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	Pro Lemmyho.

	Narozen k prohře, žil pro vítězství.

	 

	 

	 

	
CO SE DĚLO DOSUD…

	Bouře ve vesmíru:

	Kniha první 

	Predátor: Vpád

	Útoky rasy Yautja – predátorů – na Sféru lidí houstnou a jednotky koloniálních mariňáků jsou ve stavu pohotovosti. Očekává se brzká invaze.

	Android Liliya utíká od Rozlícených. Tato skupina, původně zvaná Zakladatelé, před stovkami let opustila Sféru lidí. A nyní se vydává na cestu zpátky, vedená Beatrix Maloneyovou, vybavená mimozemskou technologií a zbraněmi, zdaleka převyšujícími všechno, čím disponují koloniální mariňáci i společnost Weyland-Yutani. Cílem Maloneyové je zotročení a ovládnutí Sféry lidí.

	Liliya s sebou na útěku nese vzorek jejich technologie, který by mohl lidstvu pomoci při obraně. Maloneyová posílá Alexandera, jednoho ze svých nejlepších generálů, aby ji dostihl a zajal.

	Isa Palantová, vědecká výzkumnice, fascinovaná predátory, se postupně učí jejich jazyk a málem přichází o život při teroristickém útoku na svou základnu. Je to jedna z řady násilných akcí, jaké Rozlícení podněcují po celé Sféře lidí coby přípravu na svůj návrat.

	Johnny Mains je vůdce jednotky exkurzionistů, týmu koloniálních mariňáků pověřeného střežením sídliště predátorů za hranicemi Sféry. Někdo – nebo něco – na sídliště zaútočí, Mains se svou posádkou se vydá záležitost prozkoumat a ztroskotá tam. Přitom objeví cosi neuvěřitelného.

	Predátoři nechystají invazi do Sféry lidí. Utíkají před útokem vetřelců – xenomorfů – proměněných ve zbraně.

	V armádu Rozlícených.

	V závěru prvního dílu:

	Isa Palantová a major Akoko Halleyová od koloniálních mariňáků, vyslaných na její záchranu, se setkají s predátorem Kalaktou z klanu Starších a dojednají vratké příměří mezi lidmi a rasou Yautja.

	Liliya je držená v zajetí na lodi predátorů a mučená bojovnicí jménem Hashori. Uniká se svou věznitelkou, když je dostihne generál Alexander a zaútočí.

	Poručík Johnny Mains a vojín Liederová, jediná přeživší z jeho posádky, zůstanou uvěznění na sídlišti predátorů UMF 12. Čelí útoku armády vetřelců a na palubě je s nimi i vážně raněný generál Rozlícených Patton. Mains s Liederovou zaznamenali stopy prastarých lodí lidských kolonistů, vracejících se z temných hlubin neprobádaného vesmíru. Domysleli si, že byly zneužity jako líhně pro desítky tisíc dalších vojáků hrozivé armády vetřelců.

	Rozlícení přicházejí…

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	
1

	JOHNNY MAINS

	Sídliště predátorů označené jako UMF 12, za Okrajem, září 2696

	Generál Patton se smál a poručík Johnny Mains, velitel žalostného zbytku pátého oddílu exkurzionistů, zvaného Nebeští skřivani, věděl, že umře.

	Odmítal ale umřít bez boje.

	Škrábání a cupkání zesílilo, vetřelci přicházeli. Blížili se na můstek téhle divné lodi, snad je přivolal jejich pán android, snad útočili z vlastní vůle. V každém případě to znamenalo konec. Mains a Liederová, jediná přeživší z jeho jednotky, byli s municí na dně a jejich bojovým kombinézám docházela energie. Bojovali dobře, ztratili spoustu kamarádů, ale tohle pro ně byla konečná.

	„Zůstaneme u sebe,“ řekl Mains. „Intenzivní palba. Budeme je zadržovat u dveří – jestli se nahrnou na můstek, rozvinou se a je po nás. Co munice?“

	„Pár nanonábojů v pušce, laser skoro nic, jedna plazma. A pistole. Co ty?“

	„Brokovnice. Pár granátů.“

	„To už na ně můžem rovnou plivat.“

	„Pár jich dostanem. Poslední granát si necháme pro sebe.“

	Liederová se na něj podívala, jak se k němu přesouvala. Nic nenamítla a on byl rád. Viděli už při útocích vetřelců umírat moc lidí a netoužili to taky zažít. S granátem v náruči mají aspoň jistotu, že zemřou společně.

	Android Patton se znovu uchechtl. Ten divně vlhký mechanický zvuk zabrnkal Mainsovi na nervy.

	„Co kdybych ho odpráskla?“ nabídla se Liederová. Odpověď ale znala. Bylo by to plýtvání municí.

	Patton zůstával přišpendlený na zadní stěně můstku kopím predátora. U nohou se mu válelo tělo jednoho predátora a spousty mrtvých vetřelců s rozervanými krunýři, jak se v okamžiku smrti sami odpálili. Na zdi a na podlaze se rýsovaly rýhy a jizvy po jejich jedovaté krvi a ve vzduchu se pořád vznášel pach kyseliny.

	Mains nikdy neslyšel, že by něco takového vetřelci dělali. Sebevražda je specialita predátorů, pomyslel si. Další záhada.

	„Jsou blízko,“ upozornila ho Liederová.

	Ani mu to nemusela říkat. Systémy jeho kombinézy se po všem, co měl za sebou, vybíjely a vypovídaly službu, ale dál mu do hledí vysílaly obraz pohybu. Stopa byla mohutná a blízko.

	Patton vydal nový divný zvuk, napjaté sténavé elektrické cvakání a tikání. Mains by rád s androidem komunikoval, získal odpovědi. Bylo jasné, že vetřelcům velel, měli jeho jméno vyraženo vzadu na krunýři hlavy. Jak to provedl? O co mu šlo? Odkud pochází a proč napadl toto veliké sídliště predátorů?

	Mainsovi se nezamlouvalo, že umře a nedozví se to.

	„Bylo mi ctí, Johnny.“ Liederová mu stiskla ruku.

	„Ten sentiment si strč někam,“ zahučel Mains, ale stisk opětoval.

	„Už jsou tady.“

	První vetřelec se prohnal dveřmi na můstek. Liederová ho rozpárala odshora dolů laserovým paprskem a netvor sebou praštil o zem a o zeď, tělo mu vybuchlo, vytryskla kyselinová krev, jak se sám zlikvidoval.

	Následovali dva další. Mains na toho prvního třikrát vypálil ze staré brokovnice. Zmizel mu z dohledu za řídicím panelem, ale hned zase vyskočil, krvácel a řítil se přímo na něj. Další výstřel ho skosil.

	Třetího zabila Liederová nanovýbojem. Ve vchodu na můstek rozkvetly jiskřičky tisíce drobných explozí a zasáhly další dva v přístupové chodbě. Když se odpálil ten první, zřejmě vzal s sebou i druhého a lodí zaduněl řev jejich smrtelné agonie.

	Pattona to rozčililo, svíjel se na zdi, chňapal po těžkém kopí, které ho přišpendlilo ke zdi, pokoušel se ho vytáhnout. Nedařilo se mu. V místě, kde se mu kopí vnořilo do hrudi, tančily jiskry, miniaturní blesky projížděly mezi androidem a zbraní a zase zpátky. Škrábal po rukojeti a nakonec zkoušel vrazit prsty do rány.

	„Plazmu!“ houkla Liederová.

	Vstupem na můstek procházeli tři další útočníci, dva po zemi a jeden lezl po stropě jako nestvůrný pavouk. Mainsovo hledí automaticky ztemnělo, když k nim Liederová poslala poslední zbylý plazmový výboj. Zasáhl toho na stropě, následovala rozžhavená erupce, roztavené maso a šlachy jako žhavý déšť pršely na jeho bratry dole. Bolestně se rozvřískali, hnali se dál na můstek, tam se zhroutili a vybuchli.

	Vzduch se naplnil oparem přehřátého plynu. Bojové kombinézy toho spoustu odfiltrovaly, přesto Mainsovi připadalo, že se mu hledí zamlžuje.

	Patton ze sebe vydal strašlivé vysoké zakvílení a na závěr něco jako smích. Byl to divný android s neurčitými rysy, člověka připomínal jen vzdáleně. Nikdo se zřejmě nenamáhal dát mu osobnost nebo nějaký charakter. Jeho tuze lidské zvuky utrpení a zoufalství tím byly ještě tíživější.

	Možná jsem ho měl přece jenom střelit brokovnicí do palice, pomyslel si Mains.

	Plazmový výboj roznítil kolem vstupu na můstek výheň a ta na pár vteřin zadržela nápor dalších.

	„Nebudou čekat dlouho,“ řekl Mains.

	„Ať si přijdou,“ zafuněla Liederová. „Už jsem celá rozpálená. Co to sakra dělá?“ Pokývla k Pattonovi. Obě ruce si teď tiskl do rány na hrudi, prsty hluboko zarýval do vnějších vrstev těla, mezi články prstů mu tancovaly stříbřité výboje.

	„To je fuk,“ odbyl to Mains. „O toho už se postarali naši kámoši predátoři.“

	Predátoři nebyli jejich kamarádi. Ani zdaleka ne. Mainsova jednotka, pátý oddíl exkurzionistů zvaný Nebeští skřivani, víc než rok sledovala obří sídliště rasy Yautja označené jako UMF 12, pečlivě pozorovala ty podivné mimozemšťany a dohlížela na to, aby nevyslali žádné lodě směrem ke Sféře lidí. V poslední době se množily útoky predátorů na Okraj, vpády, které přinášely zkázu a smrt. Nebeští skřivani se do jednoho z takových střetů zapojili na stanici Southgate 12 během jedné ze svých řídkých výprav pro zásoby. Při srážce s predátory přišli o dva členy své osmičlenné posádky. Tehdy jim to připadalo jako veliká ztráta.

	Nedlouho poté, co se vrátili na své stanoviště milion mil od UMF 12, se zapletli do dalších bojů. Lodě predátorů vyrazily ke Sféře lidí a na střet s nimi Nebeští skřivani doplatili. Jejich plavidlo, loď třídy Arrow zvaná Ochse, bylo ve volném vesmíru poškozeno a ztroskotalo na povrchu obrovského sídliště. Exkurzionisté na něm měsíc přežívali, s predátory se střetli jen tu a tam, utíkali, schovávali se, nakonec si všimli veliké záhadné lodě, a to dovedlo věci ke krvavému konci. Toto plavidlo nepůsobilo jako lidské ani jako predátorské. Pronikli do něj a nyní se mělo stát i místem jejich posledního odpočinku.

	Ten konec už se blížil. Z původních osmi vojáků zbyli jenom dva a bojovali svůj poslední boj.

	Patton se znovu uchechtl, když si všiml, že ho pozorují. Byl to znepokojivý zvuk, plný veselí, a přitom vycházel z bezvýrazné tváře. Hluboké a temné oči nic neprozrazovaly, krev měl příliš bílou, kůži příliš bledou.

	„Poručíku!“ houkla Liederová.

	Mains se přikrčil a vypálil. Mezi plazmovými plameny a ostatky se objevili další vetřelci, nejdřív šest, pak osm. Odjistil a mrštil do spodní části můstku jeden ze dvou zbylých granátů.

	S Liederovou se přikrčili. Exploze roztrhala řídicí panely a těla, a když se zase narovnali a začali pálit, na zemi se rozpouštěli a prskali tři další netvoři.

	„Couváme,“ houkl Mains, aby přehlušil ty odporné zvuky. „K zadní stěně, společně.“

	„Já neustupuju,“ odsekla Liederová. Její hlas mu skrz exploze, ječení a chaos pronikal přímo do ucha sluchátky integrovanými v kombinéze. Za to odhodlání a zuřivost ji musel obdivovat.

	„To není ústup.“ Podívala se na něj, ukázal jí poslední granát. „Vtiskneme to mezi sebe a zeď a možná ji to roztrhne.“

	Tato cizí loď byla připojena k jednomu z dlouhých dokovacích ramen vystupujících z jednoho konce sídliště. Atmosféra tu byla řídká, ale dýchatelná a sídliště mělo umělou gravitaci, což znamenalo, že se mohli přemisťovat a nevznášeli se.

	Ale stačila by díra vyražená do trupu a všechno z lodi by to vysálo do vesmíru. Ostatky jejich těl, propletené dohromady ve smrti, smíchané s mrtvolou predátora, ostatky vetřelců na můstku – a vším ostatním, co tu ještě žilo.

	„To bude parádní konec,“ ocenila to Liederová.

	„Bacha!“ křikl Mains.

	Zareagovala okamžitě, sehnula se, obrátila a přitom už tiskla spoušť. Laser měla nastavený na nejširší rozptyl a jedním výbojem zasáhla dva vetřelce. Další do ní vrazil, strhl ji na zem, pažemi jí vyrazil zbraň z rukou a sehnul se nad ní.

	Mains viděl, jak vykulila oči, obrátila se a podívala se na něj.

	Přiskočil a vpálil poslední náboj brokovnice vetřelci z boku do hlavy. Rozstříkla se kyselinová krev, pocákala mu ruku a předloktí a kapala Liederové na hruď. Jejich kombinézy se zpevnily, zadržely kyselinu, ale měly už nebezpečně málo energie. Brzy to začne pálit, jak se jedovatá tekutina prokouše oslabeným materiálem.

	Odhodil brokovnici. Nerad se s ní loučil, byla to prastará zbraň a rozhodně ne standardní, ale nejednou mu zachránila krk. Teď posloužila i Liederové. Právě včas, aby mohli oba umřít společně.

	Vyškrábala se na nohy, podpírali se a rychle couvali. Spousta vybavení můstku pro ně byla záhadou, ale dost toho znali. Vypadalo to, že loď postavili a vyslali lidé s cílem napadnout veliké sídliště predátorů pomocí armády vetřelců vedené šíleným androidem. Mains znovu zalitoval, že zemřou a nezjistí, co to všechno znamenalo.

	Objevili se další vetřelci a kradli se za nimi. Postupovali teď pomalu, viděli, že kořist je bezmocná, možná je ještě i teď Patton nějak ovládal.

	Android se na zdi kroutil a napínal, dál se pokoušel zavrtat do vlastní poničené hrudi. Šmátral, snad se snažil spravit něco pokaženého.

	Mains držel granát za zády, přitiskl ho ke zdi. Za ním, o necelou dlaň dále byl chladný temný prostor. Brzy se s ním seznámí.

	Liederová si stoupla před něj a přitiskla se k němu. Tak se nápor granátu nasměruje ještě víc ke zdi. Navíc se tak mohli políbit. V průhledných obličejových maskách to sice nebylo jako doopravdy, ale tenký materiál se napínal a Mainsovi připadalo, že cítí její dech a žár.

	„Vojáku, to si dovolujete moc,“ zabručel.

	Liederová se usmála.

	Palcem nahmatal pojistku granátu. Už jen jediný stisk a pak jim zbude pět vteřin.

	Stiskl.

	Poznala to.

	Pět…

	Vysílačka v kombinéze mu zapraskala a zapískala. „Johnny Mainsi, ty syčáku, něčeho se přidrž!“

	Čtyři…

	„Co to sakra bylo?“ zahučela.

	Tři…

	Mains ten hlas znal.

	Vetřelci možná vycítili, že se něco změnilo, a vyrazili k nim. Šest jich přeskočilo ovládací panely, končetiny se míhaly a škrábaly.

	Dva…

	„Drž se mě pevně!“ houkl Mains. Odhodil granát vysokým obloukem z můstku pryč, vrhl se pod řídicí panel, Liederovou stáhl s sebou.

	Jedna…

	„Ukotvit a připoutat!“ Na zlomek vteřiny si pomyslel, že se kombinéza už vybila a jeho povel nesplní. Pak uslyšel slabé syčení, z balíčku u pasu vystřelil malý hák. Dopadl na těžký panel za jeho zády, okamžitě se zavrtal dovnitř, uvolnily se ostnaté háky a upevnily se.

	Granát explodoval, ozval se vřískot. Mains a Liederová se drželi jeden druhého a výbuch jim svištěl v uších.

	„Ať tě ani nepadne se pustit,“ vyhrkl.

	„Johnny, co to kurva je?“

	Padl na ně stín dalšího vetřelce. Byl hrozivý, ze zubů mu odkapával sliz, končetiny se po nich natahovaly, vítězně syčel.

	„Je to Durante,“ odpověděl.

	Druhý výbuch byl mnohem silnější než první. Podlaha se pod nimi zvedla, rozkvetlo světlo a celý svět se rozječel. Mains tiskl víčka pevně k sobě, i když kombinéza zatemnila průzor, aby mu chránila oči před žárem. Cítil, jak ho s Liederovou něco táhne, pevně ji svíral. Jestli půjde ona, pak on taky.

	Roztrhá nás, pomyslel si, urve nám končetiny, rozerve nás a –

	Nebyl to vetřelec, co je táhlo.

	Z lodi unikala atmosféra. Někde mimo dohled byla v trupu vyražena díra, vzduch to vysávalo do kosmu, svištěl po můstku a nesl s sebou všechno, co nebylo upevněno: převalující se a srážející mrtvoly mimozemšťanů i živé netvory, kteří se k nim předtím blížili po rozlehlém prostoru můstku.

	Dráty a hák kombinézy se napínaly, ale nepovolily.

	Jen doufal, že to vydrží.

	Když se Mainsovi projasnil průzor, překulil se na bok, aby s Liederovou viděli pod řídicí panel a na můstek. Díra v trupu byla malá, asi jako běžný průlez, ale neustále se rozšiřovala, jak se jí prodíraly těžké předměty. Dva vetřelci vylétli přímo ven, třetí se zachytil okraje díry, pavoukovité prsty se zaryly do poničeného trupu. Narážely do něj trosky, ale on vzdoroval, táhl, aktivně se bránil tomu náporu.

	Až do něj narazila lidská mrtvola a oba zmizeli v prázdnotě. Faulkner. Mainsův přítel. Zemřel statečně a teď byl navěky tam pryč, řítil se do nekonečna.

	Tah unikajícího vzduchu zeslábl. Někde v té divné lodi se musely uzavřít protitlakové dveře. Zvuk slábl a o pár vteřin později je obklopilo hrozivé, strašidelné ticho.

	Liederová se zvedla první a pomohla Mainsovi na nohy. Teď už měli oba jen pistoli a Mains věděl, že náboj laserové zbraně mu nedovolí víc než jeden nebo dva výstřely.

	Android Patton byl konečně mrtvý. Ať se pokoušel o cokoliv, selhal, když mu výbuch zarazil do tváře kus kovu velký jako pěst. Z hlavy zbyla krvavá změť masa, titanové lebky a poničených vnitřností, nepředstavitelně složitá počítačová inteligence vzala v okamžiku za své. Byl sice umělý, ale ve skutečnosti křehký jako každý člověk.

	„Johnny!“ hlesla Liederová. Plácla ho po rameni, druhou rukou sáhla po pistoli. Otočil se a podíval se směrem, kam se dívala.

	U roztřepené díry v trupu lodi se něco hýbalo. Když uviděl, co to je, pomyslel si, že se mu to snad jenom zdá.

	Možná je už mrtvý.

	„Počkej.“ Zadržel jí ruku.

	„To mě poser,“ žasla Liederová.

	Dírou prolezly dvě po zuby ozbrojené postavy, za nimi se táhly ven bezpečnostní popruhy.

	„Hladina kyslíku kritická,“ oznámila Mainsova kombinéza. Zbývalo mu ho tak na deset minut.

	„Co jste to tu sakra prováděli?“ zeptal se nějaký hlas.

	„Durante,“ řekl Mains. „Eddie… fakt jsi to ty?“

	Muž, který popošel dopředu, musel mít hodně přes dva metry, byl rozložitý a silný, bojová kombinéza se mu napínala ve švech, i když ji měl jistě vyrobenou na míru.

	„Já to říkal pořád, jednoho krásnýho dne budeš potřebovat zachránit,“ odpověděl ten obr. Ušklíbl se na Liederovou. „A ty jsi kdo?“

	„Už po ní vyjíždíš?“ zeptal se Mains.

	Durante pokrčil rameny.

	Mains se zasmál. „Ta si dá tvoje koule k večeři.“

	Durante se rozhlédl po zdevastovaném můstku a seshora z díry za ním se spustila další postava.

	„Koukám, žes tu měl napilno, Johnny.“

	„Bylo to tvrdejch pár týdnů.“

	„O tom mi něco povídej.“

	„Jak to myslíš?“ zeptal se Mains.

	Durante si ho změřil zvláštním pohledem.

	Mains pokrčil rameny. „Byli jsme tu odříznutí. Žádný zprávy sem ani tam, až na ten signál, co jsme odeslali před pár minutama.“

	„Takže nevíš o ničem, co se děje?“

	„Ne. Proč?“

	„Řeknu ti to na palubě Navarra. Zbyli jste jenom vy dva?“

	„Jo. Jak jste o nás věděli?“

	„Zachytili jsme nouzový signál z Ochse. Kde je?“

	Ochse explodovala pár minut po tom, co s nimi ztroskotala na povrchu sídliště, po tvrdém střetu s plavidly predátorů opouštějícími UMF 12. Frodo, lodní počítač, zřejmě odeslal nouzový signál jen pár vteřin před vlastní zkázou.

	„Je po ní,“ odpověděl Mains. Froda si oblíbil. Lodní počítač si vyvinul osobnost a všichni ho brali jako dalšího člena posádky.

	Durante zafuněl a naznačil jim, že mají jít za ním.

	„Pokud tu nechcete zkejsnout…“

	„Dostaň nás kurva odsud,“ zavrčela Liederová, „a nachystej vysílání na Tyszkovu Hvězdu.“

	„Vypadá to, že si máme hodně co povídat,“ poznamenal Durante, zatímco se připravovali k odchodu.

	Mains a Liederová se navzájem podpírali, belhali se po můstku pod pozorným dohledem Eddieho Durantea a jeho jednotky Pekelných jisker.

	Mains toho kolohnáta neviděl víc než šest let. Kolega exkurzionista velel jedné z dalších lodí třídy Arrow, pověřených hlídáním za Okrajem. Absolvovali společný výcvik na Tyszkově Hvězdě a roky předtím spolu sloužili u jednotky koloniálních mariňáků. Tehdy nebyli žádní blízcí kamarádi, ale když je oba vybrali do výcviku exkurzionistů, postupně si oblíbili jeden druhého. Stejně ale Mains nečekal, že by Durantea ještě někdy viděl. Takový byl život exkurzionistů.

	„Dík, že jste přišli,“ řekl, zatímco se blížili k doutnající díře v trupu.

	„Stejně jsme neměli do čeho píchnout,“ zabručel Durante. Spolu s Mainsem vyhlédl na rozlehlý zaoblený povrch sídliště predátorů a do neosobní prázdnoty kolem.

	Mains v boha nevěřil, ale když jim vojáci pomáhali do Navarra, v duchu blahořečil Eddiemu Duranteovi.

	 

	Stejně jako všechny lodě třídy Arrow si i Navarro jeho posádka upravila po svém. Dispozice byla podobná Ochse, ale jinak to působilo jako úplně jiná loď.

	Když prošli přetlakovou komorou a bojové kombinézy se deaktivovaly, přitáhli se Mains s Liederovou do sedadel a nechali se prohlédnout Duranteovou zdravotnicí.

	Radcliffeová, žena drobná jako skřítek, prošla počítačové záznamy jejich kombinéz, zhodnotila aktuální fyzický stav a stanovila, co je nutno ošetřit.

	„Co jste to tam, lidi, sakra prováděli?“ podivila se. Projížděla hodnoty v holorámu před sebou a pohlédla na Liederovou s jakousi posvátnou úctou.

	„Dávali jsme si voraz,“ ušklíbla se Liederová. „Každej večer pár panáků, vrhcáby, před spaním jsme si v klidu zašoustali.“

	„Jasně,“ přikývla Radcliffeová. „No, namíchám vám něco, po čem vám bude trochu líp.“

	„Hůř nám už být nemůže,“ řekl Mains. „Díky.“

	„V pohodě.“ Radcliffeová přivolala zdravotní jednotku, spojila ji s holorámem, mačkala tlačítka a dívala se, jak se vybírají léčiva. Zatímco pracovala, svezl se Durante na sedadlo naproti nim.

	„Padáme odsud,“ oznámil jim. „Senzory ukazují, že v tý divný lodi se za protitlakovýma dveřma pořád hemží ti hnusáci.“

	„Když se jim to povede, prolámou se ven a zaútočí ti na loď,“ varoval ho Mains.

	„Do vakua?“ podivil se Durante.

	„Oni jsou řízení,“ vysvětlovala Liederová. „Ten android, co jste ho viděli a co je už mrtvej, ten si říkal Patton – a nějak jim velel.“

	„Vetřelci jako zbraně?“ Durante vykulil oči.

	Mains přikývl. Hlava se mu motala, cítil, jak se mu zvedá žaludek. Snažil se to potlačit. Teď na to nebyl čas.

	„Patton… Patton…,“ mračil se Durante.

	„Generál z dvacátýho století,“ napověděla mu Liederová.

	„Co to kurva je?“ nechápal Durante, „jak to může souviset s tím vpádem predátorů?“

	„S čím?“

	Durante jim to vylíčil: střety za Okrajem, boje a vpád predátorů hlouběji do Sféry lidí, různé případy sabotáží proti společnosti Weyland-Yutani a základnám koloniálních mariňáků. Obrovské ztráty na životech. Exkurzionisté byli odvoláváni zpátky, aby střežili Okraj, a i když se podařilo nastolit jakési příměří, pořád byli na válečné noze.

	„Tohle není invaze predátorů,“ prohlásila Liederová.

	„To je na tom právě tak divný,“ poznamenal Durante.

	„Je to jinak.“ Mains zavrtěl hlavou. Žaludek se mu zase zvedl a tentokrát se musel naklonit na stranu a ulevit mu. Bylo mu hrozně, vyzvracel se přímo na podlahu a nohy sedadla. Blahořečil tomu, že je v Navarru zapojená umělá gravitace. S chutí by vymazal všechny ty strašné vzpomínky na minulých pár týdnů, na všechny kamarády, které viděl umírat.

	„Tys mi poblil loď,“ protáhl obličej Durante.

	„Jo.“ Mains si otřel pusu. „Promiň. Ale Eddie, potřebuju poslat zprávu na Tyszkovu Hvězdu. Nemusíme se bát toho, co dělají predátoři. Ale toho, před čím utíkají.“

	 

	Mains věděl, že bude chvíli trvat, než generál Wendy Hetfieldová, velitelka exkurzionistů, dostane jeho zprávu a pošle odpověď. Taky věděl, že Durante začíná být nervózní, chce už opustit UMF 12 a pokračovat v cestě k Okraji.

	Přesto přítele přesvědčil, aby zůstal na stabilní oběžné dráze nad sídlištěm a odeslal ten krátký signál. Řekl, že je to důležité. Možná je to ta nejvýznamnější zpráva, jakou kdy poslal. Když se Durante zajímal, co v ní bude, Mains ho pozval, aby si přisedl a poslouchal.

	Vlastně přizval celou posádku. Přišlo se podívat všech osm Pekelných jisker, k tomu on a Liederová, všichni se nacpali na můstek, určený pro osm lidí. A to Durante zabíral prostor za dva.

	Mains s Liederovou se už cítili líp, nacpaní koktejlem léků od Radcliffeové. Nejrůznější rány se vyléčí brzy, ale z důsledků několikatýdenního neustálého boje, dehydratace a hladovění se budou vzpamatovávat déle. Léky to dovedou jenom utlumit.

	Chvíli seděl mlčky a sestavoval zprávu. Když byl hotov, zdálo se mu, že popsal budoucnost jich všech. Pak začal.

	„Tady poručík Johnny Mains z pátého oddílu exkurzionistů, od Nebeských skřivanů. Po třiceti dnech na sídlišti predátorů označeném UMF 12 nás vyzvedl poručík Durante a jeho devatenáctý oddíl. Šest z osmi členů mé posádky je mrtvých, přežil jsem jen já a vojín Liederová. Naše loď Ochse je zničena. Za dobu strávenou na UMF 12 jsme zjistili znepokojivé informace.

	Původně jsme bojovali s predátory. Jak je to u jejich rasy obvyklé, většinou útočí individuálně. Několikrát jsme zkusili nalodit se na jejich plavidla, chtěli jsme některé ukrást a uniknout, ale nezjistili jsme, jak se ovládají. Pak jsme na konci sídliště našli zakotvenou podivnou loď. Začali jsme nacházet mrtvoly predátorů, vypadaly jako roztrhané. Nejprve jsme to považovali za nějaké vnitřní spory, ale ukázalo se, že se mýlíme.

	V sídlišti byli vetřelci. To oni dorazili v té divné lodi. Je pro nás sice hodně záhadná, ale skoro jistě lidského původu. Na palubě byl android, který si říkal Patton, po generálovi z dvacátého století, a vypadalo to, že tento Patton xenomorfy ovládá. Někdo si někde tu rasu zotročil a udělal z ní zbraň.

	Když jsou vetřelci smrtelně zranění, zničí sami sebe, někdy vybuchnou, jindy se roztaví. Občas zbude část krunýře a v několika případech jsme na nich objevili vyraženo Pattonovo jméno, vzadu na hlavě. Byla to vlastnická značka.“

	Mains se rozhlédl po posádce Navarra. Někteří vypadali šokovaní, jiní se na něj dívali, jako by se zbláznil. Rozuměl té jejich nedůvěře. Byl vyhublý, slabý, zbitý, očividně toho měl za sebou moc. Snad ho podezírali z kosmické nemoci.

	Ale Liederová seděla vedle něj, mlčky ho podporovala, a dva lidé přece nemohou trpět stejnými halucinacemi.

	„A dál,“ pokračoval. „Dostali jsme se na můstek té lodi. Chvilku předtím, než vetřelci spustili závěrečný útok a než nás dorazil zachránit poručík Durante a jeho Pekelné jiskry, zaznamenala vojín Liederová na jednom z lodních snímačů hlubokého vesmíru divné signály. Předám jí slovo, aby to vylíčila sama.“

	Mains jí pokývl. Naklonila se a promluvila do holorámu, její obraz a slova se nahrávala a připravovala k odeslání přes světelné roky vesmíru. Mains věděl, že ta zpráva bude mít dalekosáhlý účinek.

	Samotnému se mu tomu nechtělo věřit.

	„Odhalila jsem stopy plavidel směřujících k Okraji, ještě hodně daleko za místem, kde se vznáší sídliště UMF 12. Má bojová kombinéza má… jisté modifikace. Mám přístup k některým úložištím dat, která možná Společnost ani… no, to je jedno. Jde o to, že přinejmenším sedm z těch stop naznačovalo, že jde o lidi. Lodi třídy Fiennes.“

	Posádka si začala cosi mumlat. Durante si Mainse změřil s povytaženým obočím. Mains přikývl.

	„Putují neuvěřitelně vysokou rychlostí,“ pokračovala Liederová. „Rozhodně rychleji, než by měly umět lodě Fiennes, a možná i rychleji než lodě třídy Arrow. Počítačová jednotka mé kombinézy identifikovala dvě z nich jako Susco-Foley a Aaron-Percival, obě opustily sluneční soustavu před stovkami let. Žádná z nich se nikdy neměla vrátit a každá nesla desítky tisíc kolonistů v kryospánku. Vzhledem k zapojení xenomorfů se obáváme…“ Nedopověděla.

	„Líhně,“ naklonil se zase dopředu Mains. „Obáváme se, že ten, s kým nebo pro koho pracoval ten android, si udělal z xenomorfů zbraně a chystá se spustit útok na Sféru lidí. Staré lodě Fiennes využívá jako líhně svých nových zbraní.“

	Na můstku se rozhostilo ticho. Mains věděl, že je to čirá spekulace a že se s Liederovou pustili mimo fakta do oblasti domněnek, ale údaje mluvily samy za sebe.

	„Očekáváme rozkazy,“ dodal, kývl na Duranteova komunikačního důstojníka a ten vypnul holorám.

	„Do hajzlu,“ ulevil si někdo.

	„Připraveno k odeslání?“ zeptal se Mains. Komunikační důstojník přikývl a podíval se na Durantea, aby mu to potvrdil.

	„Pošli to,“ nařídil velitel. „Pak povykládáme tady kámošům, co se dělo, když si dávali oraz u predátorů. Tak se mi zdá, že nás čeká zajímavý život.“
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	ROMMEL

	Spojnice Gamma 123, Okraj, říjen 2692

	Vůdkyni Maloneyové:

	Označili to za Spojnici Gamma 123. Jakmile bude dobyta, prohlásím ji na počest Rozlícených Spojnicí číslo jedna. Blížíme se, jsme jen pár hodin od cíle. Teď doopravdy začíná naše válka.

	Všechny mé jednotky jsou připraveny. Máme přes dva tisíce vylíhnutých a víc než desetkrát tolik v záloze. Jsou krutí a nebojácní, vražední a obětovatelní, a proto jsou taky neporazitelní a nezastavitelní. Nikdo nikdy neměl takovou armádu.

	Dnes píšeme dějiny.

	Zítra je začneme přepisovat.

	Váš generál

	Rommel

	Další byla hotova.

	Kapitán Nathan McBrain lámal rekordy. Bylo mu sedmasedmdesát, v tom věku většina lidí zvažuje, že zvolní v práci a pustí se do jiných zábav. Někteří si vybrali bádání ve vesmíru.

	Jedna z takových skupin si říkala jednosměrníci. Tihle postarší cestovatelé vesmírem si vybrali všechny kredity a prodali majetek, pořídili si vlastní loď a vyrazili do prázdna. Pro tyto zákazníky se vyráběla speciální třída plavidel. Byla laciná a nekvalitní, nestavěná na bůhvíjakou výdrž, jen tak, aby své majitele spolehlivě přežila. Na jejich láci se podepsal hlavně pohon, motory na pevná paliva bez pořádných řídicích systémů.

	Zvolit si cíl na nebi, vybrat směr a pálit palivo, dokud nedošlo – což obyčejně trvalo necelý standardní den – a pak se tou rychlostí hnát navěky. Mnozí to považovali za formu sebevraždy, ale jednosměrníci, kteří si tento život vybrali, to chápali jako nejodvážnější formu výzkumu vesmíru, protože nebylo návratu. Pravé objevitelské putování.

	Jiní vysloužilci se usadili někde ve Sféře lidí, koupili si byt na komerční stanici nebo v sídlišti, dali se do sepisování svých dobrodružství nebo jen tak hleděli na hvězdy a snili o nových. Byl to způsob, jak zpomalit tempo, skoro zabrzdit, konečně se usadit a nechat se dohnat smrtí.

	Někteří se rozhodli vrátit se do svého rodiště, ale McBrain nebyl na Zemi víc než šedesát let a neměl v úmyslu se tam podívat ani teď. Naopak, pokud by to Společnost schválila, rád by dalších pět let putoval za Okrajem, stavěl, vybavoval a spouštěl Spojnici Gamma 124.

	Coby kapitán lodě třídy Titan jménem Gagarin měl na starosti Spojnice Gamma 113 až 123, jednáct kousků, postavených za celou čtyřicetiletou kariéru. Jeho pracovní zápal způsobil, že se nikdy neoženil a nepořídil si děti, i když prožil pár vztahů s členkami střídajících se posádek. Celý život strávil úsilím posouvat Okraj, podporoval lidskou touhu objevovat. Nedělal to pro slávu ani pro majetek. McBrain byl prostě člověk, který rád zkoumal, kapitán milující svou práci, hrdý na to, co dokázal.

	„Závěrečné kontroly by měly být provedeny do dvou dnů,“ hlásil Clintock. Byl to systémový manažer, malý, energický člověk, který často překvapil svým jízlivým humorem. „Ale vypadá to dobře. Všechny systémy fungují. Silová pole na maximu, palivové nádrže zajištěné, temná hmota stabilní.“

	„Dobře, dobře,“ řekl McBrain. Clintock mlel dál, probíral série zkoušek a hlášení, která si McBrain vyslechl už tisíckrát, takže přestal dávat pozor. Čas od času si to dovolil a nyní měl víc než kdy dřív pocit, že si to zaslouží. Za poslední desetiletí si kolem sebe vybudoval skvělý tým, toto byla třetí Spojnice, kterou společně postavili. Chápal sice, že všechny ty kontroly jsou nezbytně nutné, ale zároveň věděl, že kdyby bylo něco v nepořádku, už by o tom dávno všichni věděli.

	Sakra, byli by už teď všichni mrtví.

	Udělal si v křesle pohodlí a vychutnával si výhled ze širokého průhledu na můstku Gagarinu na to, čeho se svými lidmi dosáhl. Kolem se nesl tlumený šum rozhovorů, světla byla ztlumená, tvář každého ze čtrnáctičlenné posádky na můstku osvětloval monitor před ním.

	Když se Gagarin před dalším mezihvězdným putováním sloučil, bylo to mohutné plavidlo sestávající z unikátních součástí. Ale když viseli na místě a pracovali na jedné lokalitě jako třeba uplynulé čtyři měsíce, tyto součásti se rozptýlily po oblasti více než dvaceti sférických mil vesmíru, od hlavního řídicího středisko Gagarinu – včetně můstku, opravárenského doku a hlavních ubytovacích prostor pro většinu vědců a stavebního personálu – až ke čtyřem malým plavidlům, která obíhala kolem samotné nově postavené Spojnice. Měli skladovací lodě, vlečné lodě, nemocniční loď, zájmová střediska pro posádky, skleník na pěstování jídla, dva rekreační bloky a spoustu menších plavidel sloužících pro stavební a manipulační účely.

	Právě teď se všechny větší lodě shromáždily mezi Gagarinem a Spojnicí, menší plavidla létala sem a tam a rozvážela posádky a zásoby. S úspěšnou aktivací Spojnice a jen pár dní od prvního průletu nastane brzy zase čas na spojení plavidla. Umělá inteligence Gagarinu, počítač Yuri, zorganizuje více než čtyřicet dokovacích operací a pak bude obří loď zase celá.

	McBrain cítil klidné uspokojení z dobře vykonané práce, ale zároveň i nedočkavé lechtání v žaludku z vyhlídky na dalších pár let putování k příští stanovené lokaci.

	O něco dál, v různých vzdálenostech a pozicích, obíhaly lodě koloniálních mariňáků. Standardně putovaly s plavidlem třídy Titan dvě takové lodě, zajišťovaly doprovod a ochranu stavebním kolosům. McBrain si často připomínal hodnotu svého úkolu, dosahující miliard kreditů, a vždycky byl za tu vojenskou přítomnost vděčný.

	Málokdy se stávalo, že by si mariňáci a posádky lodi Titan zkřížili cestu.

	V posledních několika dekádách došlo k několika izolovaným případům, kdy lodě Titan napadli piráti, predátoři nebo živly Rudé čtyřky, když tato teroristická skupina zaměřená proti společnosti Weyland-Yutani zasáhla v okolí Okraje. Gagarin sám se však nikdy nestal objektem útoku ani problému, který by vyžadoval vojenskou pomoc. Všechny vnitřní problémy řešil McBrain a jeho lidé.

	Uvědomoval si, že má za sebou požehnanou kariéru. Slýchal o jiných lodích Titan, které postihla katastrofa, když se jejich Spojnice při spuštění roztavily, utrpěly zhoubné poškození při srážkách s asteroidy, byly zamořeny exotickou havětí nebo se dokonce staly cílem nájezdů predátorů.

	Například loď Peake, tu pronásledovala po Okraji umíněná banda pirátů a jejich ukradená plavidla tvrdě soupeřila s doprovodnou jednotkou koloniálních mariňáků. Toho roku přišla Peake o půlku ze své osmisetčlenné posádky a řada přeživších si odnesla trvalé následky. Byli to vědci a vesmírní cestovatelé, žádní vojáci.

	Proto kolem Gagarinu a Spojnice Gamma 123 hlídalo šest vojenských lodí. Posledních pár měsíců byly v tomto sektoru Okraje hlášeny útoky predátorů a mariňáci byli v setrvalém stavu pohotovosti. Došlo i k řadě útoků ve Sféře lidí – sabotážím, které skončily strašlivými katastrofami a ztrátami na životech. McBrain to nebral na lehkou váhu, ale utěšovala ho ta posílená podpora, kterou dostali. Lodě křižovaly kolem až do vzdálenosti deseti tisíc mil od Gammy 123 a jakýkoli agresor, který by tuto oblast narušil, by byl dávno vyřízen, než by se stačil dostat ke Gagarinu.

	Samotná Spojnice, nacházející se za rozmístěnými plavidly a servisními loděmi, představovala veliké a úchvatné divadlo.

	McBraina nikdy neunavilo sledovat výsledek jejich nesmírného úsilí.

	Spojnice byla uzavřená kruhová jednotka, více než dvě míle v průměru, sestávající z padesáti tisíc tun směsi diamantových vláken. Továrna, která tu směs vyráběla, byla jednou z největších jednotek Gagarinu. Viděl to hranaté plavidlo právě teď sedm mil na pravoboku, vřelo aktivitou, jak dobíhala odstávka provozu. Při maximální rychlosti výroby byla produkce fenomenální – každý den chrlila tisíc tun supertvrdého materiálu. Ten se sbíral do lapačů, transportoval ke kostře Spojnice a upevňoval na místo.

	Spojnice se leskla ve světle hvězd. Diamantová vlákna se užívala proto, že to byl nejtvrdší lidstvu známý materiál s výjimkou trimonitu. Příjemným vedlejším efektem byla jeho schopnost odrazu, zachycování a odrážení světla hvězd. Tu a tam, když světlo dopadlo ve správném úhlu, se stávalo, že celý povrch Spojnice zářil jako duha.

	Na pěti místech kolem kostry Spojnice se nacházely rozměrné řídicí bloky. To byla skutečná střeva celého zařízení. Hostila silná řídicí pole, za nimiž se střetávala věda a mystérium. McBrain nikdy nepředstíral, že plně rozumí tomu, jak Spojnice fungují. Vlastně se doslechl, že v celé Sféře lidí to vzdáleně chápe jen tucet lidí. On prostě věděl, že řídicí pole jsou nejdůležitějším prvkem celé Spojnice.

	A že pokud by selhala, střetla by se antihmota, kterou obsahovala, s hmotou a způsobila by zhoubnou explozi.

	Od počátků této tajemné technologie bylo vybudováno a uvedeno do provozu víc než tisíc Spojnic. Zhruba stovka se z nikdy neobjasněných důvodů nespustila. Spousta případů skončila tragicky. Při zrychlené expanzi a neustále rostoucím rozsahu Sféry lidí byl jen za minulé století zničen tucet lodí Titan, když budované Spojnice selhaly.

	Byla to riskantní kariéra.

	McBrain se uklidňoval myšlenkou, že kdyby řídicí pole v jeho projektu někdy selhalo, ani by se to nestačil dozvědět. S celou posádkou by ho to vypařilo, než by stačili zjistit, že se něco děje.

	„Šéfe?“

	„No?“

	„Promiň, šéfe,“ uchechtl se Clintock. „Mně nedošlo, že je čas na tvýho odpoledního šlofíčka.“

	„Trhni si.“

	Clintock se usmál. „Říkal jsem, že jsme připravení na první skok.“ Vyhlédl z pozorovatelny. „Další krasavice za námi, co, Nathane?“

	„Jo. A my to přežili.“

	Hleděli na kruhovou konstrukci v dálce. Právě teď se uvnitř nenacházelo nic, viděli skrz ni hvězdy. Ale až se spustí, ztmavne – zčerná jako nekonečno – a skok do ní bude znamenat zdolání celých světelných roků.

	„Víme, která loď ji vyzkouší jako první?“ zeptal se McBrain.

	„Ještě ne,“ odpověděl Clintock. „Asi nějaká od koloniálních mariňáků, jako obyčejně.“

	„A proč taky ne,“ řekl McBrain. „Jsou tu od toho, aby za nás riskovali.“

	„A taky jsou sakra líp placení než my.“

	„Pořád si šetříš kredity?“

	„Jasně. Nechci jednou ve tvým věku tvrdnout v takovýhle prdeli vesmíru, šéfe.“ Suše se usmál. „Bez urážky.“

	„To nic.“ McBrain se zvedl, zasténal, jak mu ve ztuhlých kolenou zavrzalo, a v tu chvíli se celý můstek rozsvítil měkkým modrým varovným světlem.

	Ostatní členové posádky se napřímili, sundali překřížené nohy z panelů, odložili hrnky s pitím a zaujatě se zahleděli do monitorů a obrazovek.

	Ze stropu vyjel holomonitor, snesl se před McBrainovým řídicím stanovištěm, široká pozorovací okna můstku ztemněla.

	„Co je to?“ zeptal se McBrain.

	„Poblíž právě vystoupila z warpu nějaká loď,“ ohlásila komunikátorka Ellisová, mohutná strohá žena a neocenitelná součást jejich týmu.

	McBrain se naklonil nad opěradlo křesla. Clintock vypnul varovné pípání a celý můstek ztichl. Na holomonitoru před ním se objevilo schéma jejich sekce vesmíru. Nejprve zaplnily obrazovku Gagarin, Spojnice a obslužné lodě, pak se obraz zmenšil a objevil se i okolní prostor. Gagarin zůstal uprostřed, stala se z něj jen slabě zářící zelená tečka.

	O něco dál se nacházely modré skvrnky, ty znázorňovaly stanoviště šesti lodí koloniálních mariňáků. Dvě z nich se už hnaly po monitoru k hornímu pravému rohu, v němž se právě objevil rudý bod.

	„Ellisová?“ řekl McBrain.

	„Moment, šéfe. Zrovna přijímám informace, ale je to… hm…“

	„Ven s tím,“ nařídil jí, ale odpověď už znal sám. Osádka na můstku se na ni plně soustředila, čekala, co jim řekne. McBrain věděl, co si myslí.

	Predátoři? Tady?

	Vojáci střežící Gammu 123 ho informovali o dohodě o příměří, které bylo dosaženo před několika týdny. To ale neznamenalo, že útoky nemohou pokračovat. O predátorech toho moc nevěděl, jen to, co se psalo v materiálech Společnosti. Jako rasa byli nevyzpytatelní, divocí a dosud i záhadní.

	„Takže,“ přerušila ticho Ellisová. „No, je to velká loď a právě vystoupila z warpu něco přes milion mil odsud. Počítač poznal její pohon, ale… nedává to smysl.“

	„Co?“ zeptal se hlasem zostřeným nervozitou.

	„Šéfe, je to loď jménem Susco-Foley.“

	„O té jsem nikdy neslyšel.“

	„To asi nikdo tady. Je to loď Fiennes, vypuštěná z oběžné dráhy slunce v roce 2216.“

	„Loď Fiennes?“ opakoval Clintock. „Co tu sakra dělá?“

	„Tyhle lodě nikdy neměly warp pohon,“ namítl někdo.

	„Musí to být omyl,“ řekl McBrain. „Yuri, můžeš to potvrdit?“

	Lodní počítač si odkašlal, jako by si chtěl pročistit krk. McBraina to obvykle pobavilo, ale teď ho to rozčilovalo.

	„Ano, Nathane,“ odpověděl Yuri. „Všechno naznačuje, že ta loď je doopravdy Susco-Foley, i když vypadá větší než původní plavidlo a je vylepšená.“

	„Vylepšená?“

	„Warpová vlna při jejím příletu napovídá, že loď byla schopna letět rychlostí warp 30.“

	Můstek kolektivně zalapal po dechu.

	„No, tak potom to je chyba,“ prohlásil McBrain. „Žádná lidská loď nedovede letět takhle rychle, natož nějaká, co byla postavená před čtyřmi a půl staletími.“ Dokonce i plavidla třídy Arrow exkurzionistů dosahovala jen warpu 15.

	Díval se na velkou holoobrazovku před sebou a stejný obraz se objevil i na všech dalších monitorech na můstku. Dvě ze šesti plavidel koloniálních mariňáků mířily té lodi vstříc, blížily se k pulzujícímu rudému bodu, který se s každým okamžikem přibližoval ke Gagarinu.

	„Nějaká komunikace mezi ní a vojenskými plavidly?“ zeptal se.

	„Jenom jednosměrná,“ hlásila Ellisová. „Vojáci ji oslovili, ale žádná odpověď.“

	Čtyři vojenská plavidla se přiblížila ke Gagarinu, vytvořila ochranný štít. Budou připravena zahájit mohutnou palbu, bude-li třeba.

	„Co to sakra je?“ zabručel McBrain.

	„To nejsou predátoři,“ řekl Clintock. „Ty nikdo nikdy neviděl v tak velké lodi.“

	„Copak nekradou technologii a nepřizpůsobují si ji, kromě toho, že tvoří vlastní?“ zeptala se Ellisová.

	„Já nevím,“ pokrčil rameny McBrain. „Ale není se čeho bát. Mariňáci to zvládnou.“ Díval se, jak se modré tečky sbíhají před tím záhadným návštěvníkem, a jen doufal, že to tak vážně bude.

	V reproduktorech jim zapraskalo hlášení.

	„Gagarine, tady Modrý. Jste tam, McBraine?“

	„Slyším vás, Vicarová.“ Modrý byla velitelská loď mariňáků, torpédoborec pod vedením ženy, s níž se nikdy nesetkal. Po nástupu do služby mu poručík Vicarová jen oznámila, že on a jeho posádka jsou s ní v bezpečí, a od té doby spolu moc nekomunikovali. To bylo před více než čtyřmi měsíci.

	„Viděli jste našeho hosta,“ pokračoval hlas. „Blížíme se k němu a pokoušíme se ho kontaktovat.“

	„Rozumím,“ řekl. „Víte, že je ta loď skoro pět set let stará, že?“

	Vicarová pár chvil neodpovídala.

	„To musí být nějaká chyba v našich počítačích.“

	„Ve všech?“

	Následovalo další ticho, vyplněné jen bílým šumem.

	„Buďte připraveni,“ varovala je Vicarová. „Postarejte se –“

	Vysílání bylo bez varování přerušeno. V tu chvíli jedna z modrých teček na holoobrazovce zablikala a zmizela.

	„Co to bylo?“ chtěl vědět McBrain. Aniž si to uvědomil, zvýšil hlas. „Co se stalo?“ Srdce se mu rozbušilo, ne strachem, jen nejistotou. Rád měl přehled o tom, co se děje. Rád měl ve všem pořádek. „Haló? Poručíku Vicarová?“

	„Spojení selhalo,“ oznámila Ellisová. Pak ukázala. „Koukejte.“

	Druhá modrá tečka se odchýlila od té nové lodě. McBrain a všichni na můstku sledovali, jak se od návštěvníka oddělil tucet menších rudých bodů a ty se pustily za mariňáky.

	„Další lodě?“ zeptal se.

	„Podle mě jo,“ řekl Clintock. „Nathane, co se to děje?“

	„Já myslím, že se díváme na bitvu,“ řekl. Srdce se v něm zachvělo a žaludek se sevřel. „Dejte zprávu všem součástem Gagarina,“ nařídil. „Ať se rozptýlí.“

	„Vážně?“

	„Vážně! Copak to nevidíte?“ Ukázal na holoobrazovku. Loď mariňáků zakličkovala, stočila se a tři pronásledující body pohasly. Ostatní vojenské lodě se sevřely kolem Spojnice a Gagarina a vytvořily ochranný štít, ale on věděl, že jejich posádky viděly totéž co oni. Před očima vojáků právě zahynula jejich velitelka i s celou posádkou.

	„Jsou teď necelého půl milionu mil od nás,“ hlásila Ellisová. „A rychle se blíží.“

	Druhý modrý bod zmizel.

	„Do hajzlu,“ ulevil si někdo. McBrain se rozhlédl, střetl se s Clintockovýma očima a vyměnil si s ním ustaraný pohled.

	„Piráti?“ zeptal se Clintock. „Rudá čtyřka?“

	„Rudá čtyřka ještě nikdy nic takového neudělala,“ namítl někdo další na můstku. „Ne, tohle je něco jiného.“

	Z cizí lodi se vyrojily další rudé tečky a rychle se blížily ke Gagarinu.

	„Výhled,“ nařídil McBrain. Panoramatická okna na můstku se rozjasnila, ukázala tmavý vesmír posetý hvězdami, znovu nabídla široký rozhled směrem ke Spojnici.

	Záhy se v něm objevily dvě lodě vojáků, přiblížily se ke Spojnici a zaujaly pozice po jejích stranách.

	Jistě, pomyslel si McBrain. Chrání především ji, ne nás. Necítil žádnou hořkost, věděl, že jednotky plní rozkazy společnosti Weyland-Yutani. Dokončená Spojnice byla mnohem důležitější než muži a ženy, kteří putovali tak daleko a tolik dřeli, aby ji postavili.

	Na pravé straně můstku, ve směru blížící se lodi, nebylo nic vidět.

	„Vzdálenost?“ zeptal se.

	„Dvě stě tisíc mil,“ odpověděla Ellisová.

	Tam někde se nacházely dvě zbylé lodě mariňáků, chystaly se zastavit blížící se plavidlo a menší objekty, které vypustilo. McBrain si pomyslel, že to musely být stíhačky nebo drony.

	„Všichni do evakuačních lodí,“ zavelel. „Vyšlete signál.“

	„Ale jsme chránění!“ namítl Clintock.

	„Zrovna jsme viděli dva naše ochránce rozmetané na atomy,“ řekl McBrain. „Spustit signál.“

	Ellisová to nezpochybňovala. Zadala signál k opuštění lodi, Yuri se ho chopil a postaral se, aby se rozšířil po celé flotile Gagarinu.

	McBrainovi se dělalo zle, třásly se mu nohy.

	Vybavilo se mu, co kdysi řekla jeho dávná kolegyně a milenka. Ta hrozivá slova se mu v uplynulých dvaceti letech čas od času vracela. Miriam Laneová už byla po smrti, zahynula při nehodě Spojnice padesát světelných let od Sféry lidí. Odjakživa považovala jejich práci za posouvání hranic a jednou v noci po několika sklenkách, když ležela s hlavou na McBrainově hrudi, se pustila do filosofování.

	„Máme jeden problém,“ zamumlala. „Pohybujeme se tak rychle, že si nevážíme toho, co jsme minuli, a nebojíme se toho, co je možná tam vpředu. Jednoho dne si nás něco všimne.“

	„Všimli si nás, Miriam,“ zašeptal, a to už uviděli první cizí plavidlo.

	Muselo to být ono největší, to, které správně nebo špatně identifikovali jako loď Susco-Foley. Objevilo se nejprve jako tečka v prázdnotě, podobná hvězdám, ale na rozdíl od nich se pohybovala.

	A rostla.

	„Měli byste jít,“ pobídl ostatní na můstku, ale nikdo se ani nehnul, zůstávali na svých stanovištích. Nemohli dělat nic – lodě Titan nebyly ozbrojeny a Gagarin ani neměl krytý trup –, ale bylo důležité sledovat a zaznamenávat záchranné čluny, vypuštěné z jeho součástí. Yuri se o většinu toho postará, ale posádka cítila, že se na tom potřebuje nějak podílet.

	McBraina pálily oči, ale neplakal.

	Jedna ze dvou vojenských lodí poblíž Gagarinu, torpédoborec, vyrazila k blížícím se plavidlům. Teď už bez vítání a bez váhání. Toto je boj.

	Před Susco-Foley vplul do výhledu tucet menších plavidel, stáčela se a poskakovala, vypustila munici, která zaplála a řítila se k torpédoborci. Většina explodovala daleko od něj, zachycená obrannými lasery, ale některá prošla a explodovala u jeho trupu, až se vojenské plavidlo roztočilo.

	Zřejmě spustilo odvetnou palbu. Několik menších plavidel agresora se proměnilo v planoucí oblak plynu a pak se rozplynulo.

	Susco-Foley už byla tak blízko, že ji bylo jasně vidět. Jak zpomalila, vypustila čtyři další plavidla, oblé lodě, a ty se hnaly vesmírem k nim.

	Loď mariňáků se točila, unikala z ní atmosféra, nechávala za sebou lesknoucí se stopu trosek. Pokud na palubě zbyl někdo živý, zřejmě loď nasměroval do sebevražedného kolizního kurzu, ale ještě než se dostala na deset mil k útočníkům, rozletěla se na kusy, zasažená jedním z menších dronů.

	Druhá loď mariňáků zrychlila a řítila se k Susco-Foley, chrlila přitom neuspořádané pole tančícího světla, jak naskočil modulátor částicového paprsku. Ten zkřížil cestu s lodí Fiennes.

	Nestalo se nic.

	Vojenská loď zalétla pod nepřítele a vybuchla, zaplnila polovinu zorného pole miniaturními jadernými výbuchy.

	„Čtyři lodě mariňáků zničeny,“ hlesla Ellisová. Všichni ostatní mlčeli.

	Přiřítily se zbývající nepřátelské drony. McBrain litoval, že se nemůže natáhnout a chňapnout je, zadržet je, rozdrtit je na prach, ale mohl se jenom dívat, jak první z nich zasáhl zdravotnickou loď Gagarinu a explodoval.

	V okamžiku nárazu se od ní oddělil tucet záchranných člunů a planoucí loď je všechny pohltila.

	„To ne,“ vyrazila ze sebe nějaká žena. Nějaký muž plakal. Jiní panikařili, chtěli vědět, co mají dělat, co mohou dělat?

	„Nic,“ řekl McBrain. Lámalo mu to srdce. Vždycky na něj spoléhali.

	Další dron narazil do skleníkové lodě a proměnil ji v rozvířenou žlutorudou masu. Byly zasaženy dvě další, drony vybuchly, lodě se rozpadly v rychle se šířících oblacích rozžhavených plynů a trosek. Vraky se otáčely a srážely se, několik ochranných silových polí se překrylo a vyvolalo mezi řídicí součástí Gagarinu a Spojnicí řetězovou reakci zkázy.

	Dvě lodě koloniálních mariňáků hlídající Spojnici začaly pálit. Soustředily se na jedno ze čtyř kulovitých valících monster, a to se rozpadlo v přívalu miniaturních jaderných výbuchů a přispělo ke všeobecné zkáze.

	Susco-Foley teď byla blíž – mnohem blíž, kroužila kolem bojiště a vypustila laserové paprsky a další drony. Dvě vojenské lodě se stočily a změnily směr, navzájem kryly svůj útok a ústup.

	Velitelská paluba se otřásla. Do trupu hlavní, řídicí lodě Gagarinu začaly narážet trosky. Ty nápory otřásaly celým plavidlem, několik zděšených tváří se obrátilo k McBrainovi, hledaly u něj útěchu, kterou jim dát nemohl.

	To je konec. Všichni byli ve vesmíru spoustu let, ale nikdo tak dlouho jako on. Nebezpečí bylo všudypřítomné, každý se nějakým způsobem setkal s hrůzou umírání, kdy byli lidé vysáti z lodi do chladné prázdnoty vakua. McBrain vykonal více než třicet pohřbů v hlubokém vesmíru a pokaždé žasl nad úchvatným putováním, jaké podstoupí mrtvá těla. Někdy bylo těžké udržet si perspektivu.

	„Omlouvám se,“ řekl tak hlasitě, aby ho posádka slyšela.

	Jedna z valících se lodí se prodrala oblaky trosek, otevřela boční šachty a vypustila na Gagarin desítky malých hladkých střel. McBrain je neviděl dopadat, ani je necítil.

	„Clintocku?“ zeptal se.

	„Přetlakové komory,“ hlásil Clintock. „Všech sedm se aktivovalo zvenčí.“

	„Naloďují se k nám,“ kývl McBrain.

	„Kdo?“ zeptala se Ellisová.

	„Obraz,“ nařídil. „Chci vidět haly a chodby kolem těch komor.“

	Holomonitor se zase roztáhl, objevil se trojrozměrný obraz. Prázdná chodba. Světla zablikala. Nad dvojitými dveřmi přetlakové komory zasvítily aktivační kontrolky, dveře zasyčely, otevřely se, vyvalil se stlačený vzduch, srážel se na kovových zdech.

	Pak se objevila silueta, cosi tmavého a pavoučího, hrozivého jako noční můra. Vyrazilo to chodbou a za ním mnoho dalších.

	„Vetřelci,“ zašeptal McBrain nevěřícně. Slýchal historky o těch netvorech, ale doufal a modlil se, aby se s nimi nikdy osobně nesetkal.

	Jeho modlitby nebyly vyslyšeny.

	Když se poslední doprovodná loď koloniálních mariňáků rozpadla na atomy a odkudsi z lodi se začal ozývat křik, hleděl McBrain skrz moře ohně, trosek a smrti na Spojnici.

	Jak rád by se teď vydal zpátky domů.

	Vůdkyni Maloneyové:

	Spojnice jedna je nyní pod naší kontrolou.

	Bitva byla rychlá a snadná. Přišli jsme o jednu útočnou loď se dvěma stovkami vojáků a jejich vůdci, ale nepřítel ztratil mnohem víc. Postavilo se nám na odpor šest lodí koloniálních mariňáků, ale lehce jsme je překonali. Hlavní složky lodi Titan, stavitele Spojnice, byly zničeny. Nyní stojím na hlavní letové palubě plavidla Gagarin. Jeho osazenstvo je mrtvé, ta slabá těla roztrhali naši vojáci. Kapitán sedí ve svém křesle, břicho rozervané, lebku rozdrcenou, mozek rozlitý. Nikdo z nich nevzdoroval. Bude to snadná záležitost.

	Brzy, jen co se provedou lehké opravy mé lodi, připravím náš první skok do Sféry lidí. Dláždím vám cestu, vůdkyně Maloneyová.

	Vím, že jsem android, ale připadám si… šťastný.

	Váš generál

	Rommel
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	OBĚTI

	Kvadrant Gamma, různá místa poblíž Okraje, říjen 2692

	Oni nás bombardují!

	Vojín Dan Mann sprintoval se svou četou, hnal se od základny k pláži. Duny byly nízké, ale písek sypký, a i když mu bojová kombinéza napomáhala střídavou kompresí a dekompresí, zmáhalo ho to. Řekli jim, že atmosféra na Pastorii je naprosto dýchatelná, mnohem čistší než na Zemi a bohatší na kyslík, ale zrovna teď mu to tak nepřipadalo.

	„Nálet!“ houkl seržant Golden. „Označit cíle!“

	„Nálet?“ reagoval Mann. „Oni nás kurva bombardujou! Co to je, dvacátý století?“

	„Dej si bacha,“ doporučil mu Golden. „Připrav se na všechno.“

	Dostali se na pláž zrovna ve chvíli, kdy první bomba dopadla necelých pět set metrů od břehu.

	Fajn, pomyslel si Mann. Nejenom že používají zastaralý zbraně, ještě k tomu neumějí mířit. On a zbytek jeho čety od třináctého oddílu divize Vesmírných – Bažinných hadů – se roztáhli po pláži a zaujali obranné pozice. Loď se v ostrém náklonu rozletěla nahoru a pryč, z pumovnice se uvolnily poslední bomby a řítily se dolů do bíle zpěněných vln daleko od břehu.

	Mann, přikrčený za nízkou dunou, se nachystal na první výbuch.

	Pušku měl nabitou, všechny systémy v chodu a připravené. U opasku mu viselo šest plazmových granátů, plně nabitý laser a nanoprojektily, v pravé botě trčel starý Glock 17. Říkal mu „moje poslední šance“. Většina mariňáků měla nějakou nesofistikovanou zbraň, zálohu pro případ, že by jim selhaly počítačové systémy kombinézy, puška, nebo že by jim došla munice.

	Mann se cítil dobře a ve srovnání s vojákem z dvacátého století byl jako atomová zbraň oproti ručnímu granátu.

	Vojenská historie ho fascinovala a na Pastorii měl spoustu příležitostí ke studiu. Jeho osobní specialitou bylo jednadvacáté století, nejzkáznější za dobu existence lidstva. Ale toto kobercové bombardování bylo mnohem starší, pocházelo z dob před více než šesti sty lety.

	„Kde jsou výbuchy?“ zeptala se Mourhanda. Přikrčila se u něj zleva, pružná a silná, a podívala se na něj, jako vždy připravena k boji. „Na co to kurva čumíme?“

	Mann se zašklebil a vrátil se pohledem k moři, právě když se k nim od obzoru hnala druhá útočná loď.

	Obranné satelity Pastorie zaznamenaly velké plavidlo, jak vystoupilo z warpu teprve něco před hodinou. Provedlo ten manévr nebezpečně blízko planety, a protože tu nečekali žádnou návštěvu přinejmenším příští tři měsíce, vyvolalo to v zařízení nesmírný poplach. Zvlášť když loď vypustila dvě menší plavidla a ta okamžitě sestoupila do atmosféry a zamířila k Langelli.

	Komunita na stanici Langelli sloužila dvěma účelům. Zaprvé zahrnovala výzkumné zařízení pro skupinu vědců Společnosti, kteří prováděli citlivý výzkum flory a fauny na tomto světě. A navíc to byla nejbližší planeta Spojnice Gamma 34 a tedy pravidelná zastávka obranného kontingentu mariňáků a technických posádek. Spojnice se budovala víc než tři roky a loď Titan, která ji postavila, ještě pořád putovala za Okraj na místo další plánované Spojnice, vzdálené jedenáct světelných let.

	Gamma 34 ležela miliardu mil od Pastorie, částečně obsluhovaná malou orbitální stanicí, vzdálenou půl milionu mil. Pastoria byla pro svou blízkou polohu nejlogičtějším a nejlevnějším místem k usídlení té spousty lidí, kteří měli za úkol chránit a udržovat v chodu onen úžasný div technologie.

	Východiskem pro cesty ke Gammě 34 a naopak byla orbitální platforma, spojená s rovníkovou oblastí Pastorie kosmickým výtahem. Výprava tam málokdy zabrala více než standardní den.

	Před nějakými devatenácti minutami byla stanice napadena a veškeré spojení přerušeno.

	Průzkumníci vyslaní na noční stranu planety hlásili, že zahlédli nad jižním obzorem krátký zkázný záblesk a že se nedá navázat kontakt s obslužnými týmy kosmického výtahu.

	„Bacha!“ zařval seržant Golden. Byl to drsňák, velel Mannovi víc než osm let. Nestál o postup k exkurzionistům, tvrdil, že má radši pod nohama pevnou zem. Toto umístění mu naprosto vyhovovalo. Jeho bratr sloužil u exkurzionistů už dvanáct let a před šesti měsíci se jeho jednotka jako první zapojila do bojů při nedávných vpádech predátorů. Byl zraněn, ale přežil, a seržant Golden vyprávěl své jednotce o jeho skutcích s nezvyklým dojetím.

	Bratři byli od sebe víc než padesát světelných let, což jim muselo připadat jako nekonečno.

	Druhá loď vypustila svůj náklad, další padající objekty se snesly do moře stovky metrů od břehu. Vypadalo to, že mají aerodynamický tvar a jsou hladké, ale ne úplně jednotné.

	„Co to sakra…?“ hlesl Mann.

	Bomby vypuštěné útočícími plavidly se vynořily. Poskakovaly ve vlnách, pár se jich na nich vezlo. Mann se tam zahleděl a dal příkaz kombinéze zvětšit obraz.

	Nadechl se, aby zaklel, a to už seržant chrlil rozkazy.

	„Zaměřte cíle! Xaviere, zprávu ústředí, řekni jim, co tu vidíme. To nejsou bomby. Opakuju, to nejsou bomby!“

	„Mění se,“ řekla Mourhanda. „Podle mě některý plavou k nám. Jako by byly živý.“

	„Jsou živý,“ potvrdil Mann. „Jsou to vetřelci.“

	Mourhanda se na něj podívala se šokovaným výrazem ve tváři. Byli kamarádi, blízcí druhové, kolikrát bojovali bok po boku, hlídali si navzájem záda. Ale nikdy ještě nemuseli bojovat proti něčemu takovému.

	Jakoby na povel se ty shozené objekty začaly hrnout ke břehu. Hladké předměty se proměnily v ostnaté, ostré siluety, prodíraly se vodou, čeřily ji, měnily příboj v rozvířené bílé vlny.

	Kombinéza vyslala Mannovi do zorného pole palebnou mřížku, propojila se s obleky ostatních členů jednotky, společně stanovily nejúčinnější palebnou taktiku. Cíle určené pro něj zaplály v mřížce rudě a on zvedl pušku a zaměřil je.

	„Pal!“ zahřímal seržant. Mann stiskl spoušť.

	Z pláže se spustil do vln příval laserové palby, zasáhl xenomorfy hrnoucí se vodou a mnoho z nich roztrhal na kusy. Tři ze čtyř tvorů v Mannově zaměřovací mřížce padli, až voda vystříkla, a vypadalo to, že se ve vlnách roztrhli. Čtvrtý se pohyboval rychleji, kličkoval, dokud ho Mann nezasáhl nanostřelou. Exploze rozjiskřily vzduch kolem a rozprášily ho napadrť.

	Spousta tvorů už byla mrtvá, jejich jedovaté vnitřnosti bublaly na hladině moře stovky metrů v obou směrech. Zvedala se pára, voda vřela a prskala a kupředu postupovalo už jen pár siluet.

	Tři z nich se dostaly na pláž a rozběhly se k jednotce. Dvě zakrátko padly. Třetí se vrhla do písečné duny, aby se vyhnula laserové střele, bleskurychle vyrazila z druhé strany, máchla ocasem a zasáhla jednoho vojáka do hrudi. Muž se zhroutil a vetřelec už byl na něm, tiskl ho do písku a zarýval mu zuby do prsou.

	Vítězně zasyčel a hned nato ho i s mrtvou obětí pohltil plazmový žár. Mannova kombinéza mu zatemnila hledí, aby ho před tím prudkým světlem ochránila. Neviděl, kdo z vojáků zahynul, ale musel ve svých posledních chvílích odpálit pás plazmových granátů.

	Přišli o kolegu, ale útok odvrátili, postříleli vetřelce a zvítězili po pěti minutách boje. Slyšel hrůzné historky o těchto tvorech a jistě, na pohled byli strašliví, ale taková přerostlá ještěrka není žádný soupeř pro soustředěnou palbu pušek Bažinných hadů!

	„Seržante, ty lodě se vracejí!“ křikla Mourhanda.

	Tentokrát směřovaly ke stanici Langelli z vnitrozemí. Ze základny zaduněly těžké pulzní výstřely, žlutý paprsek se odrazil od lodí do moře.

	„Jsou chráněné!“ vykřikl někdo. Vyrazily další výboje, ale lodě se dál neochvějně blížily, valily se jako obrovské dělové koule. První plavidlo vypustilo řadu tmavých objektů, které se rozklenuly nad zařízením, dopad byl jasně slyšet i z dálky několika set metrů.

	„Froggy se o ně postará,“ řekl Mann. Měl na mysli poručíka Frogwhiche a další tři jednotky Vesmírných ze základny. A taky že ano, vítr k nim zanedlouho přinesl zvuky palby a explozí. Setmělou oblohu nad stanicí osvítilo laserové světlo a záblesky plazmy.

	Loď hladce zakroužila a vypustila další řadu a další, každá dávka sestávala nejméně z padesáti temných siluet.

	Druhá loď se blížila k pláži.

	Mann zvedl pušku a zamířil. Zvolil nanovýstřel. Plavidlo bylo moc vysoko na to, aby palba z pušky něco zmohla, ale když se otevřel nákladový prostor a vyvalil se z něj mrak vetřelců, začal pálit a několik jich vyřídil v pádu.

	Bylo jich mnohem víc než předtím. Přistáli v oblacích zvířeného písku a prachu, rychle vytvořili nejméně dvacetihlavé řady a ty postupovaly k jednotce jako natahující se prsty. Dostaneš jednoho a na jeho místo hned postoupí druhý… a tak pořád dál.

	Pušky štěkaly a pálily. Vetřelci klesali a vybuchovali, vzduch se zamlžil pachem jejich kyselinových vnitřností. Písek se tavil na kapalné sklo, tráva vysušená sluncem a mořským vánkem hořela.

	Na straně vojáků začínaly přibývat oběti. Dva padli, když vetřelec vyrazil z duny před nimi, máchl ocasem, ruce chňapaly, hlava udeřila, zuby drtily. Další vojačka vypálila salvu laserové palby a přiblížila se, aby dílo dokonala. Než se kdokoli stačil nadechnout a křiknout varování, padlý útočník vybuchl a pokropil ji sprškou kyseliny. Ochranné prvky kombinézy selhaly, oblek se tavil, kůže a maso bublaly a vzduch prořízl jekot.

	Nápor laseru ji ušetřil bídného konce.

	„Co to sakra je?“ křikla Mourhanda a Mann sledoval její pohled.

	Ve vratech nákladového prostoru vznášející se lodi stála postava a shlížela na tu spoušť, která se rozpoutala dole. Možná to byl člověk, a možná ne. Rozhodně humanoid. Zvedl ruku a mávl jí zleva doprava.

	Jakmile to udělal, xenomorfové hromadně zaútočili.

	„Ústup!“ nařídil seržant Golden. V tu chvíli po něm jeden z tvorů skočil, rozerval mu kombinézu na břiše, až se vnitřnosti vyvalily do písku. Bránil se mu, střílel, bil se, a jak couval, nestvůra se postavila na jeho střeva a strčila do něj.

	„Seržante!“ zaječel někdo.

	Ze stanice se k nepřátelským lodím nesla palba, ale bez účinku. Dvě plavidla proplula pomalým kruhem nad základnou, z trupu se vysunuly těžké kanony a spustily palbu.

	Mannovi došla strašlivá pravda.

	„Nemáme kam ustoupit!“ vyhrkl celý omráčený. Stanice Langelli za nimi začala hořet.

	Průběh bitvy se zvrátil od vítězství ke zkáze během několika chvil. On a Mourhanda stáli zády k sobě, pálili z pušek, házeli granáty a krčili se, když se nad nimi nesly nápory plazmové palby. Mann měl po levici moře. Bylo plné skvrn bublající kyseliny po první vlně útočníků, kterou zlikvidovali. Každá vražedná, jedovatá vlna zasyčela na písku a rozpustila ho na lepkavé roztavené sklo. Uvědomil si, že ten první útok byl jenom přípravná fáze. Voda s kyselinou jim odřízla únikovou cestu.

	Po pláži se vyplazila vlna a on uskočil před vodou, která se mu přelila přes boty. Ustupující voda zanechala něco na hladkém tmavém písku u jeho levé nohy.

	Vypadalo to jako část hřbetu mrtvého vetřelce.

	Byla na ní vyražena nějaká písmena a nedávala smysl. Když Mains konečně pochopil, co tam stojí, nebyl z toho moudrý už vůbec.

	Montgomery.

	Pláž po jeho pravici ztmavla prolitou krví jeho druhů.

	Za pláží, za dunami stoupal nad sloupy ohně mrak dýmu z hořící stanice Langelli.

	Jedna z nepřátelských lodí se přiblížila a vychrlila další řadu xenomorfů.

	„Je jich moc!“ vykřikla Mourhanda hlasem plným paniky.

	„Ještě máme čím střílet,“ zavrčel Mann. „Nedáme se jen tak.“

	Chvíli to vydrželi.

	 

	Nemohla uvěřit vlastním očím. Maria Grizzová byla zvyklá na rozlety fantazie, vždyť celý život pátrala po těch nejúžasnějších, nejbizarnějších a nejvýstřednějších historkách cestovatelů vesmírem. Zpovídala koloniální mariňáky a žoldáky, piloty vlečných lodí a těžaře z asteroidů, osadníky vzdálených planet i ty, kdo se nikdy nevydali dál než na oběžnou dráhu Země. Natočila několik dokumentů o osídlencích Arkturu, než se definitivně rozešli s lidstvem.

	Její snad nejslavnější série byla zaměřena na první kontakty, v níž se svým produkčním týmem putovala na vzdálené světy a pokoušela se o spojení s cizími neinteligentními rasami. Seriózní vědci ty výpravy prohlásili za nevkusné a plytké, bez jakéhokoli vědeckého významu. Její divácká obec se za jediný rok zčtyřnásobila.

	Všechny ty záznamy byly shromážděny a vysílány v nejoblíbenějším kvantovém úložišti v historii.

	Při posledním počítání zaznamenalo víc než bilion návštěv od zhruba pěti miliard jednotlivců. Bylo to sice jedno z nejznámějších a nejoslavovanějších úložišť v dějinách, ale Maria si to nenechala stoupnout do hlavy. Svůj cloud V hlubinách vesmíru koneckonců založila z těch nejryzejších důvodů. Na počest mrtvého manžela.

	Garth Grizz zahynul před šestnácti lety, když surfoval po písečném gejzíru na jedné malé planetě šedesát světelných let od Sféry lidí. Byl to jeden z největších adrenalinových maniaků v historii lidstva, putoval celé světelné roky tuctem Spojnic, aby zažíval stále nové a nové neuvěřitelné zážitky. Pokusil se o tisícimílový volný pád do plynného obra, jel po peřejích Takogo, táhnoucími se mezi dvěma trpasličími planetami, dokonce se pokusil navázat kontakt s rhelskými kraby na planetě Glenfoul Prime, když se doslechl, že toto společenství žije v jeskynním systému, sahajícím hluboko do jádra mrtvého světa.

	Maria Gartha milovala a někdy ho na ta šílená dobrodružství doprovázela, ale vždycky raději jen pozorovala, než by se účastnila. Garth žil pro ten nával adrenalinu a teď, když byl po smrti, Maria dál čerpala ze získaných znalostí.

	Nyní to sledovala, už připojená ke cloudu, založila nový soubor, její oční kamera nahrávala, integrovaný čip vytahoval informace z umělé inteligence lodě, na niž putovala.

	Tři vteřiny poté, co uviděla první věc přistát, ji zalechtal v břiše záchvěv strachu.

	O deset vteřin později už věděla, že se brzy vydá za manželem.

	Blížili se ke Spojnici Gamma 43 a řítili se na ně tvorové zvaní vetřelci. Spojnice se nacházela tucet světelných let od Okraje, nejdál od domova, co kdy Maria byla, a něco na tom pomyšlení ji nutilo zapochybovat nad vesmírným cestováním víc než kdy dřív. „Jsme hraničáři,“ řekl jí svého času kapitán lodě a ona věděla, co tím myslí. O kapitánu Hommeovi se vyprávěly hotové báje. Zákony považoval za něco, co platí pro jiné. „Pro bližníky,“ – tak říkal těm, kdo žili blíž k domovu a ke všeobecně zakořeněné představě, jak by mělo vše fungovat.

	Tady v hlubinách vesmíru představoval zákon Homme.

	Měli utéct, jakmile uviděli tu velikou loď obíhající Gammu 43. Po vesmírné stanici zbylo jenom pole trosek.

	Vetřelci se k nim teď řítili prázdnotou. Maria to coby jediný pasažér sledovala se zbytkem posádky z letové paluby. Siluety se leskly a blýskaly ve světle hvězd, musely už být mrtvé.

	Nebo ne?

	Jakmile dopadli na plavidlo, začali ti velice živí xenomorfové škrábat po trupu ostrými končetinami, vsouvali dlouhé prsty do škvír mezi pláty trupu, rozrývali pevný kov ocasy.

	„Měli být mrtví,“ podivil se Homme. „Ve vesmíru nepřežije nic. Nic!“ Byla to pravda. Za víc než šest set let lidského bádání se kromě odolných virů nenašel organismus schopný přečkat chladné vakuum prázdnoty.

	„Co je to tam?“ zpozorněla Maria. „Homme, ať se jim počítač zaměří na hřbety.“

	Lodní počítač to slyšel a provedl to i bez kapitánova povelu, zřejmě stejně jako ostatní toužil zjistit, co se to vlastně děje. Vybral si tvora, který se držel u jedné z šachet pomocných motorů lodi, a za pár okamžiků už to viděli všichni, otřesně a neuvěřitelně podrobně. Na zádech měl šest stříbřitých koulí, velké jako lidské pěsti, upevněné tenkými průhlednými pásky.

	„Co je to?“ zeptal se Homme. „Je to…?“

	„Dýchací přístroj,“ potvrdila Maria. Zavřela oči. Nechtěla už vidět víc.

	Homme a jeho posádka se rozkřičeli, hádali se, popírali, co viděli, nadávali lodnímu počítači, který nabízel řešení, ale byla to Maria, kdo si uvědomil, co se děje. Možná to bylo tím, že byla ochotná uvěřit neuvěřitelnému, nebo její hluboce zakořeněnou vírou, že se jednoho dne znovu sejde s Garthem – za tím, kde končí život a začíná smrt – a spolu se pustí do nejneuvěřitelnějšího dobrodružství ze všech.

	„Oni chtějí loď,“ oznámila. „Ať je řídí cokoli, ať je to kdokoli, chtějí se nás zbavit a získat loď nedotčenou.“

	„Kapitáne,“ ozval se někdo z posádky. „Pokoušejí se probourat dovnitř.“

	„To není možné,“ vyjekl Homme. „Jsou to zvířata! Letíme odsud.“

	„Spouštíme motory,“ oznámila lodní navigátorka. „Budeme připraveni vyrazit za…“ Odmlčela se a horečně kontrolovala údaje. „Ztratila jsem přístup k řízení letu. Počítač nefunguje.“

	„Počítači?“ houkl Homme.

	Žádná reakce.

	„Narušení trupu!“ ohlásil další člen posádky. „Paluba číslo dvě. A další na čtyřce.“

	Loď se zachvěla. Zvenčí dolehl ryk. Něco nebo někdo kdesi zaječel.

	Maria Grizzová se naposled zhluboka nadechla a doufala, že zemře dřív, než se vetřelci dostanou na můstek.

	 

	Vojín Moore se díval, jak loď mariňáků před nimi spolklo břicho bestie.

	Bitva byla krátká a prudká. Nepřítel vyhrál, rozmetal dvě fregaty na prach a nalodil se na vesmírnou stanici, která obsluhovala Spojnici. Zprávy ze stanice – než se veškeré spojení ztratilo – potvrdily to, čeho se všichni báli.

	Vetřelci.

	Brzy poté laserová palba z obří cizí lodě vyřídila jejich motory. Uslyšel někoho říkat, že je to loď Fiennes, ale nechápal, jak by to bylo možné. Pak už je to volně unášelo, proplouvali polem trosek zničených fregat. Někde v nich byli lidé, které znával, vojáci, po jejichž boku bojoval, a žena, kterou miloval.

	Melinda umřela rychle, pomyslel si Moore. Jedině tím se utěšoval. Jak se blížila jeho vlastní smrt, doufal, že se dočká stejného požehnání.

	Ale už o tom začínal pochybovat.

	„Co to sakra dělají?“ zeptal se Troll zpoza něj. Skláněl se a hleděl ven stejným průhledem. Sledovali, jak obří loď manévruje, aby mohla nemohoucí loď vojáků před nimi nasát do svého otevřeného břicha. Byli tak blízko, že jasně viděli všechno, co se děje.

	Z rozlehlého nákladového prostoru se vysunuly mohutné paže a sevřely loď. V prostoru se objevily tmavé postavy, přistály na ní, pokryly trup, až stříbřitá loď zčernala.

	„Co to sakra…?“ zabručel Moore.

	„Xenomorfové,“ řekl Troll. „Už jsem je viděl. Slyšel jsem o nich. Podle mě to jsou oni. Naučili se stavět lodě a lítat a –“

	„Neblázni,“ okřikl ho Moore, ale sám si nebyl jistý.

	Ostatní se shromáždili u průhledů, pozorovali to, protože současně hleděli na budoucí vlastní zkázu. I oni pluli, bezmocní a neschopní ubránit se tomu, co přijde. Obří loď se k nim blížila.

	Když se dveře chycené lodi vpředu odpálily a atmosféra unikla, byli už dost blízko a viděli postavy uvnitř.

	Tmavé siluety držící se na jejím trupu se hnaly k otevřenému průlezu. Vypálil laser, zničil několik vetřelců, jejich ostatky plynuly kolem, zatímco se hrnuli další a další. Znovu vypálily zbraně. Umřeli další tvorové, rozpadli se a vybuchli.

	Pak silou početní převahy pronikli dovnitř.

	Po vnitřku jednoho z malých průhledů se rozstříkla červená tekutina.

	„To nás čeká,“ hlesl Moore. „Za pět minut, možná za deset. Tohle nás čeká.“

	„Chtějí lodě,“ mínil Troll. „Proto nás nevyhodili do vzduchu. Zabít nás, převzít loď –“

	„Počítači!“ řekl Moore, ale ten byl pořád offline. Všechno bylo offline a oni byli bezmocní jako ryba bez ploutví před žraločí tlamou.

	„Budeme bojovat,“ navrhl Troll. Ostatní přisvědčili.

	„Až do konce,“ dodal Moore.

	Sebrali zbraně, nabili je, vzali si výstroj a to už kabina ztemněla, jak je spolkl otevřený nákladový prostor obrovské nepřátelské lodi.

	Necelých sto metrů před nimi svírala druhou loď mariňáků jakási hladká klepeta. Byly na ní jasně vidět šrámy. Její posádka byla mrtvá. Xenomorfové ji opustili a pluli směrem k nim.

	„Bez boje se nevzdáme,“ prohlásil Moore.

	„Máme granáty,“ řekl Troll.

	„Počkáme, až se dostanou dovnitř. Vezmeme s sebou co nejvíc těch grázlů.“

	Moore se obrátil ke dveřím. Něco za nimi škrábalo. Ne všichni umřou rychle, pomyslel si a nastavil pušku na plazmový výboj.

	Zavřel oči, připraven je zase otevřít, jakmile se dveře rozletí.
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	ISA PALANTOVÁ

	LV-1657, Spojnice Gamma 116, říjen 2692

	Mohutný exemplář rasy Yautja si kleká, aby se dostal na její úroveň. Isa ho cítí. Všichni voní podobně, po skořici a čerstvém mase, ale Kalakta má sytější vůni, jako by s věkem sílila. Za ní stojí Milt McIlveen, ten člověk Společnosti, který se stal jejím přítelem. Je tam i Akoko Halleyová, majorka devětatřicátého oddílu divize Vesmírných, která je všechny zachránila z trosek základny Love Grove. Ti oba jí uvěřili, když tvrdila, že je třeba vyslat predátorům zprávu o porozumění a míru. Potřebuje, aby jí věřili i teď.

	Nikdy dřív se neocitla takhle blízko živému příslušníku rasy Yautja. Mrtví byli hroziví. Tento živý je úchvatný, vyzařuje sílu a moc, až se jí žaludek stahuje hrůzou.

	Přišel sem kvůli tomuhle, pomyslí si. Chce to skončit stejně jako my. Toto není naše válka. Vede ji někdo jiný proti nám. Někdo, kdo používá xenomorfy jako zbraně.

	Kalakta ji drží v týle a naklání se blíž, tak blízko, až cítí vlhko jeho dechu a vidí jeho dlouho užívané, věkem oprýskané kly. Zvedá se jí žaludek. Vyzvracet se do tváře nejvýše postaveného tvora z klanu Starších zrovna ve chvíli, kdy dosáhli dohody, by asi nebylo moudré.

	Při tom pomyšlení se málem rozesměje.

	Málem se rozpláče.

	Kalakta vydá nějaký zvuk. Zní to, jako by někde hluboko v jeho těle naskočily motory, kosti se drtily o sebe. Isa se zamračí, pohlédne stranou na McIlveena, aby zjistila, jestli jejich společně sepsaný program překládá predátorova slova. McIlveen hledí do malého tabletu před sebou, mračí se a pak vzhlédne, zrovna když Kalaktův smích začne sílit.

	Ne, pomyslí si Isa. Ne, takhle ne, přišli jsme sem pro mír, nedělej nám to – nedělej to ani sobě!

	„Ne!“ křikne, ale je pozdě.

	Čtyři predátoři doprovázející Kalaktu jako na povel začnou jednat. Z ceremoniálních důvodů a na znamení důvěry a respektu si směli do rozlehlého nákladního prostoru lodě Tracey-Jane přinést zbraně. To byla strašlivá chyba. Rozmístí se, namíří kopí, zaměřovací lasery plazmových děl na ramenou vysílají klikaté paprsky šerým prostorem.

	„Ne!“ vykřikne znova Isa Palantová. Pokusí se vstát, ale Kalakta ji přidrží pevněji. V očích mu není vidět žádná známka snahy – dokázal by jí jediným stiskem rozdrtit krk, a nejspíš to brzy udělá –, ale je v tom ještě něco jiného, neví, co to je. Isa si dovolila uvěřit, že o predátorech něco ví, ale ta strašlivá pravda jí dojde spolu s první explozí.

	Neví o nich zhola nic.

	McIlveenova hlava se rozprskne, mozek a úlomky se rozletí kolem. Okamžik ještě zůstane stát, pak ukročí dozadu, zhroutí se na bok a dopadne na palubu.

	Halleyová vyštěkne rozkaz a její posádka začne pálit, pokouší se predátory zasáhnout v tom velkém prostoru, pálí, mine, znovu pálí. Dva mimozemšťané si aktivovali neviditelný štít a nejsou z nich nic než stíny mezi stíny. Jediné, co prozrazuje jejich pozice, jsou střely z ramenních děl.

	Jedna vojačka vyjekne, vyzdvižena do vzduchu na kopí, které se jí zkrvavené a ověnčené vnitřnostmi vynoří ze zad.

	Jednoho predátora zlikviduje laserová palba, rozervané části jeho těla sebou škubají a kroutí se, jako by i ve smrti dál bojovaly.

	Kalakta si k sobě Isu přitáhne, zvedne hlavu a přitiskne si její tvář na hruď, aby nemohla dělat nic jiného než poslouchat.

	Střelba, exploze, jekot a ryk, to vše se odráží v rozlehlém skladišti, kakofonie zvolna umlká, jak ubývá vojáků i predátorů.

	Nakonec chaos utichne. Ise se dělá zle. Slyší něco v Kalaktově hrudi, může to být bušení srdce, ale i smích staršiny nad podvodem, který provedl.

	Uvolní tlak na její krk a dovolí jí rozhlédnout se.

	Dva predátoři jsou ještě naživu. Jeden z nich přišel o ruku, z rány se mu řine zelená krev. Druhý má v jedné ruce těžké bojové kopí a ve druhé hlavu Akoko Halleyové, její přivřené oči se pořád lesknou za rozbitým hledím.

	Už si sbírají trofeje.

	Kalakta promluví a Ise připadá, jako by měla převodní program v mozku, připravený filtrovat a přednášet jeho slova. Jeho hlas je hluboký, nese v sobě příslib další bolesti, která přijde.

	„Blázni, uvěřili jste, že nám rozumíte,“ říká. Pak si ji přitáhne blíž, otevře doširoka ústa s ostrými kly zjizvenými věkem, zakloní hlavu, zalije ji jeho dech –

	„Další zlý sen,“ ozval se nějaký hlas a vysvobodil ji z neklidného spaní. „Brzo už přestanou.“

	Isa zalapala po dechu a posadila se na lůžku. Projela jí podivná směs hrůzy i úlevy.

	„Vy umíte vyléčit zlé sny?“

	Simulace ošetřovatelky v holorámu vedle její postele se zasmála. „Umíme cokoli. Teď se uvolněte, vaše medicína je na cestě. Lepší se to, za dva dny budete připravena na Spojnici. Do té doby už budete mít klidné spaní.“

	„Na to se těším.“

	Monitor oslepl. Isa se nadechla, vděčná za to známé prostředí. Základna koloniálních mariňáků byla přesně taková, jak by si představovala vojenské zařízení – výkonná, organizovaná, dobře rozvržená, ale šedá a sterilní. Před deseti dny ji přesunuli z marodky a přidělili jí nové, malé a praktické ubytovací prostory. Měla sprchu, lůžko a skříň.

	Bylo to něco úplně jiného než její komplex laboratoří na základně Love Grove, ale tamto místo už neexistovalo. Svenlapová ho vyhodila do povětří, byl to jeden z mnoha sabotážních aktů, k nimž došlo ve Sféře lidí a které předcházely domnělému vpádu predátorů. I když základnu chránil nezávislý bezpečnostní tým, mnoho lidí zemřelo při explozi a v následujících týdnech, kdy se snažili v tom nehostinném prostředí přežít.

	Přílet dvou predátorů přilákaných explozí všechno mnohem zhoršil. Přeživší žoldáci měli sto chutí pustit se do boje.

	Situaci vyhrotil příjezd Akoko Halleyové a její jednotky. Poslal ji Gerard Marshall, jeden ze Třinácti, speciálně kvůli záchraně Isy a McIlveena, a dorazila právě včas. Halleyová pochopila, když se jí Isa snažila vysvětlit, proč se predátoři takhle chovají.

	Nenapadají Sféru lidí. Pokoušejí se do ní uniknout.

	Vzpomněla si na to všechno, povzdechla si a uložila se zpátky do postele. Vedle ní se zvedl aplikátor a vpravil jí skrz kůži na stehně do těla dávku léků. Zabrnělo to, zahřálo a rozplynulo se. Měla těch dávek hodně a místo podání se každý den měnilo. Zbudou jí z toho jizvy, ale čert to vem.

	Isa možná zachránila Sféru lidí před válkou.

	McIlveen jí to řekl několikrát, ale chyběl mu humor a charisma jejího starého kamaráda Keitha Rogerse. Toho viděla umírat, když základna Love Grove vyletěla do vzduchu, a teď se jí po něm stýskalo. Někdy jí právě jeho smrt – a její osobní ztráta – pomáhala pochopit pravý rozměr toho, co se děje.

	Isa vstala, oblékla se a šla si do skříňky pro tablet. Ten jediný jí zbyl ze základny Love Grove, obsahoval část jejích studií. Většinu toho, co v posledních letech zjistila, si však uchovávala jen v hlavě, zvlášť teď, když byly laboratoře zničeny. Znalosti a zkušenosti, postuláty, experimenty a teorie – vybudovala větší a ucelenější obrázek rasy Yautja než kdo jiný. Isa a Milt McIlveen možná o zvycích a chování predátorů věděli nejvíc ze všech lidí.

	Tížilo ji, že to všechno dělala pro Weyland-Yutani, ale bez ní by se nikdy takhle daleko nedostala. Společnost měla neomezené zdroje.

	Od mírové konference s predátorem Kalaktou z klanů Starších před několika týdny se léčila ze svých zranění. McIlveen zůstal na základně s ní, stejně tak Halleyová a její posádka. Halleyová Ise oznámila, že jí Gerard Marshall uložil, aby ji chránila za každou cenu. Marshall coby jeden ze Třinácti, nejvyšší rady společnosti Weyland-Yutani, prahl po Isiných znalostech a chtěl ji co nejdříve dostat zpátky do sluneční soustavy. To si vyžádá mnoho měsíců putování a nejméně třicet skoků Spojnicemi. Na to ještě nebyla připravena.

	Hned po mírové konferenci zaznamenali a diagnostikovali její zranění hlavy. Krvácela do mozku. Bylo to mírné a snadno léčitelné, ale znamenalo to, že by se jí skok Spojnicí mohl stát osudným.

	Putování Spojnicí bylo riskantní i za nejpříznivějších okolností. Kvůli oněm téměř nepochopitelným fyzikálním podmínkám, které se s tím pojily, musel být každý cestovatel uzavřen v suspenzní kapsli. Pro cestování do hlubokého vesmíru se používaly kryokapsle, ale ty suspenzní byly jejich menší sestřenice, jejich hustý gelový obsah v podstatě nakrátko „zmrazil“ lidské fyziologické procesy. Zatímco kryosuspenze znamenala něco jako uložit se do hlubokého věčného spánku, ponořit se do suspenzní kapsle bylo jako zadržet dech nebo prodloužit čas mezi údery srdce.

	Kdyby kapsle selhala, bylo by to putování na věčnost.

	Občas se po některém skoku vyskytla vadná kapsle. Člověk v ní vypadal, že za pár hodin zestárl o několik desítek let. Existovaly případy, kdy se otevřely poškozené kapsle a našly se nešťastné mrtvoly plovoucí ve zkaženém gelu, ústa otevřená v nekonečném výkřiku, nehty sedřené, prsty polámané, vnitřek kapsle rozdrásaný.

	Po staletích putování Spojnicemi kolovala řada historek o lidech, kteří se rozhodli zůstat vzhůru, chtěli zjistit, co se bude dít s jejich vědomím během skoku. Isa jim nevěřila, žádná ta bajka se ostatně neprokázala. Všechny ale měly stejný závěr. Pokud někdo z cestovatelů přežil, nebyl ve stavu, aby mohl o svých zážitcích povídat.

	Během skoku se zbláznili.

	Isa nenáviděla suspenzi i kapsle. Skok jí připadal nepřirozený, jako podvádění přírody, a na podvod se nakonec vždycky doplatí.

	Na její krvácení do mozku se přišlo po skoku na setkání s Kalaktou a jeho mírovou delegací. Zdravotníci zkoumali bolest, kterou jí cesta způsobila, a oznámili jí, že to přežila jen se štěstím. Proto zůstávala na základně na planetě LV-1657, dokud se zranění nezahojí. Marshall bude muset počkat. McIlveen a Halleyová tu zůstávali s ní.

	Mezitím Isa Palantová uvažovala, co asi bude dál.

	Život, jaký znala, skončil. Vybudovala si existenci na základně Love Grove a našla tam klid. Planeta byla drsná, sužovaná prudkými bouřemi vyvolanými probíhajícím terraformováním, pustá a bez života, až na vědce a žoldáky na základně. Postupně si ji oblíbila. Pracovala pod praporem Weyland-Yutani, ale byla od ní natolik daleko, že si mohla pracovat po svém. Její rodiče Společnosti nikdy nevěřili a ta nedůvěra přešla i na ni. Ale Weyland-Yutani byla obrovská a Isiny pocity ji nezajímaly. Společnost od lidí nevyžadovala věrnost. Chtěla odbornost.

	A tu jim Isa dávala, zatímco myslí pracovala pro sebe. Věda byla její jediná pravá láska. Předat aspoň část ze svých rozsáhlých znalostí Společnosti pro ni byla malá cena za ty neomezené zdroje, které jí Weyland-Yutani dokázala zajistit.

	Po těch zdrojích teď byla veta, ale do hry vcházely další. Patřila k nim chladná a odtažitá Akoko Halleyová a taky Milt McIlveen. Isin instinktivní odpor k němu coby osobě Společnosti se za tu krátkou společnou dobu vytratil a to, co měli za sebou, je rozhodně sblížilo.

	Budoucnost byla nejistá záležitost, a tak ten vynucený pobyt na LV-1657 uvítala. Umožnil jí uvažovat.

	Nepatřila sem, ale věděla, že by si na to místo zvykla. Byla to skrznaskrz vojenská základna, vybudovaná výhradně pro dohled nad Spojnicí a její obsluhu, umístěná na oběžné dráze kolem měsíce planety, půl milionu mil od ní.

	Není to zrovna útulné útočiště, pomyslela si.

	Někdo zaklepal na dveře.

	„Ano?“ ozvala se.

	„To jsem já.“ Milt McIlveen. Isu zaplavila úleva, když slyšela jeho hlas, známý mezi tolika cizími.

	„Ty a kdo ještě…?“

	„Nesu kafe.“

	„Tak proč stojíš venku?“

	Dveře se tiše otevřely a McIlveen vešel, v každé ruce držel kouřící hrnek a pod paží sáček.

	„Nesu taky snídani. A zprávy.“

	Obvykle spolu jídali v kantýně, často i s Halleyovou a někým z její posádky. LV-1657 obsluhoval velký kontingent od pátého oddílu Pozemských zvaných Vražední maniaci, a Halleyová se svou posádkou mezi ty tvrďáky, jak jim říkali, moc dobře nezapadla. A tak většinou pobývali na své lodi Pixie, někdy zaparkované na jedné ze sedmi přistávacích ploch, často se rozlétli na hlídku po soustavě. Jejich odstup vyvolal na základně stísněnou atmosféru, ale Isa si z toho velkou hlavu nedělala. Ona a McIlveen byli koneckonců civilisté.

	„Tak to na mě vyklop,“ pobídla ho.

	„Tu snídani?“

	„Ne, pitomečku.“ Bylo příjemné se s ním pošťuchovat. Připomínalo jí to vztah s Rogersem, tím drzým žoldákem, který před ní odhaloval svou jemnou, přemýšlivou stránku.

	„No jo. Ale to, co tu servírujou, stejně stojí za houby.“

	„Zas vajíčka z prášku?“

	Podal jí pytlík. Otevřela ho.

	Vajíčka z prášku.

	„Takže co ty novinky?“ zeptala se a vzala si hrnek s kávou. Voněla božsky a chutnala ještě líp.

	„Predátoři jsou pořád v soustavě.“

	Isa povytáhla obočí. „A jak to víš?“

	„Slyšel jsem dva Vražedné maniaky, jak se o tom baví v kantýně. Jejich loď obíhá LV-1657, její měsíc a Spojnici, asi tak milion mil odsud. Neschovávají se, lítají podwarpovou rychlostí a jaksi… křižují.“

	„Fajn.“ Isa se na něj zakřenila. „To je dobře, ne?“

	McIlveen přikývl a taky se na ni usmál. Oba byli blázni do predátorů a v těch týdnech, co tu trčeli, dál spolupracovali. Jejich překladový program se neustále vylepšoval. Na mírové konferenci na palubě nezávislého výzkumného plavidla Tracey-Jane jednala Isa přímo s Kalaktou z klanu Starších a nahrávala jejich rozhovor pro pozdější analýzu. Už tehdy věděla dost, aby s ním mohla vést rozumnou domluvu, což vyústilo v příměří mezi oběma rasami.

	Od té doby podnikla s McIlveenem několik významných kroků v pochopení jazyka Yautja. Zaprvé si uvědomili, že vůbec nejde o jeden jazyk, ale o několik variací podobné formy. Bylo to víc než jen dialekty, lišilo se to asi tak, jako se angličtina lišila od francouzštiny, se stejnými základními slovy, zbytek se naprosto odlišoval.

	Zadruhé, jazyk predátorů se neustále vyvíjel. Při jejich setkání mluvil Kalakta o tom, že už dřív jednal s lidmi, a v části jeho frazeologie nalezli náznak lidské řeči – ani ne tak slova, jako spíš jejich řazení a použití. Mělo se za to, že predátoři sbírají nebo dobývají technologie jiných ras a civilizací z celé galaxie, a stejně tak si zřejmě osvojovali a přebírali i jazyky a výrazové prostředky.

	„Sakra, kéž bychom se s nimi mohli zase setkat,“ zatoužila. Upila kávu a uvažovala nad tou neslanou nemastnou, ale výživnou snídaní v pytlíku. Neměli by být mariňáci dobře zásobení a dobře krmení? Nechlubí se tím, že mají výborné jídlo a zaopatření na každé základně?

	Ale kdo ví, možná považují za dobré jídlo toto. Pokud ano, pak by se nerada ocitla na jejich lodi nebo základně pověstné špatnou kuchyní.

	„Možná se setkáme,“ mínil McIlveen. „Nezůstávají tu asi jenom tak pro nic zanic.“

	„Těžko předvídat predátory,“ pokrčila rameny. Vybavil se jí ten sen. S mírem, který se proměnil ve válku, triumf v krveprolití.

	„Možná tam letěla i ta naše Sněžná čubička se svými lidmi.“

	„Ať se Halleyová nedomákne, že jí tak říkáš.“

	McIlveen pokrčil rameny.

	„Takže myslíš, že se vypravili sledovat predátory?“ zeptala se Isa.

	„Jak říkáš, ty je těžko předvídat. Může být příměří, dokonce i mír, ale mariňáci je stejně nenechají jen tak bez dozoru poletovat po soustavě.“

	Isa přikývla. „Uvažuju, jestli s nimi zůstal Kalakta.“ Pomalu zamrkala, v duchu viděla jeho otevřená ústa a kly připravené zabodnout se jí do tváře a odervat ji z lebky. Otřásla se.

	„Ten tě dostal, co,“ poznamenal McIlveen tiše, ale bylo zřejmé, že staršina zapůsobil na ně na oba.

	„To je tím jeho věkem. Byl tak blízko, že jsem cítila jeho dech, viděla jsem mu do očí. Jediní další lidi, kteří se k němu dostali…“

	„Asi skončili jako lebky v jeho vitríně s trofejemi.“

	Isa hleděla do hrnku s kávou. „Může být tisíc let starý. Možná procestoval celou galaxii. My bádáme a každý rok se posouváme dál. Naše technologie se taky zdokonaluje, zapojují se nové lodní pohony. Jednoho dne někam dorazí loď Titan stavět Spojnici a ona už tam bude lidská kolonie.“

	„To je pokrok.“

	„To je to, jak si pokrok představujeme,“ namítla. „Oproti predátorům se jenom plazíme. Někdy si myslím, že jsme jako jeleni a oni lvi, čas od času dorazí do Sféry lidí jen si tak pohrát.“ Foukla do kávy a sledovala drobné vlnky a páru. „Co všechno museli vidět.“

	„Takže jak se cítíš?“ zjišťoval McIlveen.

	„Fajn. Připravená z tohohle šutru vypadnout.“

	„I když to znamená vyrazit domů?“

	„Domů?“ zeptala se Isa. Ta představa ji zaskočila. Nikdy vlastně nepovažovala žádné místo za domov, nejpříjemněji jí bylo tam, kde bádala, a víc než deset let to byla základna Love Grove. Možná nastal čas se nad tím zamyslet.

	„Víš, že Marshall není ten zlý, že?“ zeptal se McIlveen.

	„To říkáš ty.“

	„Já ho znám. Jasně, je jeden ze Třinácti, ale to neznamená, že je špatný.“

	„Ze Třinácti, kteří disponují technologií subprostorové komunikace v reálném čase, a nepodělí se o ni? Uvažuj, co by to lidem přineslo, Milte.“

	„O tom nic nevím.“ Byl to napjatý rozhovor. Nestávalo se často, že by se spolu bavili o McIlveenově původu a záměrech. Isa věřila, že to dobrý a upřímný člověk, ale když občas mluvili o Gerardu Marshallovi, McIlveen zaváněl Společností a celou její pochybnou etikou.

	„Chce mě mít u sebe kvůli tomu, co vím o predátorech.“

	„Chce tě mít v bezpečí,“ namítl McIlveen. „Kdo ví, co se blíží? Jak jsi sama říkala, neumíme předvídat, co udělají. Ten dočasný mír, se kterým souhlasili, může být jenom součást nějakého většího plánu.“

	„Tomu sám nevěříš.“

	„Ne.“ Pokrčil rameny. „Asi ne. Ale ty jsi toho o nich zapomněla mnohem víc, než se já vůbec kdy dozvím, a proto jsi důležitá.“

	„Přísahala jsem, že se na Zemi nikdy nevrátím.“

	„Věci se mění.“

	Odešli z místnosti a vydali se společně základnou, blížili se k rekreačnímu bloku, kde trávili většinu času. Byla tam pohodlná křesla, dobré kafe a stolní hry, kterými se mohli zabavit a přitom probírat různé myšlenky svého výzkumu. Někdy se procházeli venku, ale LV-1657, byť to byla klidnější planeta než ta, kterou opustili, měla svá nebezpečí. Díky terraformování se dal vzduch v tomto sektoru dýchat a tisíce čtverečních mil lesa se staly domovem mnoha druhů hmyzu a drobných ještěrek. Všechno to byly známé a importované druhy, ale některé se rychle přizpůsobovaly prostředí, vznikaly mutace a ty ještě víc popoháněly tuto novou evoluci.

	Z několika druhů se stali lovci. Došlo už k úmrtím po nevinně vypadajícím kousnutí dosud neškodného hmyzu, který si po cestě vzhůru potravním řetězcem vyvinul jedové žlázy. Vládly obavy, že do divočiny unikla nějaká havěť ze zásobovacích lodí, a nedalo se odhadnout, jak se tu adaptuje.

	Někdy Isa žasla nad tím, co to vlastně lidstvo provádí. Výzkum je jedna věc, ale nutit nějaké místo stát se něčím, čím není, zavání šířením zhoubného vlivu lidstva po galaxii.

	Možná že jednoho dne proti tomu někdo nebo něco zasáhne.

	 

	Akoko Halleyová a její Ďáblovi psi byli v rekreačním bloku. Isa je ráda viděla. Pořád mezi nimi ještě vládl odstup, ale měli za sebou společné zážitky ze základny Love Grove a nejeden z nich jí řekl, že zachránila mnoho životů. Nebyla mariňák a těžko by se s nimi spřátelila, ale bylo vidět, že si jí vojáci váží. Někdy ji lidská povaha mátla.

	Proto tolik milovala studium predátorů.

	Halleyová byla odtažitá osoba. Jedna z její posádky, vojín Bestwicková, Ise prozradila, že se jí přezdívá Sněžný pes. Když jí to Bestwicková, malá, šlachovitá a silná žena, svěřovala, smála se.

	„Někdy je fakt studená jak psí čumák, ale šla bych za ní i do pekla,“ dodala.

	Isa měla Halleyovou ráda. Coby pro majora Devětatřicátých Vesmírných to pro ni byl divný úkol, velet tak malé lodi a ještě menší posádce. Byla zvyklá mít na povel tisíce mariňáků, ne pět. Jenže nebýt tu Halleyová, Isina zpráva všem silám predátorů by se nejspíš neodeslala. Nějaký poručík by možná neměl tolik prozíravosti, aby to udělal. Halleyová mohla ztratit všechno, ale rozhodla se správně.

	„Prý už budu moct brzo použít Spojnici,“ oznámila Isa mariňákům. „Za pár dní.“

	„Díky zkurvenýmu osudu za to!“ prohlásil Nassise. S Govem hráli stolní tenis, oba se už v něm slušně vypracovali. Nassise měl divnou povahu, byl drsný a nepřístupný. Jako by litoval času, kdy mohl být čímkoliv jiným než vojákem. „Já tenhle šutr nesnáším,“ dodal. „Nemůžu se dočkat, až odsud vypadnu.“

	„Už jsme se připravili na cestu,“ ozvala se Halleyová, která lenošila v křesle. Četla nějakou starou knihu a Isa si lámala hlavu, kde ji našla. „Uvažovala jsem, že použijeme větší loď, ale Pixie je to nejrychlejší, co zrovna máme k dispozici. Stejně to potrvá skoro šest měsíců s tím tuctem skoků.“ Položila si otevřenou knihu na prsa. „Vážně se na to cítíte?“

	„Na cestování, nebo na odvlečení za Gerardem Marshallem?“

	Halleyová uhnula pohledem. Tuhle reakci u ní pozorovala pokaždé, když byla řeč o Marshallovi. Taky ho neměla ráda, a to Isu uklidňovalo. I když se o tom nemluvilo, jako by se tím stavěly na stejnou stranu.

	„Je to rozkaz,“ odtušila Halleyová. „A myslela jsem tu cestu.“

	„Jo, cítím se na ni. Být po mém, mohli jsme vyrazit už před několika dny.“

	Halleyová vstala a protáhla se, došla k Ise a sáhla jí na čelo. „Nechcete přece té vzácnosti tam uvnitř ublížit, ne?“ Někdo se zasmál a Isa se rozhlédla. Sprenkel si ji měřil od hlavy k patě. Neměla toho kolohnáta ráda, málokdy ho slyšela říct víc jak pár souvislých slov. Věčně vypadal rozčilený, dokonce i když byl v klidu – jako by byl plný něčeho, co se chtělo uvolnit. Někteří mariňáci se prostě narodili pro boj.

	„Sprenkele,“ napomenula ho Halleyová a obr uhnul pohledem.

	„V Pixie bude tlačenice,“ pokračovala Halleyová. „Mohla byste spát v kajutě se svým přítelem.“

	„My spolu nechodíme,“ řekl McIlveen. „Ono je to jinak…“

	Halleyová neodpověděla. Přešla po místnosti k bufetu a rozhostilo se ticho, ozývaly se jen pravidelné duté dopady míčku na stolní tenis.

	Sem a tam, sem a tam.

	„Pojď.“ Isa popadla McIlveena pod paží. „Máme práci.“

	„Hej, Palantová,“ ozvala se Bestwicková. Seděla v holokřesle se sluchátky na uších, pohlcená nějakým neviděným příběhem. „Nenechte se vytočit. Už tu tvrdnem moc dlouho, jsme prostě vystresovaní.“

	„Jo, díky,“ kývla Isa. „Žádné strachy.“ Gove jí věnoval úsměv a vybral falšovaný míček od Nassise. Huyck, hlavní seržant Halleyové, zvedl čepici, zamrkal na ni a začal zas podřimovat. Dokonce i Halleyová se usmála, ale její výraz se nijak nerozjasnil.

	Sprenkel si prohlížel nehty.

	„Stejně se nemůžu dočkat, až se odsud kurva dostanu,“ prohodil Nassise a doprovodil poslední slovo prudkým úderem do míčku, který přeletěl přes celou místnost. „Jo! Prohrál jsi, Gove. Jseš mamlas.“

	Isa a McIlveen odešli z místnosti bez kafe, pro které původně směřovali. Vydali se do místnosti médií, ve studiu mohli pokračovat tam.

	„Ti mariňáci,“ podotkl McIlveen tiše.

	„Jo.“

	 

	Den pomalu ubíhal. Nedělo se nic. Stanovili další variaci modelu řeči predátorů a Isa zachytila náznak něčeho zvláštního, slovesnou strukturu, která připomínala některé formy starého keltského jazyka ztraceného už skoro šestnáct staletí, naposled používaného v jednom ze starých velšských království.

	S McIlveenem tu myšlenku zkoumali, pokoušeli se k ní přistupovat objektivně. Isa dobře věděla, že se často poddá svým studiím, že k nim přistupuje moc zapáleně. Někdy se bála, že přizpůsobuje myšlenky vytoužené podobě, místo aby jim dovolila narůst do vlastních rozměrů.

	Později toho odpoledne zašla na svou obvyklou denní zdravotní prohlídku. Zdravotník prošel obvyklé testy a zakončil je holoskenem mozku.

	„Vypadá to dobře,“ oznámil. „Dáme tomu ještě dva dny.“

	Isa byla nervózní. Měla před sebou dlouhou cestu ve společnosti vojáků a McIlveena a nevěděla, jak ji zvládne. Byla zvyklá na samotu v pohodlném prostředí. Věděla, že mariňáci respektují ji i to, co udělala, stejně si ale mezi nimi připadala jako outsider. Doufala, že jí to jen tak připadá.

	A McIlveen? Měla ho ráda, jenže…

	Ten večer si spolu vyšli ven pozorovat západ slunce. Základna stála na široké plošině nad starým zaledněným údolím. Před krutými východními větry ji chránil pás hor se zasněženými vršky, byla zelená a bujně zarostlá, protkaná sítí potoků, které na mnoha místech stékaly z útesů. Nad vodopády řítícími se do údolí dole visíval mlžný opar a to přinášelo úchvatné západy slunce. Dnešek nebyl výjimkou.

	Obzor v dálce nabral oranžové tóny, zapadající slunce barvilo pásy mraků vysoko na nebi růžově. O něco blíž se nad okrajem útesu leskly a plynuly odstíny duhy, proplétaly se a tančily jako obří pestrobarevná pavučinková křídla.

	Na jihu Isa rozeznávala pyramidové siluety procesorů atmosféry. Pořád pracovaly, i když už nebyly prvořadým dodavatelem kyslíku, jen podružným zdrojem. Plícemi planety se staly rozlehlé nové lesy.

	Ta planeta neměla ani jméno, jen tradiční číselné označení, LV-1657. Ise to připadalo smutné, ale zároveň jaksi případné. Jako by tím planeta zůstala svobodná. Jakmile si ji lidé označí jménem, stane se z ní cíl a pak se tu všechno změní ještě víc než dosud.

	„Krása,“ kochal se McIlveen.

	„Ano, a my to opustíme.“

	Neodpověděl. Nemohl za to, že je Marshall povolal zpátky do sluneční soustavy.

	Znovu ji napadlo, že mohla prostě odmítnout. Ta myšlenka v ní zapustila kořeny před několika dny, žasla, že ji to nenapadlo dřív. Pravda, Halleyová a její Ďáblovi psi jim sice zachránili život, ale nebyla jim nijak zavázána. Je civilista, ne voják. Nemůžou jí nařídit, aby letěla s nimi.

	Ale mohli by ji odvézt násilím. Toho se bála, že se stane vězněm místo pasažérem. Neměla jinou možnost, jak se odtud dostat, neměla kam jít a nikoho, kdo by jí nabídl pomoc. Byla sama a ztracená a za vše mluvilo to, že jejím jediným přítelem byl Milt McIlveen.

	Vzdychala, hleděla na vodopády a snila o svobodě. Nadskočila, když se ze základny za nimi ozvala siréna.

	S McIlveenem se obrátili a viděli, že k nim vysokou trávou běží Bestwicková. Vypadala rozčileně.

	„Pojďte,“ vybídla je. „Zpátky na základnu.“

	„Proč?“ chtěla vědět. „Co se děje?“

	„Z warpu vystoupila loď, nečekaná a neregistrovaná. Připlula zpoza Okraje a máme zprávy o útocích na několik Spojnic kolem něj.“

	Začíná to.

	Ise se rozbušilo srdce rychleji. Nebezpečí, před nímž predátoři utíkají, je tady.

	„Co ještě?“ chtěl vědět McIlveen.

	Bestwicková chvíli těžce oddechovala, jen zavrtěla hlavou. „Něco divnýho,“ pokračovala pak. „Ta loď je hrozně stará. Počítač na základě tvrdí, že je to loď Fiennes jménem Susco-Foley.“

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	

GERARD MARSHALL

	Stanice Charon, sluneční soustava, říjen 2692

	 

	„Začalo to,“ prohlásil generál Paul Bassett. „Vypadá to, že vaši přátelé predátoři přece jen mluvili pravdu.“

	„Nejsou to žádní moji přátelé,“ bránil se Gerard Marshall. Jako obyčejně si připadal, že na něj generál hledí spatra. Bassett s ním jednal jako s dítětem, ne jako s jedním ze Třináctky. Snažil se nenaježit. Snažil se nenechat se Bassettem rozčilit, ale jako obvykle se nachytal.

	„Já myslel, že to byla Třináctka, kdo s nimi uzavřel mír.“

	„Byla to žena, kterou se vaše jednotky vydaly zachránit.“

	„Dobře,“ řekl Bassett. Vysmíval se mu bez úsměvu a díval se na Marshalla přezíravě, aniž by něco otevřeně řekl. Marshall si dřív myslel, že tak generál mluví s každým, že je to důsledek jeho postavení nebo možná způsob, jakým to v hierarchii dotáhl tak daleko. Ale už si to nemyslel. Teď byl přesvědčen, že je to osobní záležitost.

	Bassett velel nejsilnější armádě, jakou kdy lidstvo mělo, a nelíbilo se mu, že je mu Třináctka pořád nadřízena.

	„Takže na co se to díváme?“ zeptal se Marshall. Dostavil se do generálova velitelského střediska, povolán znovu bojovým dronem, nepřímo, ne osobním pozváním. Jen další způsob, jak se ho generál snažil usadit.

	Stáli na vyvýšené lávce nad hlavní řídicí kopulí koloniálních mariňáků, odkud generál velel své armádě, a potažmo odtud i Weyland Yutani udržovala kontrolu nad celou Sférou lidí. Mariňáci pro ni vykonávali exkluzivní službu mnoho desetiletí, privatizovaná armáda byla pro Společnost jedinou cestou, jak dorůst do stávající velikosti a udržet si stabilitu. Když se Společnost stala tak velikou a mocnou, že ohrožovala národy a planety, stala se přirozeně vládnoucí silou.

	Místnost byla rozlehlá, padesát metrů z jednoho konce na druhý, a zase vřela aktivitou. Během vpádu predátorů se proměnila v úl a teď tu vládl stejný ruch. Holorámy se vznášely ve vzduchu a zářily, hvězdné mapy se zaostřovaly a zvětšovaly, terminály pluly sem a tam spolu se svou obsluhou. Místnost naplňoval nepřetržitý ruch tlumených hlasů, většina z nich mluvila jazykem, kterému Marshall stěží rozuměl.

	Na jedné oblé zdi poblikávala souřadnicová síť obrazů, uživatelé projížděli zásobníky dat uskladněné v holosouborech. Mřížka měla nejméně třicet bloků. Každý teď obsahoval obraz lodi třídy a stylu, jaký neznal.

	„Lodě Fiennes,“ poučil ho Bassett.

	„Vážně?“ podivil se Marshall. „Staré stovky let? Proč se o ně zajímáte?“

	„Některé z nich se vracejí a podle nás nesou vojska, s jakými jsme se ještě nesetkali.“

	„Vetřelců?“ zeptal se Marshall. „Jak hlásili predátoři?“ Hleděl na měnící se obrazy. Může to být vážně pravda? Pokoušel se promyslet, co z toho plynulo – že ty lodě zajal a zneužil nějaký neznámý nepřítel. Dávalo to strašlivý, hrozivý smysl.

	„Ano, to varování přišlo od nich,“ potvrdil Bassett. „Já těm grázlům nevěřím ani dobrý den, ale dostali jsme hlášení od jednotky exkurzionistů zpoza Okraje. Vyzvedli dva přeživší z jiné jednotky, která ztroskotala na sídlišti rasy Yautja. Strávili tam několik týdnů, schovávali se před nimi. Přišli o většinu jednotky, ale nakonec se nalodili na plavidlo neznámého původu, ukotvené u sídliště, a objevili něco… divného.“

	Mávl Marshallovi, aby ho následoval. „Pojďte, ukážu vám to.“ Společně odešli z řídicího centra a zamířili do Bassettovy prostorné kanceláře a obytných prostor.

	Marshall tam byl v uplynulých měsících už několikrát. Nejpamátnější návštěva se odehrála bezprostředně poté, co zahynul Bassettův syn pilot při jednom ze sabotážních útoků, domněle doprovázejících vpád predátorů. Generál tehdy vypadal naprosto normálně, jen na chvilku ho opustilo sebeovládání a Marshall uviděl jeho lidskou stránku. Pořád si nemohl pomoci, bylo mu ho líto, i když se už Bassett dávno vrátil ke své vojácké tvrdosti.

	Možná právě proto tu lítost cítil. Ten člověk si ani nedovolí čas a prostor na truchlení.

	Oba se usadili před velkou holoobrazovkou a Bassett mávl na ovladač. Objevil se obraz – člověk připíchnutý ke zdi dlouhým kopím, u nohou se mu válelo tělo predátora a vetřelců.

	Ne, člověk to nebyl. Ne tak docela.

	„Takového androida jsem už dlouho neviděl,“ podivil se Marshall.

	„Tohle našel poručík Mains na palubě té neznámé lodi na sídlišti,“ vykládal Bassett. „Tvrdí, že ten android řídil vetřelce, kteří na ně útočili. Říkal si Patton a všichni netvoři měli to jméno vyraženo na hřbetech.“

	„Jak je řídil?“

	„To Mains neví.“

	Marshall na ten výjev hleděl, dokud ho Bassett nevystřídal pohledem do hlubokého vesmíru.

	„Těsně předtím, než byli zachráněni, zjistili Mains a jeho exkurzionistka, jak se ovládá část těch divných kontrolek lodi. Něco z toho bylo lidského původu. Ta vojínka se dostala ke snímačům hlubokého vesmíru a objevila stopy lodí Fiennes. Mířily přímo ke Sféře lidí, mnohem větší rychlostí, než pro jakou byly postaveny.“

	„Asi bude pravda, co se říká,“ poznamenal Marshall. „Že člověk sklidí, co zaseje.“

	„A kdo zasel tohle?“ chtěl vědět Bassett. „Víte o tom něco?“

	„Já?“

	„Nehrajte překvapeného. Na mě to neplatí.“ Generál vypadal napjatý, podrážděný.

	„Co se to tam děje, Paule?“

	„Lodě vystupují z warpu poblíž Spojnic, spouštějí vražedné útoky ze vzduchu a země, dobývají území,“ spustil Bassett. Povzdechl si a opřel se zase v křesle. „Děje se to po celém kvadrantu Gamma Okraje. Některé z lodí, které napadají větší základny, jsou mohutná plavidla Fiennes, těžce ozbrojená a upravená pro válečné účely. Jiná neznáme, ale všechny jsou naloženy xenomorfy jako zbraněmi.“

	„Bože můj,“ zamumlal Marshall. „Jenom v kvadrantu Gamma?“

	„V dalších sedmi zatím žádné útoky hlášeny nebyly.“

	„Ale v místech těch útoků přece máte jednotky mariňáků, ne? Už od začátku problémů s predátory?“

	„Na některých místech ano. Další úderné jednotky jsou ještě na cestě, jisté Spojnice chrání jenom žoldáci. Ale není v tom velký rozdíl.“

	„Takže ten nepřítel, ať je to, kdo je to, vyhrává?“

	Bassett vstal a došel ke svému stolu. Vzal sklenici a hodil do sebe její obsah. Marshallovi pití nenabídl.

	„Říkám vám, že se stavíme na prudký odpor.“ Snažil se, aby to znělo klidně. „Ale ano, některé Spojnice padly.“

	Marshall se v šoku napřímil. „Útok na Sféru lidí.“

	„A my nevíme, kdo útočí.“ Bassett si nalil z láhve další dávku, zaváhal, pak jí mávl ke svému hostu.

	„Pijete ve službě?“ neodpustil si Marshall.

	„Je to jablečný džus.“

	„Takže co děláte, abyste to odvrátili?“

	„Všechno, co můžeme,“ odvětil Bassett. „Mobilizovali jsme rezervy po celé Sféře. Obranné jednotky Spojnic se posílí, jak to půjde, všechny jednotky koloniálních mariňáků byly informovány a mají se na pozoru.“

	„A co ty lodě Fiennes?“

	„Jsou to líhně, pokud můžeme soudit,“ zamračil se Bassett. „Jesle pro xenomorfy. Ten, kdo nás napadá, nám není neznámý – o tom svědčí použití androidů. Musel posbírat lodě Fiennes ze všech koutů vesmíru, upravit je a ony teď pronikají do Sféry a působí chaos a veliké ztráty na životech.“

	„Válka vždycky nese ztráty na životech, generále. A vždycky má vítěze. Vaším úkolem je zajistit, ať jsme to my.“

	„Vydal jsem rozkaz ničit lodě Fiennes okamžitě, bez varování,“ řekl Bassett. Sám vypadal otřesený tím, co řekl. Hleděl do sklenky, kvedlal obsahem a Marshalla napadlo, jak moc si asi přeje, aby to byla whiskey. Bassett byl moc velký profesionál na to, aby pil ve službě.

	A ve službě byl pořád.

	„Kolik lidí?“ chtěl vědět Marshall.

	„Ty menší, starší lodě jich nesly kolem sedmi tisíc v kryosuspenzi. Časem se zvětšovaly. Lodě páté generace, vypuštěné jako poslední asi tak před čtyřmi sty let, nesly zhruba čtyřicet tisíc lidí.“

	„Nemůžete je jen tak vyhladit. To je –“

	„Válka… a válka nese ztráty.“ Bassett pokývl na holomonitor. „Dostali jsme krátké zmatené zprávy ze stanice Langelli, zařízení Společnosti na Pastorii. Napadla je loď Fiennes Susco-Foley. Vypustila stovky vetřelců a brzy jsme ztratili veškerý kontakt. Hlídali tam a obsluhovali Gammu 34. Došlo k dalším útokům, některé bitvy dosud probíhají. Vypadá to jako organizované úsilí. Ten, kdo za tím stojí, chce ovládnout Spojnice, a to může znamenat jenom jedno.“

	„Chtějí se dostat hlouběji,“ konstatoval Marshall.

	„Do Sféry.“

	Oba muži chvíli mlčeli, hleděli kamsi do dálky poznamenané vlastními nočními můrami.

	„Můžeme je uzavřít,“ navrhl Marshall.

	„To jste se sakra zbláznil?“

	Marshall zamrkal. Nikdy nezažil, že by se Bassett byť jen vzdáleně přestal ovládat.

	„Nemůžete zavírat Spojnice,“ naléhal generál.

	„Ale udělat se to dá,“ řekl Marshall. „Když bude třeba.“

	„Jistěže se to dá udělat. A ví o tom jenom vaše Třináctka. Ale jestli Spojnici uzavřete, necháte všechny na druhé straně uvězněné, světelné roky daleko ode všeho. Jedna Spojnice, to by ještě šlo, ale jestli uzavřete celý řetězec nebo síť… odsoudíte lidi k osamělé smrti v hlubokém vesmíru. Bez Spojnic by to i lodi třídy Arrow trvalo třicet let, než se dostane od Okraje sem.“

	„A proto musí koloniální mariňáci dělat svou práci.“

	„A taky ji budou dělat,“ odpověděl Bassett. Už se zase ovládal. „Jen jsem vás a Společnost informoval o situaci.“

	„Považujte mě za informovaného.“ Marshall se zvedl k odchodu a na každém kroku ke dveřím čekal, že bude povolán zpátky. Ale Bassett mlčel. Marshall mu nedopřál tu satisfakci, že by se ohlédl.

	 

	Marshall nikdy nedůvěřoval domluvám Isy Palantové s predátory. Pravda, dovedla konflikt s nimi k závěru, nebo ho aspoň zpomalila. Stále ovšem docházely zprávy o občasných útocích. Vypadalo to, že se predátoři přinejmenším v jednom ohledu podobají lidem – nenásledují jediného vůdce, a někteří nenásledují vůbec žádného.

	Podle Kalakty Yautjové vždycky vetřelce lovili, neutíkali před nimi ve slepé, zbabělé panice. Ale tohle… bajka o xenomorfech coby zbraních, provádějících řízené útoky, projevujících strategické vědomí a jednajících jako jednotky, ne jako individuality…

	Bylo to šílené a děsivé.

	Bylo to úžasné.

	Marshall řídil divizi ArmoTech a xenomorf pod lidskou kontrolou byl jeho sen. Společnost Weyland-Yutani se je po staletí pokoušela zahrnout do svého arzenálu. Experimentovali s každým získaným vzorkem, pokoušeli se je ovládat nejrůznějšími metodami – elektrickými, mechanickými, nanometodami, dokonce i okultními prostředky jako psychokontrolou. Dosáhli jen omezených výsledků, experimenty s těmito tvory jako by byly vždy předem odsouzeny k neúspěchu.

	Někdy k fatálnímu. Ve vzácných případech, kdy získali královnu a pak geneticky upravili její potomstvo, byly výsledky katastrofické.

	A teď někdo nebo něco uspělo tam, kde Společnost neustále selhávala.

	Marshall se vydal zpátky do vlastního bytu, polykal slabou nevolnost, která ho přepadala vždycky, když procházel stanicí Charon. Nesnášel vesmír. Nepřekvapilo ho, když na něj v jeho prostorách čekala žádost o kontakt od Jamese Barclaye, nevyhlášeného vůdce Třinácti. Brzy si s ním promluví a odhalí mu všechny podrobnosti toho, co se děje. Potom kontaktuje Isu Palantovou. S McIlveenem už dlouho dřepí na místě a zotavuje se a major Akoko Halleyová se svou jednotkou se už jistě nemůže dočkat, kdy vyrazí na cestu.

	Má pro ně pro všechny úkol.

	Prozatím se ale posadil, dopřál si opravdového panáka a představoval si, jak se jeho život změní.
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	BEATRIX MALONEYOVÁ

	Macbeth, plavidlo Rozlícených, za Okrajem, říjen 2692

	Beatrix Maloneyová byla velmi stará žena, ale dnes se cítila mladá. A víc než jindy si připadala rozlícená.

	„… ale ta stopa ještě zdaleka nevychladla a já Liliyu dostihnu,“ řekl Alexander, jeden z jejich největších generálů. Jeho obraz se vznášel před ní, škubal sebou a poblikával vlivem subprostorové deformace. Maloneyová dřív takové rušení považovala za zásah boha, ale v toho už dávno přestala věřit, jak její Rozlícené poháněla věda a z té vědy vznikaly zázraky. Teď už ty deformace vnímala prostě jako vady komunikačních systémů. Poruchy vysílání. Zdaleka ještě nedosáhli dokonalosti, ale blížili se jí.

	Spojení skončilo a Maloneyová naznačila, že chce odpovědět. Nahrávací systémy se rozšuměly a spustily.

	„Alexandere, nemusím vám říkat, že Liliya je naše největší hrozba,“ začala. Její plošina se lehce vznášela v suspenzním poli a teplota gelové schrány stařenu hýčkala, končetiny a trup pohodlně spočívaly na místě. Bylo to už dávno, kdy naposled cítila na těle vzduch. S výjimkou tváře. Ta vypadala nepřirozeně stará, vrásčitější než pouhým stářím, ale Maloneyová se odmítala ponořit do gelu úplně. Gelová směs, kterou objevili na odlehlém cizím světě, byla úžasná, ona však lpěla na zbytcích své lidskosti.

	„Ví o našich plánech a síle,“ pokračovala. „Rozumí našim lodím a jejich schopnostem, našim záměrům, cílům. A hlavně, nese v sobě tajemství našich armád, a pokud by padla do rukou správných lidí, mohli by odhalit účinnou obranu. Chci ji živou. Moc ji chci dostat živou a donutit ji trpět za všechno, co způsobila. Ale když to bude nutné, spokojím se i s mrtvou.“ Odmlčela se, usmála se, cítila, jak se jí pergamenová kůže na tváři ještě víc zvrásnila.

	„Nevracejte se bez ní.“

	Kývla, nahrávání se zastavilo, naznačila, že se má vzkaz odeslat. Pak si povzdychla. Ze suspenzní platformy se vysunula paže, tenoučká jako výhonek, a ošetřila jí trhlinu v kůži u úst, způsobenou úsměvem. Její tvář nebyla na takový výraz zvyklá.

	Ale budu si na něj muset zase zvyknout, pomyslela si. Protože už jsme blízko.

	Útok začal. Její generálové pochodovali do války s vojsky, dláždili cestu pro její příjezd a triumfální návrat Rozlícených. Ano, byla stará a někdy i hodně unavená, ale ještě nikdy nebyla tak vzrušená.

	Macbeth pořád klouzal hyperprostorem, blížil se k hranicím Sféry lidí a připravoval se na zpomalení. Aktivita na palubě dosáhla vrcholu, jak docházely zprávy od generálů. Většina z nich dokonale plnila své úkoly, což nepřekvapovalo vzhledem k nejmodernější výzbroji a armádám xenomorfů, které s sebou vezli. Někteří měli bitvu ještě před sebou, jiní právě bojovali, pár jich neuspělo a utrpělo porážku. Maloneyové se to nelíbilo, ale taková je prostě válka. Se ztrátami počítala.

	I když se po desetiletích plánování a příprav blížili k vrcholu, pořád ráda procházela denní rutinou. Jakmile zpráva Alexanderovi odešla – jeho mise ji tížila v hlavě, Liliya a její zrada pálily jako čerstvá rána –, povolala si své pomocníky.

	Dana a Kareth byli neustále nablízku, dorazili za pár vteřin.

	„Vůdkyně,“ pozdravil Kareth.

	„Víte, kam chci.“

	Dana s Karethem přikývli a chopili se ze stran její platformy. Maloneyová se dovedla po lodi naprosto lehce pohybovat sama. Znala Macbeth stejně, jako znala sebe, každý prostor a součást, každý skrytý stín a zapomenuté tajemství. Proplouvala jeho chodbami, jako krev plynula v jeho žilách do všech koutů, dávala lodi život a na oplátku si ho brala. Jejich vztah byl symbiózou. Tu a tam si vychutnala návštěvu strojovny a žasla nad tím, co se z ní stalo.

	Tvor, kterého nalezli, když dorazili na Rozkvět – říkali mu Zázrak – si udělal ze strojovny domov. Někdy se vydal na výlet po lodi, budoval, vylepšoval, přetvářel části plavidla podle vlastního záhadného plánu, vylučoval ze svých četných výběžků nové materiály a řídicí prvky. Ale strojovna byla základem lodi a ten tvor putoval po jejích rozlehlých prostorech a dál budoval sílu Macbethu.

	Nikdy se jim nepovedlo se s tou bytostí smysluplně domluvit. To Maloneyovou dlouho trápilo. Nedovolila žádné experimenty s tím tvorem, bála se, že by se mu takové násilí nezamlouvalo a zničil by všechna úžasná vylepšení, která jim věnoval. Nebylo ani jisté, jestli jde o živou bytost podle lidského chápání, nebo o nějaký stroj, zanechaný na Rozkvětu jeho dávnými staviteli a obyvateli, aby dál budoval, rozvíjel a vylepšoval.

	Časem podobné obavy vybledly. Macbeth byl čím dál lepší a rychlejší, Zázrak se nikdy neunavil a Maloneyová začínala věřit, že je svedl dohromady osud.

	Dneska ho však nenavštíví. Dnes směřovala do skladiště.

	Kareth a Dana byli zticha a z jejich mlčení vycítila stísněnost z toho, co má přijít. Narodili se koneckonců na lodi a Sféra lidí pro ně byla něco, o čem slýchali jako děti, téměř mystické místo a součást toho, co považovali za příslib. Příslib návratu, příslib získávání, příslib pomsty za to, že byli vyhnáni do hlubin vesmíru.

	I narození na lodi se začínali cítit neukotvení a zaměřili se na představu domova.

	„Nebojte se,“ chlácholila je Maloneyová. „Válka už začala a všechno dopadne dobře.“

	„Ale jaké je to tam doopravdy?“ chtěla vědět Dana. „Slyšeli jsme vyprávění a legendy, viděli holoobrazy. Jaké je to doopravdy ve Sféře, vůdkyně?“

	„Možná se to za ta staletí, co jsem pryč, změnilo. Ale my jsme posílili. Jakmile vyhrajeme válku, mír nám dovolí udělat si Sféru přesně takovou, jakou budeme chtít. Převezmeme vedení a čas bude na naší straně – ale teď jdeme do skladiště. Rychle. Chci ji vidět.“

	 

	Byla tam.

	Královna trůnila zajištěná uprostřed velkého skladovacího prostoru. Mohutnou hlavu a tělo držela na místě síť z uhlíkových vláken, jemná, ale pevná, tmavé linie pout se táhly po prostoru jako škrábance na realitě. Její mohutný vak na vejce, dlouhý jako polovina skladiště, visel na sekretu těla, cárech ztvrdlé látky, která vypadala jako tuhé sliny. Vak se neustále nadouval a napínal a ten drobný pohyb připadal Maloneyové skoro hypnotický. Mnohokrát se přistihla, jak celé hodiny tráví v této pozorovací gondole a jen hledí. Tak úžasné. Tak děsivé. Samotný zdroj rozsáhlé armády Rozlícených neustále, i po té spoustě let v zajetí, dělal to, co mu velela příroda.

	Objevili královnu během jedné výpravy z umělého sídliště, které nazvali Rozkvět. Tou dobou už aktivně xenomorfy hledali a trvalo jim dvacet let, než je našli. Rozhodili do prázdnoty víc než pět set dronů bez posádek, a když jeden z nich objevil hnízdo, vyslal zpátky vzrušenou zprávu, jako když včela vede úl k novému políčku květin. Mise, která je měla získat, byla riskantní a nákladná, ale tehdy už na Macbethu pracoval Zázrak a technologie Rozkvětu se spojila s jejich vlastní.

	Nyní před zraky Maloneyové kladla královna další vejce. Pulzující konec vaku klesl k zemi a vytrousil hustou tekutinu, která zamlžila vzduch. Vejce bylo vytlačeno, jemně složeno na zem a upevněno dalším tvrdnoucím sekretem, načež se vak zvedl.

	Královna supěla. Pára kolem její hlavy se usadila na širokém chitinovém límci a srážela se na vodu.

	Celá desetiletí nepřežil žádný člověk, který vstoupil do skladiště. Obsluhovali ho vetřelci řízení Rozlícenými a ovládaní vědci. Ve skupinách se shlukovali po okrajích místnosti, temné postavy jako stíny, připravené ke skoku. Tu a tam se oddělila dvojice, rozběhla se po skladišti, popadla vejce, nakladené před týdny nebo měsíci, a vyrazila k východu.

	Královna se na to dívala a zdálo se, že si připadá okradená. Pokoušela se je nalákat s tím vzácným nákladem zpátky, ale tyto vetřelce už neovládala.

	Neovládala už žádné.

	Maloneyová se jednou snažila vejce ve skladišti spočítat, ale skončila u dvou stovek. Vejce byla všude. Královna jich kladla čtyřicet až padesát denně.

	Ve skladišti bylo horko a pořádně vlhko a někdy se tvořily drobné mráčky, které se nesly sem a tam podle toho, jak netvor dýchal. Sklo pozorovací gondoly se zvenku čistilo nápory teplého suchého vzduchu, jinak by Maloneyová neviděla zhola nic. Na stěnách se v různých výškách nacházely další pozorovatelny a v jedné nebo dvou rozeznala bledé siluety vědců. Někteří sledovali a sbírali údaje, starali se o stabilitu prostředí a o to, aby královna byla pořád v bezpečí a zajištěná. Jiní jen tak zírali.

	Lidé na ni vždycky zírali.

	„Jsi stará, jako já,“ pronesla Maloneyová. Často ke královně mluvila, i když věděla, že ji ta stvůra neslyší. Svým způsobem se stala její nejspolehlivější důvěrnicí, mohla jí říct všechno. „Jsme staré a unavené, ale pořád jdeme dál, protože nás ponouká instinkt. Tvůj instinkt je klást vejce a zachránit vlastní rasu a můj je najít cestu domů. Vzít si, co je naše.“ Zaťukala na sklo. „Co je moje.“ Prostor byl veliký, královna trůnila zhruba o dvě stě metrů dál v jeho středu, ale její hlava jako by se pořád maličko pohybovala. Když vydechovala nebo supěla, šla jí od pusy pára.

	Maloneyová se rozhlédla kolem sebe na Danu a Karetha.

	„Kdy se naposled krmila?“

	Kareth se poradil s tabletem na zdi vedle průhledu.

	„Před sedmi dny.“

	„Bude hladová. Kontaktujte Wilderovou. Řekněte jí, ať naši královnu nakrmí. A řekněte jí, že se dívám.“

	„Ano, vůdkyně,“ řekl Kareth. Odběhl a nechal Maloneyovou o samotě s Danou.

	„Budeš se dívat se mnou?“ zeptala se Maloneyová.

	„Jistě! Je to krásné na pohled.“

	„To rozhodně ano,“ souhlasila Maloneyová.

	Mlčky přihlížely, jak královna snáší další vejce. Skladištěm se nesla mlha. Za několik minut se Kareth vrátil.

	„Posílá tři,“ hlásil.

	„Dobře.“ Maloneyová připlula blíž, až její platforma šťouchla do okna, a dole vlevo uviděla pohyb.

	Vešli tři vetřelci, každý nesl lidskou bytost. Ti lidé byli nazí, hubení, bledí a slabí po staletí trvající hibernaci. V odděleném skladišti čekalo několik set kryokapslí, vytáhli je z jedné lodi Fiennes, než ji odeslali na cestu s tisíci dalších, už oplodněných objektů. Těchto několik set oplodněno nebylo. Drželi je tu pro ještě důležitější účel než zrození vojáka Rozlícených.

	Byli vzhůru.

	Ten první se ani moc nehýbal, když ho položili před královnu. Jen ve tváři se mu objevila čirá hrůza, když královna svěsila mohutnou hlavu, roztáhla tlamu, z té vyrazily vnitřní čelisti a rozdrtily mužovu hlavu. Jedna noha sebou zaškubala. Královna se krmila.

	„Posilni se,“ popřála jí Maloneyová.

	„Bude chtít víc,“ mínila Dana.

	„Jistě. Musí nabrat energii.“

	Když z muže nezbylo skoro nic než krev a útržky kůže, byl jí naservírován další. Stačil ještě pohnout rukou, než se mu zuby zaťaly do hrudníku. Královna zvedla hlavu a svou kořist s ní, mohutně škubla a roztrhla ji na dva kusy. Horní část těla žuchla na zem, zatímco královna žrala spodní část trupu a nohy.

	Třetí člověk, žena, viděla, co se stalo. Nejspíš ječela, i když to Maloneyová neslyšela, rozhodně sebou ale házela, útočila na vetřelce, který ji nesl, ten však její chabé rány ani nezaznamenal.

	Maloneyová ji na okamžik zalitovala. I na ní bylo něco úchvatného – naposledy byla vzhůru před stovkami let. Všechno, co znala, pominulo, všichni známí byli buď mrtví či vzdálení celé světelné roky s vetřelci v hrudi, čekajícími na vylíhnutí.

	Dobrovolně se dala na misi v lodi Fiennes, čekala na probuzení, až dosáhnou nějaké potenciálně obyvatelné planety. Možná potrvá stovky let, než se na takové místo dostanete, řekli jim. Možná i tisíce.

	A pak se probudila uprostřed tohoto.

	Prospělo by jí, uvažovala Maloneyová, kdyby uvěřila, že má jen zlý sen.

	Ale to horko na kůži. Ta vlhkost vetřelcova krunýře. To syčení a vrčení královny, když chňapla a ukousla mrtvému muži hlavu.

	Žádná noční můra nemůže být tolik skutečná.

	Když ji vetřelec pustil, pokusila se vstát a utéct, ale oslabené tělo neposlouchalo. Maloneyová viděla, jak otevřela ústa k hrůznému výkřiku, a to už ji královna srazila k zemi a vyrvala jí vnitřnosti z těla.

	„Ještě?“ zeptala se Dana.

	„Ne. Nějakou dobu ne. Chceme, aby byla silná a dál rodila, ale ne moc silná. Udržujte ji hladovou. Tak zůstane naše. A teď se mnou pojďte na můstek. Je načase bilancovat.“

	 

	Na můstku byl Challar, další z původních Zakladatelů, z nichž se stali Rozlícení. Byl o několik let starší než Maloneyová, ale roky k němu nebyly tolik milosrdné. Před třiceti lety mu byly amputovány obě nohy a jedna ruka a teď mu začínala chřadnout a odumírat i ta druhá.

	Ale mozek zůstal při síle. To, co z Challara zbylo, se koupalo v životadárném gelu ve velké průhledné kouli. Gel mu dodával kyslík a výživu, udržoval život dlouho poté, co měl uvadnout stejně jako končetiny. Muž komunikoval prostřednictvím umělého hrtanu upevněného přímo na jeho vlastním, slovům to dodávalo mechanický tón. To, co říkal, však bylo naprosto lidské.

	„To je ale kurva fantazie!“

	„Výmluvný jako vždycky, Challare,“ poznamenala Maloneyová.

	„Už jsme skoro tam. Vážně se to děje, Beatrix. Po té dlouhé době!“

	„Tys někdy pochyboval?“

	„No, ne… ano, já nevím.“ Přisunul svou velkou platformu k jedné z pozorovacích obrazovek na můstku, analyzoval údaje, které se na ní objevovaly. „Přišli jsme o Pattona,“ oznámil.

	„Já vím. Smůla. Patřil k našim lepším generálům.“

	„A navíc ho dostali predátoři. Měli být pro naše armády zkouška, ne zkáza.“

	„Když si údaje projdeš pečlivěji, asi si všimneš, že na tom sídlišti byli i exkurzionisté.“

	„To je fuk,“ odbyl to Challar. Ústa se mu při řeči pořád pohybovala. Gel měl skoro čirý, ale Maloneyová v něm zahlédla šupinky plovoucí kůže a šmouhy tělesných tekutin. Neznechucovalo ji to – na to ho znala moc dlouho – jen si zapsala do paměti, aby mu navrhla výměnu gelu.

	„Na čem doopravdy záleží, je to, že pořád nemáme zprávy z Othella,“ řekla. „Nějaký kontakt?“

	„Ne, vůdkyně Maloneyová,“ odpověděl dispečer, jeden z lidí zrozených na lodi. „Zkusili jsme všechny kanály, které známe, subprostorovou komunikaci a kvantová úložiště, dokonce i tradiční rádiové spojení. A nic.“

	„Hmm.“ Maloneyová se zakabonila a přejížděla pohledem obrazovky, vstřebávala všechny údaje, které dosud dostali od svých postupujících armád. V drtivé většině šlo o úspěch. Postupovalo to dobře, jenže Othello měl být v kontaktu.

	Othello byla jejich sesterská loď. Rozdělili se před mnoha lety, měli stejnou misi a udržovali stejný všeobecný kurz, ale blížili se ke Sféře ze dvou směrů. Maloneyová si tak chtěla pojistit, že kdyby se něco stalo s jedním plavidlem, druhé by stejně mohlo splnit úkol. Až donedávna byli v periodickém kontaktu, takže věděla, že Othello postupuje stejně dobře jako Macbeth. Až do jisté chvíle.

	Dostihli a dobyli staré lodě Fiennes, pečovali o velké zásoby vajec vetřelců, aby mohli oplodnit spáče a nechat zrodit armádu. Pak, v předem určeném čase, se obrátili zpátky ke Sféře lidí.

	Pak už o Othellu nevěděla nic. Možná že loď skončila špatně, stejně jako Hamlet během původního putování Zakladatelů ze Sféry před třemi stovkami let. Vesmír je plný nebezpečí a putování tak obrovskými rychlostmi s sebou nese unikátní a záhadná rizika.

	Měla starost, ale ne přehnanou. Zvítězí i bez Othella. Její pravý plán, sestavený už dávno a během času vycizelovaný, zahrnoval jenom jednu loď.

	Brzy přijde její čas.
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	JIANGO TANN

	Vesmírná stanice Peklo, říjen 2692

	Jiango Tann stárl a Peklo bylo jeho kousíčkem nebes.

	Tanna vždycky pobavil původ jména stanice. Hlavně proto, že existovalo nejmíň deset různých historek o tom, jak to pojmenování vzniklo. Ta, které věřil on – ta všeobecně přijímaná a podložená ověřenými i domnělými důkazy –, se týkala ženy jménem Maxella Murian Mayová. Bylo to zvláštní jméno a její příběh ještě víc.

	Pocházel z minulosti, kdy záleželo na reputaci a bádání se ještě považovalo za subjektivní dobrodružnou kratochvíli pro ty, kdo měli chuť objevovat a prostředky na to si ji dopřát. Podobní badatelé pořád žili, ale jak Tann stárl, začínal považovat rostoucí a sílící vliv Weyland-Yutani za překážku dobrodružství. Bádání se stalo korporátním úsilím, soustředěným spíš na finanční zisk než na zmnožování znalostí. Dobrodružství pomalu patřilo minulosti.

	To by mohl dosvědčit i jeho vlastní příběh, ale historka Maxelly Murian Mayové začala dlouho předtím, než se Tann narodil.

	Před patnácti desítkami let neslo Peklo původní název Odpočívadlo 14 a bylo pravidelnou zastávkou důlních expedic směřujících do soustavy Scafell Minor. Ta sestávala ze sedmi planet a více než čtyřiceti měsíců, jediná oficiálně pojmenovaná byla LV-301. V soustavě se nenašel žádný život a sama LV-301 byla holá skála pozoruhodná jen jediným – velkou zásobou trimonitu. Jeho objev přiměl společnost Weyland-Yutani vypravit tam několik mohutných důlních výprav a vybudovat na oběžné dráze mezi třetí a čtvrtou planetou soustavy Odpočívadlo 14.

	Stanice byla veliká, měla posádku víc než sta lidí – dost na to, aby mohla sloužit za přístav desítkám lodí a za skladiště velkého množství důlního zařízení a zásob. Po víc než třicet let průmyslové těžby na LV-301 patřila k nejrušnějším místům v galaxii.

	Odpočívadlo 14 se rychle přizpůsobilo potřebám těžařů, i když horníci financovaní penězi Společnosti byli tuhá a drsná banda a k tomu i tuze náročná. Trávili střídavě rok na povrchu planety a pod ním, a to znamenalo, že si na svých řídkých odpočinkových a ozdravných výpravách na Odpočívadlo 14 hodlali pořádně vyhodit z kopýtka. Tělocvičny se proměnily v pijácká doupata, skladovací hangáry se staly hernami a bitevními arénami, kvetla ženská i mužská prostituce. Posádky těžařů byly odjakživa smíšené, ale při vzácných obdobích odpočinku si muži i ženy raději užívali s těmi, kdo nebyli zjizvení po závalech horniny ani pobledlí z dlouhých období trávených pod zemí.

	Společnost Weyland-Yutani stanici pořád financovala, ale rychle ztrácela vliv. Odpočívadlo 14 se vymykalo kontrole. Dokud trimonit proudil, bylo to Společnosti jedno, ale poté co se vytěžilo posledních pár tun a důlní operace začínaly váznout, předložila skupina těžařů Společnosti nabídku, že bude vesmírnou stanici spravovat sama.

	Weyland-Yutani souhlasila. Vyřazení z provozu nebo přestěhování by bylo nákladné. V podobných případech se stanice buď nechala opuštěná, nebo se nasměrovala na sestupnou oběžnou dráhu do slunce soustavy. Ta dohoda vytvořila precedent, na jehož základě se v následujícím století mnoho dalších vesmírných stanic a plavidel přesunulo do soukromých rukou. V tu dobu už měla soustava Scafell značnou populaci na čtyřech planetách a tuctu měsíců. A tam, kde je dost lidí, je i poptávka po tom, co chtěli bývalí těžaři poskytovat.

	Maxella Murian Mayová byla jedna z nich. Přezdívalo se jí dávným signálem volání o pomoc – MayDay – snad pro její nenasytnou zálibu v pití, jídle i sexu, po němž za sebou zanechávala vyčerpané a zoufalé partnery. Měla však i bystrý mozek a srdce piráta. Pracovala pro Společnost na LV-301 dva roky a celou tu dobu věděla, že se zásoby trimonitu tenčí a že stanice bude k mání.

	Tři měsíce poté, co ona a její sdružení převzaly stanici, se při jednom z prvních vysílání bezděčně zasloužila o změnu jména. Tehdy se nazývali Soukromý klub, ale to jméno nemělo mít dlouhého trvání.

	„Přijeďte k nám, u nás v Soukromém klubu budete mít vždycky soukromí,“ šířilo se vesmírem. „Jsme bývalá těžební stanice Weyland-Yutani v soustavě Scafell Minor a nyní jsme se stali zábavním místem. Zapomeňte na Společnost, přijeďte sem za společností, jakou jste nikdy nepotkali. U nás najdete všechno, co chcete, všechno, co potřebujete, všechno, po čem toužíte… všechno to dobré, co se provádí v pekle, jen bez věčného zatracení.“

	Sedmnáct dní poté dorazila první loď žoldáků.

	Posádka strávila na stanici týden, a než odjela, ujal se už nový název Peklo. Odpočívadlo se však brzy stalo něčím víc. Nebyl to jenom podnik, kde se utrácely kredity a proudily do kapes Mayové a jejích společníků. Začal přitahovat ty, kdo se na svou práci pro Společnost dívali skrz prsty. Žoldáci, piráti, nezávislí sběrači, soukromé důlní společnosti, bohatí vesmírní cestovatelé na průzkumných cestách, ztracenci i vyhnanci si nacházeli cestu do Pekla a mnoho jich tam nakonec zůstalo.

	Původní stohlavé osazenstvo, dávno mrtvé, by svou stanici už nepoznalo, nyní hostila přes dva tisíce lidí a k tomu až tisíc návštěvníků. Bylo to drsné místo, ale udržovalo si dojem společenství, kterému se trable většinou vyhýbají. Peklo už nebylo jenom odpočinkové středisko pro zájemce o zakázané drogy, pití a pokoutní sex – byť i ti se tam pořád našli.

	Pro mnohé se Peklo stalo bezpečným útočištěm, cílem, ne jen stanicí po cestě. Někteří ho začali považovat za domov.

	Patřil k nim i Jiango Tann a jeho manželka Yvette. Dorazili před pěti lety, poté co uprchli přes polovinu Sféry, a už dlouho se necítili tak v klidu jako tady.

	 

	„Dneska je toho víc,“ řekl Jiango. Yvette za ním něco zasténala, překulila se a otevřela jedno oko. „Brýráno,“ pozdravil ji.

	„Fakt je ráno?“

	„Podle hodin jo.“ Seděl na posteli se starým tabletem na klíně. Vlastnili ho skoro stejně dlouho, jako žili v Pekle, a za tu dobu ho Yvette upravila a upgradovala tak, že by nejspíš vyhovoval i vojenským standardům. Naprosto geniální. Naprosto ilegální. Ta slova poměrně slušně vystihovala celý jejich život.

	„Vzbuď mě na snídani,“ zamručela Yvette.

	„Dneska vaříš ty.“

	„Ale, vážně?“

	„Jo. Včera jsem koupil slaninu. Prosím čtyři plátky, housku, krysí omáčku.“ Krysí omáčka chutnala výtečně. Nikdo nevěděl, co v ní vlastně je, až na Marxe Kellanta, který ji vyráběl, podle všeobecného přesvědčení z vesmírných krys.

	„Uf.“

	„A kafe.“ Jiango na tabletu procházel stránky, vstupoval do domněle zabezpečených kvantových úložišť. Yvette sestavila program, který ho dostal dovnitř pokaždé pod jinou identitou a z jiného místa, takže i kdyby někdo jejich průnik zaznamenal, zdroj by se nedal vysledovat. Aspoň to říkala. A on jí věřil. Koneckonců vojáci na jejich stanici zatím žádnou atomovku nehodili.

	Ne že by se to nemohlo stát… možná jednou.

	„Mám tu takový pohodlíčko.“

	„Hmm.“ A další. Jenom zlomek zprávy – tři náhodná slova vytažená ze zabezpečeného úložiště… „-morfové vypuštění z-“…

	„No tak, udělej snídani.“

	„Hmm,“ zabručel Jiango znovu. Soustředil se na zdroj zprávy, zjistil jeho frekvenci a hloubku modulace, roztáhl pátrací mřížku na obě strany od vteřin po minutu. Analyzovat takový objem dat chvíli zabere. Netrpělivě zaťukal na monitor.

	Po stehně se mu kradla ruka.

	„Vynahradím ti to,“ zapředla Yvette líně a protáhla se pod přikrývkou.

	Podíval se na ni, povytáhl obočí a zvažoval tu nabídku.

	Tablet cinkl… a to, co na něm uviděl, ho přimělo se posadit zpříma a odstrčit Yvettinu ruku. Vylekal ji tak, až se úplně probrala.

	„Koukej na tohle.“ Ukázal jí tablet. „Koukej!“ Bylo to to nejúplnější vysílání, jaké kdy našel, a potvrzovalo to, že se děje něco významného.

	 

	z lodě, která vychrlila vlnu xenomorfů

	a pak se oddělila a

	 

	„Co to sakra znamená?“ zeptala se Yvette.

	„Nevím, ale souvisí to s tou zvýšenou aktivitou za posledních pár dní a těmi zlomky informací, co se mi povedlo vytáhnout.“

	„A to znamená co?“

	„To znamená, že koloniální mariňáci jsou podle mě s něčím nebo někým ve válce.“

	„S xenomorfy?“

	Nad tím slovem je oba zamrazilo. Jiango cítil, jak mu naskočila husí kůže, i když měli v bytě teplo. Yvette se posadila a přisunula se k němu se svým známým, příjemným žárem a vůní.

	„Jak je to daleko?“ vyslovila šeptem přirozenou starost. I v hlubinách vesmíru, necelý světelný rok od nejbližší Spojnice a dvacet světelných let od Okraje, mohlo být nebezpečí blízko.

	„Kousek od Okraje,“ řekl Jiango, „kde se může stát cokoli.“ To rčení používali často, bylo součástí jejich manželského jazyka, srozumitelného jen jim dvěma. Byli ve vesmíru už dlouho, viděli toho spoustu a spoustu přetrpěli. Zažili i ono „cokoli“.

	Jejich syn byl už přes deset let mrtvý.

	Christopher, jediný potomek Tannů, naplnil ve dvaceti letech svou dětskou touhu stát se pilotem a ve třiadvaceti dosáhl přijetí do služby u koloniálních mariňáků. O osm let později se stal poručíkem a v té době začal dělat se svou prací tajnosti. Viděli se s ním jednou za pár let, usídlili se na jednom asteroidu světelný rok od Addison Prime, jedné z hlavních vojenských základen v tom sektoru. Zatímco on si dělal jméno coby pilot šestého oddílu Vesmírných, Yvette a Jiango se věnovali svému zájmu o mimozemské inteligentní tvory.

	Zvlášť studovali xenomorfy. Mnozí je nepovažovali za nic víc než za zvířata, ale Tannovi byli přesvědčeni, že výzkum ani zdaleka neodhalil jejich spletité myšlení a chování. Jen to, že společenskou strukturou a inteligencí nepřipomínali lidi, ještě neznamenalo, že si nejsou rovni. Tannovi často studovali staré výzkumy delfínů, živočišného druhu, dávno vyhubeného na Zemi. Ti dokázali komunikovat, měli dar empatie a inteligenci blížící se lidem. Yvetta s Jiangem nacházeli mezi delfíny a vetřelci mnohé paralely.

	Pravda, neexistovaly záznamy o tom, že by delfíni pronásledovali a vraždili lidi na potkání, ale ironií bylo, že i delfíny využívalo vojsko.

	Mimozemské rasy manžele Tannovy fascinovaly, ale disponovali jen omezenými zdroji a potřebovali náležité financování.

	Proto pracovali pro společnost, která pracovala pro Společnost.

	Ve vesmíru se rozrostl mohutný, košatý strom organizací s Weyland-Yutani coby hlavním kmenem, rozvětvený do sítě drobnějších společností se spletitými vztahy. Jianga a Yvette zaměstnával drobný výhonek na jedné z vnějších odnoží. Finance si však cestu vždy prorazí a Tannovi byli přesvědčeni, že ředitelé jejich organizace se nějakým způsobem zodpovídají přímo Weyland-Yutani. A tak část svého výzkumu odváděli zaměstnavateli, přinejmenším stejné množství si však nechávali pro sebe. Od samého začátku práce používal manželský tým ve vzájemné shodě to nejstarší paměťové médium známé lidstvu.

	Vlastní mozek.

	Při tom všem prováděl Jiango soukromý tajný výzkum týkající se synovy jednotky, jejího pověření a misí, kterých se účastnil. S technickou zdatností Yvette se mohl zavrtat hluboko a zametat po sobě stopy uměli oba pečlivě.

	Když Jiango odhalil, že Chris pracuje pro ArmoTech, zakymácel se s nimi svět.

	Tannovi byli výzkumníci. Cestovali, ale většinou bádali v říši informací. Vesmír chápali jako úžasné místo. Jistě v něm existovala nebezpečí, ale zatímco většina lidí považovala rasy jako predátory a vetřelce za hrůzy, kterým je se třeba vyhnout, Tannovi je toužili poznat víc.

	Chris pracoval na tom, jak z těch úchvatných objevů udělat zbraně.

	Jeho rodiče to odhalení zničilo, rozrušilo, nechápali, co ve výchově udělali špatně, že jejich syn pracuje pro takovou organizaci, ale museli si svůj objev nechat pro sebe. Kdyby se ho na to zeptali, chtěl by vědět, jak to vědí. ArmoTech byla vrcholně utajená, bylo by hned jasné, že rodiče slídili v záležitostech Weyland-Yutani a koloniálních mariňáků.

	Rozhodně netoužili skončit ve vězení nebo ještě hůř. Ale na druhé straně měli vůči synovi povinnosti. Rozhodli se, že až se s ním příště setkají, prozradí mu, co vědí.

	Nesetkali se s ním už nikdy.

	O sedm měsíců později dostali zprávu od vážného, ale neosobního majora, který jim sdělil, že jejich syn zahynul v aktivní službě. Že byl statečný a oddaný, zemřel při tom, co dělal rád, a že mu koloniální mariňáci budou navždy zavázaní. Tannovi dostanou odškodnění v podobě jeho výsluhy, sdělte laskavě číslo příslušného účtu…

	Přemohl je drtivý žal. A s ním i potřeba vědět. Pátrali dnem i nocí a nakonec odhalili, že Chris zahynul při misi, která měla získat vzorky xenomorfů z opuštěného plavidla, bezcílně se vznášejícího v jedné hvězdné soustavě vzdálené půlku Sféry. Vypravil se tam celý vojenský kontingent spolu s poradci a takzvanými experty, a zahynuli všichni do jednoho. Loď mariňáků byla zničena a ono opuštěné plavidlo tam pluje stále dál a na jeho palubě možná někde hnije tělo jejich syna.

	Yvette to chtěla nechat být. Jejich syn zahynul a teď už měli jenom jeden druhého. Kdyby do toho vrtali a odhalili, co vědí, nakonec by je obvinili ze špionáže a každého zvlášť uvěznili. Nedovedla si představit, že by je s Jiangem od sebe odtrhli. Možná už by se nikdy nesetkali. Po takové ztrátě už nesnese ani to pomyšlení, řekla manželovi.

	 

	Ironií osudu to ale byla Yvette, kdo nakonec povolil a pokusil se ty informace zveřejnit. Plánovala jejich široké rozšíření, žádala průhlednost programu Společnosti týkajícího se xenomorfů, tvrdila, že její experimenty lidstvo ohrožují a že tajné projekty a rozvoj zbraní inspirovaných vetřelci musí být veřejnou záležitostí.

	Za pachatele těch zločinů označila jednoho ze Třinácti – Gerarda Marshalla, prohlásila, že coby ředitel ArmoTechu nese odpovědnost. Jeho rozkazy zapříčinily smrt jejího syna a desítek dalších koloniálních mariňáků.

	Na nějakou dobu se stali populárními.

	Lidé se proti Společnosti bouřili.

	Radikálové.

	Pak se Tannovy někdo pokusil připravit o život. Z lodi, na níž putovali, unikla atmosféra, došlo ke katastrofálnímu poklesu tlaku, odneslo to šest mrtvých a desítky zraněných. Zdrojem byla šachta pohonu blízko jejich kabiny. Přežili jenom díky tomu, že odešli do jídelny na nezvykle pozdní večeři.

	Samozřejmě šlo o nehodu.

	Tak to bylo aspoň hlášeno a za nevinnějších okolností by tomu možná i věřili. Ale Společnost jim už dýchala na krk, tvrdila, že jsou paranoidní, mají špatné informace, začala jim vyhrožovat, dotazovat se, jak se k tak tajným údajům vlastně dostali.

	Stali se z nich uprchlíci a nakonec skončili v Pekle.

	„To je fuk,“ uzavřela to Yvette, vstala z postele a hodila na sebe oblečení. „Ať se děje, co chce, je to daleko od nás. Nezáleží na tom.“

	Čím více prohlašovala, že na tom nezáleží, tím víc záleželo.

	 

	Tannovi žili v jednom z větších dokovacích ramen Pekla, jejich byt sestával z drobných pokojů, příjemných útočišť před ruchem centra stanice. Od středu je dělila půlhodinová procházka nebo tříminutová jízda výtahem. Obvykle volili procházku. Sedmdesátku už měli dávno za sebou, ale byli v kondici a zdraví a těšili se na dalších nejméně čtyřicet let života.

	Často probírali, co v té době budou dělat. V Pekle už byli skoro deset let a oba věděli, že tu nemůžou zůstat navždy.

	Ve vestibulu u ústí dokovacího ramene se zastavili u jedné z velkých holoobrazovek, které nepřetržitě ukazovaly stav Pekla a jeho osazenstva. Žili tu lidé na přechodnou dobu jako oni, kteří dostali od rady stanice statut rezidentů a měli přístup do většiny oblastí rozlehlého komplexu. Pak tu byli návštěvníci, vždy vítaní s otevřenou náručí, ale po celou dobu pobytu sledovaní. Holomonitory uváděly informace o nově příchozích a těch, kdo odpluli, a vždycky to bylo zajímavé čtení.

	Jiango dnes louskal seznam s menším zaujetím než obvykle.

	„Samostatní průzkumní záchranáři,“ četla Yvette. „Čtyřčlenná posádka.“

	„Žoldáci nebo piráti,“ kývl Jiango.

	„Jo.“ Yvette mávla k obrazovce a objevil se obraz posádky. „Dokonce mají uniformy.“

	Jiango cosi zahučel, ale už se věnoval dalším údajům, procházel zprávy o návštěvách stanice za osm dní od té doby, kdy tu byli naposled. Bylo jich šest. Čtyři z nich ze soustavy a další dvě sem cestovaly pár měsíců od nejbližší Spojnice. Jedna byla pirátská loď a druhá nezávislá těžební expedice, která se chystala hledat vzácné minerály na některém z mnoha měsíců planety.

	Nic, co by jim mělo dělat starosti. A přece si je dělal.

	„Pojď,“ pobídla ho Yvette. „Když už jsi mi nenachystal snídani, i když jsem ti nabízela, že si s tebou za to pohraju, tak mi ji můžeš aspoň koupit.“

	Dal si říct a zamířili vestibulem do středu stanice. Jako vždy tam vládl ruch, prostorná náměstí se hemžila lidmi, hudebníci vyhrávali za peníze, různorodá lidská směsice se přelévala sem tam nebo jen tak seděla a pozorovala. Zašli do své oblíbené kavárny, objednali si jídlo a kávu a pak seděli a hleděli v družném mlčení. Teprve když dorazila objednávka a Jiango si nalil kávu, řekl nahlas, na co myslí.

	„Podle mě je načase vyrazit dál.“

	„To je trochu narychlo.“ Yvette se zarazila se šálkem kávy na půl cesty k puse. Všude zněly desítky hlasů, ale kolem nich jako by se na okamžik rozhostilo tísnivé ticho.

	„Může tu být nebezpečno.“

	„Kvůli tomu, cos našel? To je sakra daleko a ani nevíme, co je to doopravdy.“ Odložila šálek. „Musíme přestat slídit. Nic dobrého z toho nebude.“

	„Už jsme o tom přece mluvili, že někdy odjedeme,“ pokoušel se Jiango obhájit své obavy.

	„Stokrát… ale copak tu nejsme šťastní?“ Oči se jí trochu zamlžily, pravdu znali oba a Jiango ani nemusel odpovídat. Šťastní už nebudou nikdy.

	„Jenom mě to tak napadlo,“ pokrčil rameny a opřel se na židli. „Trošku mě to…“ Mávl rukou. Trošku mě to znervózňuje, pomyslel si. Vím, že to nikdy neskončí, s nimi ne. Z příkazu Společnosti jdou na smrt jiní synové a dcery.

	Nenáviděl ji až běda. Ale nenávist jednoho člověka neznamená nic.

	 

	Zabili den plaváním, procházkami ve skleníku, který byl přistavěn teprve před několika desítkami let, a sledováním holopředstavení v jednom z několika kin. Potkali pár známých a chvíli si s nimi povídali, ale bavili se i s neznámými, s bohatými cestovateli na čtyřicetileté výpravě ze sluneční soustavy k Okraji.

	Zrovna bloumali centrem stanice a uvažovali, kde se nají, když se rozezněl známý zvuk. K Peklu se blížila loď a to cinkání znamenalo, že je neidentifikovaná. Pravidelné návštěvníky vítalo světelné znamení. Tato loď byla neznámá.

	Jiango s Yvette zamířili k jedné z holoobrazovek a přidali se k malému shromáždění, které sledovalo, co se děje. Byla to spíš zvědavost než co jiného, představy o nových návštěvnících, což vzbuzovalo nadšení.

	Nezdálo se, že by měl někdo strach.

	Cinkání ustalo. Rozhostila se pauza, příjemný šum hovoru. Jiango zaslechl, jak se směje nějaké dítě. Někdo zakašlal. Žena před nimi něco zašeptala muži do ucha a on se k ní obrátil a usmál se.

	Pak se rozeznělo naléhavé hučení a kolem obrazovky se rozzářilo rudé světlo.

	„To ne,“ hlesla Yvette. Objevil se dálkový záběr blížící se lodi. Byla hladká a ostrá, ježila se zbraněmi, měla mohutnou záď a charakteristický zvlněný povrch krycího štítu. „Predátoři.“

	Lidé se rozutekli. Někteří zamířili domů, pár se jich rozběhlo k můstkům a výtahům vedoucím na různé paluby.

	Jiango a Yvette spěchali k vlastnímu dokovacímu rameni, vzdálenému patnáct minut chůze. Minuli skupinku žoldáků, řadící se na jednom z hlavních náměstí, kolem se prohnala dobrovolná milice, rozhlížela se, jako by hledala někoho, kdo jí dá rozkazy. Obrana Pekla sestávala z jednotky žoldáků o síle třiceti jednotek a domobrany. Většina z nich byla spíš zvyklá řešit vnitřní šarvátky než hrozbu zvenčí.

	„Co tu sakra dělá loď predátorů?“ mračila se Yvette. „Já myslela, že je příměří. Všechno to bylo tak daleko od nás.“

	„Vidíš?“ řekl Jiango, když vcházeli do dokovacího ramene a zařadili se do fronty k výtahu ke svým pokojům. „Je tu nebezpečno.“
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	LILIYA

	Na postupu ke kosmické stanici Peklo, říjen 2696

	Po jednapadesáti dnech putování spolu s válečnicí Hashori z klanu Vdov by Liliya čekala, že svou mučitelku lépe pozná. A zatím to bylo dlouhých, mlčenlivých a otravných sedm týdnů.

	Predátorská loď byla hodně malá, skoro žádný prostor k pohybu. Hashori, skoro tři metry vysoká – Liliya si pořád nebyla úplně jistá jejím pohlavím –, seděla po většinu putování připoutaná v křesle, nespala a jedla jenom málokdy. Neměla masku ani zbroj, ale bojové kopí si držela na dosah. Vypadalo to, že se jí nuda nedotýká. Liliya věděla, že někteří predátoři jsou mnohem, mnohem starší dokonce i než ona. Možná že s věkem přichází stoičtější vnímání běhu času.

	Liliya se na dlouho uchylovala do hnízdečka u motorové gondoly. Tam dělala, co mohla, aby si léčila rány.

	Hashori ji předtím mučila, považovala ji za jednu z těch, kdo páchali drtivé útoky na zařízení predátorů v tom sektoru kosmu. Bylo to vynalézavé a nelítostné mučení. Pak jejich loď Zeeze Za napadl generál Rozlícených Alexander se svými vojsky, který stíhal Liliyu. V tu chvíli poznala, že se její další existence potácí mezi životem a smrtí. Ale Hashori jí uvěřila a společně unikly jen hodinu předtím, než byla Zeeze Za zničena.

	Liliya nesla v žilách technologii, která Rozlíceným umožnila ovládat armádu xenomorfů. V hlavě pak pravdu o záměrech Rozlícených, o jejich plánech, o jejich schopnostech a počtu. Jedině proto ji Hashori nechala naživu – pro šanci na pomstu.

	Na počátku jejich putování predátorka vypadala, že je ochotna komunikovat. Liliya seděla vedle ní na malé letové palubě, na místě zjevně určeném pro jednoho, ne pro dva, a domlouvaly se díky tomu, co Lilya pochytila z jazyka predátorů.

	Dozvěděla se, že útok přišel jako rána z čistého nebe. Rozlícení začali ničit sídliště a lodě predátorů, napadat jejich planety a vymazávat řadu vláken jejich historie. Rasa Yautja si necenila majetku, míst ani předmětů. Nesla svou historii hluboko v sobě a jejich dědictví spočívalo v paměti a vzpomínkách, příbězích o prodělaných putováních a dávných lovech. Se smrtí každého predátora vzala část té historie zasvé a tento útok na jejich rasu byl nejničivější v celé dochované historii.

	Několik dní jí Hashori tu a tam stručně vylíčila zprávy o nových zvěrstvech. Liliya žádné vysílání neslyšela, nepozorovala ani známku komunikace mezi touto malou lodí a jakoukoli jinou, ale Hashori si občas cosi mumlala pro sebe a pak seděla vzpřímeně, jako by poslouchala.

	Jedna z jejích posledních informací byla, že predátoři a lidé uzavřeli nejisté příměří. Predátoři zpočátku utíkali do Sféry lidí, a jak bylo jejich zvykem, po cestě lovili. Zpanikařenému lidstvu ale zřejmě došlo, jak se věci mají doopravdy – a snad i predátoři přišli k rozumu.

	To je přesně to, co chtěla Beatrix a Rozlícení, pomyslela si Liliya. Vyzkoušet svá vojska na predátorech. Rozšířit paniku. Zmást Sféru lidí a pak spustit hlavní útok.

	Brzo nato Hashori umlkla.

	Liliya se dál pokoušela o komunikaci, ale jak plynul čas, predátorka byla čím dál odtažitější. Procházela různé procedury – kontroly lodi, stanovení kurzu, mlčenlivou komunikaci s tím, co řídilo a pohánělo plavidlo. A přitom se začala chovat, jako by tam Liliya ani nebyla.

	Na větší lodi by to vůbec nevadilo, ale toto plavidlo bylo sotva víc než můstek, motorový úsek, a tím to končilo. Liliya předpokládala, že někde musí být i zbraně, jednotka životní podpory, nějaký zdroj paliva a další zásobní prostory. Loď se ale tolik lišila ode všech plavidel Rozlícených – nebo od čehokoli, co kdy viděla za ta staletí, než se přidala k Zakladatelům a k Rozlíceným –, že tomu nerozuměla.

	Hashorin řídicí panel tvořila hladká stříbřitá hmota. Kdykoli se natáhla po nějakém ovladači, prostě se vynořil z panelu a zformoval se jí pod rukou. Nebylo vidět žádné komunikační zařízení. Hladké sedadlo vycházelo přímo z podlahy a menší křeslo, které vytvořila pro Liliyu, se ponořilo zpátky, kdykoli androidka poodešla. Loď působila, jako by byla spíše součást Hashori než samostatná jednotka.

	Při tom pomyšlení se Liliya cítila ještě víc jako nezvaný host.

	Po většinu putování se držela z dohledu.

	Nějakou dobu se pokoušela uzdravit a napravit svá zranění. Na Zeere Za ji Hashori mučila nejrůznějšími nástroji, řetězy a jakýmsi hmyzím tvorem, který do ní kladl vajíčka. Ta se vylíhla a larvy zahynuly, ale škoda, kterou napáchaly, přetrvávala.

	Brzy poté, co byla Liliya vyrobena a oživena, si sama zvolila, že chce vnímat bolest. Všichni androidi si mohli vybrat a ona se chtěla co nejvíc přiblížit lidem. Proto musela být schopna trpět stejně jako oni.

	Choulila se v malém prostoru v Hashorině lodi, přidržovaná provizorními pásy kvůli stavu beztíže, a uvažovala, jestli toho vytrpěla víc než jakýkoli žijící člověk. Možná víc, než by kdo vydržel, aniž by zešílel. Kde to šlo, tam opravila fyzické poškození, nařídila tělním a krevním systémům, aby soustředily více hojivých buněk do konkrétních částí těla, u nejvážnějších zranění pak provedla provizorní procedury. Použila prameny vlasů na sešití, úlomek nehtu jako jehlu. Zabralo to hodně času, ale toho měla habaděj.

	Dny míjely, zaznamenávané jen Liliyiným vnitřním kalendářem. Dlouhá období své existence trávila o samotě. Tohle nebylo nic oproti dekádám, kdy se vznášela vesmírem, než ji před několika staletími vyzvedli Zakladatelé ve Sféře lidí. Ale jak míjely dny, cítila teď jakousi naléhavost. Zoufalství.

	Čas od času se to pokusila nějak zprostředkovat Hashori, ale predátorka si jí nevšímala. Pohlédla na ni a zase odvrátila oči, jako by tam androidka ani nebyla.

	Liliya tomu nerozuměla. Ale predátoři byli koneckonců těžko pochopitelná rasa, neřídili se lidskými zákony ani protokoly. Ano, jejich zhruba lidská postava – dvě paže, trup, dvě nohy – se blížila homo sapiens. Za touto podobností však už následovaly jenom záhady.

	 

	Padesátý druhý den putování ležela Liliya ve svém malém prostoru, když na ni najednou padl stín Hashori.

	„Tví lidé nás našli.“

	„Alexander,“ vyhrkla Liliya. Vstala a plula za vysokou predátorkou zpátky na můstek, kde už se z podlahy vynořilo její malé sedadlo. Posadily se společně k hladkému řídicímu panelu a Hashori přejela rukou po kovové kouli.

	Monitor ztemněl a za okamžik se objevila trojrozměrná mapa.

	Zářilo na ní několik bodů.

	„Co je to?“ zeptala se Liliya.

	„My,“ řekla Hashori. Posunula se, její křeslo přeplulo po zemi, ukázala na malý shluk světel. „Oni.“

	„Jak daleko?“

	„Pět miliard mil.“

	„Vědí, že jsme tady.“ Jistěže to vědí. To, že se ocitli tak blízko, není žádná náhoda. „Říkala jsi, že maskování lodě tě skryje přede vším.“

	Hashori tiše zasyčela. Liliya si to neuměla přeložit a ani si nebyla jista, jestli ty zvuky byly slova. Možná jen funěla vztekem nad tím, že někdo zpochybnil její loď a schopnosti.

	„Jak nás našli?“ zjišťovala Liliya rozčileně. „Já to nechápu. Přece nebylo tak těžké se ztratit.“

	„Přesto se k nám blíží.“

	„Co je tohle?“ zeptala se Liliya. Na širokém monitoru bylo něco dalšího, zářící modrý kruh stejně daleko od jejich lodi, ale opačným směrem.

	„Náš cíl a naše jediná naděje,“ odpověděla Hashori. „Lidská Spojnice.“

	„Jsme blízko k Okraji?“ Liliya najednou pocítila vzrušení a současně i strach. Opustila Sféru lidí skoro před třemi stovkami let spolu se Zakladateli, hledajícími lepší existenci někde jinde. A vrací se na prahu války. Dorazit sem neznamenalo konec všeho, ale začátek toho, co by mohlo být nejbolestnější částí jejího života a nejničivějším konfliktem, jaký kdy lidstvo zažilo.

	Zahryzla se do ní provinilost. Nikdy dřív si nepřipadala tolik lidská.

	„Je to jedna z nejvzdálenějších Spojnic.“

	„Dostaneme se tam dřív než oni?“

	Znovu zazněl ten sykot, jako by Hashori uráželo, že Liliya pochybuje o schopnostech její lodě.

	„Budeme se muset ohlásit řídicímu středisku Spojnice,“ uvažovala Liliya. „Znám jisté kódy. Můžeme ji dokonce ovládat dálkově, pokud má tvoje loď správnou vysílací konfiguraci.“

	„Tady.“ Hashori se natáhla přes Liliyu a dotkla se hladkého řídicího panelu. Objevily se vyvýšeniny, po nich ostřejší hrany a za pár chvil se před Liliyou zhmotnila řada kontrolek a monitorů.

	Podívala se na Hashori.

	Predátorka udělala gesto, které snad mohlo znamenat totéž co pokrčení rameny. „Já řídím.“

	Liliya obrátila sedadlo k ovladačům a pousmála se. Bylo to divné, natahovat kůži v obličeji, nezvyklou na takovou grimasu. Nedovedla si ani vzpomenout, kdy naposled měla důvod k úsměvu.

	Vzhlédla k velkému displeji a uvědomila si, že shluk plavidel Rozlícených je už znatelně blíž. Alexander ji nějak našel a se svou armádou nestvůr si jde pro ni. Nedovolí jí uniknout živé ani mrtvé, rozhodně ne bez boje.

	Spojnice se přiblížila, ale už to vypadalo, že je pronásledovatelé dostihnou, než se k ní dostanou.

	„Hashori –“

	„Ticho,“ houkla predátorka. Její ruce tancovaly po ovládání, pult se rozpínal, formoval a zase srovnával pod jejím dotykem, jak se kontrolky tvořily na její povely. „Máš svůj úkol. Mně nechej můj.“ Loď se zachvěla, ale jen nepatrně.

	„Co to bylo?“ zjišťovala Liliya.

	Hashori neodpověděla.

	A tak se Liliya pustila do svého úkolu. Pokoušela se obejít řídicí základnu a získat přístup k pokročilým počítačům ovládajícím samotnou Spojnici. Měla nepříjemný pocit z toho, že vede útočné síly přímo ke strážcům Spojnice. Možná je tím odsoudí k záhubě, ale pod tím vším se skrývala naděje, že Alexander a jeho armáda budou možná zastaveni, odraženi nebo poraženi, zvlášť pokud tady na Okraji po náporu predátorů hlídají koloniální mariňáci.

	Kódy a data, které měla, nefungovaly, byly zřejmě zastaralé. Zkusila to znova. Pořád žádná odezva.

	Liliya celé roky sbírala informace o rozvoji Spojnic. Dokonce i tak daleko od Sféry lidí se dokázala nabourat do kvantových úložišť a sbírat zbloudilé informace týkající se přístupu ke Spojnicím, jejich použití a spuštění. Sestavila si neúplný obrázek toho, jak se modernizují, mění a jak vlastně fungují. Bylo to cosi jako její osobní projekt. Nijak se s tím výzkumem netajila a Beatrix Maloneyová ho považovala za cenný.

	Teď Liliya věděla proč.

	Ale dřív než utekla Maloneyové a Rozlíceným, zapamatovala si mnohem víc než to, o co se kdy podělila. Zatímco v ní rostly pochyby o cílech Maloneyové, sílila i stále lidštější stránka její mysli, která připouštěla podvod a tajnosti. Struktura jejího mozku – síť její mysli – se podobala lidské, až na to, že dokázala vytáhnout každou uskladněnou informaci a kdykoli se k ní dostat. Byla koneckonců android.

	Vyzkoušela jiný soubor kódů a současně se pokusila identifikovat Spojnici.

	„Kde máš navigaci?“ zeptala se. Zaměstnaná Hashori nepřítomně mávla rukou a vyvolala soubor monitorů.

	Liliya se znovu podívala na velký displej a všimla si, že se k nim řítí o jednu loď Rozlícených míň.

	„Tak pardon,“ řekla. „Mně nedošlo, že jsme ve vesmírné bitvě.“

	Loď se znovu zachvěla. Doufala, že predátorka vypálila, a ne že byly zasaženy.

	Pokusila se spojit s navigačním počítačem a uspěla. Jakmile toho dosáhla, bylo překvapivě snadné ho používat. Rychle stanovila, v jakém sektoru Okraje se nacházejí a ke které Spojnici se blíží. Byla to Gamma 23. Poradila se s vlastní pamětí a vytáhla z ní, co potřebovala. Gamma 23 byla vybudovaná před čtyřmi roky mezi šestou a sedmou planetou hvězdné soustavy, její řídicí základna se nacházela na měsíci šesté planety milion mil od Spojnice. Blíž k ní se nacházelo několik orbitálních stanic, některé hostily nezávislé vesmírné cestovatele, jedna sloužila jako základna mariňáků divize Vesmírných.

	Poslouchala, jestli uslyší nějakou komunikaci. Všichni na měsíci a na stanicích teď už museli lodě zaznamenat – jejich i Rozlícených –, ale neslyšela nic.

	„To je divné.“

	„Můžeme tu Spojnici použít?“ zeptala se Hashori a v hlase jí byl kupodivu znát netrpělivý nádech.

	„Doufám, že ano,“ odpověděla Liliya. Vyslala ovládací kódy k základně na měsíci a očekávala okamžitou reakci od letové kontroly. Nedošlo ale nic, ani automatická odezva. I kdyby byly použité kódy zastaralé nebo snad byly nedávno změněny, měl by je někdo prověřovat.

	„Musíme do Spojnice,“ řekla Hashori.

	„Zvládneš ten skok?“ zeptala se Liliya. Lidé potřebovali suspenzní kapsle, aby mohli Spojnici použít, jejich mozek a tělo se nedokázaly vyrovnat s fyzikálními aspekty, které zakřivení dimenze zahrnovalo. Ona sama skok přežije, dokonce i v bdělém stavu, už to absolvovala. Ale i pro androida to byla nepříjemná zkušenost.

	„Ty o rase Yautja nic nevíš.“

	„Nezpomaluj. Já Spojnici připravím. Jak dlouho, než se k ní dostaneme?“

	„Touto rychlostí sedmdesát vteřin.“

	Liliya se pustila do práce. Odpověď od řídicí základny sice nedostaly, pořád ale mohly aktivovat Spojnici přímo. Všechno to záviselo na tom, zda je složitá síť kódů stále v platnosti. Kdyby použila nesprávný kód, skončilo by to uzavřením Spojnice, nově by se musela spustit ze základny. Nezjistí, jestli má správný nebo špatný kód, dokud ho nevyšle.

	Po několika vteřinách příprav na krátké vysílání odeslala další zkusmé zprávy základně a orbitálním stanicím. Pořád žádná odpověď. Projela frekvence, zachytila i místní kvantové úložiště a tam nalezla záznam dlouhý zlomek vteřiny. Byl periodický, opakoval se co tři vteřiny a trval necelé půl vteřiny.

	Ale i to stačilo.

	Liliya si to vysílání zpomalila, viděla tu bolest a zkázu, slyšela zoufalý hlas, který neměl čas udělat nic než zaječet.

	„Oni už tu byli,“ oznámila. „Dobyli řídicí základnu. Stanice jsou podle mě zničeny. Pokud tam zůstal někdo naživu, schovává se.“

	„Takže Spojnici použít nemůžeme,“ řekla Hashori. Napřímila se, vyvolala další kontrolky, podle Liliyi zřejmě ovládání zbraní.

	„To jsem neřekla,“ namítla. „Kolik ještě?“

	„Dvacet pět vteřin.“

	„Nezpomaluj.“

	„Jestli Spojnice není otevřená –“

	„Bude.“ Liliya znala důsledky střetu s dosud zavřenou Spojnicí. Aspoň že by přitom nestačily nic ucítit.

	Ještě jednou zkontrolovala zadaný kód, vteřinu počkala a odeslala ho.

	Mučivých několik vteřin se nedělo nic. Žádné přijetí, ale ani automatická reakce zamítající přístup.

	Z řídicího panelu se vynořila zářící masa velká jako její pěst a Hashori si těžce oddechla.

	„Je otevřená,“ ohlásila. „Šest vteřin.“

	Liliya nastavila další, tentokrát náhodný kód a připravila ho k odeslání v okamžiku, kdy vletí do Spojnice. Pokud to načasuje správně, obdrží Spojnice nesprávný kód a hned za nimi se uzavře. Mohlo by jim to dát aspoň nějaký náskok. Ale věděla, že Alexander a jeho armáda se za ní nakonec stejně dostanou. Rozlícení se už zmocnili řídicí základny na měsíci. Nejsou tak hloupí, že by ji zničili.

	„Dvě vteřiny,“ vyhrkla Hashori. Liliya viděla, jak se opřela v křesle, to se napnulo s jejím tělem a sevřelo se kolem predátorky, aby ji udrželo nehybnou. Chytila se područek, ruce s dlouhými drápy je pevně sevřely. Dokonce slyšela, jak se Hashori zhluboka nadechla… a pak pomalu vypustila vzduch jako poslední výdech před smrtí.

	Na monitoru před nimi se objevila konstrukce Spojnice. Rychle rostla, jak se blížily. Bylo to už dlouho, předlouho, co Liliya naposledy nějakou prolétla, a měla vteřinu na to, aby žasla nad její velikostí, spletitostí a krásou.

	Pak se i ona připravila. Průlet Spojnicí za bdělého stavu a v této rychlosti by lidskou mysl zahubil, přivedl by člověka k šílenství náporem zvrácených dimenzionálních vzruchů a hloubkou času. Poprvé za dlouhou dobu se snažila nemyslet na sebe jako na člověka.

	O vteřinu později už nedovedla myslet vůbec.

	 

	Probuď se.

	Ten hlas snad zněl v její mysli. Připadal jí jako ozvěna, možná k ní zalétal ze stovky let vzdálené minulosti. Zachytili záchranný člun, otevřeli ho, vytáhli ji ven a pokoušeli se ji probudit. Po desetiletích o samotě upadla do zvláštního mentálního stavu, hlubšího než spánek a ještě ne smrt.

	Probuď se.

	Wordsworth byl tehdy u toho, když se konečně probrala. Realita se zaostřila, pomalu si prorazila cestu mezi halucinacemi. Chvilku jí trvalo, než rozeznala, co je co. I když to tehdy nevěděla, jednou měl nastat čas, kdy zalituje, že ji vůbec našli.

	Probuď se, člověče.

	Liliya otevřela oči.

	Predátorka vedle ní seděla ochablá v křesle. Tvář měla od krve. Těžce dýchala, s námahou ze sebe vydala nějaký zvuk.

	Široký pozorovací monitor před nimi ukazoval hvězdné soustavy, které nepoznávala.

	„Jsme na druhé straně,“ hlesla Liliya. Odpovědi se nedočkala a tak to vzala jako potvrzení.

	Zvedla se ze sedadla, přešla ke stěně, přidržela se a protáhla, slyšela, jak klouby praskají, cítila, jak se svaly protahují. Připadlo jí, jako by v tom křesle seděla celou věčnost, ale nemohlo to být víc než pár vteřin.

	„A oni?“ zeptala se.

	„Žádné známky, že by letěli za námi.“ Hashori ukázala na řídicí panel, naznačila, ať to Liliya zkontroluje. Koneckonců to byla ona, kdo Spojnici aktivoval.

	Odstrčila se a přistála na sedadle. Zabralo jí jen chviličku, než si potvrdila, v co doufala. Její kód vyslaný v okamžiku vletu do Spojnice byl načasován dokonale a způsobil, že se za nimi zavřela.

	„Kolik máme času?“ zeptala se Hashori.

	Liliya o tom uvažovala. Každá loď Rozlícených – od Macbethu a Othella až k ukořistěným lodím Fiennes a bitevním plavidlům postaveným speciálně pro válečné účely – byla vybavena informacemi o Spojnicích, ale její znalosti té technologie sahaly dál než k tomu, co svěřila Maloneyové a Rozlíceným. Už tehdy tušila, že se rýsuje něco hrozného.

	„Asi ne dlouho. Spojnice bude uzavřena, dokud se budou vysílat nesprávné kódy, ale jakmile Alexander a jeho posádka objeví ty správné…“ Pokrčila rameny. Nevěděla to, a protože byla řídicí základna na měsíci už dobyta, pronásledovatelům bude stačit tam doletět.

	„To už budeme dávno pryč,“ řekla Hashori.

	„Jak daleko jsme skočily?“

	„Sedm světelných let.“

	„Kéž by to bylo dost daleko,“ zadoufala Liliya.

	„Něco mám,“ oznámila Hashori. Seděla už vzpřímeněji, a pokud měla nějaké bolesti, nedávala to najevo.

	Jak dlouhý jí ten skok připadal? uvažovala Liliya, ale Hashori měla pravdu – o predátorech vlastně nic nevěděla.

	Hashori ukázala na řídicí panel a na obrazovce se objevil obraz spolu se záplavou informací v jazyce Yautja.

	Liliya se to pokoušela přeložit. Bylo to těžší než se pokoušet mluvit jejich jazykem, ale po několika minutách měla pocit, že vstřebala dost. Odlehlá vesmírná stanice v nějaké nedůležité soustavě, slabé spojení se Společností. Odpočívadlo, kde by mohli cizince přijmout.

	„Peklo jsou lidé,“ řekla.

	„Cože?“

	„Staré rčení androidů,“ vysvětlila. „Ano, to vypadá dobře.“ Možná se tu na nějakou dobu ukryjeme, pomyslela si. Možná tam bude někdo, kdo pochopí, že můžu pomoci.

	Hashori mávla rukou a nastavila kurz.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	
9

	AKOKO HALLEYOVÁ

	LV-1657, Spojnice Gamma 116, říjen 2692

	Major Akoko Halleyová a její posádka se chystaly do akce – braly si výstroj, kontrolovaly zbraně, které měly za všech okolností při ruce. Major byla připravená nejdřív, a když se o sedm vteřin později napojil Gove, komunikovala už s počítačem Pixie a s velitelem základny, majorem Reecem od pátého oddílu Pozemských, Vražedných maniaků.

	Zatímco její kombinéza projížděla rychlou diagnostiku, poslala lodi Pixie povel připravit všechny systémy.

	„Majore Reeci, co se děje?“ zeptala se.

	„Blíží se ze západu,“ hlásil Reece. „Tři lodě, postupují rychle.“

	„Má základna protivzdušnou obranu?“

	„Jistě, ale selhala. Ti nezvaní hosté musí mít nějaký moderní obranný systém.“

	Halleyová nepovažovala za nutné vyjádřit pochyby ani překvapení. Stejně už bylo pozdě.

	„Řekněte mi, jak můžeme pomoct.“

	„Myslel jsem, že váš základní úkol je chránit ty dva civilisty.“ Reeceovi z hlasu přímo odkapávalo opovržení. Halleyová doufala, že nedávný konflikt s predátory jednotky mariňáků stmelí, ale vypadalo to, že dávné nepřátelství mezi Vesmírnými a Pozemskými je stejně silné jako dřív.

	Každopádně měl pravdu, její prvořadou starostí byli Palantová a McIlveen. Ale kdyby byl pořádný taktik, její otázce by porozuměl.

	„Obrana této základny je nejlepší způsob, jak je udržet v bezpečí,“ řekla. „Dokážete přece základnu ochránit, ne, majore?“

	„Jistěže ano,“ zavrčel Reece.

	Následovala pauza. Halleyová viděla záběry z vnějších obranných systémů základny, rozmazaný obraz se jí přenášel do hledí prostřednictvím počítačového softwaru její kombinézy. Rozhlédla se po posádce. Všichni to viděli také. K základně se valily tři lodě, vrata nákladového prostoru otevřená, uvnitř natěsnané stovky siluet. Plavidla se chystala porodit jako nějaký obří hmyz.

	„Víte, čemu tady čelíme, Reeci?“

	„Viděl jsem stejné zprávy jako vy. Východní kvadrant. Budete tam bránit vnější přístup spolu s jednotkou Pátých.“

	„Děkuji vám, majore.“

	Reece vypnul spojení dřív, než to stačila udělat Halleyová.

	„Všichni jste slyšeli?“ zeptala se a rozhlédla se.

	„Jdem do toho,“ řekl Sprenkel.

	„Vojíne Bestwicková, kde jste?“ houkla Halleyová do komunikátoru. Vyšla v čele své posádky ze společenské místnosti a zamířila přes halu do východního kvadrantu. Bombardovaly ji informace, předávané z ústředního velení základny i z počítače Pixie. Její kombinéza je filtrovala a předávala to, co bylo důležité, zbytek ukládala.

	„U východních dveří,“ ohlásila se Bestwicková.

	„Máte Palantovou a McIlveena?“

	„Oba jsou se mnou.“

	„Počkejte uvnitř, jsme na cestě.“

	Hnali se východním kvadrantem a za sebou ze západu uslyšeli první exploze. Kombinéza jí ukázala, co se děje – temné siluety padaly z plavidel a přistávaly na plošině, doskočily do vysoké trávy, rozvinuly se, vzpřímily a okamžitě se rozběhly k mariňákům, kteří bránili ten sektor vnitřního perimetru základny. Blýskaly se paprsky laserové palby, na zemi vykvétaly plazmové granáty, nanovýstřely explodovaly v mohutných ničivých obloucích.

	Xenomorfové se hrnuli dál a dál.

	Tohle byla bitva vedená početní převahou. Nic nového pod sluncem, vědci Společnosti svého času vytvořili armády androidů, které bylo možno poslat na smrt bez mrknutí oka a především bez veřejného pobouření. Ukázalo se ale, že je to moc drahá záležitost, a volba androidů prostých natolik, že by byli ochotni se obětovat, ovšem znamenala, že jsou zároveň příliš tupí, aby chápali taktiku, přijímali rozkazy a stali se kvalitními vojáky.

	Xenomorfové očividně takhle ‚neuvažovali‘.

	Zatímco Halleyová a její posádka běžely, sledovala jedním okem hledí a spousty vetřelců kosené ničivou palbou Vražedných maniaků. Zdálo se, že ve smrti likvidují sami sebe, vybuchují a rozpouštějí se na zemi. Tráva hořela a nad plošinou se zvedaly sloupce tmavého kouře.

	„Jsou to jenom tupý zvířata,“ odfrkl si Gove.

	„Tys s nima nikdy nebojoval,“ namítl Sprenkel. „Já jo. Tupci to nejsou.“

	„Vrhají se do těch laserů,“ divil se Nassise.

	„Testují naši palebnou sílu,“ řekla Halleyová, „a někdo nebo něco je řídí.“

	Dostali se na konec východního kvadrantu a k hlavním dveřím, které byly otevřené, venku zářilo denní světlo a odrazy výbuchů ze západu. Mariňáci čekali přikrčení přede dveřmi i za nimi, připraveni odrazit útočníky.

	Uvnitř stála Bestwicková s Palantovou a McIlveenem.

	„Vezměte si výstroj,“ nařídila Halleyová Bestwickové a Gove jí hodil vak. „Vy dva jste v pořádku?“

	„Jistě,“ potvrdila Palantová. „Jaký je plán?“

	Halleyová s Huyckem po boku prošli kolem ní a vynořila se ven. Dveře ústily na širokou betonovou plochu, za níž se rozkládala travnatá pláň vedoucí na kraj plošiny. Na západě zuřila bitva.

	Xenomorfové byli jako tmavé tečky v dálce, kličkovali v kouři a ohni. Blíže k budově si vybudovali obranné linie Vražední maniaci a kosili útočníky těžkou palbou. Nad bitvou se vznášelo několik dronů, předávalo informace do počítačů centrály základny a odtud do kombinéz vojáků. Ukazovaly širou pláň s trávou, ohněm a roztavenými vetřelci. Zatím to vypadalo, že na straně mariňáků nejsou žádné ztráty na životech.

	„Majore Reeci, řekněte svým jednotkám, ať neusnou na vavřínech,“ varovala Halleyová. „Ty lodě tam pořád jsou.“

	„Jasně,“ zahučel Reece. „Poslali jsme na ně roj dronů se střelami. Zatím žádný zásah, ale všem se nevyhnou.“

	„Možná, a možná ne.“

	„Majore!“ křikl Nassise. „Máme společnost!“

	O půl míle dál vystoupala nad okraj plošiny loď s otevřenými vraty nákladového prostoru a z nich se valili vetřelci jako semena ve větru. Loď se blížila k základně a nepřetržitě chrlila ty tvory. Někteří přistáli a odrazili se, rozvinuli se a rozběhli se k východním dveřím základny. Jiní už při dopadu běželi.

	Vražední maniaci hlídající dveře spustili palbu a vetřelci začali padat k zemi.

	Moc snadné, pomyslela si Halleyová. Něco tu nesedí. Něco –

	Nepřátelská loď se naklonila doleva, laserová palba klouzala po jejím trupu, kolem jiskřily nanoexploze, ale odkláněl je nějaký neviditelný štít. Plavidlo vystoupalo vertikálně půl míle přímo nad základnu a odolávalo všem pokusům o sestřelení.

	Pak se zastavilo, viselo bez hnutí…

	… a začalo zase klesat.

	„Kryjte se!“ houkla Halleyová. Loď už nebyla loď. Stala se z ní bomba.

	Major se vrhla k Palantové, ale ta už se s McIlveenem choulila za širokými otevřenými dveřmi, chránili se navzájem.

	Dopad byl mohutný a následná detonace ještě větší. Zem se otřásla a vzduch zapulzoval, vyrazil Halleyové vzduch z plic a mrštil s ní o zeď.

	Ven! ukázala, ale její posádka už pochopila nebezpečí a hrnula se do volného prostoru. Halleyová chňapla Palantovou a vlekla ji s sebou, Bestwicková popadla McIlveena.

	Hned za dveřmi zahnuli a rozběhli se.

	Exploze základnu rozervala. Stavba praskla jako vejce, stěny a střecha pukly a vyletěly do vzduchu na rychle se šířícím sloupu ohně a kouře, vířily, duněly, hořely. Po chodbách vřely plameny, postupovaly místy nejmenšího odporu, než nárazová vlna budovy za nimi roztrhala. Vnější dveře se poddávaly s mučivým skřípotem, jako by se základna loučila.

	Půl tuctu mariňáků shořelo v plamenech a pět dalších padlo hned potom, jakmile se vetřelci dostali na betonovou plochu a nedbajíce na tančící plameny se vrhali na nešťastné vojáky, sražené na zem výbuchem.

	Halleyová se cítila omráčená, jako by do ní narazila planeta, ale pořád se držela na nohou, zamířila a začala pálit. Rozstřílela na dva kusy vetřelce, který se chystal zakousnout do hrdla oběti z řad Vražedných maniaků. Hlava se oddělila, dopadla na zem, tam explodovala a vzala s sebou horní půlku těla vojáka.

	Na truchlení nebyl čas. Znovu zamířila a vypálila, couvala od hořící základny a dávala pozor, aby byli Palantová s McIlveenem chránění.

	„Hlaste se,“ zamumlala a všichni z její jednotky potvrdili, že přežili.

	Vražední maniaci takové štěstí neměli. Ti, koho nezranily a nezabily mohutné výbuchy, čelili tvrdému náporu vetřelců. Halleyová a její Ďáblovi psi pomáhali, jak se dalo, spustili obrannou palbu, zatímco Nassise a Sprenkel se rozběhli na pomoc těm, kdo padli na zem. Několik se jich zvedlo a bojovalo dál. Pár dalších toho nebylo schopno.

	Nassise popadl jednoho za ruce a táhl ho, ale skočil na něj vetřelec. Sprenkel ho srazil nanovýstřelem, tvor dopadl na zem, zlikvidoval se a postříkal oba muže sprškou kyselinové krve. Kombinézy doutnaly a prskaly, prozatím kyselině čelily, ale i ony měly své hranice.

	„Ke mně!“ houkla Halleyová. „Zformovat se! Odrazíme tuhle vlnu a pak můžeme na pomoc. Majore Reeci?“ Odpověď nepřišla. Halleyová se ohlédla a pochopila proč. Jádro základny bylo pryč, zničeno sebevražedným útokem lodě. Právě tam se nacházelo řídicí středisko. „Reeci?“

	„Další loď, na severovýchodě,“ hlásila Bestwicková. Loď se k nim hnala zpoza hor, klesala tak rychle, až si Halleyová myslela, že i ta narazí do základny. Pokud zničí přistávací plochy, kde stojí Pixie…

	Tato loď ale ještě neskončila s vykládáním nákladu.

	Xenomorfové dopadali na zem v řadách, odráželi se a kutáleli, v pohybu se vztyčovali a rozbíhali se k základně.

	Přímo k Halleyové a jejímu týmu.

	V hledí se jí ukázaly cíle, které jí přidělil počítač, spojený s kombinézami ostatních. První vlna vetřelců padla. Halleyová se ohlédla na Palantovou a McIlveena, ověřila si, že jsou v pořádku. Oba vypadali bezmocně. Napadlo ji, jestli by jim neměla dát pistole.

	Bitva brutálně útočila na jejich smysly – exploze, jekot, vřískání hrnoucích se a umírajících vetřelců, pach ozónu, jak lasery spalovaly vzduch, žár plazmových výbuchů na kůži, smrad krve a výkalů a pálícího se masa, zatímco mrtvých přibývalo a útok pokračoval s nezmenšenou silou. Halleyová přiměla kombinézu, aby ty dopady aspoň částečně eliminovala. Palantová a McIlveen ale byli náporu vystaveni naplno a děsili se.

	„Majore!“ křikl Sprenkel. „Loď!“

	Nepřátelské plavidlo složilo náklad, vyrazilo vzhůru a u okraje útesu začalo rychle klesat k zemi. Nebyl vidět pohonný systém, ale kamení a hlínu to odpálilo stranou, zvedly se mraky kouře, jak loď poskočila a zastavila se.

	V otevřeném zadním průlezu se objevil člověk. Pozoroval ten chaos.

	Halleyová si ho v hledí přiblížila.

	Usmíval se.

	„Android,“ řekla.

	„To je ten, co je řídí,“ ozvala se Palantová.

	Jednotka Halleyové další pobízení nepotřebovala. Všichni spustili palbu na loď a na androida, který teď stál vedle ní. Laser od něj však odskakoval a nanovýstřely vybuchovaly daleko od plavidla.

	„Pořád má tu divnou ochrannou clonu,“ zavrčela Halleyová. „Nic takového jsem v životě neviděla.“

	„Majore, mám tu situační hlášení od poručíka Maniaků,“ oznámil Huyck.

	„Podíváme se na to.“ Zatímco její posádka dál pálila, rozestavená v ochranném půlkruhu s východním kvadrantem a jeho hořícím centrem v zádech, Halleyová zhodnotila situaci, která se jí objevila na monitoru v hledí.

	Nevypadalo to dobře.

	„Musíme se dostat k Pixie,“ oznámila.

	„Utečeme z boje?“ zeptal se Nassise.

	Probodla ho pohledem. „Zažil jste někdy, abych utekla?“

	Přestali pálit na chráněnou loď a vyrazili k přistávacím plochám, vzdáleným půl míle od základny. Bylo patrné, že se tam bojuje. Halleyová věděla, že čtyři přistávací plošiny chrání kontingent mariňáků, ale z toho, co viděla na monitoru, bojovali Vražední maniaci marný boj proti invazní síle.

	Po každém padlém vetřelci nastoupili tři další. Grázl, který je řídil, přihlížel zpod ochrany svého štítu. Byla to jenom záležitost času.

	Utíkali, Huyck a Bestwicková v čele, Nassise a Sprenkel po boku Palantové a McIlveena, Halleyová a Gove vzadu, záda jim střežily senzory v kombinéze.

	Halleyová cítila, jak ji přepadá známá chladnokrevnost jako v každé bitvě. Říkali jí Sněžný pes, ale byl v tom respekt, protože vždycky dokázala nezaujatě zhodnotit bojovou situaci. Její strategie bývala bez chybičky, její rozhodnutí vycházela z potřeb bitvy, ne z horečného strachu či pochybností. Někdy se za to sama nenáviděla. Občas rozhodovala o životě a smrti, když obětování několika znamenalo záchranu mnoha jiných.

	V takových případech si kvůli té chladnokrevnosti ani nepřipadala jako člověk. Někteří si mysleli, že se rozhoduje lehce, ale ti, kdo ji doopravdy znali a uznávali – její pravá rodina, Ďáblovi psi – věděli, jak moc ji to bolí.

	Teď se pokoušela vyvážit dvě priority. Na jedné straně stál úkol ochránit Palantovou a McIlveena. Na druhé povinnost bojovat s útočníky a chránit to, co zbylo ze základny. Pokud ty dva ohledy dokáže spojit, tím lépe.

	Po cestě k přistávacím plochám viděla napáchanou zkázu. Ze dvou lodí Vražedných maniaků zbyly doutnající trosky a třetí se hemžila vetřelci. Vypadalo to, že někteří útočníci dobrovolně uléhají, jiní se jim zakusují do hrudí, rvou je a hned se ženou pryč, zatímco jejich druhové vybuchují a zalévají lodě kyselinovou krví. Spoje mezi jednotlivými plochami se tavily, kyselina se prožírala dovnitř. Rozpoutal se požár.

	Pixie byla obklopena xenomorfy. Pokušeli se zaútočit na loď a zničit ji, ale lodní počítač se bránil. Zapojil zbraně a mohutné laserové nápory už zničily spoustu vetřelců. Halleyová ještě nikdy nebyla tak ráda, že má na lodi počítač s umělou inteligencí.

	Jak se Ďáblovi psi blížili, útočníci se jako jeden obrátili a soustředili se na ně.

	„Dva týmy!“ houkla Halleyová. Měli to nacvičeno. Huyck, Bestwicková a Nassise se vrhli doleva s McIlveenem, zatímco Halleyová, Sprenkel a Gove se stočili doprava, Palantovou mezi sebou. Xenomorfové vyrazili. Palba se spustila.

	Bojové kombinézy samy vyhledávaly cíle, takže vojákům zbývalo jen namířit a vypálit. Kosili vetřelce vlevo i vpravo, a jak se mrtví nebo umírající tvorové likvidovali, kryli vojáci vlastními těly nevybavené civilisty, ochránili je před sprškami kyselinové krve. Halleyová se přitom snažila sledovat celkový vývoj bitvy, ale poručík Vražedných maniaků už zřejmě padl nebo byl offline.

	Jediné ohlédnutí k základně jí prozradilo vše.

	Hořící budovy a jejich okolí byly skoro úplně zamořeny. Zprava doleva se blýskala laserová palba a tmavé ženoucí se siluety vetřelců se valily z druhé strany, tvorové se plížili vysokou trávou, útočili ve vyrovnaných řadách, přeskakovali padlé druhy a sekali, kousali, drtili, jakmile se dostali k pozicím mariňáků. Vybuchovaly plazmové granáty, k nebi se nesly žhavé sloupy kouře, nanovýstřely rozsévaly stovky drobných explozí po celém bitevním poli. Xenomorfové se plazili po střeše hořící základny, seskakovali dolů za obrannými liniemi, vystupovali z plamenů, doutnající, ale odhodlaní. Umírali další lidé.

	Jejich jediná naděje byla Pixie.

	Halleyová se řítila kupředu, puška ji v rukou pálila, jak kosila útočící síly, ale vetřelců bylo moc, byli rychlí, tiší a naprosto nebojácní.

	Po její levici jeden skočil do skupiny. Nassise odstrčil McIlveena a skončil pod tou bestií.

	Bestwicková se na vetřelce vrhla a vypálila mu z pušky přímo do hlavy, část jí odstřelila, ale netvor nezemřel. Sklonil se, z tlamy mu vyrazila vnitřní čelist, zakousla se do Nassiseova hledí a utrhla mu hlavu.

	„Ty šmejde!“ houkla Bestwicková. Skopla xenomorfa z těla svého kamaráda a vrazila mu plazmový granát do narušené hlavy. Z ruky v rukavici se jí kouřilo po jedovaté kyselině, ale s Huyckem odhodili McIlveena stranou a přikryli ho vlastními těly, když granát explodoval.

	Halleyové při výbuchu ztemnělo hledí, uhnula pohledem. S Nassisem byl konec. Patřil k jejím vojákům celé desetiletí, bojovali boj po boku. A teď skončil mrknutím oka.

	Ovládla se, potlačila sentimentalitu i lítost.

	„Billy, jdeme dovnitř!“

	„Vidím vás,“ ozval se Billy. Počítač Pixie neměl jméno, když ho namontovali do lodě, ale Halleyová s posádkou ho brzy pojmenovaly. Bylo to mnohem snazší než se bavit s bezejmennou entitou.

	„Připrav se otevřít průlez na zádi. Na můj rozkaz.“

	„Připraven. Pozor, od vás vpravo.“

	Halleyová se prudce obrátila právě ve chvíli, kdy nápor laseru skosil dva vetřelce.

	Tohle potřebujeme, pomyslela si Halleyová. Pořádnou palebnou sílu.

	Blížili se k lodi, zformovali se, McIlveen šel se dvěma Ďáblovými psy, kteří ho chránili. Bestwicková byla bez sebe šokem. Halleyová jí zaklepala na hlavu a ona zamrkala, podívala se na ni a přikývla.

	„Ochranný perimetr,“ nařídila Halleyová. „Billy, teď!“

	Průlez na zdi se otevřel, rampa vytvořila schůdky. McIlveen a Palantová šli první, po nich Sprenkel a Huyck, aby připravili loď k odletu. Bestwicková vypálila tři další nanosalvy, zatínala zuby, pro sebe klela, než ji Halleyová postrčila k rampě.

	„Gove!“ křikla Halleyová.

	Rozběhl se k rampě.

	Zpoza lodi se vynořili vetřelci, krytí až do poslední chvíle vysunutou rampou. Dva se vrhli po Halleyové. Dva po Goveovi.

	Vyrazili jí pušku z rukou. První tvor ji smetl z rampy na přistávací plochu. Syčel, slintal jí na hledí a kryl jí výhled. Za ním se vynořila další silueta. Druhý xenomorf.

	Halleyová vytáhla z boty nůž a vrazila ho tomu prvnímu z boku do hlavy.

	Zavřískal a zazmítal se, končetiny a ocas sekaly do vzduchu, srazily na zem druhého. Halleyová ho odstrčila a vytrhla čepel, ale kov se už rozpouštěl. Odhodila doutnající nůž a vrhla se tam, kam viděla spadnout pušku.

	Kolem ní propuklo jasné světlo, kombinéza se zpevnila na ochranu před výbuchem. Žár ji oslepil, hledí měla od krve a vnitřností vetřelce, nedokázalo zareagovat a zatemnit se.

	„Halleyová!“ křikl někdo. Zvedla se a rozběhla se za tím hlasem, narazila na rampu a Bestwicková ji vytáhla nahoru. Zakopla o schod, spadla, překulila se na záda a strhla si hledí, aby viděla.

	S jekotem se k nim plazil Gove. Na nohy se mu zhroutil xenomorf, polovinu těla měl rozdrcenou a Gove už věděl, co se stane.

	Mrtvý tvor vybuchl. Hlava se utrhla, jedovaté vnitřnosti dopadly Goveovi na záda a na hlavu, kolem něj a po rampě Pixie cákala krev. Znovu zaječel, jak se mu gelové vnitřnosti začaly prožírat kombinézou. Možná by přežil, kdyby byla nedotčená, ale vetřelec ji zřejmě porušil, než ho Gove zabil.

	Kyselinová krev si našla cestu dovnitř, prokousávala se poškozenou kombinézou a pronikala dovnitř. Maso bublalo, vřelo, krev kouřila a řinula se z proseknuté kombinézy, tělo se začalo roztápět zevnitř. Když Gove vzplanul, vytáhla Halleyová pistoli a prostřelila mu hlavu.

	„Tady,“ houkla Bestwicková. Napřáhla k ní ruku, Halleyová se jí chopila a vtáhla se dovnitř, zrovna když se doutnající rampa začínala zavírat.

	V lodi ze sebe shodili bojové kombinézy. Kyselina kouřila, prskala, vzduch ostře čpěl. Billy zesílil systémy životní podpory na maximum a vháněl dovnitř čerstvý vzduch.

	„Nahoru,“ řekla Halleyová.

	„Už se na tom pracuje,“ odpověděl Sprenkel.

	„Co Gove?“ zeptal se Huyck.

	Halleyová jen zavrtěla hlavou. Podívala se na Palantovou a McIlveena, kontrolovala, jestli nejsou zranění. Vypadali v pořádku. „Máme tu teď dvě volná místa.“

	Všichni se usadili, Sprenkel do pilotního křesla a Huyck ke zbraňovým systémům.

	„Všechny zbraně online,“ hlásil Huyck, „ale, majore, Pixie je stavěná na vesmírný boj. Všechno kromě laserů na nízký výkon bude jako –“

	„To budeme řešit až nahoře,“ přerušila ho Halleyová. „Billy, plán bitvy, co nejpřesnější.“

	Lodní počítač otevřel na holomonitorech před každým z nich mřížku s údaji, spojil informace z bojových kombinéz na zemi a ze všeho, co ještě fungovalo na základně, a vytvořil obrázek probíhající bitvy. Vypadalo to vážně.

	Bránící se Vražední maniaci byli zatlačeni až k hořící základně. Vetřelci vytrvale útočili a další se pořád a pořád spouštěli ze střechy základny, probíhali plameny, které by všechno méně odolné zlikvidovaly.

	„Lasery, poloviční náboj,“ nařídila Halleyová. Huyck se na ni ohlédl, ale neřekl nic. „A pozor na loď toho grázla androida.“

	Sprenkel navedl Pixie k základně, letěl bokem, aby k ní byli stále čelem.

	„Do toho,“ zavelela Halleyová.

	Huyck zahájil palbu. Z lodě třídy Arrow vyrazily lasery, projížděly řadami xenomorfů a vypalovaly půlmílové brázdy v zemi, naplněné roztrhanými a roztavenými ostatky stovek nepřátel. I takhle z dálky viděli, jak mariňáci ustupují, choulí se u zdí základny a chrání se, jak jen to jde, před jiskřícími nápory laseru.

	„Dost,“ zavelela Halleyová. Bojiště se zahalilo dýmem a ohněm.

	„Třetí loď zase připlouvá,“ oznámila Bestwicková.

	„Jak je daleko?“

	„Dvě míle a blíží se.“

	„Atomovku na ně.“ Halleyová věděla, že je to nepřiměřené. Ale nikdo to nezpochybnil a ani pořádně netušili, jak účinné jsou nepřátelské štíty.

	Ale než stačili bombu odpálit, cizí loď vybuchla nad lesem a mohutná tlaková vlna odnesla Pixie nad základnu a do sloupu kouře a ohně.

	Sprenkel je vyvedl ven, sestoupil nad obléhané mariňáky. Ve vzduchu za útesy se rozlehla exploze, do lesa se snesly trosky a oheň, stromy padaly, čerstvá krajina byla navěky poznamenána konfliktem.

	„Co to sakra –?“ nechápala Halleyová. Ani ona, chladnokrevný Sněžný pes, nedovedla zatajit, jak je otřesená.

	„Další loď,“ oznámil Billy. „Je na monitoru.“ Objevilo se mohokrát zvětšené plavidlo, letělo zlehka, typickým způsobem.

	„Predátoři!“ vyjekla Palantová.

	„Přišli na pomoc,“ dodal McIlveen.

	„Žádné ukvapené závěry,“ varovala je Halleyová a snažila se potlačit posvátnou hrůzu, kterou chtě nechtě cítila. „Lidi, dávejte na tu loď pozor. Tohle ještě neskončilo.“

	Senzory sledovaly plavidlo predátorů, oblétající bojiště, a Halleyová se svou posádkou se soustředila na loď na zemi a na humanoidní postavu, která pořád stála vedle a dívala se. Kolem sebe měla spoustu xenomorfů, přikrčených a připravených bránit ji před útokem.

	„Otevřít všechny kanály,“ řekla Halleyová.

	„Otevřeny,“ potvrdila Bestwicková.

	„Vzdejte se, nebo budete zničen,“ pronesla Halleyová.

	„Kdo jste?“ ozval se hluboký hlas bez jakýchkoli emocí. Z té dálky neviděli, jestli se ve tváři pohybují ústa, ale Halleyová rozeznala dutý tón androida.

	„Major Akoko Halleyová od devětatřicátého oddílu Vesmírných. Přijmu vaši kapitulaci, nebo si vezmu vaši hlavu.“

	„Páni, šéfko, to mě rajcuje,“ zamumlal Sprenkel.

	Halleyová se pousmála. Posádka pořád držela spolu, stále pevná. Ztráta Nassise a Govea na ně dopadne, teprve až bude všechno za nimi. S Huyckem si na tuto misi opravdu vybrali ty nejlepší.

	Android chvíli neodpovídal. Pak se ozval.

	„Jsem generál Rommel od Rozlícených,“ řekl, „a Rozlícení se nikdy nevzdávají.“

	Na jeho tichý signál spustili zbylí vetřelci na planině poslední útok na přeskupené obránce. Rozpoutala se laserová palba a nanovýstřely a obloha se rozsvítila.

	„Huycku.“

	Na rozkaz Halleyové se do lodi androida opřelo laserové dělo z Pixie. Rommel se zhroutil a hned nato zmizel v závoji kouře a odražených laserových výstřelů. Huyck pálil dál a po několika dalších výstřelech se štít lodi poddal, vybuchl a vymazal androidovu stráž.

	„Zvládnete to?“ zeptala se Halleyová na otevřeném kanálu Vražedných maniaků. Na holomonitoru viděla mariňáky, jak postupují po travnaté pláni a likvidují zbylé vetřelce, v malých skupinkách útočí na rychlejšího a brutálnějšího nepřítele.

	„Zvládneme,“ ozval se nějaký hlas. „Vy se jen postarejte, ať dostanete jeho.“

	„To mám v plánu. Sprenkele?“

	Pixie zapředla nad plání a obletěla hořící loď se zbraněmi v pohotovosti. Po androidovi se slehla zem. Sprenkel letěl tak, aby Billy mohl prohlížet útesy.

	„Tam!“ Palantová ukázala na holomonitor. „Něco se tam hýbe, dole pod útesem.“

	„Ten sráz má skoro sto metrů!“ podivil se Sprenkel.

	„Je to android,“ řekla Halleyová. „Dolů. Potřebujeme ho.“

	„Má s sebou pár těch mrch,“ všimla si Bestwicková, když se přiblížili.

	„My máme větší kanon,“ odbyla to Halleyová.

	Klesali k androidu Rommelovi a zbytkům jeho armády a viděli, jak peláší po hladkých svazích dole u útesu. Vetřelci se drželi u něj, tvořili ochranný štít. Vypadalo to, že ani nekulhá.

	Halleyová zvažovala další tah. Zabít ho by byla hračka, ale na to byl pro ně příliš cenný. Kdyby ho zajali a dostali se do jeho jádra, možná by se dozvěděli mnohem víc o novém nepříteli, který je napadá. Vetřelci byli jenom zbraně, ale on jejich velitel. Zjistit, kdo velí jemu, by jim možná dalo převahu.

	„Tamhle můžeme dolů,“ oznámila Bestwicková. Sprenkel poodlétl s Pixie stranou a pomalu sledoval Rommela podél základny útesu. Android se po nich tu a tam podíval a nevypadalo to, že by nějak zvlášť spěchal.

	„Nejdřív chci dostat ty mrchy,“ řekla Halleyová. „Huycku, zvládnete to tak přesně?“

	„Nevím jistě, jestli ho nezasáhnu,“ zamračil se. „Lodní zbraně jsou stavěné na důraz, ne na přesnost.“

	„Sakra!“ vydechl McIlveen. „Vidíte, kam to míří?“ Ukázal na obrazovku a Halleyová si té jeskyně všimla až v poslední chvíli.

	To už byl Rommel uvnitř, následovaný svými strážemi. Jeden vetřelec se zastavil hned za úzkým vstupem do jeskyně, slunce se mu zalesklo na tmavém krunýři. Čekal.

	„Sakra!“ ulevila si Halleyová. „Billy, můžeš naskenovat tu jeskyni, zjistit, jak je velká?“

	„Moment,“ odpověděl lodní počítač.

	„Vy dva jste v pořádku?“ zeptala se Halleyová Palantové a McIlveena. Vědkyně se trochu chvěla, hlavu opírala v křesle dozadu.

	„Postříkalo mě to,“ řekla a odhalila předloktí. Měla tam bublající krvavou změť velkou jako palec. „Ale to nic.“

	„Nassise to zařídí…,“ začala Halleyová, ale hned se zarazila.

	„Já se o to postarám,“ ozvala se Bestwicková. Vstala, vytáhla zpod sedadla malou lékárničku, dřepla si k Palantové.

	„To vážně nic není,“ bránila se vědkyně.

	„Klid,“ řekla Bestwicková. „Vy za nic nemůžete.“

	Halleyová pocítila hrdost. Bestwicková, tvrdá jako ocel a dvakrát tak ostrá, pochopila Palantové starost a pokusila se ji zmírnit.

	„Ten jeskynní systém je rozsáhlý,“ hlásil Billy. „Vchod je úzký, ale brzy se to rozšiřuje do několika chodeb a prostor, některé sahají hodně hluboko. O něco hlouběji vidím stopy vulkanické aktivity, ale dál už se moje senzory nedostanou.“

	„Budeme muset tam dovnitř,“ prohlásila Halleyová.

	„To jistě,“ vyhrkl McIlveen, až se po něm Halleyová a vojáci ohlédli. Pod jejich pohledem se jaksi scvrkl. „Já… teda… ten android je důležitý. Musíme…“

	„Oni vědí, co musí udělat,“ varovala je Palantová.

	„Sprenkele, potřebujeme nějaké –“ dál už se Halleyová nedostala.

	Svět explodoval.

	Loď se roztočila a převalovala. Něco udeřilo Halleyovou do hlavy a snesla se na ni tma, doprovázená jekotem.
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	Patton se na něj šklebí. Je to nepřirozené, takový android se šklebit nemůže. Není to žádný z elegantnějších výtvorů vyrobených tak, aby viděly, jednaly, voněly, chutnaly a existovaly jako opravdový člověk. On je spíš funkční, jednoduchý ve svém designu a účelu.

	Patton je stavěný pro válku.

	Johnny Mains se pokouší couvat, ale kolem se válí jeho mrtvá posádka. Faulkner s upečenou paží, kosti trčí ven. Cotronisová se zkrvavenou tváří ztuhlou v hrůze. Snowdonová má tělo celé, ale tvář prokousnutou zuby xenomorfa. Za nimi stojí vetřelci, androidova armáda, syčí, slintají a čekají na jeho rozkazy. Na hřbetě mají vyraženo Pattonovo jméno. Mohli by být klidně stroje, androidovi druidové, a možná že pod jejich tvrdou lesklou kůží je vážně kovová kostra, orgány z uhlíkových vláken. A místo krve kyselina.

	Natáhne se pro pistoli, ale všechny jeho zbraně jsou pryč. Kombinéza mu selhává, na několika místech je rozervaná, propouští jedovaté tělní tekutiny netvorů. Cítí, jak začíná hořet.

	I přes ten úsměšek je Patton stále poškozený, šmátrá si po něčem v poraněné hrudi. Je přišpendlený ke zdi, ale pořád se může hýbat a mohutné kopí predátorů ho nijak netíží.

	Levou rukou se prodere do hrudi, krev zasyčí, jak dopadne na mrtvoly predátorů u jeho nohou. Jako by on a vetřelci vážně patřili ke stejnému druhu.

	Mains pátrá kolem po nějaké zbrani. Nic tam není. Zírá na něj jen jeho posádka, mrtvá, bez života. Je tu jako svědek, jediný živý člověk zbylý mezi tou spoustou smrti a zkázy. Chtěl by být taky mrtvý. Chtěl by se zas přidat ke své jednotce.

	Patton zaječí.

	Je to vítězný jekot. Mains se s leknutím podívá zpátky na androida a vidí, co udělal.

	Zdevastovanou hruď má kolem kopí odhalenou. Zbraň mu prošla blízko páteře, rozpoltila žebra a zničila vnitřní orgány, ale toho si Mains nevšímá. Veškerou pozornost po těch posledních pár vteřin soustředí na to, co Patton drží v rukou.

	To srdce je mechanický zázrak, stále ještě tepe a odkapává bílou tekutinu, jako by trousilo semeno života, ale z Pattonova výrazu Mains poznává, že život si android nepřeje.

	Sevře své bušící srdce oběma rukama, stiskne a –

	 

	Mains sebou škubl a probudil se, těžce oddechoval ve tmě, zmatený beztížným stavem. Možná ho exploze vystřelila do vesmíru. Možná je mrtvý, rozprášený na atomy Pattonovým sebeobětováním a jeho paměť se s tím vědomím teprve teď vyrovnává.

	„Do hajzlu!“ zaklel. Pak ucítil ruku na prsou a rty na uchu, v kajutě se rozsvítilo měkké světlo. Liederová se vedle něj posadila a natáhla se pro pití, přidržovala se přitom popruhů postele, aby se nezačala vznášet po kajutě. Podala mu váček s vodou. Poděkoval pokývnutím.

	„Něco se ti zdálo?“ zeptala se.

	„Jo.“

	„Lidi tě uslyší křičet a budou si říkat, co ti tu asi provádím.“

	„Já jsem křičel?“

	Liederová pokrčila rameny. Usmála se. „Spíš jsi hlasitě chrčel.“

	„Tak dík. Teď je mi ještě hůř.“

	„No tak, jsi vzhůru a tady se mnou. Co je na tom špatnýho?“

	Na tom něco bylo. Liederová tím humorem ale stejně jen maskovala vlastní přetrvávající depresi a smutek, o němž oba věděli, že nikdy úplně nepřejde. Byli poručík a vojín bez lodi a jednotky, pluli nesmlouvavým vesmírem. Nezbláznili jsme se jedině díky tomu, že máme jeden druhého, pomyslel si Mains.

	„Kéž by tak Durante zapojil gravitaci,“ zamumlala Liederová.

	„Má dobrý důvod, proč ne,“ odpověděl Mains. Durante jim řekl novinky o vpádu predátorů a loď Navarro se nacházela na válečné stezce. Nucené operování za nulové gravitace posádku připravovalo na možný vstup do boje. Mains už zapomněl, jak rád se Durante řídí předpisy.

	„Jo, to jo,“ přisvědčila. „Mám ho ráda, tu jeho posádku taky, a stejně se mi pořád nechce věřit, že se k nám dostali včas.“

	„Jednoho dne si najdeme někoho, kdo nám vypočítá, jak moc nepravděpodobný to bylo.“ Mains se napil a přejížděl pohledem po Liederové. Spali ve spodním prádle jako všichni správní mariňáci, připravení kdykoli během pár chvil vklouznout do bojové kombinézy.

	„Když už jsme u toho, co si o nás kolem asi myslí…,“ začal.

	„Tak co?“

	„Tak bysme je neměli zklamat.“

	„To je rozkaz, poručíku?“

	Mains nařídil ztlumit světla. Obklopila je hřejivá a sladká tma.

	 

	V žádné lodi třídy Arrow určené pro osm nemělo deset lidí pohodlí. Ale posádka Navarra Mainse s Liederovou přijala mezi sebe a poručík Durante se postaral, aby měli kajutu sami pro sebe. Dokonce se ani neptal, jestli jim vyhovuje spát spolu. Mainse napadlo, jestli je to na nich tolik vidět.

	Uplynulo už skoro třicet dní od té doby, co byli zachráněni z lodi zakotvené na UMF 12, a Mains s Liederovou se snažili aspoň trochu pomáhat. Bylo to těžké. Navarro letělo samo, mířilo nejvyšší rychlostí zpátky k Okraji a mělo rozkaz střežit oblast kolem Spojnice Beta 37, vzdálené už jenom dva dny letu. Posádka procházela rutinní údržbu a diagnostiku, ale spoustu času trávila posilováním, jídlem, holofilmy, čtením a spaním.

	Mains byl zvyklý na nudu, která provází dlouhé putování.

	Na letové palubě našel Durantea. Obr seděl v křesle, které muselo být postaveno speciálně pro jeho mohutnou kostru, nohy položené na řídicím panelu, četl si něco v tabletu a popíjel kávu. Byli tam i tři členové jeho posádky, ostatní buď zabíjeli čas ve společenské místnosti, nebo spali.

	„Eddie,“ řekl Mains.

	„Johnny.“ Durante připevnil tablet ke křeslu a napřímil se. Vypadal mohutně, i když seděl. Neměl postavu na putování vesmírem, zvlášť ne ve stísněné lodi, ale vyzařoval charisma přirozeného vůdce.

	„Co to čteš?“

	„Vojenské historky z dvaadvacátého století.“

	„A já tě odjakživa tipoval na Stephena Kinga.“

	„Kdepak, víš přece, že se hned vyděsím.“ Oba se zasmáli.

	„Něco dalšího z Tyszkovy Hvězdy?“

	„Nic nového. V sektoru Gamma potvrzené tři útoky na Spojnice, ztracený kontakt s pěti dalšími, dvě z nich jsou hlouběji ve Sféře.“

	„Tak proč nás posílají do kvadrantu Beta?“

	„Pojistka,“ pokrčil Durante rameny. „Nemůžem si být jistí, že ti šmejdi, co tohle dělají, se omezí na čtyři sta tisíc čtverečních světelných let vesmíru, ne?“

	Zprávy o útocích pořád docházely, dosvědčovaly to, co řekli Mains s Liederovou. Radši by byl, kdyby se spletli. Pořád nebylo jisté, kdo za těmi útoky stojí – lidi, predátoři nebo nějaké jiné mimozemské rasy – a lodě Fiennes všechno ještě víc zašmodrchaly.

	Pokud by Mains s Liederovou po tom traumatu na UMF 12 čekali nějaký odpočinek, byli by zklamaní.

	„Pořád míříme k Betě 37?“ zeptal se Mains.

	„To je náš cíl. Udržujeme stálý kontakt s její řídicí základnou – je na plošině pět milionů mil od Spojnice. Posílili obranu, dostali letku žoldáků s pěti plavidly a bojovou stanicí.“

	„Kolik vojáků?“ chtěl vědět Mains.

	„Dvě stě. Vede je bývalý voják, seržant od Třetích Pozemských. Měli by vědět, co dělají.“

	„Ale my tam budem první mariňáci.“

	„To jo. Uvidíme, jak se s tím ti žoldáci srovnají, co?“

	„Vybírat si nemůžou.“ Mains přeplul po letové palubě k navigačnímu počítači, pustil se do prověřování jejich dráhy, rychlosti a dalších údajů. Bylo zvláštní nacházet se na letové palubě lodi Arrow a nevelet. První dny na Navarru si myslel, že si na to zvykne, ale pokaždé, když sem přišel, ucítil bolestné bodnutí. Jeho loď je zničená, posádka mrtvá, zbyla jenom Liederová. Neubránil se pocitu selhání, i když mu to Liederová s Durantem vymlouvali.

	Na sídlišti predátorů UMF 12 bojovali dlouho a tvrdě a Durante se dokonce nechal slyšet, že by se jejich příběh měl dostat do Kronik koloniálních mariňáků. V oblasti bojových historek byl odjakživa autorita. Byl to sakra příběh, tvrdil.

	Ale Mains neměl zájem líčit své zážitky, proslavit se ani dumat nad tím, jak úžasné a nepravděpodobné je, že přežili. Myslel na svou jednotku, na své přátele a na to, jaký smutek způsobí jejich smrt rodinám někde v dálce. Exkurzionisté často opouštěli rodiny navěky, ale i přes ty nesmírné vzdálenosti se dal udržovat kontakt, odesílat zprávy. Tři stovky světelných let vesmíru neznamenaly, že je člověk pro druhé ztracený. Konečnou vzdáleností byla jenom smrt.

	„Hej, Johnny,“ ozval se Durante. „Mám tu něco divnýho. Morane, ukaž to.“

	Na letové palubě se objevila holoobrazovka a v ní pohled do vesmíru. Jakmile Moran zadal na svém stanovišti příslušné údaje, objevilo se v rámu několik světelných bodů.

	„To jsme my a tohle je Beta 37,“ oznámil Moran a ukázal to laserovým perem.

	„Co je to modrý světlo?“ zeptal se Mains.

	„Něco divnýho,“ odpověděl Moran. „Nějaká loď, ale nemůžu zachytit žádnou charakteristickou stopu.“

	„Míří ke Spojnici?“ chtěl vědět Durante.

	„Vypadá to tak, šéfe.“ Moran máchl rukou do vzduchu před sebou, provedl výpočty. „Spajku, můžeš to potvrdit?“

	Spajk byl jejich lodní počítač. Durante ho pojmenoval po svém pejskovi, kterého míval jako malý v Nové Paříži. Počítač s oblibou napodoboval hlasy posádky a bavil ji tím, ale ve vážných chvílích se držel naprogramovaného hlasu.

	„Potvrzuji, Morane. Souhlasím s tvým hodnocením. Za současné rychlosti se ta tajemná loď dostane ke Spojnici přibližně za tři dny po nás.“

	„Je to loď Fiennes?“ zeptal se Mains.

	„Pokud ano, tak ji nemám v žádných záznamech,“ řekl Spajk.

	„Liederová měla nějaký vachrlatý přístup do úložišť Společnosti,“ vzpomněl si Mains. „Tak poznala ty lodě Fiennes, když jsme je uviděli.“

	„Já vím,“ potvrdil Moran. „Ty údaje jsme spolu odtamtud zkopírovali a Spajk je teď má všechny. Ať je tohle, co chce, nevykazuje to žádný znak těch starých lodí.“

	„Ale nemůže to být náhoda,“ stál na svém Mains.

	„To máš sakra pravdu,“ ozval se Durante. „Nevěřím jim. Morane, připrav zprávu pro řídicí základnu Bety 37. Řekni, co vidíme a přibližný čas příletu. Možná nás čeká boj, jen co tam dorazíme.“

	„Mám lepší nápad,“ nadnesl Mains.

	Durtante povytáhl obočí. Zřejmě se mu nelíbilo, že na jeho vlastní lodi někdo zpochybňuje jeho rozkazy.

	„Co takhle se do nich hned pustit?“

	Obr se usmál.

	 

	O dva dny později se blížili k té záhadné lodi. Spajk pořád ještě nenašel žádnou identifikační stopu v jejím pohonu ani warpové vlně, ale podařilo se mu získat jinou, šokující informaci.

	Plavidlo bylo víc než tři míle dlouhé, s pohonem, jaký počítač nedovedl nikam zařadit. Pokud bylo lidské, nepodobalo se ničemu, s čím se kdy setkali.

	Navarro bylo připravené k boji. Objevil se nesmělý návrh, že by Mains a Liederová měli zůstat ve své kajutě, ale jediný pohled do Mainsovy tváře Durantea přesvědčil, že pro ně má najít místo na letové palubě. K zadní přepážce tedy vklínili dvě další sedadla ze společenské místnosti a Liederová s Mainsem tak seděli přímo za velitelským křeslem. Měli dobrý výhled na posádku Navarra a dostali záložní bojové kombinézy včetně standardních zbraní exkurzionistů.

	Mainsovi se zamlouvalo, že je zase ozbrojen, i když se mu stýskalo po brokovnici.

	„Tisíc mil,“ oznámil Spajk. „Kolem zádi plují nějaké trosky. Vypadá to jako vraky několika lodí.“

	„Možná to byl útok,“ uvažoval Moran.

	„Nebo doprovod,“ řekl Durante.

	„Nějaká známka změny kurzu?“ zeptal se Mains.

	„Ne,“ odpověděl Spajk. Mains se zamračil. Vážně mu počítač odpovídá úsečně? Možná nerad mluví s někým, kdo nepatří k posádce.

	„Budeme předpokládat, že to není přátelská loď,“ řekl Durante. „Zbraně do pohotovosti. Spajku, sbírej všechny údaje, co můžeš, prohlídni tu mrchu skrz naskrz, ale jak si něco zkusí, pošleme ji do pekla.“

	O pár chvil později se jim plavidlo objevilo na monitoru. Sjednocení warpových rychlostí znamenalo, že se světlo hvězd v pozadí jevilo jako šmouhy ve vesmíru – ozvěna času – a tvořilo znepokojivý efekt, na který si Mains nikdy nezvykl. Dokonce i v těchto rychlostech byl pohyb naprosto relativní a pilot Navarra je obratně naváděl k obřímu plavidlu.

	„Morane?“ zeptal se Durante.

	„Žádné známky, že by si nás všimli,“ řekl Moran. „Žádná aktivace zbraní, žádná změna polohy ani rychlosti.“

	„Už jste někdo něco takovýho viděl?“

	„Je to divný,“ poznamenala Liederová. „Něco na tom vypadá skoro jako lidský, řekla bych staletí starý.“

	„Loď Fiennes?“ zeptal se Mains.

	„Ne, tak stará ne, ale vypadá to, jako že byla nějak… změněná.“

	„Jako by s ní někdo prolítl sluncem,“ dumal Durante. „Divná a roztavená.“

	„Je to velice výkonná loď,“ řekl Spajk. „Nenechává skoro žádnou stopu, ani takhle zblízka. Žádný únik radiace, žádné ozvy warp pohonu. O tak čisté lodi jsem nikdy neslyšel.“

	„A je kurva velká,“ řekla Hari. Byla to indiánka a jediná z posádky, která se k Mainsovi a Liederové chovala odtažitě.

	„Známky života?“ zeptal se Durante.

	„Jsou tam, a ještě jedna divná věc,“ dodala Hari. „Moment.“

	Obkroužili loď, Spajk řídil Navarro, vyhýbal se troskám, které pořád pluly s lodí.

	„Některé ty trosky už mohu identifikovat,“ ohlásil. „Nepocházejí z té velké lodě, ale jsou podobné konstrukce. A vidím na vnitřní stavbu. Moc zvláštní. Většinou kovová, ale je tam i biologický materiál. Skoro jako by to spíš vyrostlo, než bylo vyrobeno.“

	„Pořád lepší a lepší,“ zahučela Liederová.

	„Dá se tam někde přistát?“ zeptal se Durante.

	„Už jsem identifikoval šest přístavních doků,“ oznámil Spajk. „Pět je uzavřeno, ale jeden má otevřená vrata a hangár je pro Navarro dost velký. A vypadá prázdný.“

	„To se hodí,“ poznamenal Durante.

	„My na tý kraksně přistaneme?“ zeptal se Moran. „To jako fakt?“

	„Jinak se na palubu nedostaneme,“ řekl Durante, „a já se tam vážně chci dostat. Pokud to souvisí s útoky na Spojnice v kvadrantu Gamma, tak tam toho můžeme spoustu zjistit.“

	„Jo, jako třeba – A kurva, honí mě vetřelci.“

	„To bych neřekla,“ pronesla Hari tiše.

	„Hari, máš pro mě ty známky života?“

	„Mám tu pár údajů. Je to veliký. Masivní. Starý. Nemůžu najít nic, co se hýbe, ale vypadá to, jako by byla plná nižšího rostlinnýho života. Je to nejasný, jako by loď rušila signál.“

	„Možná to tak bude,“ řekl Durante. Mains si všiml, jak se kouše do rtu, uvažuje, co dělat. Bylo by jednoduché loď zlikvidovat, ale zatím k tomu neměli důvod. Nijak je neohrožovala. Nemínili vyhlásit válku někomu nebo něčemu bez příčiny.

	Durante se na něj podíval s povytaženým obočím. Mainse to potěšilo. Kolega tím dával najevo, že ví, že má na palubě dalšího zkušeného poručíka.

	„Může tam být něco, co potřebujeme vědět,“ řekl. „Skákneme tam rychle a necháme tu Spajka s prstem na spoušti.“

	„Taky jsem si říkal,“ přisvědčil Durante. „Morane, šoupni nás do toho otevřenýho hangáru. A nepárej se s tím.“

	„Jasně.“

	„Tak, bando,“ zahřměl Durante. „Nakopněte se. Jde se na mejdan.“

	Se všemi externími čidly zapojenými se Navarro ocitlo ve stínu, jakmile vplulo do břicha toho monstra. Zahalila ho temnota, bylo to jako obrácený porod, a Mains cítil, jak se mu svírá žaludek.

	Odsud se živý nedostanu, napadlo ho. Bylo to zvláštní pomyšlení, na tak iracionální strach nebyl zvyklý. Možná, že ho zážitky na UMF 12 ovlivnily víc, než si myslel.

	„Tamto jsme přežili,“ ozvala se Liederová, jako by mu četla myšlenky. „Tak přežijeme i tohle.“

	Spajk nechal loď chvíli plout ve velkém hangáru, natáčel ji doleva a doprava, jako když si pes očichává neznámé prostředí. Posádka upírala oči na monitory a Hari pátrala po jakýchkoli změnách známek života.

	„Vypadá to divně,“ zabručel Moran.

	„Jo, jako že to vyrostlo,“ opakoval Mains, co už je napadlo dřív. Divné, to sedělo. Stěny a strop hangáru byly oblé, místy hladké a místy hrubé, pokroucené jako nepřehledné střevo. Světla Navarra ozařovala ten velký prostor, odhalovala růžové a rudé odstíny, což jen posilovalo dojem, že se nacházejí uvnitř čehosi, co bývalo živé.

	Nebo možná pořád je.

	„Pamatujete na ten starej film?“ zeptal se Durante. „Nepamatuju si, jak se jmenoval. Jak přistáli na asteroidu, ale vlítli do tlamy obřího červa.“

	„No tak dík,“ uchechtl se Mains.

	„Je to všechno postavený,“ prohlásila Hari. „Ne živý. Nevím, co je to všechno zač, ale živý to není.“

	„Střelíme do toho, jenom pro jistotu,“ navrhl Moran.

	„Střílet budeme jedině, když budeme muset,“ krotil ho Durante. „Opustíme loď. Já, Moran, Hari, Liederová, Mains. Ostatní zůstanete tady, budete hlídat, všechny vysílací frekvence pořád otevřený. Jak uvidíte změnu rychlosti, známek života… prostě nastane nějaká změna, fofrem vyhlásíte poplach. Jasný?“

	„Ano, šéfe,“ ozvalo se sborem.

	„A na můj rozkaz vypadnete a celý to monstrum odpálíte.“

	Žádná reakce.

	„Jasný?“ naléhal Durante. Vstal, magnetické boty ho přidržovaly u země, hlavou málem drhl o strop. Vypadalo to, že ta cizí loď nemá umělou gravitaci. Všichni byli zvyklí pracovat ve stavu beztíže, ale pořádně to ztěžovalo náhlé pohyby a zpomalovalo reakce.

	„Jasný, šéfe,“ zahučel nakonec někdo a ostatní to zopakovali.

	„Nemám v plánu tady zhebnout,“ dodal, „ale máme divný časy a někomu možná budou moje plány u prdele.“

	 

	Vybraná pětice se shromáždila u dveří vedoucích z letové paluby, navzájem si zkontrolovali kombinézy a zbraně a Liederová s Mainsem se drželi při sobě. Byli poslední Nebeští skřivani a možná se znovu pouštějí do boje. Třeba naposled.

	„Horší než na tom sídlišti to být nemůže,“ ujišťovala oba Liederová.

	„Nemůže,“ potvrdil Mains.

	 

	Pušky drželi v jedné ruce, druhou se naváděli, odstrkovali, drželi a usměrňovali. Pohybovat se za nulové gravitace bylo umění a tito mariňáci žili ve vesmíru už dost dlouho na to, aby se z toho pro ně stala obnošená vesta.

	Hangár byl otevřený do vesmíru, ocitli se ve vakuu a kombinézy jim dodávaly vzduch. To, co vydechovali, mrzlo do vznášejících se obláčků ledových jehliček. Ostrčili se od rampy Navarra a pluli přes hangár, mířili tam, kde senzory ukazovaly vstup do nitra lodi.

	Mains s radostí zjistil, že jejich magnetické boty našly oporu, přestože stavební materiál nepůsobil jako kov. Bylo to šedé a hladké, na pohled kluzké a vypadalo to, jako by to bylo spíš nalito než vytvarováno. Málem čekal, že se to pod nohama poddá, ale podlaha byla pevná.

	Postupovali po velkém hangáru a on uvažoval, jaké lodi tu kdysi kotvily. Možná že ty trosky plující kolem lodě jsou pozůstatky toho, co bývalo uskladněno v tomto a ostatních hangárech.

	Dostali se ke stěně vzadu a ke vstupu. Stačilo plácnout po ovladači a dveře se otevřely. Všech pět vojáků namířilo pušky, připraveno spustit palbu na to, co by na ně mohlo zaútočit.

	Ale za vstupem zela jen chladná, tmavá a tichá chodba.

	Hledí se jim přepnula na infračervený obraz, který jim dodával zamlžený a zabarvený výhled na okolí. Jakmile se za nimi dveře zavřely, zaslechl Mains syčivý zvuk. Sílilo to, až mu kombinéza prozradila přítomnost atmosféry. Po rychlé analýze senzor potvrdil, že je dýchatelná.

	Určená pro lidi nebo pro něco podobného.

	„A co sakra dekomprese?“ zeptal se Moran. Odpověď nikdo neměl.

	Chodba byla rovná, široká a nízká s odbočkami do stran. Hladké a rovné stěny a strop připomínaly to, na co byli zvyklí, a tu a tam se vyskytlo něco, co mohly být ovládací panely ke dveřím nebo komunikátory. Hari si jeden prohlédla a pokrčila rameny.

	Vydali se doleva, zamířili do přední části lodi. Pohybovali se tiše, snažili se ničeho nedotýkat, postupovali plynule. Nikde se nic nedělo, ani náznak, že loď nebo její osazenstvo zaznamenaly jejich vpád. Mains se přistihl, že ho to znervózňuje. Připadal si, jako by je sledovala nějaká mlčenlivá záhadná entita, sledovala je jako stín, nedýchala, dokonce ani nežila. Několikrát se ohlédl přes rameno na Liederovou a věděl, že uvažuje stejně. Pušku si pevně tiskla na prsa, připravena okamžitě ji použít.

	Byla to Hari, kdo je zastavil. Dostávala nepřetržité senzorové údaje z Navarra a teď proklouzla kolem Mainse a Liederové, aby se poradila s velitelem.

	„Stát,“ zarazil ostatní Durante. S Hari si chvíli šeptali, pak se mu opřela o prsa a obrátila se, načež se odstrčila do jedné boční chodby.

	„Tam?“ zeptal se.

	„Ano,“ odpověděla. Tvářila se ustaraně.

	„My se to nedozvíme?“ zeptala se Liederová.

	„Divný známky života,“ řekla Hari. „Za touhle zdí, nedaleko odtud.“

	„Tak se tam mrknem,“ navrhl Mains.

	Hledali, až našli dveře. Jejich ovládání vypadalo podobně jako u východu z hangáru a Durante se k němu natáhl.

	„Připraveni?“ zeptal se a zadržel ruku nad ovladačem.

	„Ani náhodou,“ zahučel Mains.

	Durante plácl po ovládání a dveře se otevřely.

	Za nimi se rozkládal obrovský sál. Mains ani nevěděl, jestli někdy tak velký uzavřený prostor viděl, ani na UMF 12 ne. Byl tak široký, že na druhou stranu nedohlédli dokonce ani infračervenými senzory. Jako by se tam vznášela mlha, jiskřivé mráčky, které se v jejich zdokonaleném vidění leskly. Prostor se táhl doleva i doprava od nich a ani tam neměl konce.

	Obrovský – strašlivě obrovský –, ale rozhodně ne prázdný.

	Mains si nejdřív myslel, že jsou to stromy, mohutné stromy obsypané divným ovocem. Pak si uvědomil, že ty by neměly kořeny na obou koncích. Tyto objekty sahaly od země až k vysokému stropu, vodorovně se mezi silnými kmeny táhly větve a ovoce na jejich dlouhých propletených výhoncích nepřipomínalo nic, co kdy viděl – nebo toužil vidět.

	Každý lusk ve tvaru semene obsahoval lidskou bytost. Jasně viděli ty nejblíže, nahá těla v husté průhledné tekutině. Vypadalo to, jako by lusky neměly žádnou slupku, jen koule gelu držené pohromadě vlastním povrchovým napětím. K větvím je pojily mohutné rudé stonky a některé z nich jako by pulzovaly. Snad dodávaly tělům výživu nebo z nich naopak něco odváděly.

	„Kristova noho,“ žasla Liederová. „To je vážně loď Fiennes.“

	„Ne,“ řekl Moran. „To nejsou normální suspenzní kapsle. Nic takovýho jsem jaktěživ neviděl. Tohle nevyrobil člověk.“

	„Ale odkud se vzali všichni ti lidi?“ nechápal Mains.

	„Možná byli vytažení z lodí Fiennes a přesunutí sem,“ uvažoval Durante. Jako první se protlačil dveřmi do prostoru, připlul k obtížené větvi. Mains se vydal za ním.

	Naklonil se k jednomu kusu toho groteskního ovoce a jasně viděl nahého muže uvnitř. Dlouhé vlasy, tenké končetiny, silné tělo, zavřené oči a vyrovnaný výraz ve tváři. Pokud spal, zdály se mu šťastné sny. Mains strávil v suspenzi celé roky života, ale teď s údivem uvažoval, jak starý ten člověk může být.

	Pokud vážně pocházel z některé lodi Fiennes, narodil se mnohem dřív než Mainsovi praprapraprarodiče. Nevěděl nic o Sféře lidí, o neohrožené expanzi do vesmíru, o dosažených objevech. Možná nikdy ani neslyšel o obávaných vetřelcích ani o brutálních predátorech, Arkturiánech a o jiných objevených či pozorovaných rasách. Rozvíjející se technologie Spojnic by pro něj byla novinkou, stejně jako kolonizované planety a měsíce, terraformované světy osídlené odvážnými výzkumníky.

	Všichni, které kdy znal a miloval, byli dávno mrtví, a on mohl kdykoli zahynout v očekávání, že bude probuzen, jenom když loď narazí na nějakou obyvatelnou planetu. Byl ten nejstatečnější ze statečných a Mains na něj musel hledět v posvátné úctě.

	„Co je tohle?“ zeptal se Durante. Ukazoval na scvrklou, vrásčitou masu pod tělem. Vypadalo to jako stažená kůže.

	„Nevím,“ řekl Mains. „Snad to…“ Přesunul se k dalšímu lusku. Tento obsahoval ženu, mladou a v kondici i přes svůj pravděpodobný věk. I ona se dělila o lusk s nějakou scvrklou hromádkou. Podíval se zblízka.

	„Bože můj,“ zašeptal.

	„Vetřelci,“ ozvala se Liederová zpoza Mainse. „To dole je ten parazit, co klade vajíčka. Byla oplodněná.“

	„Zkontrolujte ostatní,“ nařídil Durante, ale v Mainsovi se už rozlévala nevolnost.

	„Líhně,“ hlesl.

	„Tady taky, šéfe,“ potvrdil Moran. Plul od lusku k lusku a přesouval se po větvi výš. „A tady taky.“

	„A koukejte tam,“ upozornil Mains. „Tam nahoru na ty silnější kmeny.“ Vejce vetřelců. Teď je viděl, ty sražené siluety, všechny prázdné a ochablé věkem.

	„Vrať se dolů,“ řekl Durante.

	„Kolik jich tu je?“ zeptal se Mains. „Určitě tisíce.“

	„Konec nevidím,“ ozvala se Liederová. Byla u Mainse, ale dívala se za něj, viděl, jak se jí hledí trochu oddálilo, jak mu nařídila zvětšit obraz. „Neuvěřitelný.“

	„Spajk provedl rychlou senzorovou zkoušku,“ ohlásila Hari. „Odhaduje, že v tomhle skladišti je jich čtyřicet tisíc.“

	Mains polkl.

	„V tomhle skladišti?“ opakoval Durante.

	„V lodi je ještě pět dalších,“ doplnila Hari.

	„Musíme odsud vypadnout,“ naléhala Liederová. „Pokud je to líheň, kde jsou chovatelé?“

	„Nemůžeme je tu jen tak nechat,“ namítla Hari.

	„Těm už nepomůžeme.“

	„Nemůžeme jen tak –“

	„S nima je konec!“

	„Něco pro ně udělat můžeme,“ vložil se do toho Durante a chlad v jeho hlase je všechny zmrazil.

	„Šéfe,“ ozval se Moran. „Pohyb za náma, blíží se to. Šest objektů.“

	„Připravte se,“ hlesl Mains. Svíral pušku, laskal prstem spoušť, čekal, až uvidí vetřelce, těšil se, až je rozstřílí a uvidí jejich kyselinovou krev stékat po stěnách. Chtěl je zabít, stejně jako oni a jejich páni nepochybně zabili tyto desítky tisíc lidí.

	Nikdy se nepodařilo zachránit žádného člověka oplodněného vetřelcem.

	„Zformovat,“ houkl Durante. „Na tuhle stranu od dveří, sejmeme je v nich.“

	Mains a Liederová odpluli kousek dozadu a zastavili se u jedné ze struktur s lusky na obou stranách.

	„Bekovichi, máme návštěvu,“ oslovil Durante jednoho z posádky na lodi. „Hlídej nám pohyb všeho živýho.“

	„Máme to, šéfe. Vidíme vás, blíží se k vám šest kousků. Zatím.“

	Čekali, upírali oči na dveře a do hledí, připraveni spustit palbu. Mains měl strach, že jakmile to vypukne, vyrojí se mnohem víc xenomorfů, a nepochyboval o tom, že někde v téhle obrovské nestvůrné lodi by našli jednoho z těch grázlů androidů. Uvažoval, jaké jméno asi dostal.

	„Pět metrů,“ ohlásil Moran.

	Do dveří padl stín.

	Mains přiložil prst na spoušť, plazmovou pušku měl naprogramovanou tak, aby vstup roztavila.

	„Počkat!“ vyjekla Hari.

	Mains málem v leknutí vypálil, ale to už uviděl ženu, která se objevila ve dveřích. Byla malá, vylekaná, oblečená v roztrhaném skafandru typu, jaký nikdy neviděl, držela dlouhou železnou tyč. Dokonce i gravitační boty na nohou měla obnošené a obité. Za ní se objevily další tváře, muž se spáleninami na boku hlavy a na tváři, za ním žena bez vlasů a s rukou amputovanou v lokti.

	Ten spálený muž se kolem ní protlačil a namířil na mariňáky laserovou pistoli. Ruka se mu třásla, ale v očích měl vzdor.

	Pak zmatek.

	„Kdo jste?“ zeptal se.

	„Já bych řekl, že se budeme ptát my a vy odpovídat,“ reagoval Durante. „Tohle je vaše loď?“

	„Jistě,“ potvrdil muž. „Kdo… kdo jste?“

	„Koloniální mariňáci,“ řekl Mains.

	Muž vykulil oči a možná se dokonce usmál.

	„Vy přicházíte zvnějšku? Zpoza?“

	„Tohle je loď Fiennes?“ zeptala se Liederová.

	„Ne. Ne. Ne.“

	Svěsil zbraň. Žena popošla dál, objala ho a Mains v šoku pozoroval, že se muž rozplakal.

	„Narodili jsme se na lodi,“ vysvětlila žena. „Kdysi jsme bývali Rozlícení.“

	„Co je to sakra za loď?“ chtěl vědět Durante.

	„Jmenuje se Othello,“ odpověděla žena, „a my jsme znovu Zakladatelé.“

	Jednoruká žena za ní se rozkřičela.

	„Pospíchejte. Pospíchejte! Jdou sem!“
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	LILIYA

	Vesmírná stanice Peklo, listopad 2692

	„Myslím, že by ses měla schovat,“ řekla Liliya. Jazyk predátorů jí nešel pořádně z pusy a uvažovala, jak rychle se dokáže zas adaptovat na ten běžný. Hashori nikdy neprojevila chuť se učit nebo mluvit jinak než po svém.

	„Yautjové se neschovávají,“ odsekla Hashori. „Schovávají se slabí. Schovávají se zločinci a zbabělci. Já jsem válečník a –“

	„Jenom na chvíli!“ houkla Liliya. „To chceš vážně odtud vykráčet a začít zas zabíjet?“

	„To jsem nechtěla,“ odpověděla Hashori.

	„Jenže se to stane. Podívej se. Oni jsou už tady.“ Pokývla na monitor, který se vynořil z řídicího panelu a ukazoval třistašedesátistupňový obraz okolí. Zakotvily v jednom z odlehlejších přístavišť kosmické stanice a po hangáru se už rojili vojáci, plynuli tím rozlehlým prostorem a chystali si na predátorské plavidlo celý arzenál. Měli spoustu ručních zbraní a pár od pohledu těžkých laserových děl, magneticky přichycených k podlaze, stěnám a stropu.

	„Jestli spustí palbu, moje loď začne –“

	„Prosím, Hashori. Zkus to nebrat jako bitvu, ale jako mírové místo.“

	„Vypadají, že chtějí bojovat,“ namítla predátorka.

	„Ne, ne. To je jenom opatrnost. Asi poznali, že je to loď predátorů – a co to znamená?“

	„Že uznávají naši válečnickou zdatnost.“

	Liliya si povzdechla a zavřela oči. Přece jsem se nedostala takhle daleko, abych se tu teď nechala rozmetat na kousky.

	„Prosím, nech mě vystoupit první,“ naléhala.

	„Já se schovávat nebudu,“ zavrčela Hashori. Liliya se pokoušela chápat situaci z jejího úhlu pohledu. Predátorka byla hrdý tvor, pořád ji trápilo, že opustila Zeeze Za, i když byl osud lodi zpečetěn. Utekly před Alexanderem a jeho armádou, místo aby zůstaly a bojovaly, a to muselo taky bolet.

	Predátoři před bojem neutíkají a Hashori měla pravdu – rozhodně se neschovávají.

	„Já tomu rozumím,“ řekla Liliya. „Vážně ano, ale jestli vystoupíš dřív než já, nebudou se ptát. V tuhle chvíli jsem nejlepší šance na odvrácení války.“

	Hashori nad tím chvíli uvažovala a Liliya málem cítila, jak to v ní vře. Její druhové byli likvidováni, Rozlícení je připravili o lodě, sídliště a dokonce i o pár planet. Netoužila po ničem jiném než po boji, ale pořádný boj někdy vyžaduje dlouhou přípravu.

	„Můžeš z lodi vystoupit první,“ dala si Hashori nakonec říct.

	„Děkuju ti.“ Liliya si připadala vyčerpaná, ale i trochu vzrušená z toho, že opustí tento stísněný prostor, o který se tak dlouho dělily. Utekla Rozlíceným, byla zajata predátory a pak jim zase utekla, tentokrát s Hashori. Měly toho spolu leccos za sebou, ale po té době strávené v blízkosti predátora měla Liliya nervy napjaté jako špagáty.

	Někdy si musela připomínat, že je android, a to pomáhalo. Zároveň ale byla velmi, velmi stará a v mnoha směrech se považovala za lidštější než řada Rozlícených. Ty věk zatvrdil, spláchl empatii a posílil zvrácenou touhu po odplatě lidstvu, které je domněle pronásledovalo a před nimi Zakladatele. Ji věk naopak zlidštil víc, než by doufala. Té ironie se držela a především proto je nakonec opustila.

	„Vysvětlíš, proč jsme tu spolu?“ zeptala se Hashori.

	Protože jsem k tobě přišla prosit o pomoc, pomyslela si Liliya. Protože jsi mě mučila a dlouho držela na prahu smrti. Ale co se stalo, stalo se a Hashori neměla žádnou povinnost ji zachraňovat. Liliya viděla skrz zlé to dobré a věděla, že nebýt této hrdé a nespoutané predátorky, nepřežila by.

	„Vysvětlím,“ přisvědčila, „a pak můžeš vystoupit i ty.“

	Aspoň v to doufala.

	Připravila se. Zatímco si Hashori dala záležet na vypínání lodních zbraní, androidka stanula u přetlakové komory a snažila se vypadat obstojně. Skafandr nebyl třeba – vrata doku se za nimi uzavřela a uvěznila je uvnitř, senzory hlásily vyrovnání atmosféry. Ale nebyla tu žádná umělá gravitace. Možná byla vyhrazena jen pro centrum stanice, ne pro tyto odlehlé doky.

	A je to tady. Po staletích její první kontakt s lidstvem, které se vydala zachránit. Měla by to být velká chvíle, jenže tato vesmírná stanice se jmenovala Peklo. Místy vypadala trochu omšele a vojáci venku neměli jednotné uniformy. Rozhodně to nejsou koloniální mariňáci, aspoň ne takoví, jaké si pamatovala z doby skoro před třemi sty let.

	Musí si vést co nejlépe. Ale když se trup lodi proměnil a objevil se v něm průlez, nemohla se zbavit pocitu, že udělala velikou chybu.

	 

	„Zůstaňte stát, kde jste!“ spustila jakási žena důrazně, ale i znepokojeně. Liliya jí to nemohla zazlívat – na její vesmírné stanici přistála loď predátorů.

	Liliya zvedla ruce univerzálním gestem odevzdání.

	„To je predátorská loď!“ řekla žena. Stála u ovládání laserového děla.

	„Ano,“ přisvědčila Liliya, „ale nepřijely jsme sem bojovat. Vrátila jsem se s něčím, co –“

	„Vy jste tu loď řídila? Ukradla jste ji?“

	„Ne.“

	„Je uvnitř predátor?“

	„Je,“ potvrdila Liliya. Po celém doku se vojáci sklonili ke zbraním a vzduch málem jiskřil potenciálním násilím.

	„Ustupte,“ nařídila jí ta vojačka.

	„Nevyslechnete si mě nejdřív?“

	„Ustupte od té lodě!“

	„Ne!“ Liliya se dívala z jedné tváře na druhou. Všichni vojáci na sobě měli nějaké bojové kombinézy, ale byly nejrůznější. Stejně tak jejich zbraně. Jsou to žoldáci. Proto ještě nebyli o nic míň nebezpeční než koloniální mariňáci, ale znamenalo to, že mohou mít jiné rozkazy. Možná tu v Pekle vládne vojenská diktatura, nebo jsou tu jen zaměstnáni a mají stanici chránit.

	Liliya každopádně nemínila dopustit, aby toto setkání přerostlo v násilí. Dostala se takhle daleko, aby s násilím skoncovala. Byla to důležitá, tíživá chvíle a mnoho záviselo na tom, jak se vyvine.

	Kéž by jim tak dokázala vysvětlit, jak je to důležité.

	„Dovolte, ať vám řeknu, kdo jsem.“ Zadívala se zpříma na ženu, která vypadala jako velitelka. Ta čelila jejímu pohledu přes hlaveň těžkého děla. Mohla ukončit její život, aniž by si to Liliya stačila uvědomit, odeslat ji na věčnost rychlostí světla. Pomyšlení na takové zapomnění ji nikdy dřív netrápilo, ale teď ji děsilo. Na tom, aby zůstala naživu, závisela spousta životů.

	„Prosím.“

	„Kdo jste?“ chtěla vědět ta žena.

	„Jmenuji se Liliya. Přicházím v míru, spolu s predátorem, který trpěl v rukách Rozlícených.“

	„Kdo jsou Rozlícení?“

	„Slyšeli jste o útocích kolem Okraje?“

	„Žijeme si tu sami pro sebe, ale ano, slyšeli.“

	„Rozlícení jsou skupina lidí, kteří ty útoky páchají. Přicházím od nich, znám jejich plány a schopnosti a ukradla jsem jim něco, co by mohlo Sféře lidí pomoci se ubránit.“

	„Dobře. Ustupte.“

	„Ne,“ stála na svém Liliya. „Musíte mi dovolit –“

	„Ustupte, nebo budu střílet skrz vás!“

	„Udělejte to a odsoudíte sami sebe k smrti.“ Liliya vycítila, jak dokem projel nějaký záchvěv, a usoudila, že se žoldáci domlouvají. To, co se stane v příštích několika chvílích, ukáže, co si vlastně řekli.

	„Jak to?“ zeptala se vojačka.

	„Pronásledovala nás armáda Rozlícených,“ řekla Liliya. „Vědí o hrozbě, kterou pro ně znamenám, a chtějí mě zajmout nebo zničit.“

	„Takže jste je dovedla k nám?“

	„Ne. Setřásli jsme je.“ Liliya bohapustě lhala, ale neviděla důvod přiznávat pravdu. Musela se dostat z tohoto mrtvého bodu a dál, najít pomoc, předvést se někomu jinému než těmhle vojákům, kteří myslí jen na násilí. Jistým způsobem by jí možná prospělo, kdyby se s Hashori pustily do boje – ale už viděla dost smrti. Nese v sobě poselství naděje a musí podle toho jednat.

	„Chceme vidět toho predátora,“ ozvala se vojačka. „Řekněte mu, ať přijde ke dveřím.“

	„Nemůžu Hashori nic přikazovat,“ namítla Liliya. Doufala, že tím jménem ji v očích vojáků personalizuje.

	Pak za sebou Hashori vycítila, predátorka stála těsně mimo dohled vojáků. Vnímala její pižmo a teplo a napadlo ji, jestli ten pach byl v lodi celou tu dobu. Nebo jestli je to přirozený znak rozčilení, jak se predátorka připravuje k boji.

	„Na tomhle záleží osud Sféry lidí a míru s tvými druhy,“ zašeptala Liliya Hashori. Pak vystoupila z lodi a odplula stranou.

	Hashori stanula ve dveřích. Ve své bojové výstroji vypadala oslnivě a hrozivě. Dělo na rameni měla svěšené a vypnuté, na opasku visely čepele, v ruce těžký trojzubec, přilbu pod paží, stála tam vzpřímená a hrdá, zatímco jí několik laserových zaměřovačů klouzalo po hrudi a obličeji. Něco v Liliye zalitovalo, že si predátorka nevzala přilbu a masku. Na druhé straně tím odhalením dávala najevo, že je individualita, ne jen tvor války.

	Hashori promluvila a Liliya překládala.

	„Říká… že vaše vesmírná stanice čpí strachem.“

	Vojačka se naježila, ale pak odstoupila od laserového děla. Popošla o tři kroky kupředu, boty tiše cvakaly, jak se pojily k podlaze. Vypadala nejistá, rozhlížela se po vojácích, jako by se snažila vycítit jejich rozpoložení.

	„Řekněte jí, že ji vítáme v Pekle.“

	Liliya to přeložila a Hashori se zasmála. Napětí ve vzduchu ještě úplně nepominulo, ale androidka zaznamenala, že se někteří vojáci uvolnili a ta žena se přiblížila. Zdálo se, že ji Hashori fascinuje.

	„Musím si promluvit s někým, kdo to tu vede,“ požádala Liliya. „Je tohle plavidlo Weyland-Yutani?“

	„Kdepak,“ řekla žoldačka a nespouštěla oči z predátorky. „Jsme nezávislí.“

	„Ale máte kontakty se Společností?“

	Zamračila se, podívala se na Liliyu, nedůvěra v jejích očích byla skoro hmatatelná.

	„Kdo sakra vlastně jste?“

	Liliya se usmála. Lidské kletby se ani za tři staletí a tisíc světelných let nezměnily.

	„Už jsem vám to řekla.“

	„No, tak mi to řeknete znova – ale ne tady. Pojďte se mnou.“ Rozhlédla se, dala nějaký signál a většina žoldáků svěsila zbraně. Většina, ale ne všichni. „Nemůžeme tu postávat a mířit na sebe celý den. Asi za sebou máte dlouhou cestu.“

	„To si ani neumíte představit,“ povzdechla si Liliya.

	Vojačka šla v čele a Liliya s Hashori za ní. V doprovodu deseti dalších žoldáků je vedla z doku a výtahem do centra vesmírné stanice. Byla obrovská, a čím víc se blížili k hlavní sekci, tím víc lidí potkávali. Na predátora reagovali úlekem a šokem, což Liliyu nepřekvapovalo. Ale osazenstvo stanice to zároveň fascinovalo a brzy se za nimi shromáždil malý dav.

	Žoldáci vytvořili kolem Liliyi a Hashori bezpečnostní kruh o síle dvou těžce ozbrojených mužů, a když se dostali do rozlehlého otevřeného prostoru, naskočila umělá gravitace. V Liliye poklesl žaludek a malinko ochabla, ale Hashori jen zafuněla a držela se zpříma. Rozhlížela se po vojácích a desítkách lidí za nimi, ale žádný z nich nedokázal čelit jejímu pohledu. I bez otevřeného nepřátelství vyzařovala Hashori agresivitu. Její vizáž nebyla určena pro mír.

	Liliya začínala pochybovat, jestli dorazily na správné místo.

	Od svého odchodu před třemi sty let toho Rozlícení o Sféře lidí moc nevěděli. Liliya sbírala údaje o Spojnicích, ale většina toho pocházela z hovorů a vysílaných zpráv mezi loděmi Titan a jejich doprovodem za Okrajem. Události hlouběji ve Sféře, víc než pět set světelných let od Okraje, zůstávaly spíše záhadou a neznámem.

	Věděli, že společnost Weyland-Yutani je pořád silná a je s ní nutno počítat, s tou entitou, která rozvinula svůj vliv po lidském vesmíru a ještě dál. Nebylo jisté, jestli ovládli i koloniální mariňáky, ale vypadalo to, že Společnost vystupuje spíš jako vládnoucí síla než jako prostý obchodní podnik. Tak obří firma dohlédla dál než k ziskům a ztrátám a šlo jí o kontrolu.

	Liliya už dlouho věděla, že aby se to, co nese v krvi, a její znalosti dostaly ke správným lidem, kteří to dovedou využít, bude se muset přihlásit Společnosti. Teď, při prvním kontaktu s lidmi uvnitř Sféry, to vypadalo, že se spletla.

	Pořád ale měla pocit, že podnikla velký krok. Opustit Rozlícené bylo snadné, zvlášť po přiznání Beatrix Maloneyové, že jejich návrat přinese strašlivé násilí. Vzdát se predátorům byla chyba, ale ještě pořád se mohla proměnit v požehnání. A přistání v Pekle může být první velký krok k navázání kontaktu s lidmi, na nichž záleželo.

	Stačí jí přesvědčit vedení stanice, že dorazila s dobrými úmysly.

	 

	Eskortovali je do cely. Dalo se to čekat, ale Liliye stejně chvíli trvalo, než Hashori vysvětlila, že to poslouží pro dobro věci a že je to ze strany obránců Pekla jenom opatrnost.

	Cela byla spíš uzavřený pokoj, hezky zařízený a větší než vnitřek predátorčiny lodě. Liliya přecházela sem tam ode zdi ke zdi a vychutnávala si výhled do vesmíru. Hashori stála v rohu a bezvýrazně na ni hleděla. Vojáci jí nechali zbraně. Liliye se zamlouvala důvěra, již to vyjadřovalo, ale dobře věděla, že mohou obě kdykoli přijít o život. Pokoj byl pohodlný, ale tušila, že disponuje systémy a obrannými prostředky nutnými k zajištění bezpečnosti stanice.

	Nějaký člověk jim přinesl jídlo a pití, vyjeveně hleděl jen na Hashori. Vypadalo to, že je víc okouzlený než vyděšený. Hashori se do něj zabodávala pohledem, dokud neuhnul očima.

	Liliya výživu nepotřebovala, ale kvůli vnějšímu dojmu se najedla. Ještě jim neodhalila, že je android.

	Zatímco jedla, dveře se zase otevřely a vešel postarší muž. Obě si je krátce prohlédl a naznačil, aby za ním zavřeli. Posadil se naproti Liliye, vytáhl tablet a opřel se v křesle.

	„Požádali mě, abych sem zašel a promluvil s vámi,“ začal.

	„Vy to tady vedete?“

	„Peklo nemá vůdce. Máme vedoucí radu a ta má předsedu, ale všechno se rozhoduje demokraticky, volbami rady. Tržby se rozdělují, ale náš peněžní systém je velice jednoduchý. Jsme soběstační a platby přijímáme jen od návštěvníků. Nikomu nevěříme.“ Prohlédl si ji od hlavy k patě a maličko přimhouřil oči. Vypadalo to, že je rozumný. „Takže ne, nejsem vůdce. Jmenuji se Jiango Tann a požádali mě, abych si s vámi promluvil, protože mám své zkušenosti se Společností.“

	„Jmenuji se Liliya,“ představila se a napřáhla ruku. Potřásl si s ní a pokývl hlavou.

	„Jste umělá.“

	„Ano.“ Překvapilo ji, že to poznal. „Ale zvolila jsem si veškeré lidské stránky, jaké jsem mohla, a považuji se… za člověka.“

	„Pak vás tak budu brát také.“ Poprvé se usmál a Liliya se uvolnila. Pocítila stejný klid, jaký kdysi zažívala s Wordsworthem. Toho provázela moudrost a laskavost. Doufala, že tento muž v ní vzbudí totéž.

	„Takže vám řekli, proč jsem tady?“ zeptala se.

	„Ano, ale musím přiznat, že o tom, co se děje na Okraji, moc nevím. Zachytil jsem nějaká vysílání. Neúplné zprávy. Zdá se, že se to týká vetřelců.“

	Liliya si všimla, že mu po tváři přejel stín, a pomyslela si: Má s nimi nějaké zkušenosti. Ale teď nebyla vhodná doba na ohleduplnost.

	A tak mu v kostce vypověděla svůj příběh. Začala strašnou pravdou o sobě na palubě lodi Evelyn-Tew před třemi sty lety a skončila příjezdem do Pekla s Hashori.

	Tann seděl a poslouchal, ani jednou ji nepřerušil otázkou, i když věděla, že jich bude mít hodně. Když skončila, chvíli se na ni díval, poťukával na tablet, který ani jednou nepoužil, a vypadalo to, jako by se skrz ni díval někam do dálky.

	„Vy jste byla na Evelyn-Tew?“

	Liliya přikývla. „Překvapuje mě, že jste o té lodi slyšel.“

	„Spousta věcí na mně by vás překvapila. Ale myslíte to vážně? Xenomorfové jako zbraně?“

	Liliya přikývla. Promluvila k Hashori a ta na Tanna kývla. Na predátora to bylo zvláštně lidské gesto.

	„Doufal jsem, že ten den nikdy nenastane,“ promluvil Tann smutně a vyplašeně. „Společnost udělá všechno, co může a co se dá, aby se k nim dostala. Snaží se o to stovky let a mnoho lidí přitom zahynulo. Mají moderní jaderné bomby, modulátory částic a jistě i další zbraně, o kterých nevíme, ale vetřelci jsou vrchol – voják křížený s biologickou zbraní. A vy máte v krvi prostředky, jak jim to dát?“

	Liliya přikývla.

	„Co to přesně je, co v sobě nesete?“

	„Kombinace vyspělé lidské vědy a cizí technologie, je to skoro mystická záležitost. Ty lidské poznatky jsem… ukradla. Na palubě Evelyn-Tew měli vzorky xenomorfů včetně královny, experimentovali s řídicími mechanismy za použití nanotechnologie. Byl to základ, ale dosáhli slušných výsledků. Způsobila jsem katastrofu. Ukradla jsem jejich výzkum a uprchla jsem.“

	Tann teď horečně pracoval s tabletem. Věděla, že prověřuje její historku. Cítila se provinile, ale o osobní pocity nešlo. Jedinou cestou, jak si získat důvěru tohoto muže, byla naprostá upřímnost. Vycítila, že pokud se rozhodne jí pomoci, sežene i někoho, kdo to dovede.

	Jen doufala, že ji instinkty neklamou.

	„Plula jsem desítky let vesmírem, dokud mě Zakladatelé nevyzvedli. Výzkum, který jsem nesla, měl být pojistkou. Wordsworth věděl, že za Sférou lidí číhají velká nebezpečí, a xenomorfové jsou z nich možná to nejmenší. Ale schopnost ovládat toho tvora – a možná ovládat jakékoli mimozemské rasy, na které bychom mohli narazit – by Zakladatele ochránila před zkázou. Wordsworth nechtěl jenom přežít, chtěl prospívat.

	To, co jsem vezla, byl špičkový výzkum, ale když jsme přistáli na Rozkvětu a spojili se s prastarou technologií, kterou jsme tam objevili, stala se z toho pozoruhodná věc. Našli jsme stopy tvorů podobných psům, dávno mrtvých, ale s neuvěřitelně rozvinutou vědou, zdaleka převyšující to, co jsme kdy viděli nebo si dovedli představit. Mezi jiným to byl Zázrak – bytost, výrobek, nebo snad něco nedefinovatelného –, co doslova přebudovalo naše lodě skrz naskrz. Produkoval mechanické součásti, vyráběl materiál a vylepšil všechno, čeho se dotkl. Nikdo tomu nikdy pořádně neporozuměl a nikdy jsme se s ním nedomluvili ani nenavázali kontakt. Přesto jsme ty dva, které jsme našli, volně vypustili do svých lodí, Macbethu a Othella. Posunuli naši vědu stokrát rychleji kupředu a my jim to s radostí dovolili.“

	„A co to spojení ukradené technologie Společnosti a mimozemské technologie přineslo?“

	„Jistě toho víte hodně o nanotechnologiích.“

	Tann přikývl, aniž vzhlédl od tabletu.

	„Bylo to daleko víc,“ pokračovala. „Sloučením mimozemských znalostí s ukradeným výzkumem se technologie Zakladatelů rozvinula daleko za pouhé fyzično. Ovládání xenomorfů, psychické naladění na jednoho generála byla jenom součást. Dají se naprogramovat. Jsou nastaveni na sebezničení v případě fatálního zranění nebo zabití, zlikvidují se všechny stopy umělých prvků v jejich krvi. Dokážeme též vybudovat řídicí prvky v biologických tvorech na vzdálenost světelných let.“

	Při tomhle Tann vzhlédl.

	„Nanotechnologie vystavěná z vlastních prvků těla, spuštěná subprostorovým impulzem jisté vlnové délky,“ řekla Liliya. „Je to… asi byste použil slovo mystérium. Je to skoro za hranicemi vědy a já si nejsem jistá, jestli tomu vůbec někdo doopravdy rozumí.“

	„Hrajete si na boha.“

	„Na boha?“ Liliyu překvapilo, že tento muž vůbec zmiňuje něco tak nepostižitelného.

	„To je jen takový obrat,“ vysvětlil, ale nevěřila mu. Měl mysl vědce, ale ona věděla, že někteří vědci si podrželi i duchovní stránku. Důkazem toho byl Wordsworth.

	„Nesmírně mě to mrzí,“ zašeptala.

	Tann to zřejmě přeslechl.

	„Nesete v krvi tuto neuvěřitelnou technologii. Něco, co se ve špatných rukou stalo takovou zkázou, a chcete po nás, abychom vám to pomohli předat Společnosti?“

	„Je to možná jediná šance pro Sféru lidí,“ naléhala Liliya. „Slyšel jste, co jsem vám řekla o Beatrix Maloneyové. O její nenávisti. O jejím odhodlání. Ani já neznám její konečný plán se Sférou, ale věřte mi, že to nic dobrého nebude.“

	„Můj syn zahynul při práci pro Společnost, když se jí pokoušel získat xenomorfy.“

	„To je mi líto. Ale může pomoci nejenom to, co mám v krvi. Znám Maloneyovou a Rozlícené. Byla jsem s nimi od samého začátku. Rozumím jejímu uvažování a vím, jaké asi zvolí strategie. Znám některé její plány.“

	„Proto vás chce zahubit.“

	„Samozřejmě.“

	Tann vstal a došel ke dveřím. Pak se obrátil.

	„Nikdy jsem si nemyslel, že se dočkám dne, kdy se predátor a člověk spojí dohromady.“

	Liliya se usmála. Tann byl vzdělaný, moudrý muž, ale dělal si starosti, a nejspíš oprávněně. Potvrdil jí, že Weyland-Yutani ovládá koloniální mariňáky, takže se teď ocitli tváří v tvář obtížnému dilematu.

	Má dát Společnosti moc, o kterou Weyland-Yutani usiluje po celé generace, aby mohla naplno ovládat obávané vetřelce?

	Nebo si podržet, co v sobě přinesla, a riskovat?

	„Musím si promluvit s radou,“ oznámil Tann.

	„Jistě,“ přisvědčila. „Ale, Jiango… možná nemáme moc času.“

	„Řekla jste, že jste setřásla Alexandera a jeho armádu, kteří vás měli najít.“

	„To ano,“ přisvědčila, „ale oni mají své způsoby a prostředky a jednou už mě vystopovali.“

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	
12

	BEATRIX MALONEYOVÁ

	Okraj, listopad 2692

	Byla skoro doma. Konec úvodní fáze jejího grandiozního plánu se blížil – ale největší hrozba Liliya zůstávala volná. Beatrixin nejlepší generál ji dosud nechytil.

	„… a zanedlouho budeme schopni provést skok,“ pokračoval Alexander. „Ať se jí tu Spojnici povedlo uzavřít jakkoli, řešení najdeme na řídicí základně. Ale generál Perks to tam poničil, když to před jedenácti dny napadl, musíme ty trosky prozkoumat. Věřte mi, vůdkyně, že Liliya se ocitne brzy v mých rukou. Máte mé slovo.“

	Maloneyová měla sto chutí se na Alexandera vztekle rozkřiknout osobně. Mohla ale jen poslouchat nahranou zprávu, hněv v ní vřel a nemohla ho vypustit. Vzadu v pokoji postávali Dana a Kareth, stísnění, ale s vědomím, že by si na nich vztek nikdy nevybila. Nikdy.

	Maloneyová v duchu viděla rudě, jako by se kolem rozlévala krev. S očima zavřenýma těžce oddechovala, cítila, jak ji gel masíruje a ulevuje svalům, končetinám a kůži. Odolala nutkání nahrát okamžitou odpověď. Neměla by o Alexanderovi pochybovat. Byl nejlepší z jejích generálů – proto ho s armádou poslala za tou uprchlicí, za tou zrádkyní – a sám věděl, že se vydal na nejdůležitější ze všech misí.

	Uspěje, bude-li mít dost času, ale čas byl pro Maloneyovou, skoro tři sta let starou, nedostatkové zboží.

	„Vůdkyně, vaše biohladiny se zvedly,“ upozornila ji Dana.

	„Jistěže se zvedly!“ houkla Maloneyová. Sotva to udělala, zahučela jí v hlavě bolest, podpůrná platforma poklesla a naklonila se doleva, a to už tam byl Kareth a přidržel ji, jak se pokoušela udržet rovnováhu. Kareth tam byl vždycky. Narodil se na lodi a byl jí oddaný jako nikdo jiný. Představoval její skálu. On a Dana si zasloužili jenom to nejlepší, a vyjet na ně bylo neodpustitelné.

	„Omlouvám se,“ řekla, stroze.

	„To není třeba,“ konejšil ji Kareth. „Od toho jsme tady.“

	„Ne!“ namítla Maloneyová, ale tentokrát si dala pozor, aby neztratila nervy. „Ne, ty a Dana jste tu od toho, abyste mi pomáhali, ne coby terče vzteku. Vztek je slabost. O tom jsem se měla poučit už dávno. Omlouvám se.“

	„To je tím zoufalstvím,“ mínil Kareth. „Všechno jde tak dobře, ale Liliya…“ Odmlčel se.

	„Liliya by mohla všechno zničit,“ řekla Maloneyová a její slova zůstala těžce viset ve vzduchu. „Odveďte mě k němu.“

	Kareth s Danou ji dostrkali do vedlejší místností. Tam byl Hlídač. Lepší jméno pro něj Maloneyová vymyslet nedovedla. Vytlačil ho ze sebe Zázrak, který teď trávil většinu času schoulený u ústředního motoru Macbethu. Hlídač byl pořád do jisté míry jeho součástí, ale neměl za úkol tvořit a přestavovat. Zázrak vyprodukoval Hlídače po Liliyině divokém úniku z Macbethu, spontánně a nežádán, a ta nová bytost ji začala jakýmsi záhadným způsobem sledovat.

	Na palubě Alexanderovy lodi měla identické dvojče a oba tvorové nějak stopovali Liliyino putování ke Sféře lidí a do ní.

	Mimozemšťan, kterého získali z temných hlubin Rozkvětu, byl jednou z mála věcí, které Beatrix Maloneyovou ještě děsily. Zázrak se pohyboval a pracoval nezávisle a většinou jako by ani nevnímal lidi kolem sebe, podobně jako si moře nevšímá života v sobě. Jednal a tvořil pomalu, ale všechno, čeho se dotkl, co ze sebe vydal, vytvořil nebo předělal, bylo lepší než originál. Jeho desítky let práce na Macbethu – a práce jeho bratrance na Othellu, než s tou lodí ztratili kontakt – udělala z plavidla významně silnější a mnohem, mnohem rychlejší loď než předtím.

	Zázrakův původ se ztrácel někde ve vybledlé historii dávno vyhynulých psích tvorů, pro něž byl kdysi Rozkvět domovem. Někteří narození na lodi ho dokonce považovali za boha. Ale pro Maloneyovou to byl nástroj, a dokud sloužil svému účelu, ochotně ho nechávala na pokoji, aby pokračoval v práci.

	Jeho záhadné, nerozluštitelné vnímání a očividná znalost záměrů Rozlícených se projevovaly mnoha způsoby. Jedním z nejpřekvapivějších byla schopnost stopovat Liliyu. Maloneyová předpokládala, že to souvisí s tou úžasnou nanotechnologií, kterou androidka ukradla Rozlíceným a vpravila ji do sebe, aby ji odnesla do Sféry lidí. Část té technologie, výsledky podrobných studií tělesných vzorků a zajatých exemplářů xenomorfů, rozvinula společnost Weyland-Yutani.

	Sama Liliya ty výsledky ukradla pro původní Zakladatele. Nestačilo to, ale na Rozkvětu získal výzkum nový, pozoruhodný podnět. A to neuvěřitelné stvoření teď nějak cítilo svou vlastní biotechnologii a dokázalo ji vysledovat na vzdálenost mnoha světelných let.

	Maloneyová už nezpochybňovala jak a proč. Se Zázrakem se pořád nedovedli nijak domluvit. A tak se prostě smířila s tím, co udělal a jak to prospívá Rozlíceným.

	Kareth a Dana vycouvali a nechali ji v místnosti samotnou. Hlídač byl malý – ne větší než lidská hlava –, ale už jen z jeho přítomnosti Maloneyové hučel mozek energií. I nyní jako by instinktivně věděl, co si přeje. Na vzdálenou zeď pokoje se promítla hvězdná mapa a malá modrá skvrnka naznačovala, kde v rozlehlosti vesmíru se Liliya právě nachází.

	Dostala se už do Sféry lidí. Alexander byl světelné roky daleko, ale Hlídač obraz složil, aby ukázal, jak blízko by se svou armádou mohl skočit, jakmile získají vládu nad Spojnicí.

	Maloneyová se zamračila, pokoušela se zaostřit a tvor obraz zvětšil.

	Zdálo se, že Liliya už není v pohybu.

	„Jestli ji nechytíš tentokrát…,“ zašeptala. Věděla ale, že takové prosby ani hrozby se přes vesmír nedonesou.

	Generál Alexander jí své už slíbil.
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	GERARD MARSHALL

	Stanice Charon, sluneční soustava, listopad 2692

	Sen o komunikaci přes biliony mil prázdnoty v reálném čase se splnil teprve nedávno. Vyžadovalo si to nepředstavitelné náklady na energii, zahrnovalo to vybavení za miliardy kreditů a použití ultravzácných zdrojů, a proto si Weyland-Yutani – a konkrétně Třináctka – nechávala tuto technologii pro sebe.

	Přijde čas, kdy se jim vyplatí rozšířit ji po celé Sféře, ale prozatím jim ta průkopnická technologie dávala výhodu. A po výhodách Společnost pásla odjakživa.

	Gerard Marshall vždycky věřil, že díky komunikaci v reálném čase se prostor smrskne, ale zjistil pravý opak. Seděl v holokomoře s generálem Bassettem, mluvil s obrazy Jamese Barclaye a ostatních z Třinácti a musel myslet na ohromující rozměry vesmíru.

	Vidím je takové, jací jsou v této chvíli, pomyslel si, ale pojmy jako „chvíle“ neměly v takových vzdálenostech smysl. Kdyby doopravdy dohlédl přes vesmír a čas na tuto ženu z Třináctky, viděl by ji takovou, jaká byla před sedmnácti lety. Ne jak vypadala dnes, když spílala generálu Bassettovi a lehce poblikávala, protože obraz rušily neznámé subprostorové vlivy a dělaly ji o třicet let starší a hned zase znovu jako šedesátnici.

	Nikdo nevěděl, proč dochází k tomu zvláštnímu blikání. Šlo o novou technologii, a i když byla znepokojivá, Marshallovi se zamlouvalo pomyšlení, že ve vesmíru ještě pořád zbývají věci na odhalování.

	A některé ty věci měly zuby.

	„Nechci už slyšet slovo ‚útržkovitý‘!“ pokračovala ta žena. „Generále Bassette, my jsme Třináctka a pracujeme s fakty. Fakt je, že –“

	„Fakt je, že o tom, co se děje, vím víc než vy všichni dohromady,“ přerušil ji generál Bassett. Marshall z něj přímo cítil ohnivý vztek, a nemohl si pomoci, respektoval generálovu kuráž. Nestávalo se každý den, aby někdo – dokonce i velitel koloniálních mariňáků – stanul tváří v tvář všem členům Třináctky, natož aby některému z nich skočil do řeči.

	Většina lidí by se zalekla a zmlkla, ale Bassett byl voják skrz naskrz. Kdokoli mimo armádu se musel moc, moc snažit, aby si vydobyl jeho respekt, a naprostou důvěru si šetřil jen pro své vojáky. Nezastrašilo ho nic.

	Marshall byl rád, že ho má na své straně.

	„Prosím, jestli mohu,“ ozval se a zvedl ruku.

	James Barclay, nejmenovaný vůdce Třináctky, mu pokývl, aby pokračoval.

	„Děkuji,“ řekl Marshall. „Generál Bassett možná použil slovo ‚útržkovitý‘ nevhodně, ale faktem zůstává, že kontakt s kontingenty koloniálních mariňáků v kvadrantu Gamma na Okraji byl nesouvislý a přinejmenším problematický. Kontakty, které máme, nám jenom potvrzují, co už jsme nějakou dobu věděli – že se nacházíme pod nepřetržitým a organizovaným útokem. Vím, že jste všichni četli zprávu, ale považuji za důležité, aby generál nastínil nejpodstatnější fakta osobně.“

	„A proč, když máme ty zprávy?“ zeptal se někdo. „Tenhle přenos stojí za vteřinu víc kreditů, než si vyděláte za rok, generále.“

	„Proč? Protože jsem mariňák,“ zaburácel Bassett, „a v této situaci je to, co vím, mnohem důležitější než ty vaše zatracené kredity.“

	„Souhlasím,“ řekl Barclay. „Pokračujte, prosím, generále.“

	Bassett se uklidnil a mluvil dál.

	„Víme, že ať je to, kdo chce, útočí na oblasti Spojnic, dobývá řídicí základny a přebírá Spojnice pro vlastní použití. Vystoupí z warpu blízko těch konstrukcí a spustí bleskurychlý útok. Jeho nejmocnější zbraní je prvek překvapení, ale i když jsme připravení, naše síly většinou zničí. Některé z dobytých Spojnic nepřítel použil a zahájil další posun do nitra Sféry.

	To je velký důvod k obavám. Naše systémy sice dovedou na dálku poznat použité Spojnice, ale nepřítel používá kódy, které nějak maskují jeho cíle. Na každý skok připadají až čtyři místa, kde se může vynořit, často až dvacet světelných mil od sebe. Ztrácí se nám… nejspíš do chvíle, než zaútočí někde jinde.

	Neměl by mít přístup ani k těm kódům pro Spojnice, ale to je úkol pro naše tajné služby, které se pokoušejí zjistit identitu útočníků. Mou hlavní starostí je bezprostřední konflikt. Pokud si objasníme, kdo to je a o co mu jde, pak se možná ukáže nějaká cesta, jak tu informaci získat.“

	„Prohráváme všechny bitvy?“ zeptal se někdo další ze Třináctky hlasem poznamenaným obavami.

	„Ne každá napadená Spojnice byla dobyta, ale nepřítel útočí drtivou a brutální silou.“ Odmlčel se a dodal: „Prostě jsme na to nebyli připraveni.“

	„Má modernější prostředky než koloniální mariňáci?“

	„První náznaky ukazují, že ano,“ připustil Bassett. „Větší lodě, které používá, jsou stará plavidla Fiennes. Byly radikálně modernizovány, mají warp pohon a mnohem dokonalejší zbraňové systémy než my, co do dosahu i užitečného zatížení. Má i doprovodné lodě neznámého designu. Nejsou lidské ani predátorské, je to něco, co jsme nikdy dřív neviděli. Všechny jeho lodě chrání moderní štíty, dokonalejší než všechno, co jsme dokázali zkonstruovat my.“

	„Nějaká přímá pozorování?“ zeptala se další žena. „Osobní kontakty? Jsou k dispozici záběry těch grázlů, kteří to páchají?“

	„Přímé útoky provádějí xenomorfové, nasazení jako zbraně.“

	Při tom se Marshall posadil zpříma.

	„Jak jste se mohli dočíst v mé zprávě na toto téma,“ doplnil, „vypadá to, že jednotky xenomorfů řídí androidi.“

	„To všechno jsme se dočetli,“ potvrdil Barclay, „a bylo to neveselé čtení, generále. Ale měl byste nám říct i něco nového. Co jsou ty nápady, které tak vychvalujete?“

	Bassett se zamračil a nasadil úsečný tón.

	„Vážně mám nové informace. Letka mariňáků zaznamenala loď Fiennes, která se vynořila ze Spojnice Gamma 77. Doprovázela ji čtyři další plavidla. Ta letka v té době kroužila kolem řídicí stanice Gammy 77 a během hodiny se ocitla v plném boji s útočníky. Přišli jsme o tři fregaty a loď třídy Arrow, ale plavidlo Fiennes a jeho doprovod byly zničeny.“

	„Která loď Fiennes to byla?“ zeptal se někdo ze Třináctky.

	„První známky ukazují, že šlo o Harmes-Cox.“ Generál se odmlčel a pak dodal: „Odletěla od nás před více než čtyřmi sty lety. Na palubě bylo devatenáct tisíc lidí.“

	„To je nemorální,“ ozvala se nějaká žena, ale Marshall předpokládal, že má na mysli útok na Weyland-Yutani, ne ztrátu životů. „Kdo tohle provádí? Přinesl ten střet s Harmes-Cox nějaká vodítka?“

	„Ne,“ odpověděl Marshall, „ale pokud necháte generála pokračovat…“

	Ostatních dvanáct tváří zablikalo, rozplývalo se, rušení v subprostoru jim dodalo vzrušený výraz. Zahlédl Barclaye jako dvacetiletého muže a hned pak jako letitý, vyčerpaný přízrak. Celý život možností, nebo snad nadčasová sbírka pravd.

	„Loď a posádka, které se zapojily do nedávné mírové iniciativy s predátory, byly taky napadeny,“ pokračoval Bassett. „Pluly na mém vlastním plavidle třídy Arrow, Pixie. Než Isa Palantová uzavřela příměří se staršinou predátorů Kalaktou, utrpěla zranění a zotavovala se na planetě LV-1657, na základně koloniálních mariňáků blízko Spojnice Gamma 116, zhruba sedm světelných let od Okraje. V soustavě se objevila loď Fiennes Susco-Foley a okamžitě zaútočila. Díky majoru Akoko Halleyové a jejím Ďáblovým psům Pixie odrazila a zničila většinu útočníků. Nejprve se myslelo, že android v čele útoku byl zabit, ale pak ho viděli, jak utíká do jeskynního systému, chráněný několika zbývajícími xenomorfy.“

	„Takže jsme je lapili,“ zaradoval se Barclay. „Máme vzorek vetřelců?“

	„Ne,“ odpověděl Bassett. „Ten útok objasnil dvě věci. Zaprvé, vetřelci v sobě mají něco, co v okamžiku fatálního zranění nebo zabití způsobí naprostou likvidaci. Občas se zachová kus hřbetu, ale žádný celý exemplář a nedá se ani odebrat vzorek krve.“

	„A co ten android?“ zeptal se Barclay.

	„Ten se taky zničil,“ řekl Bassett, „ale mnohem větší silou. Nejmíň dvě megatuny.“

	Barclay nasadil zklamaný výraz. Obrazy ostatních členů Třináctky mizely a zase se objevovaly, jako by tím vyjadřovaly nespokojenost.

	„A co Susco-Foley?“ chtěl vědět Barclay.

	„Několik minut poté, co se android zničil, vrhla se stará loď Fiennes do atmosféry LV-1657. Rozpadla se a shořela. Nezbylo z ní nic.“

	„Je to ztráta, ale zároveň jsme získali důležité informace,“ řekl Mrshall.

	„A co posádka Pixie?“ zeptal se Barclay. „Palantová a McIlveen? Přežili tu explozi?“

	„Přežili,“ potvrdil Marshall.

	„Dobře,“ kývl vůdce Třináctky. „Takže víte, jaké rozkazy máte vydat svým silám, generále. Připustily, aby jim android unikl, ale můžou tu chybu napravit. Pokud nám získají vzorek vojáků xenomorfů, bude dobře, ale prioritou musí být zajetí některého androida.“

	„Oni bojovali o život, Barclayi,“ řekl Marshall. Slyšel, jak Bassett zafuněl, a doufal, že to znamenalo souhlas.

	„Stejně jako my všichni,“ odpověděl Barclay. „Snažte se, Gerarde, i vy, generále. Poznat nepřítele znamená porazit ho.“

	Marshall přikývl, ale holoobrazy se už začínaly rozplývat a za okamžik zmizely.

	„Idioti zatracený,“ ulevil si Bassett.

	„Opatrně, generále,“ krotil ho Marshall. „Já k těm idiotům patřím.“

	Bassettovi se prohnula ústa, snad to měl být úsměv, ale netrval dlouho.

	„Kontaktuji majora Halleyovou,“ oznámil mu Marshall. „Zároveň si promluvím s Palantovou. A vy toho máte taky nad hlavu.“

	„Nic víc než bojovat za budoucnost Sféry lidí,“ odfrkl si Bassett. Vstal a ukázal ke dveřím. „Měli bychom jít.“

	Jistě. Byla to koneckonců jeho holokomora.

	„Jsme na stejné straně, Paule,“ poznamenal Marshall.

	„Ano… Gerarde.“ Generál počkal, až vyjde, a následoval ho.

	Nikdy se neobracej zády k nepříteli, pomyslel si Marshall.

	 

	„Majore Halleyová,“ řekl Marshall. „Doufám, že jste v pořádku.“ Vysílal teď ze své kanceláře prostřednictvím holorámu, ale stále technologií reálného času. Situace se vyvíjela moc rychle na to, aby posílal nahraný vzkaz.

	„Marshalle,“ pozdravila ho Halleyová stroze. Její obraz se zamihotal, ale hlas zněl jasně. Doufal, že její nenávist vůči němu neovlivní veškerou společnou komunikaci. Věděl, že bývala narkomankou, brávala drogu phrail, ale to neznamenalo, že ji neuznává jako vojáka a jako člověka. Jak to, že to nedokáže pochopit?

	„Myslím to upřímně, Akoko. Jak jste na tom a co vaše posádka?“

	„Přišli jsme o Nassise a Govea,“ zahučela.

	„To je mi líto. Ale obávám se, že nemáme čas se tím zabývat.“

	„Máte pro mě nové rozkazy?“

	„Bohužel ano. Nastaly nám hrozné časy,“ řekl Marshall. Myslel to vážně a zdálo se mu, že tvář Halleyové na okamžik zjihla. Nebo to byla jenom vada subprostorového spojení? „Nastaly hrozné časy a ty volají po zoufalých opatřeních.“

	„Vidím, že celková bitva nedopadá dobře,“ odpověděla Haleyová.

	„Porážejí nás,“ připustil Marshall. „Dobývají Spojnice, nepřátelské lodě pronikají hlouběji do Sféry. Čím víc skoků udělají, tím víc ztrácíme přehled o tom, kde se mohou příště objevit.“

	„Dostali jsme tu na frak,“ oznámila mu Halleyová. „Ten výbuch srazil Pixie ze vzduchu. Pár zlomenin mezi posádkou, ale to už se napravilo. Ovšem oprava lodi se může protáhnout.“

	„Nemáme čas,“ namítl Marshall. „Potřebujeme, abyste našli některého androida a dostali ho živého.“

	„Jasně,“ odsekla Halleyová a ani se nepokoušela skrývat skepsi. „Myslíte takového, co se nám tu odpálil tou obří atomovkou?“

	„Přesně takového.“

	Halleyová s úsměvem přikývla. „Proč my?“

	„Protože jste tam venku. Máte Pixie. Jste to nejlepší, co mám. Jestli nějakého najdeme a zjistíme, jak ta sebedestrukce funguje, dá nám to výhodu, jakou potřebujeme. A… přiznám se, že tahle mise byl můj nápad, když máte s sebou Palantovou a McIlveena. Doufal jsem… doufám…“

	„Predátoři,“ dovtípila se Halleyová. „Myslíte si, že se s nimi dáme dohromady.“

	„Přispěchali, aby vás zachránili, a předpokládám, že zůstali v oblasti. Je to tak?“

	„Ano, drží se pořád blízko,“ potvrdila Halleyová. „Palantové s McIlveenem se s nimi povedlo po té bitvě trochu komunikovat. Jsou stejně neodhadnutelní jako předtím, ale přiznali, že nás od mírové dohody se staršinou Kalaktou sledovali. Dostali nařízeno hlídat její bezpečí.“

	„Takže Kalakta si oblíbil naši expertku na predátory,“ pousmál se Marshall. „To by mohlo pomoct.“

	„Neumím si představit, že se dáme s predátory dohromady,“ postěžovala si Halleyová.

	„A přece vás budou sledovat všude, kam se s Palantovou vrtnete.“

	Halleyová pomalu přikývla. „A jak máme podle vás nějakého androida najít? Takového, co v sobě má tu bombu?“

	„Hledejte další loď Fiennes.“

	„To myslíte vážně?“

	„Majore, vážněji už to myslet nemůžu,“ řekl Marshall. „Právě teď to vypadá, že jsou všude. Využijte toho.“ Nečekal na odpověď a ukončil spojení, opřel se v křesle a vychutnával si chvíli ticha.

	Obával se, že je to naposled na hodně dlouhou dobu.
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	JOHNNY MAINS

	Othello, Okraj, listopad 2692

	Ten zvuk znal a byla to jeho noční můra, i když nespal.

	„Vetřelci!“ zašeptal. „Musíme utéct.“

	„Můžeme se jim postavit a bojovat,“ řekl Durante.

	„Eddie, poslechni mě – musíme utéct!“ zasyčel Mains. „I kdyby těch potvor přišlo jenom pár a my je postříleli, ten randál přivolá další a další.“ Znal to ze zkušenosti. Taky věděl, že se nacházejí v obřím skladišti s desítkami tisíc lidí a většina z nich má v sobě embryo.

	Bojovat s těmi netvory přímo v jejich hnízdě by byla sebevražda.

	„My… my víme, kam jít,“ ozvala se jednoruká žena. Ti tři na ně pořád hleděli v očividném šoku a úžasu, ale na otázky a vysvětlování nebyl čas.

	„Jak jste –“

	„Přežili jsme už víc než standardní rok,“ přidal se popálený muž. Za ním, z dálky na chodbě se ozývalo blížící se cupitání.

	Mains s Durantem si vyměnili pohledy. Mains přikývl.

	„Půjdeme za vámi,“ řekl Durante ženě. „Zkuste nějakou pitomost a naděláme z vás mastný fleky.“

	Nevypadala, že by ji to rozhodilo. „Vy jste vážně zvenku?“ zeptala se, ale Durante zvedl zbraň a namířil ji na ni.

	„Fofrem!“ houkl. Jenom zírala na zbraň. Mains uvažoval, jaké hrůzy má asi za sebou, že dokáže zachovat takový klid.

	„Tudy,“ pobídl je muž. „Doufám, že se tam vejdete.“ Přejel pohledem Durantea a zamířil doprava. On a dvě ženy šli v čele, Mains, Liederová, Durante a Moran za nimi, Hari skupinku uzavírala. Prošli po obvodu skladiště kolem několika silných větví a stovek gelových lusků, v každém vězel člověk v suspenzi.

	Mains si všiml několika plodů, kde se gel zakalil a osoba uvnitř se scvrkla, smrskla se na velikost dítěte a nejspíš zahynula. V jednom lusku se vznášelo tělo spolu s mrtvým malým xenomorfem, gel zabarvila sražená černá krev. Ale většina lidí vypadala, že žije a je zdravá a v kondici, nebýt ostatků cizopasníků, kteří je oplodnili a pak umřeli.

	Zvuky za nimi se ozývaly dál a Mains čekal, že je vetřelci brzy doženou. Ti tři místní vypadali zděšení, ale možná to všechno jenom hrají – třeba je chtějí zavést do nějaké pasti, kde je ty bestie dostanou, pak je připraví o zbraně a oblečení, strčí do gelových lusků a oplodní. Dlouho už měl zlé sny o tom, že se stane líhništěm vetřelce. To dušení, ta bolest…

	Začal zpomalovat, chtěl se s těmi pochybami svěřit, ale dvě ženy vpředu se najednou svezly na kolena a s mužovou pomocí vytáhly z podlahy panel. Zvedl se pach tak strašný, že se Mainsovi málem obrátil žaludek i přes obličejovou masku kombinézy. Pobídly je, aby tam vlezli, a muž se už plynule soukal dolů, jako by nic nevážil. Moran se bez váhání pustil za ním.

	„Je to bezpečné,“ promluvila za ním Hari.

	„Jak to víš?“

	„Protože tam ne.“ Ukázala dozadu. Ve dveřích, kterými vešli do skladiště, už tancovaly stíny. „Máme pár vteřin.“

	Protáhli se do temné díry jeden za druhým, Durante měl co dělat, aby se tam vsoukal. Hari šla poslední. Žena přikryla díru zase panelem a v naprosté tmě pak někdo zašeptal: „Ticho.“ I přes slabou vrstvu nějaké lepkavé kapaliny je boty držely pevně na zemi, nikdo se nevznášel v nulové gravitaci a nenarážel do ostatních.

	Vládlo ticho, narušované jenom těžkým oddechováním. Mainsova kombinéza přepnula na infračervený obraz. Ostatní exkurzionisté udělali totéž, ale ti tři, které potkali, nic takového neměli. Stáli u sebe, tiskli se k sobě, valili v té tmě oči, zatímco nestvůry, před kterými se schovávali, se jim prohnaly nad hlavami.

	Vycítí nás? napadlo ho. Sežerou nás? Ale kdyby to dovedly, tito lidé by jistě tak dlouho nepřežili.

	Jedna z žen držela kovovou tyč. Nejprve si myslel, že je to zbraň, ale sotva zvuky pronásledovatelů nahoře utichly, zakroutila jejím koncem a okolí zalilo měkké modré světlo.

	„No kurva,“ zamumlal Moran. Mains slyšel, jak ostatní zalapali po dechu.

	„Promiňte,“ řekla jednoruká žena. „Nestačili jsme vás varovat.“

	Ocitli se v nějakém kanále, vysokém jen tak, že tu mohl Durante stát a nemusel se krčit, a natolik úzkém, že kdyby Mains roztáhl ruce, dotkl by se prsty obou stěn. Všechno bylo pokryto něčím vyschlým a hnijícím. Vznášely se tam kapičky tekutiny, husté rosolovité látky, která plynula jedním směrem a nesla s sebou i pevnější objekty. Všechno tu dole strašlivě smrdělo a naznačovalo, co jsou zač ty objekty, ještě než je Mains a jeho kombinéza poznali. Měl co dělat, aby se nepozvracel.

	Přepnul na kyslíkovou zásobu. Pár hlubokých nádechů a žaludek se uklidnil.

	Kolem proplouvaly části lidských těl. Paže se scvrklou šedou kůží, kus hlavy s okem převráceným na bělmo, ruka se sevřenými prsty jako mrtvý pavouk. Na těch ostatcích zbyla spousta shnilého masa, visela v bledých chuchvalcích nebo se úplně oddělila a táhla se po zdech. Mains slyšel znechucené vzdechy a jeden vydal i sám, ale všichni věděli, že ty nechutné objekty nemají odstrkávat. Stačil by jemný podnět a končetina by se odrazila ode zdi. Obnažená kost by mohla někoho poškrábat nebo praštit a jakýkoli hlasitý zvuk by je prozradil.

	„Musíme jít,“ naléhal ten popálený muž.

	„Tímhle?“ zhrozila se Hari.

	„Tady nám nic nehrozí.“

	„Jak to víte?“

	„Funguje nám to už tři měsíce. Pojďte. Není to tak zlé.“

	„Co je to?“ chtěl vědět Durante.

	„Odpadní kanál pro vadné lusky,“ vysvětlila jednoruká žena. „Když hostitel umře, lusk se vyhodí sem. A odplyne.“

	„Kam?“

	„Někam, kam nikdo z nás nechce,“ odpověděl muž. „Prosím, musíme jít. Máme na vás spoustu otázek.“

	„To my taky,“ řekl Mains, „ale podle mě se nemusíme schovávat. Máme loď, a až se do ní vrátíme, pošleme to tu celé do pekla.“

	„Generál Jones už ví, že jste tady,“ varoval je muž.

	„Jak?“ zeptala se Liederová.

	„Není hloupý. Jistě už plánuje útok.“ Muž je vedl smradlavým tunelem, brodili se mezi gelem pokrytými objekty a do vzduchu stoupal další pach hnití. Ohlédl se přes rameno. „Měli byste tu svou loď varovat.“

	„Kdo je sakra generál Jones?“ zašeptal Mains Liederové.

	„Napadá mě jenom generál Jonesová,“ zauvažovala Liederová. „Bitva na pláních Kotto, rok 2098. Měřila sto padesát čísel. Zabila třináct nepřátel samurajským mečem.“

	„Ježíši. Ti psychouši tu historii žerou.“

	Šli dál, ale Mains jejich průvodcům nevěřil. Dřív Rozlícení, teď znovu Zakladatelé. Netušil, co to znamená. Věděl jenom, že tahle obří loď směřuje ke Sféře lidí, a ten, kdo Othello postavil, ho navrhl pro válku.

	 

	Dostali se do čistého tunelu, kudy netekl gel s lidskými ostatky. Páchlo to sice pořád, ale bylo tam sucho a teplo. Vypadalo to, že ti tři tady nějakou dobu žijí.

	„Musíte nám všechno říct,“ ozval se Durante, jakmile se zastavili. Už varoval ty, kdo zůstali na palubě Navarra, aby čekali útok. Nařídil jim, aby odletěli z doku a pluli poblíž Othella, dokud je nezavolají zpátky. Byl to nepředstavitelně riskantní krok, zůstat na palubě nepřátelské lodi, ale Mains byl s tou výzvou srozuměn. A nikdo z Duranteovy posádky jeho rozkaz nezpochybnil.

	Mains si jich za to hodně vážil.

	Mluvit začala ta jednoruká žena. Jmenovala se Sara, a jakmile spustila, nebyla k zastavení, jako by tu historku ze sebe už dávno chtěla dostat. Bylo to úžasné, neuvěřitelné, ale Mains o ničem nepochyboval. Dávalo to naprosto příšerný smysl, a čím víc jim Sara vypověděla, tím víc v něm srdce klesalo a beznaděj rostla.

	Exkurzionisté byli rozmístěni u Okraje, protože odjakživa existovaly obavy, že z prázdnoty vesmíru může zaútočit něco strašlivého. Lidstvo se vždycky bálo toho, co nezná, a někdy to v temnotách skutečně existovalo. Teď se ty obavy splnily.

	Nejotřesnější bylo, že jejich zkáza vyklíčila kdysi dávno přímo v srdci Sféry lidí.

	Sara jim řekla o Zakladatelích a jejich odchodu ze Sféry před několika stovkami let. O objevení Rozkvětu, o tom, co našli v divném cizím sídlišti, jak vzali ty tvory na palubu dvou zbývajících mateřských lodí. Popsala pád Zakladatelů, Wordsworthovu smrt a vzestup Beatrix Maloneyové a Rozlícených.

	Podle Sary se všechny ty události staly předtím, než se narodili, ale podávala tu historku s naprostým přesvědčením. Jejich minulost byla transparentní. Na tom Wordsworth odjakživa trval, tvrdil, že selektivní historie je totéž co lež a že za ní následuje diktatura.

	„Takže Rozlícení chtějí domů,“ poznamenal Mains.

	„Nejenom to,“ řekla Sara. „Maloneyová chce dobývat. Tvrdí, že je to msta na těch, kdo Zakladatele vypudili. Jenže tak to vůbec nebylo. Oni odešli z vlastní vůle. Hledali nové pravdy, výzkum a svobodu vyjádření, to všechno jim pod dohledem lidstva chybělo. Ale teď jsou Rozlícení ještě silnější, než doufala sama Maloneyová, a vracejí se ničit a ovládnout celou Sféru.“

	„Proč?“ nechápal Durante.

	„Protože je šílená,“ pokrčila rameny Sara. „Je blázen. Jí a dalším starcům je víc než tři sta let. Podařilo se jim zpomalit stárnutí těl za pomoci životadárné látky, kterou našli na tom cizím světě. Ale odnesl to mozek.“

	„Ale vy jste žili mezi Rozlícenými,“ řekla Liederová. „Co se změnilo?“

	„Na palubě Othella byla vždycky spousta Wordsworthových příznivců. Naši staršinové nepotlačovali Wordsworthovy vzpomínky tak jako Maloneyová na Macbethu. Časem se vytvořilo tajné hnutí, sdružení kritiků, a to rostlo a my si uvědomovali, co to vlastně provádíme. Zakladatelé byli tvůrčí lidé, volnomyšlenkáři. Experimentovali s neuvěřitelnými věcmi, s vědou, jaké my narození na lodi neporozumíme – multiverzální rovnováha, teorie kvakrových výměn a další věci, které ani neznám jménem –, ale Rozlícení to všechno zahodili. Zapomněli, proč vlastně utekli ze Sféry. Všechno, co teď dělají, jde přímo proti tomu, co kdy zastával Wordsworth.“

	„A co se tady stalo?“ zeptal se Mains a soustředil se zase na současnost. Uvědomoval si význam toho, co Sara řekla, a že s ostatními zná informace, které by mohly zásadně ovlivnit tuto válku. Jejich bezprostřední starostí teď ale je přežít. Tyto údaje je třeba předat Sféře, a proto se musí bezpečně vrátit do Navarra.

	„Vzpoura,“ odpověděla Sara. Uhnula pohledem před všemi a zadívala se do zdi. Její dva společníci se přitiskli k sobě, snad aby si navzájem dodali sil. „Strašlivá, krvavá vzpoura.“

	„Přežili jste, takže jste museli vyhrát,“ poznamenal Durante.

	„Tomuhle říkáte výhra?“ zabručel muž. Spálená tvář mu pořád mokvala, pravé oko měl zakalené a slepé.

	„Eddie, musíme vzít Saru a ty dva do Navarra,“ řekl Mains.

	„Jo,“ souhlasil Durante a promluvil do komunikační jednotky: „Bekovichi, jsi tam?“

	„Ano, šéfe.“

	„Jak to tam vypadá?“

	„Je tu všude klid. Vypluli jsme v pohodě z doku, sledujeme loď. Šéfe, teď nám to hlásí víc života a předtím jsme zachytili další pohyb. Něco z toho jste možná byli vy, ale bylo to na více místech.“

	„Rozumím,“ řekl Durante. „Možná budeme potřebovat, abyste pro nás přiletěli a bleskově nás vyzvedli. Pořád se snažíme přesně zjistit, co se tu stalo, ale zatím sestavte zprávu. Připojte se na Moranovu kombinézu a ze záznamu se to všecko dozvíte.“

	„Něco už jsme viděli, poručíku,“ řekl Bekovich. „A je to neuvěřitelný.“

	„A proto musíte sestavit tu zprávu,“ nařídil mu Durante. „Všechny kanály udržujte otevřený.“

	„Jak to bylo dál?“ zeptal se Mains Sary.

	„Nic moc. My tři jsme jediní, kdo zbyli.“

	„Z celé posádky?“

	„Ne, z celé vzpoury. Byl to rychlý a brutální boj. Staršinové Rozlícených byli zabiti, většina posádky taky. Doprovodné lodě se srazily a zničily se. Bojovalo se dál v malém, ale stejně divoce. Generál Jones proti nám poslal svoje vetřelce a skoro všechny nás zlikvidoval. Teď řídí Othello on a pár narozených na lodi věrných Rozlíceným. Oni, vetřelci a my. To je všechno, co zbylo.“

	„Z kolika lidí?“

	„Z tisíce,“ odpověděl muž. „Nebo ještě víc.“

	Liederová tiše hvízdla. „Takže jsme na lodi řízené androidem s velikášským komplexem a armádou vetřelců. Kolik jich má?“

	„Sto vylíhnutých, možná víc,“ odpověděla Sara, „ale viděli jste, co Othello veze. Zabijete jednoho a vylíhnou se tři další. Proto jsme tak dlouho na útěku, schováváme se, přesouváme, zase schováváme. Všechny řídicí paluby jsou neprodyšně uzavřené a plně automatizované. Kdyby šlo loď zničit, už jsme to dávno udělali, ale teď už nám jde jenom o přežití.“

	„A k čemu je to všechno?“ zeptal se Durante. „Co je konečný úkol Othella?“ Rozhodil rukama, popošel pár kroků a Mains si uvědomil, že Sara a ti dva odhalují jenom části svého příběhu. Spousta toho zůstala nevyslovena. Nikdy si nemohou dovolit těmto lidem věřit.

	Sara a ti dva se po sobě podívali.

	„Saro,“ pobídl ji Mains. Malinko přitom posunul pušku. „Jaký je plán?“

	„Došlo k útokům?“ zeptala se. „V nějakém sektoru kolem Okraje?“

	Mains přikývl. Pomyslel na Pattona, ale rozhodl se, že o androidovi a jeho lodi vetřelců pomlčí. Přišli sem informace sbírat, ne dávat.

	„To je práce Maloneyové,“ řekla Sara. „Chápeme to tak, že měla v plánu nadělat pořádný rozruch, mezitím by Othello nenápadně vklouzl do Sféry. Loď je naprogramovaná tak, aby se rozdělila na tucet dílčích plavidel, plných vetřelčích vojáků, velitelů Rozlícených a generálů androidů. Udeřit nečekaně, zaútočit a zmizet. Naším hlavním cílem byla sluneční soustava.“

	„Stará Země,“ dodal muž vedle ní a ve zdravém oku se mu najednou objevila posvátná úcta.

	„Ale vaše vzpoura to zastavila, ne?“ zeptal se Moran.

	„Ne,“ odpověděla Sara. „Loď je plně automatizovaná. Velí jí teď generál Jones a všechny škody, co jsme nadělali na pohonných a navigačních systémech, opravil Zázrak.“

	„Co je sakra Zázrak?“ chtěla vědět Hari.

	„Náš tvůrce. Opravář. Konstruktér. Zvíře.“

	„Pořád lepší a lepší,“ zafuněla Liederová.

	„Víme toho už dost,“ řekl najednou Durante. „Musíme všechny tyhle informace poslat na Tyszkovu Hvězdu. A mezitím z týhle lodi vypadneme a pošleme ji do háje. Nějaký nápady?“

	Mainsovi se líbilo, jak Durante přijímá návrhy své posádky. Byl to rozhodný člověk, ale ocitli se v neznámém území, spoustu faktů pořád neměli nebo jim nerozuměli. Bylo moudré zeptat se na názor ostatních.

	„Šéfe… ale co ty hromady lidí tady,“ zarazil se Moran.

	„To už nejsou lidé,“ řekla Sara. „Sklízeli jsme je z velkých lodí, které jsme vystopovali a našli, a nechali jsme je oplodnit. Teď jsou to jenom líhně vetřelců.“

	„Nedají se zachránit,“ potvrdil Mains. „Pomůžeme jim tím, že je zničíme. Kromě toho nemůžeme riskovat a nechat tuhle loď proniknout do Sféry. Tady jsou tisíce lidí, ale tam miliardy.“

	„Bekovichi, vracíme se do doku,“ oznámil Durante. „A možná dost fofrem.“

	„To teda jo,“ souhlasila Liederová a podívala se na Mainse. Vycítil její strach, sám se bál, protože tímhle už si jednou prošli. Přežili jenom díky tomu, že se v poslední minutě objevil Durante a jeho Pekelné jiskry. Tentokrát je nepřiletí zachránit nikdo. Jsou odkázáni sami na sebe.

	Ale jsou plně vyzbrojení a vystrojení a trochu už ví, co čekat.

	„Přežíváte tu už dlouho,“ obrátil se Durante k Saře. „Jistě znáte tajný cesty.“

	Přikývla a najednou vypadala vyděšená. A nebyla sama, všichni tři místní se po sobě dívali a shlukli se.

	„Co je?“ zeptal se Mains.

	„Tahle loď je všechno, co známe,“ vysvětlovala Sara. „Narodili jsme se na Rozkvětu, ale většinu života jsme prožili na palubě Othella.“

	Liederová se významně rozhlédla a začichala ve vzduchu.

	„A já myslela, že se vám uleví, když z tohohle bordelu vypadnete.“

	„Šéfe!“ ozvala se Hari. Stála o kousek dál v chodbě, hlídala a teď se k nim vrátila.

	Mains poslouchal, kombinéza zvuk zesílila, čekal, že uslyší děsivé škrábavé kroky. Ale bylo to něco jiného.

	Jakési cákání.

	„Oni vědí, že jste na palubě,“ zadrmolila Sara v panice. „Generál Jones se připravuje k boji.“

	„Jak to víte?“ zeptal se Mains.

	Do tunelu vplulo několik gelových koulí. Každá v sobě nesla odporný puch, starobu a hnití a krev, proud zesílil, začaly se blížit části těl.

	„Generál spustil proces rození,“ vyhrkla Sara. „Vetřelci se klubou, lusky praskají. Musíme utíkat!“ Zvedli se a vydali se dál, boty tiše klapaly po palubě.

	Mains zachytil Duranteův pohled a mlčky na sebe kývli. Prozatím půjdou za rebely, ale spoléhat se na ně nebudou a připraví se k boji.

	Rozsvítili si světla. Mainse něco šťouchlo do boku, shlédl a viděl oddělenou paži. Byla potetovaná nějakým starým obrázkem, který mu nic neříkal, roztřepený konec ještě krvácel. Odkopl ji a Liederová ho popadla za paži a stiskla.

	„Johnny, musíme jít!“

	Celá skupina se rozběhla společně. Durante byl vpředu, puškou mířil na tři povstalce před sebou. Vzadu jejich procesí uzavíral Moran s Hari.

	Hukot za nimi naznačil náhlý nával gelu. Liederová v tom náporu uklouzla a s roztaženýma rukama se svezla na záda. Zhroutila se do spouště dole a ten pohyb vyvolal pomalou vlnu dalších nárazů, které nasměrovaly gel nahoru na zeď. Mains po ní naslepo zatápal, chytil a zatáhl.

	Držel paži nějakého muže. Přecházela do poničeného bezhlavého trupu s rozpáraným břichem, otevřenou hrudí, žebry prohnutými ven.

	„Kurva!“ ulevil si a odstrčil tu mrtvolu.

	Liederová se plácala kousek od něj, posadila se, pak se zvedla, odkopávala tělesné části a prodírala se mezi nimi. Gel byl teď hustší, hlubší, těžší a plul všude kolem, tlačen zezadu vahou dalšího. Nesl s sebou chuchvalce, které si Mains nemínil prohlížet. Proud postupoval pomaleji než voda, gel byl hutnější, postrčil ho kupředu pokaždé, když zvedl nohu. Nutilo ho to utíkat, neslo ho to s tím odporným proudem.

	Vpředu jim Sařina baterka osvětlila cestu. Bojové kombinézy měly vlastní světla a tunel poblikával jejich odrazy od hladiny gelu.

	„Už to není daleko!“ křikla Sara.

	„Poručíku!“ houkla Hari.

	Mains se pokusil obrátit a zjistit, co se děje, ale noha se mu v něčem zachytila a zhroutil se. Než se hlavou ponořil do plynoucí masy gelu a ostatků, zachytil letmý hrůzný obrázek.

	Moran se k němu blížil s vyvalenýma očima. Za ním stála Hari, opřená o zeď, pušku namířenou tam, odkud přišli, do stínů, které se hemžily, škrábaly a pluly k nim.

	To už se Mains ponořil do té odporné kapaliny, jednou rukou se ohnal, překulil se, snažil se vyskočit, aniž by přitom pustil pušku. Kombinéza mu dodávala vzduch, ale stejně cítil nepříjemné teplo gelu i přes tenký citlivý materiál. Gel hřál jako krev.

	V zorném poli mu zablikal laser. Něco ho popadlo za nohu a zatáhlo a Mains se vzepřel o kluzkou zem, zorientoval se a jediným plynulým pohybem se obrátil pro případ, že by to nebyla lidská ruka.

	Mířil zbraní do tváře Liederové. Jen ho plácla do ramene, obrátila se a začala střílet.

	Hari a Moran pálili do odvodňovacího kanálu, laserové výboje a nanovýstřely vytvořily v omezeném prostoru smrtící zónu. Brzo to už nebyly jenom části lidských těl, které poskakovaly a plynuly kolem. Skvrny kyseliny bublaly a Mains byl vděčný za ochranné vlastnosti kombinézy.

	Jenže je neměli všichni.

	„Saro!“ křikl. „Vypadněte z toho proudu!“ Vpředu viděl, jak se Durante pokouší tu ženu a její společníky vystrčit do výše položeného bočního tunelu. Sara za sebou vytáhla muže se spálenou tváří, ale druhá žena uklouzla a zalkla se, jak jí gel natekl do pusy.

	Durante ji vytáhl na nohy, ječela a chrlila krev, drásala si krk. Z pusy a nosu se jí začalo kouřit, a jak se ji pokoušel chytit, vyklouzla mu, odrazila jeho ruku a vrhla se proti protější zdi. Bolestí zešílela, maso, kůže a chrupavky se jí pálily, vyrazila z ní hustší a tmavší krev.

	Mains se odvrátil, když ji Durante jedinou ranou vysvobodil z té mizérie.

	„Dělejte, budeme vás krýt!“ křikl Mains. Hari a Moran ho poslechli, aniž se ohlédli. Útok jako by ustal a v místech, kde umírali vetřelci, zahalila tunel oblaka páry a kouře. Gelem plynuly kapky roztaveného kovu z místa, kam někdo z Pekelných jisker nasměroval plazmový výboj.

	Mains a Liederová mířili zbraněmi dozadu, za dva postupující exkurzionisty, počkali, až je Hari s Moranem doženou, a pobídli je, aby šli dál.

	„Poručík potřebuje pomoct,“ oznámil jim Mains.

	„Zvládnete to tu?“ zeptala se Hari s vykulenýma očima, vyjevená, ale pořád se ještě ovládala.

	„Jo,“ řekla Liederová. „Už jsme ty prevíty potkali.“

	Zatímco se ti dva brodili k Duranteovi, Mains s Liederovou couvali od nepřítele. Mains si přepnul kombinézu z normálního vidění na detekci pohybu, ale proud gelu a jeho obsah senzory mátl.

	Něco zaškrábalo tam, kam neviděli.

	Na stěnu chodby cákl gel.

	Hnal se k nim stín.

	Vypálili společně, po nanovýstřelech následovaly laserové výboje. Proud vybuchl, zadoutnal a rozhořel se, odrážel se od zdí a stropu a nesl roztančené části těl.

	Někdo začal zase pálit, ocitl se u nich Moran a jeho střelba se přidala ke všeobecnému chaosu.

	Vetřelci, které pořád ještě neviděli, vřískali, jak je to trhalo na kusy. Strop tunelu se zhroutil, kov zasténal a tavil se, když Mains rychle za sebou vypustil tři plazmové výboje. V tak uzavřeném prostoru to bylo riziko, ale při tom, co o těch šmejdech věděl, nic takového jako „overkill“ neexistovalo.

	„Ke mně!“ zaburácel Durante.

	Couvali tunelem, našlapovali teď jistěji. Mains se snažil nemyslet na to, co se to o něj otírá, a byl rád, když se dostali k malému bočnímu tunelu. Sara a ten muž byli nahoře, zachmuřený Durante se skláněl dolů. „Pojďte,“ pobídl je. „Musíme se probít na loď.“

	„Spoléháme na vás dva,“ řekl Mains Saře a jejímu druhovi.

	„Ne,“ odmítla to Sara. „My spoléháme na vás. Celé měsíce pátráme, jak Othello zničit, a teď jste tady.“

	Společně se pustili do tmy.

	O patnáct minut později se vynořili z odpadních chodeb a ocitli se v malém skladišti. Hostilo několik kolových vozidel a dalších zařízení, spousta z toho byla rezavá a shnilá, ukotvená těžkými řetězy a magnetickými zámky. Páchlo to tam věkem. Některá kola byla ještě zablácená a Mainse napadlo, z jakého divného světa to bahno asi pochází.

	„Všichni v pořádku?“ kontroloval Durante. Všichni kolem přikyvovali. Sara s tím mužem stáli u sebe, už relativně klidní. Mains tušil, že viděli umírat hodně přátel a jeden navíc už je nerozhodí.

	Usmál se na Liederovou a ta mu to oplatila. Pocítil nával citu, možná by mu mohl říkat láska. Byl ve vesmíru už tak dlouho, že to nevěděl jistě. Ta nesmlouvavá prázdnota dovedla člověka zkrouhnout, zdrtit mu duši. Bránil se tomu stejně jako všichni, ale někdy toho na něj bylo moc.

	„Musíme dál,“ varoval všechny. „Nemůžeme zůstávat dlouho na jednom místě. Saro, co se stane, když teď začalo líhnutí?“

	„Nevím,“ přiznala.

	„Vy nevíte?“ ujistil se Durante.

	„Jsem zdravotník. S líhněmi jsem nepracovala. Viděla jsem je jenom párkrát.“

	„Můžeme počítat s tím, že se po lodi batolí malí vetřelečci,“ řekla Liederová. „Takže generál musí něco udělat, aby je ovládl.“

	„Už je ovládl,“ ozval se muž. Nikdo se ho dosud nezeptal na jméno a sám se nepředstavil.

	„Jak?“ zeptal se Mains.

	„Královna je geneticky upravena Dotekem.“

	„A to je co?“

	„Technologie, která je telepaticky spojuje s generálem. Každé vajíčko, které naklade, každý cizopasník, každý malý vetřelec už je pod generálovou kontrolou.“

	„Vy… máte královnu?“ zeptal se Mains.

	„Na palubě ne. Maloneyová měla jednu na Macbethu, a než jsme se rozešli, přicházely na Othello pravidelně dodávky vajec.“

	„Pravidelná výrobní linka,“ ušklíbla se Liederová.

	„Musíme to dobře načasovat,“ řekl Durante. „Jak daleko je odsud do doku?“

	„To záleží na tom, ve kterém jste přistáli,“ pokrčila rameny Sara.

	„V tom s těma podělanejma otevřenejma vratama!“ houkla Hari. Popošla k ženě a vytasila nůž. „Já vám nevěřím. Ani jednomu.“

	„Tak to jste blázen,“ odvětila Sara.

	„Poslouchejte, až odsud vyjdeme k tomu doku –“ začal Mains, ale v tu chvíli se jim zařízlo do uší vysílání z lodi. Bolestný výkřik stoupal, kolísal, najednou ustal. Následoval vlhký zvuk, trhání, syčení.

	„Bekovichi!“ křikl Durante. „Co se děje?“

	„Něco se dostalo na palubu!“ vyjekl Bekovich. „Něco v –“ Jeho slova se utopila v rámusu palby.

	„Kdo to sakra střílí?“ zaburácel Durante. Všichni věděli, jak by mohla dopadnout palba v tak malém a omezeném prostoru lodi, jakou bylo Navarro.

	Mainsovi se zhoupl žaludek, dělalo se mu zle.

	Uslyšeli nezaměnitelné divoké zavřískání vetřelce.

	„Poručíku, jsou dva. Jdu do –“ Mohutná vlhká rána. Něco ostrého zaškrábalo o kov. Někdo zaskučel, něco mumlal, slova se ztratila v hluku násilí. Pak jim ve sluchátkách zaduněl výbuch. Po něm hlasitý rámus a ten se rychle rozplynul v děsivé bolestné ticho.

	„Dekomprese,“ hlesla Hari. „Někdo odpálil plazmový granát.“ Zavrtěla hlavou.

	„Bekovichi!“ zařval Durante. Když si všiml, že se na něj Mains dívá, uhnul pohledem. Věděl, že je to marné a že se musí chopit vedení. Na okamžik vypadal mnohem menší a lehčí, než byl, zavalil ho smutek a drtil ho. Pak se napřímil a obrátil se k nim.

	„Hari, Liederová, hlídejte dveře. Morane, ty se porozhlídni, jestli sem vede nějaký další přístup.“

	„Eddie,“ ozvalo se. Mains zadržel dech. Byl to počítač Navarra.

	„Spajku,“ reagoval honem Durante.

	„Eddie, nevypadá to tu dobře.“

	„Tak mluv.“

	„Posádka je mrtvá. V tom zmatku vybuchl plazmový granát a Navarro utrpělo úplnou dekompresi. Na palubě byli tři xenomorfové. Jsou taky mrtví. Vypadalo to, že se ve smrti rozpouštějí. Všude je jejich krev a prožírá se lodí. Nemůžu s tím nic dělat.“

	„Spajku, mohl bys přistát v tom doku, odkud jsi předtím odplul?“

	„Nemůžu dělat nic,“ opakoval počítač. „Řízení bylo vážně poškozeno, spoje jsou rozdrcené a ta kyselina… poškodila warpové jádro a…“

	Nestávalo se často, aby v řeči počítače zaznívalo něco, co se blížilo citu. Spajk zněl vyplašeně a Mains si vzpomněl na Froda, svůj počítač na Ochse. Ten jim daroval tolik času, kolik jen mohl, dokud mu neselhal pohon a neexplodoval.

	„Stabilizátory jádra se roztavují. Navarro brzy vypadne z warpu.“

	Všichni věděli, co to znamená. Neřízené vystoupení z warpu rozpráší loď na miliardů kousků.

	„Vážně nemůžeš přistát?“ zeptal se Durante. „Musíš to zkusit.“

	Pár dlouhých vteřin Spajk neodpovídal. Pak řekl: „Propána.“ Hned nato se rozhostilo ticho a z Navarra zbyl jenom prach.

	Mariňáci a dva zbylí povstalci stáli v omráčeném mlčení.

	„No,“ promluvila Liederová. „Tak to vypadá, že jsme zas někde zkejsli bez lodi, Johnny.“

	„To se nám stává každou chvilku,“ ušklíbl se.

	„Jo, a obyčejně nás někdo zachrání.“

	„Zrovna jsme slyšeli, jak naši kamarádi umírají!“ okřikla je Hari. Chtěla se vrhnout na Liederovou, ale Durante ji zadržel.

	„Promiň,“ řekla Liederová. „Promiň.“
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	JIANGO TANN

	Vesmírná stanice Peklo, listopad 2696

	„Je načase, aby ses na tu svou nenávist vykašlal,“ řekla Yvette Tannová. „Tohle je větší než my všichni. Větší než všechno.“

	„To já vím,“ odpověděl Jiango. Byl unavený, smutný, zoufalý. Zděšený. „Prostě jenom lituju, že se to dostalo zrovna sem.“

	Yvette ho zlehka pohladila po tváři. Vždycky se hodně dotýkali jeden druhého a od té doby, co jim zemřel syn, ještě častěji. Někdy si myslel, že se tak neustále ujišťují, že jsou si pořád nablízku.

	Seděli v Bailey’s, v podniku ve velké ústřední části Pekla a centru celé stanice. Bailey’s se táhl přes pět pater, v každém byly tři bary, pivovar, několik restaurací, holopaluba, herna a čtyři tančírny. Jako obyčejně si vybrali Čtvrtý patro, údajně nejtišší bar, ale stejně tam bylo rušno, podlahy vibrovaly v rytmu hudby zespoda. V Bailey’s neexistoval den ani noc, vždy bylo otevřeno. Jen jediný den v roce celý podnik zavíral kvůli údržbě a čistění, ale jinak se uklízel patro po patru, den ode dne.

	Jeho klientela představovala širokou škálu lidí, kteří v Pekle žili, nebo ho navštěvovali, ať už jedinkrát v životě nebo opakovaně. Nápis nad jedním barem hlásal: „Obsluhujeme piráty i papeže“, a i když by se to druhé těžko dokazovalo, mnozí tomu rádi věřili. Někteří lidé trávili v Bailey’s většinu života. Bylo tu počato i pár obyvatel Pekla a nemálo jich tu umřelo. Patřilo to k Jiangovým nejoblíbenějším místům v celé Sféře lidí.

	Dneska to tam hučelo vzrušeným hovorem. Na palubě je predátor! Spřádaly se divoké historky, vedly se vzrušené diskuse, předkládaly se názory, vedly se spory. Na stanici se už vědělo o útocích predátorů na Sféru a pár obyvatel Pekla při nich přišlo o členy svých rodin. Většina lidí ale byla spíš vzrušená než vylekaná. Všichni se pokoušeli přijít na to, co má znamenat přítomnost Hashori na stanici.

	Většina rezidentů věděla, že Jiango Tann patří k řádným členům rady, a tak musel odbýt pár zvědavců.

	„V poledne bude prohlášení,“ říkal všem. Teď bylo za pět minut dvanáct a holoobrazovky v Bailey’s se naladily na hlavní kanál rady. Tann odmítl nabídku, aby to prohlášení učinil sám. Měl moc uvažování na to, aby se ještě chystal na veřejné vystoupení.

	„Pojď,“ řekl a vzal Yvette za ruku. „Musíme něco probrat, ale tady ne.“

	„Nemáme dopito víno.“

	„Já už nechci. Potřebuju čistou hlavu.“ A ty taky, pomyslel si, ale jeho žena už pochopila. Zachmuřila se. Stiskla mu ruku, jakoby na potvrzení toho, co jí musí říct. Popravdě to nejspíš už věděla, a proto ji tolik miloval.

	„Kam chceš jít?“ zeptala se a ta otázka ho zaskočila. Okamžik se tvářil, že jí nerozuměl.

	„Pojďme do zahrad,“ řekl pak. „Tam už jsme dlouho nebyli.“

	Yvette si těžce povzdechla. Společně opustili Bailey’s, zrovna když se obrazovky rozsvítily. Venku přešli po hlavním náměstí a zamířili ke skleníku. Z hlavního trupu Pekla se táhlo šest chodeb nahoru do skleníku, jehož kopule vystupovala ze stanice skoro pět set metrů. Třemi chodbami se dalo kráčet, zbylé byly určeny pro dopravu produkce skleníku a vody.

	V půli cesty chodbou se Tann zastavil a opřel se o průhlednou zeď. Těžce oddechoval, zatoužil – a ne poprvé – po úpravě umělé gravitace. Věk ho začínal dohánět a po dlouhých zakřivených schodištích se mu stoupalo těžce.

	„Koukněme se na tu krásu,“ řekla Yvette. Na všem vždycky dovedla najít nějaký div a už dávno Jianga naučila nebrat nic jako samozřejmost. Ano, tento výhled mu vždycky bral dech.

	Peklo se pohybovalo na geostacionární orbitě několik set mil od LV-301, nepojmenované planety, na níž kdysi těžili pracovníci, kteří tam dojížděli ze stanice. To bylo předtím, než se přejmenovala na Peklo. Stanice se točila kolem své ústřední osy a to točení vyvolávalo umělou gravitaci. Novější stanice a lodě byly vybaveny generátory, ale Peklo mělo mnohem starší a mnohem prostší podobu.

	Před jejich očima se pod stanicí objevila planeta LV-301, pomalu vplouvala do výhledu, její růžové a rudé bouře tvořily paletu barev rozpálenou sluncem soustavy Scafell. Byla majestátní a krásná a ty barvy líbaly průhlednou schránu chodby, vyvolávaly rudě zbavené duhy, paprsky zvolna mizely, jak se stanice otáčela.

	LV-301 ovíjel kruh bledých prstenců, pozůstatků asteroidu, který byl rozprášen na padrť před miliardou let. V počátcích stanice, tehdy ještě Odpočívadla 14, se pár expedic vypravilo na prstence pátrat po vzácných minerálech, ale to, co našli, by se dalo těžit jen komplikovaně a nákladně. Teď ty prstence sloužily pro potěchu oka a dvakrát ročně, když dosáhly nejsevernějšího a nejjižnějšího zenitu, pořádalo Peklo festival. Nyní zachycovaly sluneční světlo a třpytily se v temnotě jako drahokamy pohozené do nekonečné krajiny.

	Bylo to krásné a ohromující a Tann si pomyslel, že se s Yvette dostali do věku, kdy to umějí ocenit. Někdy mu připadalo, že mladí lidé berou podobné věci jako samozřejmost, pro ně byla budoucnost dlouhá a ta temnota daleko. Vědomí smrtelnosti dodávalo takovým pohledům na vznešenosti.

	„Chtějí, abys to byl ty,“ řekla Yvette a bylo to spíš konstatování než otázka. „Rada chce, abys vzal toho androida a predátora a dodal je Společnosti.“

	„Ne,“ zavrtěl hlavou Tann. „Chtějí, abychom to byli my.“

	Yvette se na něj smutně usmála. „Aspoň že nebudeme od sebe.“

	„To nebudeme nikdy,“ ujistil ji. „Kdybych měl letět sám, odmítnu.“

	„Ale protože chtějí nás oba, tak jsi na to kývl? A ani ses mě nezeptal?“ V hlase jí zaskřípalo ostří, které až moc dobře znal.

	„Ptám se tě přece teď.“ Odmlčel se a vzhlédl. „Pojďme dál.“ Vystoupali další tři schodiště k výtahu. Dveře se otevřely, vystoupilo několik lidí, kývli jim nenuceně na pozdrav. Tann je od pohledu znal, ale byli jako řada jiných v Pekle, jen letmé známosti. Nemohl se přátelit se všemi.

	Ve výtahu se k ní naklonil a políbil ji na tvář.

	„Vzpomínáš?“ zeptal se.

	„Jistě. Připomínáš mi to často.“ Jen předstírala, že se zlobí. Před mnoha lety, na jiném světě daleko odtud se ocitli uvězněni v podobném výtahu, když vypadla energie. Pomilovali se přímo v kabině, nehleděli na to, jestli systémy naskočí a dveře se otevřou přímo před někým, kdo tam bude čekat. Takové zážitky tvořily tapisérii jejich vztahu.

	„Škoda že je to expresní výtah.“

	„Patnáct vteřin je ažaž,“ ušklíbla se.

	„No dovol, Yvette.“

	Dveře se otevřely, vyšli k bezpečnostní bráně. Dva zaměstnanci skleníku naskenovali čipy v jejich zápěstích a pokynuli jim, že mohou dovnitř.

	„Krvavé růže jsou právě v plném květu,“ informoval je jeden z nich.

	To rozhodlo, kam se Tannovi vydají.

	 

	Krvavé růže se používaly k mnoha účelům, především k výrobě léčiva, které dokázalo potlačit závrať vesmírné nemoci. Jejich stonky se rozmělňovaly a používaly k hnojení další úrody, okvětní lístky se dodávaly dolů do nejlepší restaurace Bailey’s na kořenění jídel, vůně růží se odváděla do systémů životní podpory stanice k občasnému oživení těžkého mdlého vzduchu stanice. Navíc byly i krásné na pohled, a to dělalo z růžových polí oblíbené místo procházek pro mnoho obyvatel Pekla.

	„Takže jak zní plán?“ zeptala se Yvette.

	„To se ptáš vážně?“

	„Ale jdi, Jiango.“ Povzdechla si a on v tom slyšel veškerý smutek, jaký kdy zažili. Někdy se zdálo, jako by byl syn pořád tady s nimi, v každém řečeném slově a vykonaném pohybu. Tichý, neviditelný, pronásledoval jejich život, jinak by to ani nepřipustili. „Kdyby se dalo zůstat tady a zestárnout společně, byla bych víc než spokojená, ale vždycky jsem věděla, že se to nestane. Rozhodně ne s tebou a tím tvým dobrodružným gustem. Upřímně, překvapuje mě, že jsme tu vydrželi takhle dlouho, i když to tu mám ráda. Ale jestli máme odejít, tak odejdeme spolu a snad ještě něco dokážeme.“

	„Ty mě nikdy nepřestaneš ohromovat,“ řekl Tann. A myslel to vážně, Yvette byla ohromná žena. Ve svých řídkých hovorech s tím, co se blížilo bohu, často děkoval za to požehnání.

	„Takže…,“ začala znovu.

	„Plán,“ navázal Tann. „To je na tom ta zajímavá část. Plán je najmout si loď a posádku a dostat tu ženu a predátorku co nejdřív do rukou Společnosti.“

	„Proč si najímat loď, když predátorka jednu má?“

	„Protože už jim to párkrát skoro nevyšlo,“ vysvětloval Tann. „Měly za patami armádu Rozlícených a nikdo doopravdy neví, jestli je nepronásleduje pořád. Možná dokážou nějak vysledovat tu loď. A jestli je to tak…“

	Vzhlédl skrz kupoli na hlubokou temnotu za ní, na měnící se obraz hvězdného nebe, jak se stanice pomalu otáčela. Daleko odtud leží nejbližší Spojnice a podle toho, co jim řekla Liliya, z ní může každou chvíli vyletět armáda. Armáda těch, jaké v Pekle ještě nikdy nikdo neviděl.

	Představa, že by se dostali sem, byla příšerná.

	„Jestli je to tak, je to tím spíš důvod dostat tu její loď odsud.“

	„To je další část plánu,“ řekl. „Problém je, že se predátorce nezamlouvá, že by se s lodí rozloučila.“

	„Ta mě děsí,“ zachvěla se Yvette.

	„Na druhou stranu to vypadá, že chce zůstat s Liliyou,“ pokračoval Tann. „Ty rány a jizvy jí sice způsobila ona, ale stejně je mezi nimi nějaký vztah.“

	„Proč přiletěly sem?“ zeptala se Yvette, ale odpověď nečekala. Tann věděl, jak to myslela. Peklo bylo krásné místo, lidé si tu žili sami pro sebe, dlouho se vyvarovali všech vážných potíží.

	Jako by se všechny ty potíže šetřily na teď.

	 

	Bailey’s bylo nejlepší místo, kde najít loď. Dva dny po schůzi rady nechal Jiango Yvette v jejich pokojích, aby začala balit. Věděl, že to první, co vezme, budou památky na synův krátký život. Jeho ještě pořád moc bolelo dívat se na ty věci.

	Uchovávali si památeční baret z jeho absolventské přehlídky u mariňáků, první pár botiček, které nosil jako malý, a pár nahraných zpráv, které jim poslal z různých míst po Sféře. Měl radost, že se stal mariňákem, ale stejně udržoval nadšený kontakt s rodiči a rád je navštěvoval každých pár let, jak mu to mise dovolovaly. Během let ho vídali míň a míň, ale vzpomínky na ty návštěvy si uchovávali jako poklady.

	Zatímco Yvette sbírala úlomky jejich rodinného života, Jiango Tann si dal za úkol sehnat nejrychlejší a nejvhodnější loď pro jejich misi. Prošel si už seznam lodí a posádek momentálně kotvících v Pekle. Byla tam plavidla, která používala stanici jako stálou základnu, většinu z nich dobře znal. Nebyl si ale jistý, jestli se některá z těch devíti lodí na takové putování hodí. Pár starých remorkérů, křižník určený k letům po soustavě, tři bývalá těžní plavidla a několik soukromých lodí, příliš malých a pomalých na to, aby mohly podstoupit tak ošemetnou výpravu.

	Nehodila se ani vyřazená fregata koloniálních mariňáků. Byla víc než sto let stará a používali ji žoldáci ze stanice. Měla překonaný warp pohon a trápilo ji několik chronických mechanických neduhů. Její počítač byl notorický mrzout, slyšel jen na jméno Al a všem členům posádky bez rozdílu jména a pohlaví říkal Dave.

	Takže zbývali naprostí cizinci, kteří Peklo jen navštívili. V úvahu přicházela jedna těžební loď, moderní, rychlá a speciálně určená na časté putování Spojnicemi. Jmenovala se Satanův spasitel. To svérázné jméno se zvláštně hodilo k místu, kam dorazila načas zakotvit, a navíc to vypadalo, že i loď i posádka vyhovují Tannovým potřebám.

	Říkali si „samostatní výzkumní záchranáři“. Někdo by je snad považoval za žoldáky, ale ve skutečnosti to byli nejspíš piráti a stejně jako všechny pořádné piráty je to táhlo do baru Spodina. Nejenže se nacházel v nejnižším patře podniku, ale sloužil tomu, co by se dalo nazvat nejnižšími choutkami.

	Dva taneční parkety věčně přetékaly exotickými tanečníky obou pohlaví, zpocená těla odrážela tlumené světlo, pulzující hudba vibrovala kovovými podlahami. Podávalo se tu nejdrsnější pití z varny Bailey’s a alkohol dovážený zvenčí, v tmavých místnostech vzadu se běžně vyměňovaly kredity, zakázané látky a tělesné tekutiny.

	Nebylo to nejzdravější místo, ale rada jeho existenci podporovala, protože poskytovalo žádané služby. Z některých z nich měl Tann stísněný pocit. S Yvette se tu ocitli jenom několikrát – jednou v opilosti a jednou z čiré zvědavosti. Po těch dvou zážitcích nestála Spodina na žebříčku jejich oblíbených míst moc vysoko.

	Procházel jím, kývl na pár známých a pátral v davu po posádce Satanova spasitele, dvou ženách a dvou mužích. Znal jejich uniformy a doufal, že si pod neonovými světly všimne nápadných bílých pásků na tmavé látce.

	Brzy je našel poblíž výčepu Kyselina. Jmenoval se po pití, vyráběném ve staré strojovně Pekla, notoricky jedovaté směsi. Motory Pekla nikdo nenastartoval už víc než sto let a jejich trubky a zážehové komory, písty a klapky se staly výborným destilačním zařízením. Nápoj, vyráběný z mimozemského ovoce, připomínajícího hrozny, a postupně vylepšovaný, byl překvapivě chutný, ale měl zhoubné účinky. Říkalo se, že ho některé posádky kupují na čištění trupů lodí.

	Čtyři členové posádky, kterou hledal, byli zřejmě nejmíň opilí z veškerého osazenstva baru – i když to tady nic neznamenalo.

	„Dáte si pití, starouši?“ oslovila ho jedna z těch čtyř, když si všimla, že je pozoruje. Satanovi spasitelé seděli u kulatého stolu v zadním rohu baru, krytí před výhledem na mastná těla kroužící po nedalekém parketu, chránění před dunící muzikou zvukovou stěnou. Tann to vzal jako pozvání a v okamžiku, kdy prošel zvukovou bariérou, se kakofonie zvuků z baru znatelně ztlumila.

	Ten klid a relativní vážnost posádky mu napověděly, že si sem nepřišla jen užít zhýralou noc. Působili jaksi seriózně, možná dokonce disciplinovaně.

	Tann si přinesl vlastní skleničku, naplněnou jedním ze slabších piv. Dávno už přišel na to, že se jeho stárnoucí tělo vyrovnává s alkoholem špatně, a nestál o ztrátu sebeovládání. Kromě toho ho alkohol rozesmutňoval.

	Piráti se dívali, jak se blíží.

	Žena, která pozvedla sklenku, plácla na polstrovanou lavici vedle sebe a posunula se. Celá posádka se smrskla, aby mu udělala místo.

	Vypadalo to, že vítají společnost. To ale popíral výraz jejich očí, očekávání a podezíravost.

	„Máte to tu hezké,“ prohodil jeden z mužů. Patřil k nejvyšším lidem, jaké kdy Tann viděl. Po temné kůži na levé tváři se mu táhly čtyři rovnoběžné růžové jizvy od brady až ke spánku. Neustále se usmíval, smích mu zněl i v hlase. Sálala z něj dobromyslnost, ale Tann nepochyboval, že by mu nejspíš jednou rukou a bez výčitek zlomil vaz.

	„Tady v Bailey’s?“

	„Tady v Pekle. Divný jméno, ale líbí se mi to tu. Je to… klídek.“

	„Proto tu taky trčím už tak dlouho,“ řekl Tann a pozvedl sklenku. Všichni čtyři piráti opětovali jeho přípitek a napili se.

	„Ale muzika stojí za prd,“ poznamenal druhý muž. Byl malý, mohutný, plešatý a jistě nejstarší ze skupiny.

	„Tady ano, ale máme tu pár hudebních klubů, tam byste měli zajít,“ rozhovořil se Tann. „O’Malleyův bar ve východním rameni je výborný na džez a Metros dává spoustu starých kousků.“

	„Chcete říct, že jsem taky starej kousek?“ zeptal se muž a ženy se rozesmály.

	Ta, která ho sem pozvala, se nakláněla nad stůl se sepjatýma rukama a měřila si ho pohledem. Měla úchvatné zelené oči a dlouhé kaštanové vlasy spletené do copů s tuctem kovových sponek. Tann si všiml, že každá ta sponka září tlumeným rudým světlem, a napadlo ho, zda to nejsou zbraně. Možná řízené bomby.

	Prohlížel si i ostatní a pokoušel se určit, jak jsou připraveni na boj. Ten vysoký skrýval pod volným trikem vestu s municí. Druhá žena měla scvrklou levou paži v mechanické ortéze, robotické protéze, nejspíš napojené na nervový systém. Ortéza byla těžší, než bylo třeba, na několika místech se nadouvala, snad plazmovými náložemi.

	„Prý sháníte loď?“ zeptala se.

	„Kdo vám to řekl?“

	Pokrčila rameny. „Máme uši.“

	„To věřím.“ Dal si doušek piva a snažil se nevypadat tak rozhozený, jak byl. Pochopil, že nemluví s piráty. Byli to žoldáci maskovaní za piráty, zvláštní kamufláž, která je stavěla naroveň nějakým speciálním silám. Žoldáci se obvykle svým původem a cíli netajili.

	„No tak, klid,“ ušklíbla se žena. „My nekoušeme.“

	„Vlastně doufám, že ano,“ řekl Tann a vysoký muž se zase zasmál srdečným smíchem, který mu jaksi ulehčil. „Hledám žoldáky a rychlou loď.“

	„Satanův spasitel je nejrychlejší a nejbezpečnější loď, jakou kde najdete,“ poučila ho žena. „Ale zrovna teď máme úkol a nerada bych našeho zaměstnavatele zklamala.“

	Tann si povzdechl. Doufal, že to bude snadné.

	Od té doby, co se Společnost Jianga a Yvette zřejmě pokusila připravit o život a oni odletěli do Pekla, hledali a našli relativně jednoduchý život. Když tady tak seděl s posádkou žoldáků, vzpomněl si znovu na ty tíživé doby. Tehdy byla synova smrt ještě čerstvá a v chodu ho udržovaly myšlenky na pomstu – nebo aspoň doznání viny Společnosti. Jak roky míjely, nechal postupně svůj vztek pohasnout na pouhý plamínek.

	Nechtěl, aby se zase rozhořel. Byl příliš starý a získat se z toho nedalo nic.

	Ne proti Společnosti a ne teď, když na sebe vzal úkol vyhledat přesně ty, před nimiž kdysi unikl.

	„Možná jsem se obrátil na špatnou adresu. Nabízím jednoduchý úkol –“

	„Jednoduchý?“ opakovala žena a napřímila se na židli. „Jak já jsem slyšela, poveze ten, co ho najmete, do Sféry nejnebezpečnější náklad.“

	„A co jste slyšela?“ zeptal se zvědavě.

	„Predátora,“ odpověděla žena. „A androidku, po které pasou Rozlícení.“

	Tann překvapeně zamrkal. V Pekle si na tajnosti nehráli a rada se málokdy snažila něco ututlat, ale tyhle vědomosti ho šokovaly.

	„Říkala jsem vám, že máme uši. A teď se pořádně představme. Řeknu vám, kdo jsme a co můžeme udělat, a jestli vás zajímá, co máme za sebou, můžu vám to říct taky. Je to jenom na vás.“

	Tann přikývl a zvedl sklenku k dalšímu přípitku. Rozhlédl se. Připadalo mu to zvláštní, sedět za zvukovou bariérou a pozorovat vnitřnosti baru. Na pódiu byli muž a žena, tančili v exotickém rytmu, který cítil pulzovat až v židli a tlumeně slyšel ve vzduchu. U vchodu se bili dva muži, tak nalití, že jen mlátili kolem sebe a diváci jásali a posmívali se jim. U baru se kupovalo pití, víno bublalo několika tenkými trubkami táhnoucími se od stropu. Lidé se smáli a pokřikovali, křičeli a šeptali si do uší a on s posádkou žoldáků mohl být klidně světelné roky daleko.

	„Tak pro začátek, jsem Jiango Tann,“ představil se.

	„To já vím,“ kývla žena. „Já se jmenuju Wareová. Jsem kapitánka. Tato příjemná dáma vedle mě je Roboová. Tady prcek je Hoot a ten dlouhán s tím pitomým úsměvem Millard.“

	„Fajn,“ řekl Tann. „Samozřejmě pravá jména.“

	„Přesně tak,“ potvrdila Wareová. „Jsme posádka už sedm let. Zpočátku nás bylo šest, ale dlouho to nevydrželo. Teď zjišťujeme, že čtyřka je ideální číslo. Jsme nezávislá bezpečnostní síla k najmutí.“

	„Žádní záchranáři, jak se píše ve vašem manifestu?“

	„Dělali jsme i záchranu,“ ozvala se Roboová. Vylepšenou rukou zvedla sklenici, aparát pracoval hladce a tiše.

	„Výraz žoldáci se mi nelíbí, ale jestli nám tak chcete říkat, nic proti. Jak vidíte, jsme ale jenom čtyři, takže se nehodíme na takovou práci, jakou dělá většina žoldáků. Hlídání osob, ochrana objektů, hony za poklady, akce najdi a znič – tyhle sračky necháváme jiným.“

	„A co je vaším oborem sraček?“ zajímal se Tann.

	„Tady Millard to umí říct nejlíp.“

	„Děláme speciální jednotky tam, kam by speciální jednotky ani nepáchly,“ řekl.

	„Takže děláte do špíny.“

	„Nemusí to být špína,“ opravil ho. „Aspoň ne pořád. Ale většinou je to ilegální a ti, co nás platí, se k tomu nehlásí.“

	„Hodnověrné popření, co?“

	„Tak jsem chtěl pojmenovat naši loď,“ uchechtl se Millard.

	„To by ale dost prozrazovalo,“ řekl Tann. Kupodivu měl pocit, že se mu ti lidé zamlouvají. Ano, byli to žoldáci, ale nic nepředstírali a působili, že berou vážně to, k čemu se hlásí. Vypadali na profesionály a to bylo osvěžující. Potkal už spoustu žoldáků a slyšel o spoustě dalších, pro které je práce jenom záminka k bojování a vydělávání peněz.

	Tito lidé měli rozhodně leccos za sebou – paže Roboové a Millardova zmrzačená tvář to dosvědčovaly –, ale nevypadalo to, že nosí svá zranění jako známku úspěchu nebo vyznamenání.

	„Máte právě nějaký úkol,“ konstatoval. „Trochu mě znervózňuje, že vás ten úkol zavedl sem do Pekla.“

	„Jenom jsme se tu zastavili,“ odbyla to Wareová.

	„Nikdo se tu jen tak nezastaví,“ namítl Tann. „Jsme odlehlá stanice. Proto tu rádi žijí takoví, jako jsem já.“

	Posádka se po sobě podívala. Wareová pokrčila rameny.

	„Někoho hledáme,“ prozradila. Přejela vršek sklenice prstem, až to zazpívalo. Millard zíral přímo na něj. Poprvé se ten obr neusmíval.

	„Mě?“ zeptal se Tann.

	„A vaši ženu,“ doplnila Wareová.

	„Pro koho?“ Šok byl tak obrovský, že ani nevěděl, jak z něj ta otázka vypadla. Odpověď ale byla jasná.

	„Pro Společnost, samozřejmě,“ odpověděla Hootová.

	„Co? Weyland-Yutani že poslala bandu žoldáků, aby mě našli?“

	„To se nám moc nelíbí –“ začala Wareová, ale Tann ji přerušil.

	„Mně je u prdele, co se vám nelíbí. Jste zbraně k pronajmutí. Jaké máte rozkazy, zabít mě?“ Nervózně se ohlédl po paži Roboové. Nejspíš by ho dovedla zastřelit a ani se pořádně nepohnout, svezl by se na stůl, jen další ožrala ve výčepu Kyselina, neviděný a nepovšimnutý. Tahle čtyřka by zmizela dávno předtím, než by si toho někdo všiml. Yvette by zbyla jenom chladnoucí mrtvola a otázky.

	Ale bylo to absurdní. Proč by se s ním Společnost obtěžovala? Stěží figuroval na nějakém seznamu nejhledanějších osob a s Yvette zmizeli už před lety.

	„Podívejte se, my Společnost nijak zvlášť nemilujeme,“ řekla Wareová. „Ale platí dobře.“

	„A to znamená?“

	„Nejsme přepadové komando.“

	„Máte mě přivézt zpátky?“

	„Jenom zjistit, kde jste. Napíchnout vás. Postarat se, abyste nedělal rozruch, nedělal nic… proti Společnosti.“

	„Největší organizace v dějinách Sféry mě chce stopovat, protože jsem se před deseti lety trochu cukal. Neuvěřitelné.“

	„Nic na Společnosti není neuvěřitelný,“ ozval se Hoot, „a žádná starost pro ně není moc malá. Upřímně, proto jsou ti grázlové pořád u moci.“

	„A Hoot to musí vědět,“ dodala Wareová. „Byl v Sekci sedm.“

	„Tak díky,“ povzdechl si Hoot. „Teď vás musím všecky zabít.“

	Celý rozhovor nabral jakýsi neskutečný směr. Tann sem přišel vyhledat tuto posádku a zatím zjistil, že ona dorazila do Pekla vyhledat jeho. Sedí u stolu se čtyřmi lidmi, nejspíš zabijáky, které na něj poslala Společnost.

	„V Sekci sedm?“ opakoval Tann. Jednou dvakrát to jméno slyšel, ale nevěděl, co znamená.

	„Speciální jednotky, zodpovídají se přímo Třináctce,“ vysvětlil Hoot. Až dosud byl relativně klidný, jen tu a tam řekl pár slov, ale teď se na něj Tann soustředil. Od pohledu neškodný malý muž, skoro se nelišil ode všech ostatních v Bailey’s. Možná právě proto býval v Sekci sedm.

	„Takže co se stalo?“ zeptal se Tann.

	„Odešel jsem,“ odpověděl Hoot tónem, který dával najevo, že téma je uzavřeno.

	„Podívejte se, jsme tu pár dní a víme, že se vás není třeba bát,“ řekla Wareová. „Udělali jsme, co jsme měli za úkol. Označili jsme vás a napíchli.“

	„Jak?“ chtěl vědět Tann.

	„Neberte si to špatně.“ Wareová jeho otázku ignorovala. „Fakt ale je, že se věci změnily. Dějí se tu sračky a o něčem z toho jistě víte.“

	„Sračky, které nemají s Peklem nic společného,“ odtušil Tann. „Nebo aspoň neměly.“

	„My jsme loď, jakou chcete,“ pokračovala Wareová. „Předpokládám, že vás rada poslala s nabídkou nějaké platby.“

	„Milion kreditů,“ odpověděl Tann.

	Millard tiše hvízdl. „To je pětkrát víc, než nám zaplatili za vás.“

	„To jim za víc nestojím?“ čertil se Tann s úsměvem. Millard se na něj na plátku zaculil.

	Jiango si pomyslel, že by se nejspíš šklebil, i kdyby ho najali, aby mu vrazil nůž do břicha.

	„Co bylo, to bylo,“ prohlásila Wareová. „Nemuseli jsme vám o tom říct ani slovo, ale jak jsem řekla, já Společnost v lásce nemám. Popravdě řečeno, podporuju, co jste udělal. Hoot nám řekl spoustu z toho…“ Nedopověděla.

	„Ani to nechci vědět,“ povzdechl si Tann. „Už ne.“

	„Jsme loď, kterou chcete,“ opakovala Wareová, „a uděláme to zadarmo. Dodáme predátora a toho androida bezpečně Společnosti a zkasírujeme ji. Dobře?“

	„To je až podezřele dobré.“

	Wareová se usmála a napřáhla ruku. „Věřte mi.“

	Tann si s ní potřásl, ale nevěděl, jestli jim má věřit.

	„Kdy chcete odletět?“ zjišťovala Roboová.

	„Co nejdřív. Dneska.“

	„Proč ten spěch?“ zetal se Millard a Tanna to potěšilo. Takže přece jenom nevědí všechno.

	„Spěchá se proto, že se do této soustavy chystá skočit armáda, o jaké se vám ani nesnilo, a nikdo z nás nechce být u toho.“

	 

	„A ty jim věříš?“ zeptala se Yvette.

	„Tak, jak věřím všem žoldákům.“ Neřekl jí pravý důvod, proč sem přijeli. Nakonec to udělá, ale až budou pryč a čas to dovolí. Stejně na tom už nezáleželo. Neviděl důvod jí to teď prozrazovat.

	Možná to má v kůži, pomyslel si. Nebo já ve vlasech. Spolkli jsme to s jídlem, označili nás nějakou nanoštěnicí. Slyšel o takových zařízeních, aplikovaných kůží, schopných propracovat se hluboko a vybudovat signální stopu v lidských kostech.

	Wareová se svou posádkou sem přijely a nějak ho s Yvette označily pro Společnost.

	Moje oblečení, moje oční bulvy. Možná to mysleli obrazně, fyzicky nás nijak nepoznamenali. Možná nás jenom vyhledali pro případ, že by si to Společnost rozmyslela a chtěla nás zabít…

	Ale to už bylo stejně jedno.

	„Ano,“ dodal o pár minut později, když měli u dveří připraveny sbalené vaky. „Věřím jim.“
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	ISA PALANTOVÁ

	Hluboký vesmír, kvadrant Gamma, listopad 2696

	Následujících devatenáct dní se ploužili vesmírem.

	Pixie byla pochroumána při jaderném výbuchu na LV-2657, stejně jako mnozí z její posádky. Některé vnější vrstvy trupu lodě se částečně roztavily, ale lodní počítač Billy navrhl metodu, jak provést rychlou a rapidní opravu ještě před opuštěním planety. Bylo to provizorní, ale vydrží to přinejmenším do té doby, než dostanou loď do pořádného opravárenského doku.

	Část samonaváděcích systémů byla zničena, ale Huyck byl sebejistý a nadšený pilot. Horší bylo, že to odnesly i zbraňové systémy. Zůstal jim přístup k mininukleárním zbraním a laseru, ale modulátor částic nefungoval. I když byl nepředvídatelný a někdy i nepřesný, byla to nejsilnější zbraň, jakou lodě třídy Arrow disponovaly, a letět v těchto nebezpečných dobách bez ní majora Halleyovou vůbec netěšilo.

	Když android Rommel vybuchl, všechny na palubě lodě to potlouklo a pohmoždilo. Ta exploze proměnila skálu ve šrapnel, drť a prach a mrštila lodí do blízkého lesa. Naštěstí se všichni stačili připoutat do křesel, jinak by to zřejmě nepřečkali. Takhle to Palantová a McIlveen odnesli hrstkou řezných ran a modřin, Halleyová zlomenou rukou, Sprenkel a Bestwicková polámanými žebry a Huyck si pohmoždil obě zápěstí, jak se pokoušel Pixie zkrotit manuálním ovládáním.

	Taková zranění se dala vyléčit a před opuštěním LV-1657 pracovala lodní zdravotní kapsle dnem i nocí, aby napravila zlámané kosti. Pohmožděnin byla spousta a všichni brali různé dávky léků proti bolestem.

	Pak došla zpráva od Gerarda Marshalla. Nová mise nepočká, až se uzdraví.

	 

	Ke skoku přes kvadrant použili Spojnici Gamma 116. Halleyová předpokládala, že ty ostatní se staly cílem útočících lodí. Měla v úmyslu skočit, zhodnotit situaci, doplout k další Spojnici a skočit znovu.

	Tentokrát Palantová neutrpěla taková zranění, aby ji to zadrželo, a přesun by pro ni neměl být tak náročný.

	Komplikace nastaly, když se blížili ke Gammě 116.

	Sledovaly je dvě lodi predátorů.

	Haleyová si byla dobře vědoma jejich přítomnosti a myslela si, že se nechávají vidět záměrně. Nepředstírala, že z toho má radost, ale smířila se s tím, že si Kalakta vzal do hlavy chránit Palantovou s McIlveenem. Jedna z lodí na poslední chvíli pomohla odrazit útok na základnu Vražedných maniaků, a i když Halleyová tvrdila, že jim nevěří, byla přinejmenším ochotna zůstat objektivní.

	Kdežto Palantová si představovala budoucnost, v níž budou predátoři a lidé bojovat bok po boku. Možná to tak viděl i Kalakta, když s ní tváří v tvář dojednal mír. Každopádně poslal ty dvě lodě, aby je sledovaly, a u Spojnice bylo třeba udělat významné rozhodnutí.

	Nerozmýšleli se dlouho.

	Palantová s McIlveenem připravili vysílání a za použití neustále se vyvíjejícího převodního programu odeslali kódy a koordináty Spojnice oběma lodím predátorů.

	Hodinu po skoku ke Gammě 65 je ty dvě lodě dohnaly.

	Halleyová nevěřila, že objeví nějakou loď Fiennes. Když se malér vyhledává, nikdy se nenajde, svěřila se Palantové. Bylo to dlouhých devatenáct dní, během kterých posádka oplakávala ztrátu Nassise a Govea a sbírala stručná hlášení o střetech dalších jednotek koloniálních mariňáků.

	Halleyové vlastní jednotka, devětatřicátý oddíl Vesmírných, Ďáblovi psi, byla přesunuta k Okraji na ochranu dvou Spojnic, dosud nedotčených nepřítelem. Halleyová s posádkou se toužily vrátit ke svým, ne tady dělat chůvu Palantové a McIlveenovi. Pixie byla úžasná loď, ale oni by se mnohem radši vrátili na vlastní bitevní křižníky a fregaty se zbytkem své brigády.

	Na toto cvičení nebyli.

	Nejsme exkurzionisté. To Palantová během těch dlouhých a tísnivých devatenácti dnů slýchala často.

	Sama Palantová si připadala nezakotvená, jeden kvadrant vesmíru vypadal jako druhý. Pokoušela se komunikovat s predátory, kteří je sledovali, ale lodě na její signály nereagovaly. Věděla, že je dostaly – použily přece koordináty Spojnice, které jim poslali –, ale neodpověděly ani jednou.

	Ona a McIlveen predátorům rozuměli víc než kdokoli jiný ve Sféře, přesto pro ni zůstávali tajemstvím. Palantová vybudovala mír mezi dvěma rasami v době, kdy je mohla válka roztrhnout, ale jakmile si začínala myslet, že je zná, vždycky se pro ni stali ještě větší záhadou.

	Ke zvratu došlo devatenáctého dne, tehdy dorazila první zpráva z lodi predátorů. Současně jejich loď prolétla kolem ve vzdálenosti tisíc mil a rychlostí dvakrát vyšší než ta jejich.

	Palantové a McIlveenovi zabralo jen pár vteřin, než zprávu prohnali převodním programem.

	 

	Loď nepřítele vpředu.

	Odplata.

	 

	„Potvrzeno,“ hlásil Sprenkel. „Je to loď Fiennes, ale má divnou stopu.“

	„Jak divnou?“ zeptala se Halleyová.

	„Je mrtvá,“ vykládal Sprenkel. „Ať se tam stalo, co se stalo, podle mě jsme tu s křížkem po funuse.“

	„Můžu to dát na obrazovku,“ nabídla Bestwicková.

	„Udělejte to.“

	Obrazovka se rozjasnila a v dálce uviděli drobný bod, loď Fiennes. Bestwicková obraz zvětšila, a jak rostl, rozbušilo se v Palantové srdce. V paměti měla pořád čerstvou zkázu na LV-1657. Viděla tam spoustu zabitých mužů a žen, nová válka se brutálně přiblížila. Teď to vypadalo, že si o malér sami koledují. Pro ni jako pro vědkyni to bylo nemyslitelné – měla by hledat cesty, jak válku ukončit, ne vyhledávat násilí. Jenže přesně to měli lidé jako Halleyová a její jednotky v úmyslu.

	A Palantová se uzavřením míru s Kalaktou zviditelnila a umístila se do popředí tohoto konfliktu.

	Loď zvětšující se na jejich obrazovce nepřipomínala nic, co kdy viděla. A vypadala, že je skoro zničená. Obklopovalo ji široké pole trosek a velké části plavidla byly rozprášeny, zbyly po nich jen zející rány v trupu a za nimi nitro lodi. Celé plavidlo se pomalu otáčelo. Takhle z dálky Palantové připomínalo obrovskou mrtvou rybu s odhalenými vnitřnostmi, kterou jednou viděla na pláži na Zemi. Tehdy byla malá holčička a při pomyšlení, že se dívá na kdysi živou věc – na části toho, co nemá být vidět –, jí připadalo, že byla zasvěcena do velikého tajemství.

	Teď se cítila podobně, ale úžas vystřídal strach.

	„Co se tu stalo?“ zeptala se.

	„To udělali naši,“ mínila Halleyová. „Koloniální mariňáci mají rozkaz ničit všechny neznámé lodě směřující do Sféry, včetně lodí Fiennes.“

	„Ale nám nařídili hledat androida,“ podivila se Palantová. „Neměli by ho ostatní hledat taky?“

	„My to děláme na rozkaz Gerarda Marshalla a tak vlastně pracujeme pro Třináctku.“ Halleyová se hořce usmála. „Tuhle válku bojují koloniální mariňáci a Weyland-Yutani jako obyčejně hledá, jak z toho něco urvat.“

	„Chycení androida by pomohlo válku vyhrát,“ upozornil ji McIlveen.

	„To jistě ano,“ přisvědčila Halleyová, „ale oni chtějí víc než jenom vyhrát. Chtějí z toho těžit.“

	„Ale všichni ti lidé tam…,“ začala Palantová.

	„To už nejsou lidé. Huycku, letíme blíž, ale udržujte vzdálenost mezi námi a tou věcí. Bestwicková, zkuste zachytit nějaký záznam o nedávných střetech v této oblasti. Sprenkele, můžete vyznačit to pole trosek?“

	„Můžu, ale jenom do jisté velikosti. Nic menšího, než je tady Huyckův pták, snímače nezachytí.“

	„Páni,“ hvízdla Bestwicková, „to ale mají fakt podrobný rozlišení.“

	„Trhněte si,“ zahučel Huyck. Navedl je ke zničené lodi, srovnal s ní polohu, rychlost a otáčení, takže letěli bok po boku. „Jsme sedm mil od ní,“ ohlásil. „Tak blízko, jak si troufnu, dokud Sprenkel nehejbne kostrou a neznázorní pole trosek.“

	„Už to skoro bude,“ řekl Sprenkel. „Billy?“

	Lodní počítač prověřil výpočty a potvrdil aktualizaci, která se jim objevila na holomonitorech.

	„Můžeme se k lodi přiblížit z druhý strany,“ navrhl Sprenkel. „Vypadá to, že to byl sakra útok. Bouchalo to hlavně na týhle straně.“

	„Nějaké stopy toho, co je to za loď?“ zeptala se Halleyová.

	„Rozhodně to bývala loď Fiennes,“ oznámila Bestwicková. „A žádná aktivita, žádná nová stopa k prozkoumání – ale Billy poskládal pozůstatky ionizační stopy a podle něj by to mohla být loď zvaná Cooper-Jordan.“

	„Teď už není,“ řekla Halleyová.

	Na monitoru se objevilo jedno z plavidel predátorů, blížilo se k vraku z druhé strany, připlulo blíž a provedlo pomalý oblet lodě. Malými laserovými výboji ničilo trosky, brzy se přidalo i druhé plavidlo, zavěsilo se u zničené přídě jako stráž.

	„Palantová, můžete zjistit, co to tam vaši přátelé provádějí?“ zeptala se Halleyová.

	O predátorech se neustále mluvilo jako o kamarádech obou vědců a ti už si na to zvykli.

	„Můžeme se zeptat, ale nikdy nám ještě neodpověděli. To víte sama.“

	„Stejně to zkuste,“ pobídla ji Halleyová.

	„Ta Sněžná čuba mě děsí,“ zamumlal McIlveen, když spouštěli překladač. Neřekl to tak tiše, aby to nebylo slyšet, a Palantová si pomyslela, že to udělal schválně. Halleyová ale měla co dělat a nevšímala si toho.

	McIlveen připravil zprávu, program ji přeložil a vědec odeslal.

	Odpověď nedorazila.

	„Co to dělají?“ zašeptal, ale Palantová to nevěděla. Někdy si myslela, že predátoři doprovázejí Pixie jako nějaká eskorta, jindy se zase bála, že je hlídají, zajišťují, aby neudělali nic, co by nebylo v jejich zájmu. Ať už ten zájem byl jakýkoli.

	„Já nevím,“ odpověděla, „ale staršina Kalakta chtěl mír stejně jako my.“

	„Myslíš?“

	„Vyšlo to, nebo ne?“

	„Mír s predátory ano. Ale teď tu máme Rozlícené.“

	„Myslíš, že jsou spojení?“

	„Možná.“ McIlveen se zamračil. „Sice se mi to moc nezdá, ale o predátorech vlastně nic nevíme. Třeba nemají s těmi Rozlícenými – ať je to, kdo je to – nic společného. Jenomže to ještě neznamená, že jejich záměry nejdou proti nám.“

	„Možná chtějí xenomorfy,“ poznamenala Palantová.

	„Víme, že je lovili,“ přisvědčil. „Víme, že loví všechno, když v tom vidí potenciál ke sportu.“

	„Ke sportu ne.“

	„No dobře, tak k soutěži. Ale kdo ví, možná chtějí ty nestvůry ovládnout stejně jako my.“

	„My?“

	„Jako Weyland-Yutani,“ odpověděl a pak dodal: „Jako lidi.“

	„To je jedno a to samé?“ zeptala se Palantová.

	„Ty si to nemyslíš?“ zeptal se. McIlveen, podle vlastního doznání muž Společnosti, ji tu a tam překvapil svým zápalem pro to, co je správné, a nejenom pro Společnost. Ale i tak o něm ještě pochybovala. Považovala to za rozumné, nikdy nedovedla věřit lidem bezvýhradně. Proto taky strávila deset let sama, ponořená do svého výzkumu.

	Měla McIlveena ráda, ale svedla je dohromady Společnost, a na to nesměla zapomínat.

	„Já ti nevím. Weyland-Yutani má za sebou leccos.“

	„To my všichni,“ namítl McIlveen.

	Nechala to být.

	„Takže, půjdeme dovnitř,“ oznámila Halleyová. „Loď vypadá mrtvá, ale to neznamená, že na palubě není nic užitečného.“

	„A co ten, kdo jí to udělal?“ zeptala se Palantová. „Ten to neprozkoumal? Neodnesl všechno cenné?“

	„Záleží na tom, jak se to stalo,“ odpověděla Halleyová. „Něco v poli trosek pochází z menších lodí.“

	„Koloniálních mariňáků?“

	„Nevypadá to tak, ale ta loď mohla mít doprovod a nezjistíme, jestli něco z něho přežilo. Pokud tu zasáhla nějaká jednotka mariňáků a zničila Cooper-Jordan, možná už má práci někde jinde.“

	„Takže vy vážně chcete jít na palubu,“ zhrozila se Palantová.

	„Slyšela jste Marshallovy rozkazy.“ Halleyová se na ni podívala přes palubu. Usmála se. „Věřte mi, že bych si to radši odpustila.“

	„Beru si dva týdny dovolený,“ zabručela Bestwicková. „Odteďka. Dám si leháro tady. Mám rozečtenou fajn knížku.“

	„Tak, všichni obléct a vyzbrojit se,“ nařídila Halleyová. „Huycku, leťte k ní.“

	 

	Nebylo tam žádné vhodné místo k přistání, a tak je čekal nebezpečný výlet volným prostorem od Pixie do jedné z poškozených oblastí trupu lodi Fiennes. Žádný externí přístav nebyl funkční, proto Billy prohlédl zničenou strukturu a určil nejvhodnější místo, kudy se dostat dovnitř. Bude to chtít trochu řezání, ale lodní počítač odhadoval, že se k trupu a dovnitř mohou dostat během hodiny.

	Dvě lodě predátorů se stáhly do vzdálenosti několika set mil a sledovaly vrak a Pixie bez viditelného zájmu. Kdo ví, co udělají. Palantová jen doufala, že Halleyová a její posádka budou připraveni, kdyby se začaly chovat nepřátelsky.

	Ale nepředpokládala to.

	Halleyová rozhodla, že půjdou všichni. Pixie bude obsluhovat Billy, zůstane s nimi v neustálém kontaktu. Kdyby se potřebovali rychle přesunout, připlul by s lodí, snažil by se přilétnout co nejblíže ke Cooper-Jordanu a zachránit je.

	Palantová a McIlveen neměli radost, že mají podniknout procházku kosmem za tak riskantních okolností, ale oba se chtěli dostat na palubu lodě. Byli vědci a zvědavost překonala přirozenou obezřetnost.

	Palantová by se nikdy nenadála, že se ocitne na takovém místě. Život se jí převrátil vzhůru nohama a její vesmír se rozrostl od laboratoře a základny, kde žila, na celý vesmír. Svým způsobem se stala úplně jinou osobou než předtím, než ji zachránili ze základny Love Grove. Donutilo ji to sledovat obzory, které dříve považovala za nedohledné, a vrhat se do situací, před kterými se roky ukrývala.

	Nestála ale o zkušenosti, chtěla studovat. Chtěla vlastní místo, odkud by mohla zkoumat věci, které ji zajímaly. Místo toho se stala důležitou osobou. O něco takového se nikdy neprosila.

	Aspoň že měla McIlveena. Byl pro ni nejblíže tomu, co by se dalo nazvat přítelem, a v tomto novém, rozlehlejším a nekonečně vražednějším vesmíru někoho takového potřebovala.

	Oblékala se na letové palubě a došlo jí, že dostali bojové kombinézy, které měly patřit Nassiseovi a Goveovi. Nikdo z Ďáblových psů to nekomentoval a ona jim za to byla vděčná.

	U přetlakové komory se k nim oběma Halleyová obrátila a dala jim zbraně.

	„Ne,“ bránila se Palantová. „To vážně ne.“

	„Ale ano,“ stála na svém Halleyová. „Už jste někdy střílela z laserové pistole?“

	„Ano, ale –“

	„Tak si ji vezmi,“ pobídl ji McIlveen. Sám už si zbraň přebral. „No tak… žádné ale. Nemůžeme čekat, že nám budou dělat chůvy, když si nepomůžeme sami.“

	Palantová přijala zbraň.

	Kdysi si několikrát vystřelila, tam na základně Love Grove, během jednoho z víceméně pravidelných výletů s kamarádem Rogersem. Postavil na skálu plechovku a nechal Isu pálit. Plechovku úplně minula, ale kámen rozstřílela na kousky. Nechal se slyšet, že má přirozený talent netrefit nic, na co míří. Vzala to jako pochvalu.

	„Rezervní nálože máte tady v opascích,“ oznámila Halleyová a podala jim je. „Měli byste o těch kombinézách pár věcí vědět. Všichni budeme celou dobu ve spojení. Ochrání vás, ale jen před povrchovým zraněním. Je spousta povelů, kterými se ovládají, ale není čas, abyste se je teď učili. Prostě buďte připravení reagovat, když vám kombinéza vyšle do hledí varování. A mějte oči a uši na stopkách.“

	Palantová přikývla, zachytila pohled Halleyové a chladné pousmání, které jí major věnovala.

	Pak Billy připlul s Pixie blíž k poničené lodi a nastal čas vstoupit do přetlakové komory.

	Všech šest se jich tam vešlo pohodlně a byl to divný pocit, jak mizel vzduch i zvuk. Palantová čekala, že se jí bude dýchat jinak, ale kombinéza jí dodávala vzduch. Až na to, že se jí zpočátku zamlžilo hledí, se nic moc nezměnilo.

	„Vypojuji gravitaci,“ oznámil Billy. Opustila je tíha a Palantová se začala vznášet, unášelo ji to k McIlveenovi. Boty měli opatřeny elektromagnety, ale tady na lodi nemělo smysl je spouštět.

	Vnější průlez se odsunul.

	Palantová začala supět. Zavřela oči. Ještě nikdy se volně nevznášela ve vesmíru, na lodích cestovala v prostorech bez oken nebo v kryospánku. Poprvé se ocitla tváří v tvář chladné nekonečné prázdnotě kosmu a cítila, jak ji přepadá panika.

	Někdo jí podal ruku.

	„To nic, to je v pohodě,“ konejšil ji McIlveen. „Je to paráda, když se dostaneš ven.“

	„Tys už to zažil?“

	„Párkrát jo.“

	„Tak, jdeme ven,“ zavelela Halleyová, nervozity vědkyně si nevšímala.

	Bestwicková a Sprenkel šli první, malé výboje plynu z bojových kombinéz je vystrčily z komory do volného prostoru. Huyck je následoval. Tři mariňáci drželi pušky připravené, zkušeně pluli směrem k největší ráně v boku Cooper-Jordanu, natáčeli pušky a mířili kolem.

	„Převezmu dočasné řízení vašich kombinéz,“ oznámila jim Halleyová. „Líp vás tak navedu.“ O chvilku potom Palantová ucítila, jak ji něco postrčilo kupředu, spustil se naváděcí pohon její kombinézy.

	Vyráželo jí to dech. Jednu chvíli měla kolem sebe Pixie a najednou tu bylo nekonečno. Před ní se rozkládala loď Fiennes, ale když vzhlédla, viděla jenom volnou prázdnotu, posetou dávno mrtvými hvězdami, plnou nebezpečí, která ji jistě chtějí zabít. Lapala po dechu mělkými rychlými doušky a hledí se jí zase zamlžilo.

	„Dýchejte klidněji,“ nabádala ji Halleyová. „Zhluboka.“

	Palantová to zkusila. Zaměřila se na záda mariňáků plujících před ní, pak se ohlédla doprava na McIlveena. Pohyboval se o něco rychleji než ona a usmíval se, jako by to byla nejpřirozenější věc na světě.

	„Ještě třináct metrů,“ ohlásila Bestwicková. „Majore, je tam spoušť – musíte mezi tím Palantovou a McIlveena opatrně navádět.“

	„Mám je,“ ozvala se Halleyová odněkud zezadu. Palantová se nechtěla obracet a dívat se po majorovi. Každý pohyb by ji mohl vyvést z kurzu, a i když jí loď zaplňovala celý výhled, děsila ji představa, že se netrefí a odplyne do vesmíru.

	Jak se tak blížili k vraku, míjeli trosky. Roztavené a spálené střepiny kovu se daly lehce odsunout. Pár větších kusů už odstrčili Bestwick a Sprenkel, smetí se otáčelo a plynulo pryč. Palantová netušila, jak to, že ty trosky loď pořád doprovázejí. Díru nejspíš způsobila exploze, zřejmě laserový výboj z nějakého válečného plavidla koloniálních mariňáků. Dekomprese měla odpálit všechno do vesmíru.

	Bylo tam i několik mrtvých. Nikdo z nich neměl skafandry. Zaleskla se dvě těla xenomorfů, v odraženém světle hvězd vypadala, že se hýbou.

	Bestwicková se Sprenkelem se dostali k lodi a zachytili se odhalené části poškozeného povrchu.

	„Devět metrů,“ hlásila Halleyová. „Tak, vy dva, odpálím dálkově zpětné zážehy vašich kombinéz, jakmile se dostanete k lodi, musíte se něčeho zachytit. Možná do ní trochu narazíte.“

	Z panelu na hrudi kombinézy vyrazilo několik drobných proudů plynu, a to už se Palantová blížila k lodi těsně pod místem, kde se držel Sprenkel. Měkce narazila, zachytila se výstupku kovu a oddechla si úlevou.

	„Nedáme si to ještě jednou?“ zeptal se McIlveen a někdo se zasmál.

	„Fajn,“ řekl Halleyová. „Huycku, Bestwicková, začněte hledat. Střeva jsou odhalená, ale někde uvnitř asi budou zavřené protitlakové dveře. Zkusíme objevit co nejsnadnější cestu dovnitř.“

	„A co dekomprese?“ zeptala se Palantová.

	„Hledáme nějaké místo poblíž protitlakových dveří,“ řekla Halleyová. „Uděláme si vlastní přetlakovou komoru. Tedy pokud nedošlo k dekompresi celé lodě. Pokud ano, půjdeme prostě dovnitř.“

	Pokud ano, všechna nebezpečí to odpálilo do vesmíru, pomyslela si Palantová. Byla to příjemná představa, ale to, co se tu stalo, jaksi neodpovídalo takovému výsledku. To štěstí mít nebudou.

	Zatímco Palantová s McIlveenem jen viseli, mariňáci se pokoušeli otevřít přístup do Cooper-Jordanu. Poškození na jeho boku odhalilo několik palub, ale většina kostry byla roztavena a zničena obrovskými teplotami laserových výbojů. Ukazovalo se, že dostat se dovnitř nebude hračka.

	Palantová konečně dosáhla stavu, který se blížil klidu, a ohlédla se tam, odkud přišli. Pixie vypadala takhle z dálky půvabně. Obdivovala loď, její hladké tvary a půvabné křivky. Zvláštní, že tak krásnou věc postavili pro válku. Byl to kontrast k ošklivé funkční lodi Fiennes – která vznikla v dobách míru a průzkumu.

	Kolik lidí zemřelo při útoku na toto plavidlo? Nemohla na to ani pomyslet. Některé lodě Fiennes nesly desítky tisíc lidí. Halleyová se mýlila, když řekla, že už to nejsou lidé. I kdyby byli oplodnění zárodky xenomorfů, pořád mohli být živí, spát a mít sny. Zabít je by byla masová vražda.

	„Tak, máme to,“ oznámila Halleyová. „Přesuňte se nahoru.“

	Když se Palantová dostala k otvoru, uviděla Bestwickovou a Sprenkela, jak postupují do tmavé a pokroucené chodby. Tam našli protitlakové dveře, které nebyly nijak zvlášť poškozeny. Senzory ukazovaly, že za nimi je atmosféra. Všichni se shromáždili v prostoru před nimi, aktivovali si elektromagnety v botách a světla. Huyck poslal všechny dál ode dveří, napojil se na jejich ovládání a otevřel je.

	Vyrazil nápor vzduchu, na mrznoucích částicích se lesklo světlo hvězd, jak tak proplouvaly otvorem z lodi ven.

	Palantová vešla za mariňáky dovnitř a Huyck za nimi zavřel. Zavěsil se na odhalená potrubí, posunul se o kus dál chodbou, odpočítal od pěti do jedné a otevřel druhé dveře.

	Dovnitř se vehnal vzduch a s ním i zvuk. Bestwicková provedla rychlou kontrolu a potvrdila, že atmosféra je dýchatelná. Masky se jim odtáhly od nosů a úst a Palantová se zhluboka nadechla.

	„Do hajzlu,“ vyhrkl Sprenkel.

	„Já se z toho zbleju,“ ulevil si Huyck.

	„Klid, lidi,“ nabádala je Halleyová. „Není to poprvé, co cítíte smrt.“

	I Palantové se zvedal žaludek. Cítila smrt častokrát, ale nic podobného tomuto. Pracovala s tělními vzorky, zvykla si na pach hniloby v prostředí laboratoře. Po útoku na základnu Love Grove, kdy řadu dní přežívala ve skladištním hangáru, se stala příchuť smrti jejich stálým společníkem.

	Ale tohle bylo horší. Těžký, hutný, sytý a horký smrad, málem ho cítila na jazyku, byl skoro hmatatelný.

	„Ani to nechci vidět,“ hlesla, a i když to všichni slyšeli, nikdo jí neodpověděl. Promluvila za ně za všechny.

	Postupovali chodbou, popraskanou a zkroucenou po útoku, až se dostali k těžkým dveřím vedoucím hlouběji do lodě.

	„Otevřít,“ nařídila Halleyová. Huyck si pohrál s ovládáním, dveře se odsunuly a zasekly se v půlce, kde se kov zkroutil. Motory chvíli vrčely a pak utichly.

	McIlveen začal zvracet. Bestwicková se opřela o zeď. Palantová si přitiskla ruku na nos a pusu, snažila se zadržet nevolnost. Ale nepovedlo se jí to. Sklonila se vedle McIlveena a i ona zvracela. Zavřela oči, ten kyselý pach byl lepší než neuvěřitelný puch, který na ně zaútočil zpoza dveří. Jejich zvratky dopadly na zem a pluly dál, skvrny se spojovaly a mířily zpátky k jejich kombinézám. Bylo to nechutné, ale nedalo se nic dělat.

	Palantová nařídila kombinéze, aby jí přikryla obličej maskou a zásobovala ji zase kyslíkem, ale Halleyová ji zadržela.

	„Na ten smrad si zvykneme. A kdo ví, kdy budeme kyslík potřebovat.“ Tvář měla zpocenou, oči skelné. „Pojďme. Všichni si aktivujte pohybové senzory a monitory životních známek.“

	Palantová chytila McIlveena za rameno, stiskla a postrčila ho jemně za Halleyovou. Nechtěla vidět, co je za těmi dveřmi, netoužila vědět, co mohlo způsobit tak nesnesitelný zápach.

	Ale vlastně to už věděla.

	Soudě podle reakcí Ďáblových psů nikdo z nich ještě neviděl tolik mrtvých pohromadě. Dokonce i Halleyová couvla a opřela se o stěnu. Pak si všimla, čeho se to málem dotkla, a vrátila se ke skupince. Stáli ve shluku u zkroucených dveří a hleděli na scénu z pekla.

	Skladiště bylo veliké, ale světla jejich kombinéz ho dohromady osvítila skoro celé. Palantová by se bez toho obešla. Během útoku se skladištěm prohnala ohnivá bouře, tavila a kroutila, vyráběla ze schrán a lidí uvnitř groteskní sochy. Kryokapsle v žáru explodovaly, zesílené sklo se rozsypalo a roztavilo se, pak znovu ztvrdlo do obskurních tvarů. Lidi v kryokapslích to spálilo, maso a vlasy shořely, odhalené kosti zčernaly a popraskaly v žáru. Palantová doufala, že ještě spali nebo už byli mrtví, když bouře udeřila, ale jistě to vědět nemohla.

	Žár byl tak intenzivní, že spojil kov a plast, maso a sklo a roztavená směs ztuhla v nulové gravitaci, splynula a vychladla do podivných siluet.

	Některé trosky se volně vznášely a vstup skupinky rozvířil vzduch. Věci poletující ve skladišti vypadaly vlhce, ale k útoku došlo už před nějakou dobou. Mrtvoly a části těl byly studené a suché, ale nastoupila hniloba.

	Před nimi se od země zvolna, děsivým pomalým pohybem odrazila hlava. Patřila ženě, většinu vlasů měla spálenou a oční bulvy puklé, rty ohořelé, vypadalo to, že se usmívá polámanými zuby. Skrz napnutou kůži viděla Palantová lebku.

	Čím víc viděli, tím míň chtěli vidět, ale stáli tam chvíli jako uhranutí a pátrali ve tmě svými světly.

	„Žádná známka aktivity xenomorfů,“ zašeptal Sprenkel. Skladiště bylo mauzoleum mrtvých a nikdo z nich nechtěl nadělat hluk.

	„Senzory pohybu jsou tady nanic,“ řekla Bestwicková.

	„Sprenkele, se mnou,“ nařídila Halleyová. „Vy ostatní zůstaňte u dveří. Huycku, ven a hlídat.“

	„Co to děláte?“ zeptala se Palantová, ale major Halleyová neodpověděla. Se Sprenkelem se pustili dál do skladiště, přiblížili se k mase jedné roztavené kryokapsle, člověka v ní, skla a plastu. Palantová viděla trčet zkroucenou ruku, spálenou až na kost, prsty sevřené jako nohy mrtvého pavouka.

	„Kontrolují,“ řekl McIlveen a Palantová pochopila.

	Halleyová se naklonila k té mase a odsunula ztvrdlý kus skla. S těžkým lupnutím povolilo a pomalu plynulo po skladišti. Vytáhla od opasku nůž a pustila se do práce.

	Palantová slyšela masitý zvuk řezání, těžké lupnutí kosti. Ten pohyb rozvířil oblak hniloby, ještě horší než předtím. Sprenkelovi se zvedl žaludek a odvrátil se, pokoušel se nasměrovat zvratky od nich všech. Halleyová mu kývla, aby ustoupil.

	Dokončila prohlídku, a když se obrátila, její tmavá kůže vypadala šedá, kluzká mastným potem, jako by to hnití postoupilo až na ni.

	„Nedotčený.“

	„Cože?“ nechápala Bestwicková.

	„Žádný implantovaný xenomorf. Žádný parazit, aspoň pokud jsem viděla. Leda by ho to spálilo na popel.“

	„Oni prostě spali?“ zeptala se Palantová.

	„Na tom nezáleží,“ řekla Halleyová.

	„Na tom nezáleží?“

	„Ne. Loď byla jistě pod kontrolou Rozlícených, jinak by se nevracela a nebyla by napadena.“ Napřímila se a rozhlížela. „Půjdeme dál. Je to velké a jsou tu další skladiště. Některé možná nebylo zničeno.“

	Palantová věděla, že velitelka má pravdu, ale dělalo se jí zle z představy, že koloniální mariňáci zabili tyhle lidi ve spánku. Bestwicková si zřejmě myslela něco podobného.

	„Možná je vojáci vlastně zachránili. Možná tu byli nachystaní na oplození.“

	„Jasně,“ zahučela Palantová. „Mysleme si to. Tak nám ten masakr bude připadat lepší.“

	„Je to podělaná válka, Palantová,“ odsekla Halleyová. „A teď pojďme dál.“

	Vycouvali z mrtvého skladiště, Palantová málem sjela po zemi, kluzké jejími vlastními zvratky. Huyck za nimi zase zavřel dveře, odřízl ten strašlivý pohled, ale z paměti Palantové se to vymazat nedalo.

	Kolik lidí tu bylo? uvažovala. Kolik je tu mrtvých? Nedali se spočítat a stihl je krutý a bídný konec. I kdyby už byli mrtví, když se přehnal ten oheň, zasáhla brutální ruka osudu. Cestovat po staletí a pak zahynout zásahem lidí, vlastní rasy.

	Ať už byli oplodněni nebo ne, nic takového si nezasloužili.

	Postupovali dál do vraku Cooper-Jordanu, mířili k přídi, která z vnějšku vypadala nejméně poškozená útokem. Halleyová a její jednotka měli zbraně připravené, Palantová s McIlveenem nechali zbraně na opascích. Nebyli na ně zvyklí a nemínili se nešťastnou náhodou zastřelit.

	Všude kolem vládla zkáza. Trubky byly roztavené a polámané, přepážky zkroucené napínáním konstrukce a žárem. Podlaha na několika místech nevydržela a museli vypnout magnetické boty a přeskočit ty škvíry. Dole byla tma a nikdo z nich v ní netoužil skončit.

	Tu a tam se vyskytovaly stopy smrti – krev na zdech, cáry masa zachycené na rozervaném, polámaném kovu –, ale žádná další těla. Ten, kdo se s touto lodí Fiennes vydal zpátky do Sféry lidí, byl pořád netušený a neznámý.

	Kombinéza se o Palantovou starala, ale bylo toho moc, čemu na ní nerozuměla. Na hledí se jí promítaly údaje, předpokládala, že každý mariňák vidí totéž. Senzory pohybu, údaje o teplotě a tlaku, indikátory života – tohle znala, ale kromě toho tam byly seznamy čísel, grafická znázornění a další barevně kódované informace, v nichž se nevyznala.

	Postupovali po dlouhé stáčející se chodbě, po nějaké době se rozšířila. Tam se jejich okolí začalo měnit.

	Slyšela už o hnízdech xenomorfů a četla zprávy lidí, kteří se s nimi setkali. Nebylo jich moc, kdo to přežil. Coby vědkyni ji ti tvorové fascinovali, i když prvořadou pozornost věnovala predátorům. Ale coby lidskou bytost ji vetřelci děsili.

	Ještě nikdy se nebála tolik jako tady a teď.

	Páchlo to tam kyselinou a zatuchlinou a něco rozehřívalo vzduch, až působil těžce a vlhce a ani kombinéza to nedokázala pořádně potlačit. Světla se roztančila po prostoru a soustředila se na šest východů vedoucích dál. Tři z nich uzavřely protitlakové dveře, nejspíš vedly zpátky tam, kde byly obnaženy vnitřnosti lodi. Zbylé tři směřovaly k přídi. Obklopoval je kluzký černý materiál, zdálo se, jako by spíš vyrostl, než že ho někdo vyrobil. Byl nerovný, odrážel světlo a vydával vlhkou záři. Průchody ho byly plné a zdálo se, že hlouběji toho bude víc a víc.

	A chodby se rozšiřovaly. Po té nejbližší se táhly nánosy té nové látky jako černé závěje. Chuchvalce jí visely ze stropu, spousta a spousta ostrých siluet.

	„To je hnízdo xenomorfů, majore,“ oznámila Palantová. „Víte to, že?“

	„Už jsem o nich slyšela,“ potvrdila Halleyová. „Billy, jaká je situace?“

	„Majore, mám aktualizovaný stav,“ hlásil počítač Pixie. „Obě lodě Yautja přistály u plavidla. Stalo se to na druhé straně, takže na ně nevidím, a nejsem si jistý, jestli mám opustit pozici.“

	Palantová se ostře nadechla. Predátoři na palubě této lodi! Pohlédla na McIlveena a pozorovala na něm stejné vzrušení.

	„To ne,“ odpověděla Halleyová. „Zůstaň na místě, Billy. Brzy se vrátíme.“

	„Zmiznem, že jo?“ zeptal se s nadějí Sprenkel.

	„Ještě ne,“ zarazila ho Halleyová. Pokývla k nejbližší chodbě. „Plány ukazují, že další skladiště je hned za ní.“

	„Tak to je další důvod, proč odsud sakra vypadnout!“ zamračil se Sprenkel.

	„Vojíne!“ napomenula ho Halleyová. „Všechno na palubě této lodi je pravděpodobně mrtvé. Životní známky jsou nejasné, a i kdyby tu zbylo pár vetřelců, zvládneme je. Tato loď může obsahovat informace, které by změnily chod války, a v tom případě máme za úkol je objevit. Rozumíte?“

	„Ano, šéfe,“ přisvědčil Sprenkel. „Akorát že nechci zhebnout jako Gove.“

	Palantová se rozhlédla, čekala od Halleyové přísnější pokárání, ale ta zavrtěla hlavou.

	„To se nestane. Při první známce potíží vytáhneme plazmové granáty a vypadneme. Huycku, máte ošetřeny ty dveře, kterými jsme prošli?“

	„Naprogramoval jsem nový přístupový kódy a moje kombinéza je otevře automaticky.“

	Halleyová přikývla. „Fajn. Tak pomalu, opatrně a dávejte pozor.“ Popošla k ústí chodby.

	Palantová šla hned za ní s rukou na laserové pistoli. Nechtěla tu zbraň, ale teď byla ráda, že jí ji vnutili. Pamatovala si, jak umřel Gove. Kdyby k tomu došlo, postará se, aby se jí to nestalo.

	S bušícím srdcem, se všemi smysly na stopkách se Palantová vydala s mariňáky do hnízda xenomorfů.
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	JOHNNY MAINS

	Othello, Okraj, listopad 2692

	Ať se na to dívali, jak chtěli, byli v háji. Ta pravda jasně křičela do ticha.

	Mariňáci truchlili nad svou mrtvou posádkou a ztracenou lodí a Sara a muž z lodi byli jediní přeživší vzpouru. Mainsovi s Liederovou docházelo, že jejich záchrana z UMF 12 byl jen krátký odklad, poslední nádech před smrtí. Ale byli koloniální mariňáci a nemohli dopustit, aby je nadcházející smrt odváděla od toho, co musí udělat.

	Zatímco se po skladišti rozléhala ozvěna zkázy jejich lodi, zadíval se Durante chvíli na Mainse a pak vydal rozkazy.

	„Tak, Morane a Hari, zkontrolujte cesty ven a odsud. Zaminujte je. Potřebujeme pár minut plánovat.“

	„Pane, stačí se dostat na trup zvenčí,“ nadnesla Hari. „S naší palebnou silou uděláme díru dovnitř a vypumpujem vzduch z celý tý podělaný kraksny.“

	„To není jisté,“ ozval se Mains. Nikdo nic nenamítl, věděli, že má pravdu. „Říkala jste, že se Othello rozdělí na tucet lodí, že?“ zeptal se Sary.

	Přikývla.

	„Tak to pár děr v trupu nebude stačit.“

	„Království za atomovku,“ povzdechla si Liederová.

	„Přesně tak,“ kývl Moran. S Hari se přesunuli o kus dál a vytahovali z opasků malé plazmové miny.

	„Takže,“ spustil Durante. „Hlavní cíl, jak já to vidím, je zlikvidovat tuhle loď. Když tu ty mrchy hnízdí, nemá smysl se tu pinožit a snažit se je zničit.“

	„Správně,“ přidal se Mains. „Loď je třeba usmažit.“

	„A nezapomeňme, kam míří,“ dodala Liederová.

	„K Betě 37!“ ozval se Moran přes skladiště. „Sakra, to nemůžem dopustit.“

	„To je Spojnice?“ zeptala se Sara s vykulenýma očima.

	„Jo,“ odpověděl Durante, „a je blízko. Den cesty, možná kousek víc.“

	„Tam generál Jones zaútočí,“ uvažovala Sara. „To teď bude jeho jediný cíl. Udělá všechno, aby nás dostal, zabránil nám uškodit mu. A jakmile zaútočí na Spojnici, Othello se rozdělí a z jedné hrozby jich bude tucet.“

	„Znáte další cílové Spojnice?“ zeptal se Mains.

	„Ne.“

	„Nemůžeme nějak odeslat varování?“ napadlo Liederovou.

	„Navarro se k tomu chystalo, než…,“ nedořekl Durante. Ještě mu zněly v uších výkřiky posádky, plné hrůzy a bolesti, zvuky boje, vřeštění a vítězné syčení vetřelců.

	„Takže sebou musíme mrsknout,“ řekl Mains. „Eddie?“

	„Jo. Jak jsem řekl… najdeme způsob, jak tu loď poslat do pekla.“ Podíval se na Saru a na jejího druha z lodě. „Napadá vás něco?“

	„Možná,“ odpověděla Sara. „Chtělo by to dostat se k pohonnému jádru.“

	„Odpálíme ho a bude po lodi?“

	„Jenom jestli jsme neopustili warp,“ vmísil se do toho Sařin druh. „Jestli se přiblížíme ke Spojnici v nadsvětelné rychlosti, odpálení jádra jen urychlí rozpad Othella na menší útočná plavidla.“

	„Jak to můžete vědět?“ zapochyboval Mains.

	„Jsem lodní inženýr.“

	„Jak daleko před Spojnicí je naprogramovaný rozpad lodi?“

	„To nevím.“

	„Saro?“

	Pokrčila rameny.

	„A kudy se jde k pohonnému jádru?“

	„Je na zádi,“ řekl muž. „Ale…“

	„Ale?“

	„Ale tam se usadil Zázrak.“ Zatvářil se zděšeně. „Proto jsme to ještě nezkusili. Ale teď, s vámi a s vašimi zbraněmi možná…“

	I když mu a Saře Mains nevěřil, na obou z nich byla při zmínce o Zázrakovi vidět hrůza.

	„Musíme držet spolu,“ řekl Mains.

	„Jo,“ potvrdil Durante. „Ale nelíbí se mi představa, že se necháme zničit bez záložního plánu.“

	Mains pokrčil rameny. „No tak se zničit nenecháme. Budem bojovat, schovávat se, jestli budem muset. Dostaneme se k pohonnému jádru a pošlem loď do prdele.“

	„Jasně,“ přikývl Durante s úsměvem. „Takže plán máme.“

	Rozhostilo se tíživé ticho. Probírali vlastní smrt, ale všichni to brali v nevyhlášené, mlčenlivé shodě. Mainsovi to připadalo jako zvláštně odtažitá, vzdálená, bezvýznamná událost, která s ním nemá nic společného. Nevěřil v žádné božstvo a navzdory divům vědy neviděl nic, co by naznačovalo nějakou formu existence po smrti. Neděsilo ho to. Takhle aspoň bude mít způsob svého zániku ve vlastních rukou. Coby mariňák často myslel na hrdinskou smrt. Ne kvůli tomu hrdinství, nebo aby se proslavil, ale pro klid vlastní duše v té poslední, intenzivní chvíli.

	Nebo možná po UMF 12 a ztrátě většiny kamarádů a posádky považoval každou další chvíli za vypůjčený čas.

	„Šéfe!“ zavolala Hari. „Něco se blíží.“

	Mains si v hledí vyvolal plánek stejně jako všichni vojáci. S Liederovou bez problémů zapadli do této posádky, kterou skoro neznali, naskočil jejich výcvik, roky zkušeností v žilách, jednali naprosto bez váhání.

	„Saro, vy dva jste naši průvodci,“ oznámil.

	„Oni nás jdou zabít,“ hlesla.

	Senzor pohybu v Mainsově kombinéze ukazoval, že se příchozí stahují ke skladišti z několika směrů. Blížili se po jejich patře, po horním i dolním. Napočítal nejmíň třicet stop pohybu. Bude to mohutný útok, generál Jones se s tím nepáře.

	„Vybereme si vlastní čas na smrt,“ řekl Mains. Poprvé od té doby, co se setkali s lidmi z lodi, nevypadala Sara zděšeně.

	„Morane?“ zeptal se Durante.

	„Do týhle prdele vedou tři vchody,“ oznámil. „Všechny jsme podminovali.“

	„Je tu taky potrubí,“ upozornila je Sara.

	„Tím se sotva procpeme,“ namítla Hari.

	„A to znamená, že se tam vetřelci nevejdou. Jsou větší než my.“

	„Možná si na nás počkají, až z něj vylezem.“

	„Nemůžeme si dovolit bránit se tady,“ uzavřel to Durante. „Johnny?“

	„Souhlasím.“ Stopy se přiblížily, byly možná minutu od nich. „Necháme tu těm grázlům překvápko a vypadneme potrubím. Jestli budeme dost rychlí, dostanem se ven a pak poběžíme jak šílení, než poznají, že jsme pryč.“

	Plán to byl, ale loď pro ně pořád představovala záhadu, diagramy jejich kombinéz spíš mátly. Plány vzniklé na útěku málokdy fungují hladce.

	Sara a lodní inženýr se vydali k potrubí na stropě. Museli se postavit na jedno vozidlo a Liederová tahala za mříž, dokud se neotevřela. Vystrčila Saru nahoru do otvoru a po ní jejího druha z lodi. Mains, Moran, Durante a Hari následovali, nakonec se Mains natáhl a vyzvedl za nimi i Liederovou.

	Každá zbylá chvilka života je vzácná, pomyslel si Mains. Vychutnával si tlak její ruky ve své, dotek skrz tenké rukavice, jen litoval, že už se nikdy neucítí kůži na kůži. V sexu se propracovali od souložení k milování a teď se mu vybavila hluboká, intenzivní vášeň těch chvil.

	„Dělej!“ houkla a natáhla se po mříži kývající se v pantech. Společně měli co dělat, aby ji vytáhli zpátky nahoru a upevnili.

	„To bylo taktak,“ řekl. Ani nemusel. Všichni viděli stopy na pohybových senzorech, sbíhající se ke skladišti, jak zpomalují, obkličují ten prostor… a pak se zezdola ozvaly rány.

	„Hněte se!“ zasyčel Mains, ale to už se soukali potrubím, světla kombinéz byla sotva vidět, protože těly skoro vyplňovali ten stísněný prostor. Potrubí bylo jenom o málo širší než Mainsova ramena, v duchu si už představoval, jak se začíná svažovat, hladké a kluzké, a pak se zužuje…

	Posunul si pušku před sebe. Lezl jako poslední za Liederovou. Jestli se vetřelci dostanou dovnitř a nějak se vmáčknou do potrubí, vzpříčí se tam, bude střílet a bojovat, bodat a trhat je holýma rukama, dá ostatním šanci dostat se dál, než se jím ty bestie prokoušou.

	Všichni jistě uvažovali stejně. Byli koloniální mariňáci, a víc než to, exkurzionisté. Každý z nich při vstupu do služby počítal s tím, že jeho život skončí daleko, daleko od domova a možná dramaticky. Člověka určoval způsob smrti, ne místo a čas.

	Zezadu se ozval první výbuch miny, po něm zavřeštění, jak vetřelce zalila žhnoucí plazma. Potrubí se otřáslo. Následovalo několik dalších explozí, jekot a vzteklé syčení, do skladiště se tlačili další tvorové. Nohy s drápy pobíhaly a pak se ozval další zvuk, jak se vetřelci hrnuli přes zaparkovaná vozidla.

	Mains lezl dál. Snažili se nenadělat hluk, plazili se po loktech a kolenou, odráželi se botami s gumovými podrážkami, ale naprosto tiše být nedokázali. Když slyšel, jak zvířecí zvuky zezadu a zdola utichly, věděl, že nepřítel poslouchá.

	Mains se zastavil, obrátil se na bok a posunul si pušku po břiše. Musel ji protlačit našikmo potrubím a teprve pak se mu ji taktak povedlo obrátit.

	„Johnny?“ zašeptala mu Liederová ve sluchátkách kombinézy.

	„Běž.“ Slyšel, jak se ostatní plazí před ním.

	Zezadu se rozlehl prudký rychlý úder, něco se snažilo prorazit mříž.

	Mains namířil světlo dozadu. Viděl, jak se mříž pod každým náporem prohýbá dovnitř. Nečekal, že se sem xenomorfové vejdou.

	Dovnitř se prodrala ruka s drápy a urvala mříž. Čekal, až se objeví zaoblená hlava. Pošle jí na uvítanou plazmový výboj. Bude to riziko, rozžhavené plameny se mohou vrátit potrubím, ale kombinéza ho ochrání před nejhorším.

	Pořád nic.

	Zamračil se.

	Nad okrajem otvoru se objevilo něco malého, pak další a brzy se jich za ním hnala spousta, odráželi se od boků potrubí a postupovali kupředu, ženoucí se stíny jako vyplašené hnízdo pavouků.

	Mláďata xenomorfů. Generál Jones spustil proces líhnutí a hned poslal svou nedorostlou armádu do práce.

	„Plazma!“ varoval Mains ostatní a vypálil. Zadunělo to, ucítil, jak se kov kolem něj rozehřívá, jak mu hledí tmavne, ale stejně to nestačilo. Pevně stiskl oči před tím jasem, slyšel vysoké pištění hořícího mláděte spolu s mučivým praskáním přehřátého kovu. Plochy kolem něj se rozechvěly, na hrůzný okamžik si pomyslel, že se potrubí zhroutí a vysype je zpátky do skladiště.

	„Dělej, Johnny!“ zavolal Durante.

	Mains se otočil a začal zase lézt, pušku vlekl za popruh, takže dál mířila dozadu. Plazmový oheň ještě hořel, ale za chvíli uhasne. Teď, když vetřelci věděli, kde je najdou, se pronásledování nevzdají.

	Oni se nikdy nevzdávají. Smrt je nezastraší – ale Mains a jeho společníci teď měli výhodu.

	Protože smrt nezastraší ani je.

	Rychle se šinul, poslouchal pohyb za sebou a kontroloval údaje snímače v hledí. Pohyb byl všude kolem, ale byli to jenom oni v potrubí. Zatím.

	„Durante, musíme odsud vypadnout,“ křikl.

	„Už se na tom pracuje.“

	Pak se k němu otočila Liederová. Natáhla se dozadu, popadla ho za ruku a protáhla ho do rozšířeného místa.

	„Sem nahoru.“ Sara ukázala do užšího stoupajícího potrubí.

	„To myslíte vážně?“ zeptal se.

	„Vede to do dalšího patra.“

	„Ještě pár metrů, vypadnem do chodby a začnem utíkat jak diví,“ řekla Hari.

	„To je cesta za všechny prachy,“ povzdechla si Liederová. „Tak pojďme na to.“

	Tentokrát se nabídl Moran, že půjde poslední, a vzal si od Hari pár plazmových granátů. Sevřel jí rameno a dotkli se čely. Mains uvažoval, jestli spolu něco mají. Ale vlastně to bylo jedno. Byli exkurzionisté a něco spolu měli všichni.

	„Nezdržuj se tam vzadu,“ řekl Durante Moranovi.

	Sara a inženýr šli první, hned za nimi Mains s Liederovou. Ostatní následovali. Potrubí bylo hladké a pokryté vrstvou kluzkého zelenkavého slizu – pozůstatků po staletích toku upraveného vzduchu, předpokládal Mains. Museli postupovat shrbení, se zády přitisknutými ke stropu a těžkými botami k podlaze.

	Zrovna když se Sara a inženýr dostali na konec a Mains uslyšel, jak se vpředu odsunuje kryt, ozvala se zezadu palba. Nejprve plazmové výstřely a pak těžší, dunivější dopady plazmových granátů. Za pár chvil jimi otřásla exploze, jak granát explodoval.

	„Honem!“ houkl Durante a jeho hlas se málem utopil v ozvěně granátů.

	Mains se vyškrábal z potrubí a odstrčil se, odkulil, vstal a viděl, jak se Sara a její druh krčí u zdi. Rozhlédl se na obě strany a viděl, že se ocitli v malé tmavé chodbě. Prázdné. Objevila se Liederová a ukázala doleva. Sehnula se a kryla je z té strany.

	Zespodu se ozvaly další exploze a z otevřeného průlezu zaplálo světlo. Hari a Durante se chytili okraje a vystrčili se ven.

	„Co Moran?“ zeptal se Mains.

	„Už jde,“ řekl Durante. „Kudy?“

	Sara ukázala doleva.

	Mains zkontroloval detektor pohybu a neviděl tam nic. Za nimi a dole se to jen hemžilo.

	„Musíme jít,“ řekl.

	„Ne!“ zaprotestovala Hari.

	„Jestli jde, tak nás dohoní,“ domlouval jí Durante. „Mains má pravdu. Jestli tu máme zařvat všichni, aby se aspoň jeden dostal k jádru, tak ať. To víš sama.“

	Hari našpulila rty, ale vydala se po tmavé chodbě jako první. Cestu jim ozařovala světla z kombinéz a na hledích jim poblikával detektor pohybu, jak pátral v prostoru před nimi.

	Mains šel hned za Hari. Pohybovala se rychle a tiše, zbraň v pohotovosti – dokonalý bojovník. Pokud truchlila nad Moranem, nedávala to na sobě znát.

	O pár minut později se zezadu ozvala další, větší exploze, až podlaha vyrazila nahoru, strop poklesl, stěny zapraskaly a chodbu zaplavily plameny. Durante a Liederová padli na dva nevybavené z lodi, pokoušeli se je chránit před plameny.

	Mains se přikrčil a zavřel oči. Udělal to instinktivně, věděl, že ho kombinéza na chvíli ochrání. Cítil, jak vzduch kolem něj vře, obklopily ho plameny, a jak ustupovaly, uslyšel jekot.

	Inženýr hořel. Byl za Mainsem a Liederová, která byla menší než on, ho nestačila celého ochránit. Kutálel se sem a tam a Liederová po něm plácala, pokoušela se mu uhasit vlasy, křičela na něj, aby se nehýbal. Pak Mains uviděl siluety vylézající z popraskané podlahy, prošel kolem Liederové a začal střílet.

	Puška se mu zachvěla v rukou, jak vypálil nanovýstřel. Tisíce mikroskopických teček dopadly na dva vetřelce nořící se z plamenů, uvízly jim na hřbetech a roztrhaly je.

	Muž pořád ječel.

	Mains se podíval na senzor pohybu a poblíž neviděl nic. Žádné vetřelce, žádného Morana. Rozběhl se zpátky tam, kde se Sara skláněla u svého druha, nad jeho bublajícím obličejem a roztavenýma očima, a plakala. Byl tam i Durante a Liederová už vytahovala od opasku laserovou pistoli.

	„Ne,“ řekl Durante.

	„Ano.“ Liederová vypálila muži jedinou ránu do zdevastované tváře. Škubl sebou a znehybněl, Sara se zhroutila a rozječela se.

	„Byl bych to udělal sám,“ dodal Durante.

	Liederová vstala a táhla Saru pryč, držela ji kolem ramen. Zdravotnice byla ztuhlá, oči vykulené a pusu otevřenou, ale nic už z ní nevycházelo. Končetiny se jí trochu uvolnily a na naléhání Liederové vykročila. Jak tak šly, skláněly hlavy k sobě. Mainse napadlo, která z nich potřebuje větší podporu.

	„Nemůžeme přijít i o ni,“ řekl.

	„Jasně. Zná cestu.“

	„Co Moran?“

	Duran se ohlédl po chodbě a zavrtěl hlavou. „Před čtyřma minutama vypnul spojení. Věděl, že se za náma nedostane.“

	„No tak si kurva pospěšme,“ spustila Hari. „Dělejte!“

	Rozběhli se. Hari jako první, za ní Liederová a Sara, Mains a Durante průvod uzavírali. Mains přepnul snímač pohybu dozadu a přitom dobil pušku. Zbýval mu laserový náboj a nanovýstřely, ale plazmy měl málo. Loď byla veliká, ale předpokládal, že už nemusí daleko. Pohonné jádro nebude tak daleko vzadu jako strojovna.

	Díval se na Liederovou před sebou a každý krok v něm posiloval přesvědčení, že to nemusí znamenat konec. Prioritou je odpálit loď, ale jistě zbývá nějaká šance na přežití. Musí tu být nějaké nouzové zařízení – záchranné čluny, únikové kapsle. Možná se jim povede vystoupit z warpu, změnit směr, nasměrovat loď do nějaké hvězdy a těsně předtím uniknout. Pokud je Othello naprogramován tak, aby se rozpadl na různé útočné lodě, třeba se zachrání v jedné z nich.

	Tolik se toho proti nim spiklo – včetně androida generála Jonese, se kterým se ještě nesetkali –, existovala spousta proměnných, a to znamenalo, že žádný výsledek není jistý, vytesaný do kamene. Moran se už obětoval, aby zvýšil jejich šance na úspěch.

	Obětovat se a umřít nemůže být jediný způsob.

	Musí si hlídat všechny šance.

	 

	Nejprve si Mains myslel, že ten hlas ze sluchátek je Moran, sténá a probíjí se hořícími chodbami a zhroucenými stropy, aby je dohnal. Přepadla ho naděje.

	Jsou to jenom zvířata, pomyslel si o vetřelcích. Máme zbraně, jsme chytřejší a jsme exkurzionisté, děláme, co je správné. Rozlícení jsou zlí, o tom není pochyb. A zlí vždycky prohrají.

	Pak se ten napjatý hlas proměnil v hluboký hrdelní smích a jemu přejel po zádech mráz.

	„Jen utíkejte,“ řekl ten hlas. „Utíkejte rychle. Je to dobrý trénink.“

	„Generál Jones, předpokládám,“ zavrčel Durante.

	„Mrtvý mariňák, předpokládám,“ opáčil Jones a napodobil přitom Duranteův hlas. Podezřele dobře se mu to dařilo. Možná že androidi dovedou přizpůsobit hlasivky a zlidštit se.

	„Posíláš ty svý vojáčky, místo abys s náma bojoval sám,“ obořila se na něj Liederová.

	„No, jsem vážně generál.“

	„Generálové bývají kovaní v taktice,“ řekl Durante. „Ty ale asi nemáš tucha, co děláš.“ Dal jim všem znamení, ukázal dopředu. Dál běželi chodbou, kontrolovali senzory. Možná že generál android ví přesně, kde jsou, možná ne, ale počítá se každý kus cesty, který urazí.

	Následovala pauza a pak se zase rozezněl ten hluboký smích. Mains si pomyslel, že je skoro šílený.

	„Generál Janicile Jonesová byla jedna z nejstatečnějších žen, jaké kdy Britský výsadkářský pluk měl,“ spustil android. „Vedla své vojsko do útoku na Mount Erebus na Marsu při povstání Marťanů na konci jednadvacátého století. Bitva se táhla tři měsíce. Povstalci ztratili skoro půl milionu vojáků, ztráty generála Jonesové byly podstatně menší. Díky její taktické prozíravosti se každý útok na pevnost povstalců prováděl jiným způsobem. Nepřítel se nemohl poučit z jejích zvyků, protože žádné neměla.

	Několikrát ji přesvědčovali, aby rebely zničila leteckým útokem, ale odmítala. Nejenom že drželi víc než tisíc vězňů z odlehlých základen Mount Erebusu, ale jejich pevnost také skrývala všech devět marťanských krychlí. Tehdy to byly jediné mimozemské artefakty ve vlastnictví lidí. Generál Jonesová nemínila riskovat vězně ani krychle, a tak nasměrovala závěrečný útok přes údajně neprůchodnou planinu Kotto.

	Při útoku byl zničen její bitevní vůz. Přežila sama, těžce raněná, napadla bunkr a zničila ho. S oblečením spáleným na těle, s kůží samý puchýř, se třemi zbylými procenty vzduchu v dýchacím přístroji zabila svým samurajským mečem všech dvanáct obránců bunkru. Ve sklepě pak objevili vstup do sítě jeskyní a chodeb. Generál Jonesová se dožila toho, že byl Mount Erebus dobyt zpátky a rukojmí a krychle zachráněny.

	Zemřela hrdinskou smrtí.“

	„To je kurva dojemný,“ ulevila si Hari. „Ale ten generál byla ženská.“

	„Já jsem android. My nemáme pohlaví.“

	„Připadáš mi jako týpek,“ ozvala se Liederová, „co se chce vytahovat. Asi ti vyrobili mrňavýho ptáka.“

	Zasmáli se, nemohli si pomoci. Mains pochyboval, jestli jim to v jejich situaci prospěje, ale aspoň je to v té hrůze posílilo.

	„Já bych spíš řekl, že tě vyrobili podle generála Natha Jonese od devátých Pozemských,“ přisadil si Durante. „Šukal jednu vojačku, přistihli ho s gatěma dole během útoku, rozběhl se přes bojiště nahej a šlápl na minu. Zbyly po něm akorát koule, houpaly se na stromě.“

	Další smích. Mains se přidal, jedním okem sledoval detektor pohybu, pokoušel se zjistit, jestli je generál chytřejší, než si všichni myslí.

	„Užijte si své poslední chvíle veselí,“ pronesl android a spojení se přerušilo.

	„Ten byl milej,“ řekla Hari.

	„Jestli všechno slyší, tak si musíme dát bacha,“ zamumlal Durante. „Jen mě sledujte.“

	„Kudy?“ zeptal se Sary. Ukázala doprava. Pár metrů po chodbě bylo schodiště vedoucí vzhůru. Světla kombinéz vysílala zvláštní stíny, které se mihotaly a tančily.

	„Fajn. Přepnout na zabezpečený kanál sedm.“

	Udělali to. Mains věděl, že kanál sedm není o nic zabezpečenější než ten, který užívali, ale o to Duranteovi šlo.

	„Mainsi, ty a Liederová běžte pravou chodbou, ale po dvou minutách se vraťte. My jdeme doleva. Sejdeme se na příští křižovatce.“

	„Rozumím,“ řekl Mains.

	Durante ukázal, že budou používat signály rukama. Koloniální mariňáci ovládali složitý systém signálů a znaků pro případy, kdy jim selhaly komunikátory, nebo v situacích, kdy bylo třeba zachovat ticho. Mains jenom doufal, že si ten jazyk dobře pamatuje.

	Durante ukázal na Hari a Saru, pak doprava, a on, Mains a Liederová šli za nimi.

	Na schody se Hari vydala jako první. Všude klid, ukázala. Šli za ní, zastavili se u ohybu schodiště, zkontrolovali okolí a vydali se dál.

	Mains a Liederová se na sebe podívali a usmáli se.

	Už jsme blízko, pomyslel si Mains, ale nebylo to příjemné. Vypadalo to, že je vetřelci přestali honit, a on netušil proč. On přece musí vědět, kam míříme.

	Ať se dělo cokoli, rychle jim docházel čas… a štěstí.

	Nahoře nad schody Hari ukázala, aby se zastavili. Udělali to, těžce oddechovali.

	Co je tam nahoře? zeptal se gesty Durante.

	Velká hala, tmavá, několik cest tam a ven. Výtahy, odpověděla Hari.

	Sara se dívala z jednoho na druhého, oči vykulené. Liederová se natáhla, sevřela jí rameno a Sara se trochu uvolnila, uklidnila se.

	Hari ukázala palce nahoru a vyšla do haly. Následovali hned za ní, všichni hypnotizovali svá hledí.

	Sara ztuhla. Začichala ve vzduchu.

	„To ne,“ vyjekla.

	Mainsovo hledí ožilo. Ze všech stran vyrazil nával pohybu, alarmy kombinézy soupeřily o pozornost.

	Hari zaječela a začala pálit, laserové výboje se divoce rozletěly, něco na ni padlo a prodralo se jí do těla, vyrazilo jí z prsou ve spršce krve. Xenomorf ji zvedl do výše, nabodnutou na ocase, rozječela se ještě víc, máchala puškou a vypálila netvorovi přímo do tlamy. Zhroutil se, padla na něj, a jak vybuchl, odkulila se na bok. Byla pořád probodnutá jeho ocasem a ten se rozpadal, jak se vetřelec rozpouštěl.

	Hari se pokusila ještě jednou zaječet, ale rozlévala se v ní kyselinová krev a nedostávalo se jí už dechu.

	Durante se rozběhl k Saře, pevně ji držel jednou rukou a druhou začal pálit z pušky.

	Liederová s Mainsem taky stříleli, stáli zády k sobě, hledí plné výstrah a signálů pohybu, kombinézy jim vyznačovaly jeden cíl za druhým, tolik se jich překrývalo, že se jednoduše začali pomalu otáčet a pálili laserem a nanovýstřely po celé rozlehlé hale. Měli co dělat, aby netrefili Durantea.

	Mains namířil na strop. Panely se tam zhroutily a tmavé postavy se začaly vrhat dolů.

	Komunikátor! pomyslel si a zařízení ožilo, právě včas, aby zase uslyšel smích generála Jonese.

	„Je jich moc!“ křikl.

	Liederová neodpověděla. Cítil, jak se mu tiskne k zádům, a viděl odlesky její palby.

	Hala se proměnila v chaos běžících a plujících vetřelců všech velikostí, od malých až po plně vzrostlé. Prostor křižovaly laserové výboje, nanovýstřely explodovaly moc blízko na to, aby to bylo vojákům příjemné. Mains cítil, jak se mu po jednom výbuchu udělalo několik děr v kombinéze, zpevnila se, aby zabránila fatálnímu poškození, ale jeho a Liederovou to odrazilo stranou. O pár vteřin později explodoval kousek od nich plazmový granát.

	Durante vykřikl. Bylo to bolestí a vztekem, ale i naprostým vzdorem. On a Sara hořeli, vznášeli se halou a dělili se o planoucí plazmu s xenomorfy, z ohně dál vycházely laserové výstřely. Brzy už křik ustane. Část ohně se oddělila, prskala a jiskřila, Sařino nechráněné tělo se roztápělo, konečně se připojila ke zbytku své původní posádky.

	Durante vydržel o chvilku déle.

	Mains věděl, že to je konec. Vyvlekl se do stoje a jen tak pro jistotu Durantea střelil. Pak naprogramoval pušku na odpálení veškerého zbylého plazmového náboje, zamířil –

	Liederová ho popadla za ruku a zatáhla.

	„Za mnou, Johnny!“

	Zakymácel se pozadu, neptal se, co se děje. Ucítil, že mu podlaha mizí pod nohama, a stiskl spoušť.

	Prostor před ním zaplál jako slunce, v hale vybuchlo pět plazmových náloží. Exploze se do něj opřela a mrštila s nimi oběma do výtahové šachty.

	Johnny Mains zavřel oči.
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	ISA PALANTOVÁ

	Hluboký vesmír, kvadrant Gamma, listopad 2692

	Okolí se změnilo. Zmizely kovové paluby a stěny, nahradil je nerovný, kluzký a pevný povrch. Magnetické boty na něm nefungovaly, začínali se vznášet, táhli se a postrkovali dopředu.

	Mariňáci byli na práci v nulové gravitaci zvyklí a Palantová musela obdivovat jejich skoro baletní pohyby. Ona a McIlveen nemotorně naráželi a otáčeli se, občas se přidržovali jeden druhého, někdy se odstrkovali. Bylo to únavné. Srdce jim bušila z té námahy i z neustálého strachu. Její kombinéza dokonce vydala varování, a tak se několikrát zhluboka a pomalu nadechla a pokoušela se zklidnit.

	Světla házela stíny na všechny strany a každý z těch stínů mohl znamenat nebezpečí. Palantová viděla kruté ostnaté ocasy máchající ze skrytých zákoutí, ostré končetiny prorážející zdi, zuby překusující světelné paprsky. Slyšela syčení útočících kreatur, jak se kombinéza otírala o nějaký povrch, a dusání nohou, když McIlveen zakopl, otočil se a jeho prudký pohyb zastavil až Sprenkel. Jak postupovali chodbou dál, atmosféra houstla, přadena mlhy pohlcovala světlo a vydávala měkký přízračný jas.

	„Známky života vpředu,“ zašeptal Sprenkel.

	„Mám to taky,“ potvrdila Halleyová. „Ale nic velkého.“

	„Je tam nějaký pohyb?“ zeptala se Palantová. Myslela na vetřelce, ale i na dva predátory, kteří možná byli na palubě Cooper-Jordanu. Nebyla asi jediná, koho napadla představa, že si vybrali k lovu zrovna tuto křehkou dobu a nebezpečné místo. Nepovažovala to za pravděpodobné, ale jistá si být nemohla.

	„Nějaký pohyb tam je,“ hlásil Sprenkel, „ale nic moc. Podle mě jsou to trosky v dalším skladišti.“

	„Což je blízko,“ řekla Halleyová. „Pojďme, pospěšme si.“

	Postupovali dál rychle, ale opatrně, a zanedlouho se napravo objevil průchod. Prošli jím do hlubšího, širšího prostoru dalšího temného skladiště. Nebylo větší než to spálené, které právě opustili, ale nacházelo se v lepším stavu.

	Ale stejně tam něco bylo moc špatně.

	Válcovou místnost lemovaly kolem dokola řady kryokapslí, uprostřed zůstal volný prostor. Všude se vznášely střepy. To vysvětlovalo stopy pohybu zaznamenané senzory, ale při bližším ohledání to nebylo jenom sklo.

	Byla to krev. Rosolovitá, ztuhlá, vysušená krev se vznášela všude po tom divném prostoru, v neustálém beztížném tanci spolu s roztříštěným sklem.

	„To ne,“ hlesl McIlveen. „Všichni. Úplně všichni.“

	„Musí jich tu být přes dva tisíce,“ řekla Bestwicková. „Jsme mrtví. Jsme kurva mrtví. Nechali nás dojít takhle daleko a –“

	„Držte zobák, vojíne!“ houkla Halleyová. „Vy dva jste vědci, tak řekněte, je to to, co si myslíme?“

	Palantová a McIlveen se odrazili ode dveří k první řadě kryokapslí. Palantová se nechtěla dívat dovnitř, ale McIlveen tam byl první a podíval se. Nemohla ho v tom nechat samotného.

	Ten muž se zřejmě ani neprobudil. Byl nahý, pořád ještě připoutaný pro stovky let putování, kůži zvrásněnou a seschlou z náhlého vystavení atmosféře. Průhledný kryt kapsle byl rozbitý a postříkaný krví zevnitř. Z hrudi měl změť – žebra trčela ven, hrudní koš zel otevřený dokořán. Palantové to připomnělo vykuchanou loď plující vesmírem, mrtvou rybu na pláži.

	„A tam vedle?“ zeptala se Palantová. Posunuli se k vedlejší kapsli a prohlédli ji. Pak další. Všechny na tom byly stejně. Uživatel mrtvý, hruď rozervaná zevnitř. Kryt kapsle rozbitý. Rozlitá krev.

	Xenomorf zmizel.

	„Musíme pryč,“ zašeptala Palantová. McIlveen přikývl. Oba věděli, že ji vojáci slyšeli, i když neodpověděli. Obrátila se a odstrčila se zpátky k Halleyové. Byl to neobratný manévr, narazila do ní a obě dvě to odneslo do zdi vedle průchodu. „Musíme pryč, okamžitě,“ opakovala naléhavě.

	„Možná jsou mrtví,“ zadoufala Halleyová.

	„Neviděla jste, kolik je tu lidí?“ vyjela na ni Palantová. Hlas jí stoupl, panika rostla.

	„Musíme něco najít!“ řekla Halleyová.

	„Zapomeňte na to, co řekl Marshall,“ naléhala Palantová. „Ten tu není.“

	„Já to nedělám pro Marshalla.“ Halleyová se zatvářila překvapeně. „Na toho kašlu. Dělám to proto, že chci ukončit tu válku. Vy jste ty věci viděla z první ruky, viděla jste, jak jsou silné. Představte si, že by se dostaly dál do Sféry. Představte si, že by přistály na některé obydlené planetě. Na Weaverii nebo na Addison Prime. Miliony lidí.“

	„Nebo na Zemi,“ dodal McIlveen. „Miliardy.“

	Halleyová překvapeně zamrkala, pohlédla přes Palantovou na McIlveena a zpátky na ni. „Já vím, že máte strach,“ pokračovala. „Vím, že nám tu hrozí nebezpečí, ale na tom nezáleží.“

	Palantová se jí pustila, maličko se odstrčila a odplula od ní.

	„Vím, že máte strach,“ řekla znovu Halleyová, tentokrát všem. „Já taky.“

	Odněkud, kam neviděli, se ozvalo dlouhé hluboké zasyčení a hned nato lodí otřásla dunivá exploze.

	„Co to sakra –?“

	„Pohyb!“ oznámila Bestwicková. Byla venku na té divné chodbě, rozhlížela se do obou stran, kombinéza jí vysílala údaje sebrané ze senzorů do hledí. „Z obou směrů.“

	„Jako by tam ožily stěny,“ dodal Sprenkel a přidal se k Bestwickové u vchodu. Následoval další výbuch a něco zaječelo bolestí.

	„To je vetřelec,“ řekl McIlveen.

	„Držte se při sobě!“ nařídila Halleyová a ukázala na Palantovou a McIlveena. Rozhlédla se po skladišti, zdálo se, že zvažuje, jestli je to vhodné místo na obranu. Bylo příliš velké a plné stínů a v každé kapsli se mohl ukrývat netvor s ostny a zuby.

	„Dobře, Palantová,“ rozhodla se nakonec. „Vypadá to, že se vaši přátelé predátoři dali na lov. Zmizíme a zamíříme tam, odkud jsme přišli. Bestwicková, vy první.“

	„No super,“ zafuněla vojačka, ale vyrazila.

	Ostatní ji rychle následovali, taktak se bránili novému návalu paniky.

	Palantová se odstrčila ode zdi a vrazila do průchodu, ruce v rukavicích jí sklouzly po hladkém povrchu. Tmavý materiál působil jako tvarovaný plast, a přece se nemohla zbavit pocitu, že je pod ním něco měkčího. Připomínalo to krunýř na vlhkých vnitřnostech obřího hmyzu. Zatlačila. Nepoddalo se to, ale na tmavé ploše se usadila sražená voda, vlhkost, která zevnitř vyrážela na povrch pokaždé, když do něj narazila, odstrčila se a posunula se dál.

	Huyck postupoval za nimi, zkušeně plul pozadu, takže kombinézou osvětloval jejich ústup.

	Zepředu se ozvalo další syčení. Zpoza mírné zatáčky zablikal na stěnách laser a zase pohasl.

	„Zaměřovač predátorů,“ oznámil McIlveen.

	Následovaly tři hlasité výbuchy, až se všechno rozechvělo. Něco zaječelo a ten zvuk odřízla těžká svištivá rána.

	„Já myslím –“ začala Palantová, ale umlčel ji Sprenkelův výkřik.

	„Nahoře!“ houkl, narazil pozadu do Palantové, osvítil strop a odhalil vetřelce, natahujícího se na hrbolatém povrchu a máchajícího krutým ostnatým ocasem. Někdo vykřikl bolestí, Sprenkel začal pálit z pušky, jiskřící laserový výboj se přehnal po chodbě a stropu.

	Xenomorf se rozdělil na dva a pak vybuchl v oblaku tělesných částí a kyselinové krve.

	Kombinéza Palantové okamžitě zakryla hlavu, obličejová maska se roztáhla na celistvou přilbu, zrovna když jí kapky kyseliny potřísnily hruď a ramena. Syčela, ale kombinézou neprošla.

	Zezadu se ozvala další střelba. Huyck vypálil laserem a pak spustil dozadu do chodby krupobití nanostřel. Exploze se hlasitě rozléhaly v uzavřeném prostoru, kolem létaly střepiny. Palantová cítila, jak jí dopadají na záda, a doufala, že žádná nepronikla kombinézou.

	Jak se dostaneme zpátky k Pixie, když budeme mít proděravělé kombinézy? napadlo ji, ale to byly úvahy na potom. Teď měli naléhavější starosti.

	„Plazma,“ zavolal Huyck. Palantová cítila, jak se jí kombinéza zpevňuje, hledí tmavne, zatímco voják vypálil tři plazmové náboje do chodby. Její divný černý povrch se s hlasitým praskáním a lupáním roztavil.

	Stíny před nimi ožily, zaútočili tři vetřelci. Byl to děsivý pohled, ale omezený prostor se hodil pro nápor nanostřel. Vojáci začali pálit a netvoři se rozpadli, chrlili vnitřnosti, kyselinovou krev, těla se rozpouštěla svým divným samodestrukčním mechanismem.

	Dali se do běhu, prodírali se plynoucími ostatky a kombinéza Palantové zabzučela neznámé varování.

	„O moc víc kyseliny už nezadrží,“ vysvětlil Sprenkel.

	„Prostě utíkejte!“ houkla Halleyová.

	Palantová znova zahlédla rudý záblesk zaměřovacího laseru, pak zahnuli za roh a před nimi se objevil predátor. Na hrudi si držel bojové kopí a dělem mířil přímo na ně.

	Halleyová se kopancem do zdi zastavila, natáhla ruku a zachytila Palantovou.

	„Ne,“ řekla vědkyně. Setřásla její ruku a odtlačila se, pomalu plynula dopředu.

	Strop byl dost nízký, predátor se musel přikrčit. Měl na sobě plnou bojovou výstroj, na spoustě míst bublala a prskala kyselina. Po náprsním krunýři se mu táhla šmouha jasně zelené krve. Přilbu měl zjizvenou stopami předchozích bitev a přes rameno mu na protější bok visel pás s trofejemi, lebkami, úlomky kostí a dalšími strašlivými suvenýry.

	Predátor pokývl na Palantovou. Pak se obrátil a odrazil se zpátky chodbou do volného prostoru za ní.

	„Pojďme,“ řekla Palantová.

	„My jdeme za tím?“ zeptal se Sprenkel.

	Zezadu se ozval příšerný zvuk mnoha končetin škrábajících po černém povrchu.

	„Jdeme za tím,“ rozmyslel si to Sprenkel. „Honem!“ Obrátil se a mrštil do chodby pár plazmových granátů. Nic nevážily, rychle zmizely ve tmě, a když za pár vteřin explodovaly, zachytila Palantová letmý obrázek chumlu vetřelců pohlcených plazmovým ohněm, končetiny máchaly, hlavy sebou mlátily do stran, jak je ta žhavá výheň pohlcovala.

	Proplynuli rozlehlým prostorem a následovali predátora do další chodby. Nebyla to ta, jíž přišli, a Palantové zablikal v hledí plánek – neúplné schéma poničené lodi, mnoho částí zůstalo prázdných, jak je počítače kombinézy nedovedly zaznamenat. Vypadalo to, že obcházejí spálené skladiště jinudy.

	Uvažovala, proč je predátor vede. Pokud by on a jeho druh přišli do lodi sledovat a lovit vojáky, dávno by začalo zabíjení. Vypadalo to, že se už s vetřelci setkal, a byl v plné zbroji – kopí a dělo, nože u opasku, zápěstní čepele, brnění syčelo kyselinovou krví. Nevěděla, jestli je vede do bezpečí nebo někam jinam, ale aspoň se vzdalovali od hnízda a od těch tisíců mrtvých lidí.

	Tisíců…

	I když byla loď vybombardována a vznášela se mrtvá ve vesmíru, stejně mohla hostit nesčetné netvory.

	„Billy, brzo jsme tam,“ ozvala se Halleyová lodnímu počítači.

	„Rozumím, majore.“

	„Tak, lidi, míříme zpátky.“

	„Žádné trofeje pro pana Marshalla?“ zeptala se Bestwicková.

	„Je to moc nebezpečné. Nechat se zabít –“

	Predátor zahnul do jedněch dveří, sehnul se a chňapl něco mimo dohled. Jakmile se přiblížili, vydala se Palantová zase dopředu, chtěla k němu. Na vzhledu a pohybu toho tvora, v jeho činech a skrytých významech bylo něco opojného. Představoval pro ni veškeré záhady vesmíru, a kdyby jí někdo řekl, že zůstane s predátorem sama na palubě zničené lodi Cooper-Jordan navždycky, rozhodně by nelitovala.

	Mimozemšťan něco postrčil do zorného pole. Sotva se jejich světla soustředila na tu věc, Palantová zalapala po dechu.

	On je trhá na kusy! pomyslela si, ale pak uviděla proud mléčně bílé tekutiny, který vytryskl a dopadl na zadní stěnu, a pochopila.

	„Android!“ řekla. I po všem, co viděla na této lodi, jí otřáslo, když viděla tělo podobné lidskému v tomto stavu.

	Android byl rozbitý, rozervaný, roztrhaný. Jedna noha pod kolenem chyběla, druhou měl rozdrcenou na kaši. Bok těla vypadal, jako by se do něj zakouslo něco velkého a nechalo viset ven orgány a vnitřnosti. Jedna ruka byla rozdrcená změť, hlava málem oddělená od těla, držela jenom na několika neprůhledných trubicích a stříbrné páteři.

	A přece ještě mrkal, poškozené končetiny sebou škubaly. Palantová si představila, jak se všechny zbývající stránky jeho počítačového mozku pokoušejí odpálit jadernou nálož, uloženou někde v trupu.

	Vedle ní se objevila Halleyová se zvednutou zbraní.

	„Jako by věděl, pro co jsme sem přišli. Zeptejte se ho, jestli –“

	„Já jejich jazyk neumím,“ namítla Palantová. „Mám jenom program.“

	„Vsadil bych se, že ví o sebedestrukčních schopnostech toho androida,“ ozval se McIlveen za nimi.

	„Proč myslíte?“ zeptala se Halleyová.

	„Protože ho má v sobě taky.“

	Predátor postrčil androida k nim. Palantová se překvapeně nadechla a znechuceně se odtáhla. Bestwicková s Huyckem chytili tu plovoucí změť, zatlačili ji na zem a namířili na ni zbraně.

	Android na ně zamrkal, zkroutil ústa bolestí nebo úšklebkem. Zachovanou rukou plácl do podlahy jako umírající ryba, poskočil. Do vzduchu se nesla mléčně bílá tekutina z jeho ran a sbírala se v chuchvalce.

	Když Palantová zvedla oči, zůstal z predátora jenom stín daleko na chodbě.

	„Jdeme,“ zavelela Halleyová. „Tu věc bereme s sebou.“

	„Dostali jsme ji,“ hlesla Palantová.

	„Jo, Marshall bude mít radost.“ Halleyová se na ni podívala. Něco mezi nimi beze slov projelo, snad strach či pochyby. Pak se všichni vydali dál a Palantová věděla, že toho musí ještě hodně probrat.

	Ale ne tady.

	„Máme společnost!“ ohlásil Sprenkel. Začal zase pálit dozadu, poprášil chodbu laserovým ohněm, rozsekl vetřelce na dva kusy a vypálil příval nanovýstřelů, které se zavrtaly do zdí, stropu a podlahy a vybuchly.

	Bestwicková a Huyck s sebou táhli dobitého androida.

	„Myslíš, že se pokusí odpálit?“ zeptal se McIlveen.

	„To už by udělal,“ řekla Palantová.

	„Víš to jistě?“

	Odmlčela se. „Ne.“ Bylo to riziko – to všichni věděli –, ale z té věci se toho dalo zjistit tolik, že ji tu prostě nemohli nechat. To věděl i predátor.

	A Marshall to ví taky. Dobře si uvědomuje, co by Společnost dokázala vytáhnout z technologie, kterou v sobě má tento android.

	Propracovávali se lodí zpátky, Sprenkel občas vypálil dozadu, když je vetřelci objevili. Byli tvrdá jednotka. Dostali se na místo, kde vstoupili do lodi, a dostali se tam nezranění.

	Po predátorovi ani stopy.

	Vypustili vzduch z přetlakové komory tvořené prostorem mezi dvěma protitlakovými dveřmi a připravili se k pouti volným prostorem zpátky k Pixie. Vetřelci naráželi do dveří, ale jen chvíli.

	Pak všechno zmlklo.

	„Jako by věděli, že je tu teď jenom vakuum,“ podivila se Palantová.

	„Já tomu věřím,“ poznamenal McIlveen.

	Sprenkel hlídal, zatímco ostatní pluli zpátky k Pixie, a v patnácti minutách byli všichni na palubě.

	Sprenkel a Bestwicková zavřeli androida do průhledého pytle, který se používal na vakuové balení zařízení a oblečení, aby se co nejlépe využil prostor. Poškozené končetiny to vtáhlo dovnitř, tělo se stěsnalo, hlava zůstala nakloněná s otevřenýma očima. Byl tak pevně uzavřen, že nemohl ani mrknout, a Palantová na sobě cítila jeho divný pohled, když ho upevňovali ke stěně ve společenské místnosti.

	Litovala, že ho předtím neobrátili.

	„Musíme tu loď odpálit,“ řekla Halleyová.

	„To teda kurva jo,“ souhlasil Sprenkel.

	„Tamto byla dobrá práce, lidi,“ prohlásila Halleyová. Bylo to možná nejvyšší ocenění posádky, jaké od ní kdy Palantová slyšela, a neušlo jí, jak se všichni hrdě nadmuli.

	„Palantová, McIlveene, měli byste poslat zprávu svým kamarádům a říct jim, co chceme udělat.“

	Zatímco posádka pospíchala na můstek, Palantová s McIlveenem otevřeli program a připravili krátké hlášení. Pár minut po odeslání se zpoza lodi Fiennes vynořily dvě lodě predátorů a za pár vteřin zrychlily a zmizely.

	Než Pixie nalétla do útočného vektoru, padesát mil od poškozené lodě Cooper-Jordan, byla už plavidla predátorů tisíc mil daleko.

	„Připraveni?“ zeptala se Halleyová.

	„Tři atomovky,“ řekl Sprenkel. „Dopředu lodi, do středu, na záď. Nezůstane nic než prach.“

	„Do toho.“

	Udělali to.

	 

	S umělou gravitací na Pixie cítila Palantová ještě větší tíhu starostí než dřív.

	Huyck zůstal na letové palubě, pečlivě sledoval jejich trajektorii pro případ, že by potřebovali upravit poškozené naváděcí systémy.

	Zbytek se shromáždil ve společenské místnosti – někteří se usadili, jiní zůstali stát – a zírali na androida.

	Dál byl přivázaný na zdi ve vakuovém pytli. Pytel se pomalu napínal a kroutil a androidovo poškozené tělo a krvácející rány tvořily groteskní obrázek.

	„Nevypadá to, že by se nechal ochotně vyslechnout,“ poznamenala Bestwicková.

	„Vypadá jako něco, co vyzvracela tady naše predátorská dáma,“ uchechtl se Sprenkel. Podíval se na Palantovou. „Bez urážky.“

	„To nic,“ odbyla to Palantová. Všichni si uvědomovali, že tenhle úlovek jim daroval predátor.

	„Takže co teď?“ zeptala se Bestwicková.

	„Teď tu věc odvezeme do nějaké laboratoře Společnosti.“ Halleyová přecházela po místnosti sem tam. Palantová ji už viděla pochybovat, a teď to bylo přímo hmatatelné.

	„Stejně z toho nic nevytáhnou,“ řekl Sprenkel. „Je na sračky.“

	„Vytáhnou z toho spoustu,“ opravila ho Palantová. „Marshall má k dispozici nejlepší vědce. Laboratoře ArmoTechu jsou plné lidí, co je svrbí prsty, aby si na to mohli sáhnout.“

	„Takže přijdou na to, jak to funguje? Jak to ovládá vetřelce? Pomůže nám to vyhrát válku?“

	„Ano, pomůže nám to vyhrát,“ potvrdila Palantová. „A co pak?“

	„Co jako pak?“ nechápala Bestwicková. „Pak zničíme Rozlícené, ať je to, kdo chce. Vyčistíme ten bordel.“

	„A pak na nás budou pět ódy?“ zeptala se Palantová.

	Bestwicková povytáhla obočí, ale neřekla nic.

	„Pak bude mít Společnost něco, po čem pásla už hodně, hodně dlouho,“ řekla Halleyová. „Armádu vetřelců pod svým vedením.“

	„Jo, ale to je dobře, ne?“ zeptal se Sprenkel.

	„Jak by to mohlo být dobře?“ odpověděla Palantová otázkou.

	„Protože… no, Weyland-Yutani patří k lidstvu a jsou ve vedení. Tak budou ještě mocnější.“

	Místnost ztichla. Android se kroutil, jedna oční bulva se vlhce šoupala po průhledném obalu, jako by se je snažila všechny pozorovat.

	„Ještě mocnější,“ opakovala Palantová.

	„O čem se tu vůbec dohadujeme?“ zeptal se McIlveen. Až dosud mlčel a sledoval rozhovor. „Všechno to, co jsme zažili tam na té lodi, co jsme viděli, to všechno teď můžeme zastavit.“

	„Ano, vy znáte Společnost lépe než všichni z nás,“ prohlásila Halleyová. „ArmoTech si radostí cvrnkne do kalhot, pokud jim o tomhle řekneme.“

	„Pokud jim o tomhle řekneme?“

	Další ticho. Palantová hleděla na androida a viděla nenávist v pololidské podobě – cizí, neznámou sílu dusící se ve vlastních tělesných tekutinách a zoufalou chuť je všechny zabít. Ať za ním stálo cokoli, mělo to nesmírně pokročilé technologie, které napřelo výhradně k válce. Uvažovala, jak může mír těžit z takové vědy. Nebo jestli vůbec někdy mohl.

	„McIlveene, můžeme tu věc rozebrat spolu a zjistit, co potřebujeme,“ navrhla. Bylo to troufalé prohlášení obtížené vědomím, že to posádka nemůže přijmout – neposlechnout rozkaz.

	Všechna pozornost se soustředila na ni. Byla přesvědčená, že by to zvládli, ale vyslovený nahlas působil ten nápad desetkrát tíživěji.

	„Musíme si najít vhodnou laboratoř, ale zvládneme to. Bude to rychlejší, než ho předat do rukou Weyland-Yutani. Zjistíme, jak tyhle věci ovládají xenomorfy, jak se samy ničí, možná dokonce objevíme, jak tu samodestrukci spustit.“

	„Ale to nemáme nařízeno!“ vyjekl McIlveen. „Iso, máme svoje úkoly. A tohle jsou koloniální mariňáci, žádní žoldáci. Mariňáci plní rozkazy.“

	„Nesplnili rozkaz už tehdy, když jsme odeslali tu první zprávu predátorům,“ namítla Palantová. „Mohli se dokonce dostat před válečný soud.“

	„Ne,“ řekla Halleyová. „Udělali jsme, co bylo správné.“

	„Ano, to jste udělali a zastavili jste válku,“ potvrdila Palantová. McIlveen přešlápl, díval se z vědkyně na vojačku a zase zpátky. Vlastně ho vůbec neznám, pomyslela si Palantová. Oblíbila si ho mnohem rychleji, než měla ve zvyku, ale možná to bylo těmi zoufalými časy, ve kterých se ocitli. Působil jako člověk Společnosti, který má rozum, ne jen slepě plní rozkazy.

	Teď už si tím nebyla tolik jistá.

	„Máme svoje úkoly,“ opakoval.

	„To máme,“ dala mu za pravdu. „Ale představ si, co se stane, když je splníme. Předáme tuhle věc Společnosti, ta ji rozebere, vytáhne z ní veškerou technologii a vyhraje válku.“

	„Ano!“ přikyvoval McIlveen.

	„A pak tu budeme mít Weyland-Yutani, která si postaví armádu vetřelců. Ti začnou hlídat Sféru lidí. Povstání budou potlačovat netvoři, kteří nemyslí, nemají strach. Znáš to staré rčení – s mocí se pojí odpovědnost. Podle toho, co vím o minulosti Společnosti, z toho, co všichni víme –“

	„Na to seru,“ skočil jí do řeči McIlveen. V ruce se mu objevila laserová pistole.

	Palantová se rozesmála. Bylo to tak nečekané, tak absurdní, že vstala, popošla o krok a pořád se nevěřícně usmívala.

	McIlveen se maličko natočil a namířil na ni.

	„To jako fakt?“ zeptala se. „To myslíš vážně, Milte?“

	Nikdo se ani nepohnul, ale Palantová cítila, jak místností projelo napětí, vibrace potenciálního násilí.

	„Víte, co se stane, jestli z toho tady na lodi vypálíte?“ zeptala se Halleyová.

	„Tak mě nenuťte vypálit,“ odsekl McIlveen. „Billy, nastav kurz k nejbližší Spojnici.“

	Lodní počítač nereagoval.

	„Billy!“ houkl McIlveen. Tvář mu ochabla, jak mu docházelo, co udělal, jak se sám odsoudil ke zkáze. Ale pod tím vězel ještě hlubší strach. Nejspíš strach z neúspěchu.

	„Co ti Marshall slíbil?“ zeptala se Palantová.

	McIlveen jako by neslyšel.

	„To na nás na všechny budeš mířit příštích čtyřicet dní?“ zeptala se Palantová.

	„Ne,“ odsekl McIlveen. „Na všechny ne.“

	Palantová tiše zalapala po dechu, když si uvědomila, co řekl, co tím myslel. Ale Marshallův člověk už tiskl spoušť, obracel laserovou pistoli na majora Halleyovou a přivíral oči před zábleskem, který měl následovat.

	Nic se nestalo.

	Huyck se připlížil průchodem z letové paluby, levačkou ho chytil zezadu kolem krku a vrazil mu nůž do zad. McIlveen vykulil oči a ochabl. Huyck ho pustil, vytáhl nůž a rychle mu jím prořízl hrdlo. Ještě ho kopl do břicha a sklonil se, aby čepel otřel o sako škubajícího se muže.

	„Bože můj,“ hlesla Palantová. Chtěla se odvrátit, zavřít oči, ale najednou se vojáků děsila. Bestwicková dál seděla s nezměněným výrazem a dívala se, jak McIlveen krvácí. Major Halleyová sebrala laserovou pistoli.

	„To nebyla žádná vada zbraně,“ špitla Palantová.

	„Jistěže ne.“

	„Mně taky nevěříte?“

	Halleyová k ní přistoupila a vytáhla jí pistoli od opasku, obě je hodila Bestwickové. „Myslím, že si nemůžeme být nikdy jistí.“

	„Zrovna jste zabili muže Gerarda Marshalla.“

	Halleyová si jí nevšímala. „Billy, nastav kurz k nejbližší Spojnici.“

	„Kam plujeme?“

	„Myslela jste to vážně, co jste říkala?“ vyštěkla Halleyová a ta nerudnost byla jediná známka nesmírného tlaku, se kterým se potýkala. „O tom, co dokážete zjistit z té věci?“

	„Ano. Pokud budu mít správnou laboratoř, vybavení a čas.“

	„A dokážete to i bez něj, že?“ Pokývla k nehybnému, mrtvému McIlveenovi v rozlévající se kaluži krve.

	„To jste se měla přeptat před třiceti vteřinami.“

	Halleyová si odfrkla, překročila tělo a vydala se na můstek.

	Isa Palantová konečně zavřela oči.
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	LILIYA

	Vesmírná stanice Peklo, listopad 2692

	Liliya snila.

	Málokdy spávala. Občas potřebovala oddech, aby její systémy mohly provést diagnostiku a snad i restart, a stávalo se, že cítila něco, co považovala za „únavu“, ale spánek byl výhradně volitelná funkce. Její mozek měl spánkový mód, který mohla spustit podle chuti. V mnoha ohledech se to podobalo lidskému spánku, ale i přitom zůstávala nějaká malá část při vědomí a bdělá.

	Nazývala to „pohotovostní režim“.

	Za desetiletí se naučila ovládat ten aspekt málem lidského spánku své staré, prastaré mysli, a s potěšení si dovolovala ponořit se do té uvolňující sféry. Pro androida znamenala kontrola vše. Ve svém úsilí co nejvíc se přiblížit lidem Liliyu těšilo vzdát se kontroly a připustit, aby její mysl ovládla čirá nahodilost.

	 

	Wordsworth kráčí vedle ní po dlouhé a široké chodbě. Nepřipomíná jí to nic, kde už byla – bílé zdi, čistá podlaha, sterilní prostředí, jaké na lodi nikdy neviděla. Je to tak jasné a čisté, až ji to mate, a přece se zdá, že Wordsworth je na takový lesk zvyklý.

	„Tohle ne,“ říká. Ukazuje na dveře. Ani si nevšimla, že tam nějaké jsou, ale teď vidí celou stěnu dveří, pravidelně rozmístěných po celé chodbě, táhnoucích se do zamlžené dálky.

	Wordsworth pořád ukazuje na dveře, čeká, až Liliya popojde dopředu a podívá se, co je za nimi.

	Nemají žádný průhled. Jen malé kukátko, k němuž musí přitisknout oko, aby zjistila, co je uvnitř. Malý pokoj. Možná cela. V ní sedí Roberts a Dearingová, ten muž a žena, jejichž smrt sama způsobila před stovkami let na Evelyn-Tew. Ti dva nemůžou vědět, že tam je, ale vzhlédnou a setkají se s jejím pohledem. Nevypadají smutní. Netváří se vlastně vůbec nijak.

	„Byla to nehoda,“ řekne Liliya a couvne ode dveří.

	„Tohle ne,“ opakuje Wordsworth.

	„Já to nechtěla. Byla to nehoda. Muselo se to udělat, jinak bych nikdy neunikla z té lodi a –“

	Vykročí dál.

	Wordsworth mlčí, na to není zvyklá. On mluví pořád, je to muž plný bezmezného nadšení a velkých snů. Její nejvzácnější vzpomínky zahrnují jen je dva, jak sedí v jeho pokojích na palubě Macbethu a probírají, kam plují, a to, co nechali za sebou. Má v sobě velký smutek – nikdy to nenazval lítostí nad odchodem ze Sféry lidí, tvrdil, že směřují za něčím lepším. Tak to měl Wordsworth odjakživa v úmyslu. Něco lepšího.

	„Tohle ne.“ Jsou tu další dveře, přesně stejné jako ty první. Znovu ukáže.

	Liliya přistoupí a podívá se dovnitř. Pokoj je mnohem větší než ten první a skoro celý vyplňuje netvor. Nepřekvapuje ji, že tam je. Stvůra obrací mohutnou hlavu, jako by ji vycítila, syčí, z mohutné tlamy se vysouvají menší čelisti, zaoblená hlava se leskne sraženou vlhkostí a zavěšený vejcovod vypouští na zem další vejce.

	„Beatrix říkala, že je to kvůli bezpečnosti,“ šeptne Liliya a sama žasne, jak mohla být tak naivní. Vojsko na ochranu. Ne pro válku.

	Jdou dál.

	Chodba nebere konce a Liliya na ní vidí mnoho dalších dveří. Uvažuje, jestli opravdu v životě napáchala tolik zlého, a při tom pomyšlení cítí zoufalství. Odjakživa chtěla být dobrý člověk. Ta dobrá část měla přijít přirozeně a na té lidské pracovala skoro celou věčnost.

	„Tohle ne,“ říká Wordsworth. V tomto pokoji leží Erika, Zakladatelka, z níž se stala Rozlícená a kterou Liliya zavraždila při svém úniku z Macbethu.

	„Tohle ne.“ Mnohem rozsáhlejší scéna, ani by se neměla vejít do jediného pokoje. Vlny xenomorfů padající z podmračené oblohy na nějakou základnu, rozvinují se, útočí, zabíjejí ubohé jednotky obránců, které nemají žádnou naději.

	„Já nikdy nechtěla –“

	„Tohle ne.“ Za těmito dveřmi leží Wordsworth, z podříznutého krku mu teče krev. Nad ním stojí Beatrix Maloneyová, čepel v jedné ruce, Wordsworthovu bezpečnostní kartu ve druhé. Ve tváři nemá nic. Žádný výraz, žádné oči, žádnou kůži, ale Liliya ví jistě, že je to ona. Vždycky to věděla.

	„Pokouším se pomoci,“ vydechne Liliya zoufale. „Dělám všechno, co se dá, abych pomohla.“

	Wordsworth zase vykročí, ale pak se opře o bílou zeď chodby a sveze se po ní na zem. Liliya se vyděsí, že zase umírá, přímo tam před ní – ale ve skutečnosti pláče, a to je jaksi ještě horší.

	Liliya ho zklamala.

	„Pokouším se pomoci.“

	 

	Vytrhla se ze snů do reality a její mysl androida okamžitě přepnula na tady a teď.

	„Slyšela jste mě?“ zeptal se Jiango Tann.

	„Cože?“

	„Říkal jsem, že máme známky toho, že byla Spojnice aktivována. Ještě se neví, kdo ji použil, ale mohli to být ti, kdo vás stíhají.“

	Tak brzy! pomyslela si Liliya a podívala se přes místnost na Hashori. Přestěhovali je aspoň do většího prostoru, ale zůstaly pod dozorem. Byly tu stráže. Nic se neponechalo náhodě.

	Nikdy neviděla Hashori spát. Uvažovala, co asi predátorka dělá, když spánek předstírá. Nejspíš ji pozoruje. Hlídá ji.

	„To jsou oni,“ řekla v jejím jazyce a Hashori se vztyčila do plné výšky, sebrala bojové kopí a zamířila k Liliye. Přitom do místnosti za Tannem vešli dva strážní.

	Namířili zbraně na Hashori. Predátorka se zastavila vedle Liliyi, ruce s drápy pevně sevřené na kopí. Napětí bylo skoro hmatatelné, vzduch hučel potenciálním násilím.

	„Kdy odletíme?“ zeptala se Liliya.

	„Hned jak to bude možné,“ odpověděl Tann, „ale naše loď se ještě připravuje, možná to zabere pár hodin.“

	„Pár hodin možná nemáme!“

	„Ta Spojnice je vzdálená skoro světelný rok. Potrvá jim týdny, než se sem dostanou.“

	„Vy je neznáte,“ namítla Liliya. „Neznáte jejich lodě, jejich schopnosti. Jestli Alexander nějak ví, kde jsem, může tu být za pár dní.“ Přeložila jejich rozhovor Hashori.

	„Měli bychom odletět v mé lodi,“ řekla predátorka. „Za mnou.“

	Sotva se obrátila ke dveřím, objevili se dva další strážní se zbraněmi. Byly to velké zbraně. Dva mířili na Liliyu, dva na Hashori a androidka nepochybovala, že by je neváhali použít.

	„Co to Hashori řekla?“ zeptal se Tann.

	„Že bychom měli odletět její lodí.“

	„Ta není dost velká.“

	„V tom s vámi souhlasím,“ přisvědčila Liliya.

	„Není to možné,“ naléhal Tann. „Chápete proč, ne?“ Vypadal vystresovaný a rozhozený a Liliya poznala, že ho ten spor tíží. Vypadal jako dobrý člověk. Tahle situace mu spadla do klína, a on nechtěl nic než klid a mír. Liliya ale nemohla změnit, co se stalo. Ani Tann.

	„Chápu to,“ řekla. Obrátila se k predátorce. „Hashori, nemůžeme odletět tvou lodí. Oni to nedovolí.“

	„Pak s nimi budu bojovat, dokud –“

	„Oni nejsou tvůj nepřítel,“ upozornila ji Liliya.

	„Pokud se mi postaví do cesty, jsou nepřátelé.“

	„Ne!“

	Hashori se rychle obrátila a namířila kopí na Liliyu. Strážní za Tannem se přiblížili, vypadali nervózně, ale odhodlaně, netušila, jak moc jsou nevypočitatelní. Každou chvíli mohou začít střílet.

	Pokud by první ranou Hashori nezabili, následovala by krvavá lázeň.

	„Prosím,“ naléhala. „Hashori. Ti lidé chtějí to co my.“

	Hashori pomalu svěsila kopí a zabodávala se pohledem do strážných, dokud necouvli. Podívala se na přístroj na zápěstí, pomalu a zhluboka oddechovala.

	„Možná bude dobré chvíli počkat,“ uznala a vyloudila ze sebe něco, co možná měl být smích.

	„Pojďte se mnou,“ vyzval je Tann. „Odvedeme vás k Satanovu spasiteli a odletíme, co nejdřív to půjde. Posádka je už skoro připravená, a jakmile bude nachystaná i loď –“

	„Jestli nejde o nic vážného, měli bychom odletět hned,“ žádala Liliya.

	Tann si povzdechl a nakonec přikývl.

	„Copak?“ zeptala se Liliya.

	„Toto místo. Je pro mě jako domov, a teď je ohroženo.“

	„O to větší důvod si pospíšit.“

	Pod dozorem stráží opustily místnost a vydaly se k hlavnímu dokovacímu rameni.

	 

	O dvě hodiny později už byly usazeny v Satanovu spasiteli. Byla to velká loď, elegantní, postavená pro rychlost a válku. Posádka si je zvědavě prohlížela, ale Liliya vycítila jen mírný strach, když se žoldáci podívali na Hashori. Možná se už s predátory střetli. Možná už s nějakým bojovali.

	Jiango a Yvette tam byli taky, zachmuření a mlčenliví. Litovala je. Možná se jich brzy vyptá na to, co je přivedlo do Pekla a proč odjíždějí s takovým smutkem – ale jejich příběh situaci nijak neovlivní a tyto události je všechny přerůstaly.

	Kapitánka lodi Wareová jim připravila sezení ve volném prostoru za letovou palubou. Procházela s posádkou předletovou přípravu a Millard, ten dlouhán, vyvolal na hlavní obrazovce před nimi obraz.

	„Kapitánko, něco se děje,“ oznámil. Liliyu napadlo, že má ve zvyku situaci podceňovat.

	Na obrazovce se ukázal holoobraz vesmírné bitvy. Byly vidět jaderné výbuchy, vykvétaly, šířily se a rozplývaly se. Temnotu spalovaly laserové výstřely, vypadalo to, jako by roztínaly samotnou realitu, než zase ztemněla.

	„Jak je to daleko?“ zeptal se Tann šokovaně.

	„Asi deset miliard mil,“ odpověděl Millard.

	„Musíme pryč!“ naléhala Yvette s pohledem na Liliyu a Hashori. „Pronásledují vás, nemůžeme dopustit, aby se dostali k Peklu. Je to dobré místo. Jsou tu dobří lidé! Tohle si nezaslouží.“

	„Ještě něco,“ oznámil Millard a tentokrát působil rozčileně. „Kapitánko, pět lodí právě vystoupilo z warpu milion mil od stanice.“

	„To ne,“ hlesl Tann.

	„Něco vysílají,“ pokračoval Millard. To Liliya nečekala. I ji překvapilo, jak rychle Alexander dorazil od Spojnice, ale nečekala, že vydá nějaké varování. Účelem jeho akce bylo vypátrat a zlikvidovat.

	Hashori něco řekla. Bylo to příliš tiše a nebylo to slyšet, Liliya ji musela požádat, aby to zopakovala.

	„Co říká?“ zeptala se kapitánka Wareová. Ostatní se k ní obrátili a čekali, až to Liliya přeloží.

	Tohle možná není konec, pomyslela si.

	„Řekla, že dorazili její druhové. Jsou to lodě predátorů a přiletěly na pomoc.“

	Hashori se zvedla. „Přidám se k nim.“

	„Opozdili jsme se, teď už neunikneme,“ řekl Tann. „Peklo bude muset bojovat.“
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	ISA PALANTOVÁ

	Kvadrant Gamma, listopad/prosinec 2692

	Odpálili McIlveenovo tělo do vesmíru. Byla to likvidace, ne pohřeb, a nikdo se nenabídl, že nad mrtvým pronese pár slov. Isa Palantová o tom uvažovala, ale pak si uvědomila, že ho vlastně doopravdy neznala. Nevěděla, jestli Milt McIlveen vyznával nějakou víru, kde žila jeho rodina, jestli byl nyní nebo vůbec někdy ženatý.

	Byl pro ni přátelská tvář a moudrý hlas a přišel v době, kdy čelila největší a nejvíc vzrušující výzvě v celém svém životě. Byla mu vděčná za pomoc při zkoumání mrtvol predátorů na základně Love Grove a po té explozi tam měli společné zážitky. Oba přežili.

	Ale teď už ne. McIlveen se ukázal v pravých barvách a za svůj hloupý tah zaplatil životem.

	Palantová litovala, že viděla to, co viděla, ale McIlveen si tu násilnou smrt zavinil sám. Kdyby mu Akoko Halleyová věřila tak jako Isa, byl by zabil jednoho nebo i víc z nich a ostatní držel na mušce.

	Takhle byla Palantová pořád v dobrých, silných rukou. Akoko Halleyová a její zbylí Ďáblovi psi – Sprenkel, Bestwicková a hlavní seržant Huyck stáli na správné straně. O tom nepochybovala a svěřila by jim vlastní život.

	Vlastně to už udělala, a několikrát.

	„Sbohem, ty šmejde,“ zamumlal Sprenkel, jak se dívali ze společenské místnosti Pixie. Přetlaková komora se zavřela, plnila se vzduchem a McIlveen od nich odplouval navěky.

	„A co teď?“ zeptala se Halleyová.

	„To se ptáte mě?“ reagovala Palantová.

	„Iso, to vy jste řekla, že s tím můžete experimentovat.“ Majorka kývla k ostatkům androida, vakuově uzavřeného v průhledném obalu a upevněného ke zdi ve společenské místnosti.

	„Můžu.“

	„Takže kam potřebujeme letět?“

	„Já…“ Já nevím, chtěla říct, a byla to pravda. Strávila tak dlouhou dobu na základně Love Grove, že toho o jiných místech moc nevěděla.

	„Potřebujete laboratoř,“ uvažovala Halleyová. „A všichni se shodneme, že to nemůže být laboratoř Společnosti.“

	„No, teď už ne,“ potvrdila Palantová.

	„Myslíte, že je to špatné, co jsme udělali?“

	„Ne, kdepak. Vlastně to… od vás bylo statečné.“

	„Statečné?“ opakovala Halleyová.

	„Stali se z vás zběhové. Utekli jste z akce. Ze správných důvodů.“

	„Jistě,“ potvrdila Halleyová a pomalu vydechla. „Sbohem, povýšení.“

	„Budu potřebovat jisté věci.“ Palantová se podívala na androida a myslela na tu neuvěřitelnou technologii, kterou v sobě má, uvažovala, jak ji z něj vytáhnout. Musím vědět přesně, co to je, ještě než se do něj pustím, pomyslela si. Ale když se nemůžu pořádně podívat, jak na to mám přijít?

	„Jaké věci?“

	„Základní laboratorní vybavení, ale i další věci. Dovolte…“ Dřepla si u potlučeného, roztrhaného androida. Průhledný obal mu všude těsně přiléhal k tělu, ale jediné zbylé oko se pořád hýbalo a poulilo.

	„Míříme k nejbližší Spojnici,“ řekla Halleyová. „Vy si rozmyslete, co potřebujete. Možná nám budete schopna říct, jaké zařízení by to vybavení mělo mít, a my provedeme průzkum. Zatím si musím promluvit s posádkou.“

	„Jistě.“ Všichni si zrovna podepsali rozsudek smrti z rukou koloniálních mariňáků a Weyland-Yutani. Jistěže si potřebuje promluvit s posádkou.

	Major Akoko Halleyová odešla na můstek a nechala Palantovou samotnou s androidem.

	Byl vlhký, pohyboval se dokonce i pod tlakem obalu. Uvězněné tekutiny pod ním tvořily bubliny a odhalené vnitřnosti vypadaly jako syrové maso, které čeká na uvaření. Nelíbilo se jí jeho oko. Natáhla se, aby tu uvězněnou kreaturu obrátila, ale oko jako by se vypoulilo ještě víc, zornice se vzrušeně roztáhla. Možná chtěl, aby se ho dotkla.

	Místo toho radši vstala a obrátila se k němu zády. Měla z něj tíživý pocit. Co všechno to oko asi vidělo… trápilo ji to a znepokojovala ji představa, že na tom tvorovi bude pracovat sama.

	Ale musí udělat, co může. Spočívala na ní veliká odpovědnost, o to větší, že tu věc nechtějí odvézt Společnosti. Musí o androidovi zjistit všechno a věřila si, že to dokáže. Spoustu let strávila o samotě zkoumáním fyziologie predátorů a ty znalosti teď využije. Musí se odpovědnosti postavit čelem.

	Na zemi, kde podřízli McIlveena, zůstala krev.

	 

	„Na této straně nejbližší Spojnice není nic bezpečného,“ vykládala Halleyová. „Pár výzkumných stanic obíhajících planety, větší vesmírná stanice se zdravotnickým výzkumným zařízením, ale všechno je to spojeno s dceřinými společnostmi Weyland-Yutani.“

	„Stejně tam můžeme zaletět,“ řekla Palantová. „Nemusí se dozvědět, kdo jsme ani co se stalo.“

	„To nemůžu riskovat.“

	„Z hrdosti?“

	„Taky.“ Majorka vypadala rozladěná a Palantová okamžitě zalitovala, že ji urazila. Jistěže měla svou hrdost. „Hlavně ale proto, že nechci být nucena zabíjet kolegy. Kdyby některou tu stanici hlídali koloniální mariňáci, možná by vznikla napjatá situace.“

	„A jestli se to stane, vy a vaše posádka byste nebojovaly.“

	„To jsem neřekla. Řekla jsem, že nechci být nucena volit – ale podívejte se, tahle místa jsou všechna na mapě, všechna evidovaná v seznamech hlubokého vesmíru. Je tam uvedena historie, sponzoři, firemní podrobnosti, dokonce i kontaktní informace.“

	„My chceme něco mimo síť,“ kývla Palantová.

	„Přesně to jsem měla na mysli.“

	Popíjely whiskey. Byla to náhražka vyráběná přímo na Pixie, chemická směs, která připomínala originál jen obsahem alkoholu a ostrou chutí, ale uměla povznést. Palantovou překvapilo, když viděla, jak se major Halleyová uvolňuje.

	Huyck pořád řídil loď a Sprenkel se pokoušel opravit poškozené automatické systémy. Nebylo to nezbytně třeba, ale aspoň měl co dělat. Bestwicková spala na své palandě. Všichni potřebovali odpočinek, ale vojačka byla jediná, komu se povedlo usnout. Všechny ostatní moc trápilo to, co viděli, co udělali.

	Soudě podle mumlání a občasného výkřiku doléhajících ze spacího oddílu to pronásledovalo i Bestwickovou.

	„Ti dva predátoři tam,“ nadnesla Halleyová. „To bylo divné.“

	„Nepřekvapilo by mě, kdyby se ukázalo, že se nás pořád drží,“ řekla Palantová.

	„Na snímačích po nich není ani stopa.“

	„Jestli se nechtějí nechat vidět, tak je neuvidíme.“ Palantová se pokoušela pochopit, co predátory vedlo k tomu, že jim na lodi Fiennes pomohli. Nenapadalo ji nic než to, že prostě chtěli pomoci. Rozlícení rozpoutali mohutné útoky proti jejich sídlištím i planetám a zůstane zřejmě navždy tajemstvím, jak moc to na jejich společnost dopadlo. Coby rasa zůstávali pro lidi záhadou a byla by chyba předstírat, že pochopili jejich zájmy. Ale nenapadal ji žádný jiný důvod, proč by jim predátoři měli pomáhat proti vetřelcům a předat jim androida.

	„Až se dostaneme ke Spojnici, musíme se rozhodnout kam dál,“ pokračovala Halleyová. „Teda pokud nás do té doby neoznačí za zběhy.“

	„Marshall.“

	„Ano. Asi se nás pokusí kontaktovat, než se ke Spojnici dostaneme. Můžeme mu říct, že McIlveena zabili vetřelci, můžeme dokonce zatajit toho androida. Říct mu, že nemáme nic užitečného.“

	„Ale on nám neuvěří.“

	„Taky bych řekla, že ne. Nalodili jsme se na nepřátelské plavidlo. Musíme mít něco cenného.“

	„Takže?“

	„Takže nás nasměruje k nejbližšímu zařízení Společnosti na zhodnocení akce.“

	„A když se neukážeme…“

	Halleyová přikývla a pomalu obracela sklenku na stole. Tekutina uvnitř házela jantarové a zlaté odlesky skoro jako pravá whiskey.

	„Jestli se nás pokusí kontaktovat, nezareagujeme. Je stovky světelných let od nás. Nemůže se natáhnout přes vesmír a chytit nás.“

	„Gerard Marshall dosáhne hodně daleko,“ zamumlala Halleyová. Obrátila do sebe whiskey a sykla, jak jí spálila krk.

	„Majore!“ ozval se Huyck z letové paluby. „Pojďte sem, honem. A vy taky, Iso.“

	Obě vyskočily a za pár vteřin už byly na můstku. Palantová jaksi věděla, co může čekat.

	Hlavní holoobrazovka byla zapnutá a ukazovala dvě lodě predátorů. Jedna vypadala, že visí před Pixie, druhá obě lodě z dálky obíhala.

	„Nějaká hrozba?“ zeptala se Halleyová a svezla se do kapitánského křesla.

	„Ne, ale zapojil jsem zbraňové systémy.“

	„Vypněte to,“ vyhrkla Palantová. „Rychle.“

	„Vážně?“ Huyck se podíval na Halleyovou, ne na vědkyni. Velitelka přikývla.

	„Zbraňové systémy vypojeny.“ Lodí se rozeznělo zvonění a bitevní monitory se zasunuly zpátky do zdí. „Doufejme, že se nepletete.“

	O pár chvil později se na můstku rozezněl další zvuk.

	„Co je to?“ zeptala se Palantová.

	„Žádost o kontakt od predátorů,“ oznámil Huyck.

	„Přijměte to.“ Halleyová se obrátila k Ise. „Je to na vás.“

	 

	Trvalo dvanáct dní, než za loděmi predátorů doletěli k asteroidu. Byl to kus skály beze jména a bez čísla vznášející se mezi soustavami, dvacet světelných let od Okraje směrem do Sféry. Predátoři předávali souřadnice Pixie postupně, mizeli a za pár dní se s ní zase setkávali, pohybovali se po krátkých úsecích. Posádka z toho byla nervózní, ale Isa Palantová se nemohla dočkat.

	Predátoři jim slíbili výzkumné zařízení. Věděli, co bude potřebovat, a Kalaktův předpoklad, že obě rasy mohou spolupracovat, měl nyní přinést ovoce. Palantová se na palubě nudila, jak tak putovali od bodu k bodu, a začala si představovat, co je asi na konci cesty čeká.

	 

	Asteroid byl veliký, čtyřicetimílový průměr ho pasoval spíše mezi trpasličí planety. Neměl však žádnou hvězdu. Někdy ve vzdálené minulosti možná obíhal kolem nějakého slunce, ale nyní plynul hlubokým vesmírem na bezcílné cestě prázdnotou jako sirotek, který nikdy nepoznal rodiče. Nesl s sebou několik nevýznamných asteroidů, moc malých na to, aby se daly nazývat měsíci.

	Predátoři je znovu kontaktovali a Palantová odpověděla pomocí programu, který vyvinuli s McIlveenem.

	„Přistaneme na asteroidu,“ oznámila.

	„Vážně?“ podivila se Halleyová. „Ale tam nic není.“

	„Řekli nám, ať je následujeme.“

	A tak to udělali. Během cesty hodně probírali, co dělají a jestli je to správné a jak velká je to možná chyba. Ale predátoři neprojevili žádnou hrozbu ani agresi a Palantová s Halleyovou byly přesvědčeny, že je mají poslechnout. V tom, co predátoři dělali, nenacházely žádné postranní úmysly.

	Dostali přístupové vektory a Huyck je nechal projet lodním počítačem.

	„Dokonalé přistávací vektory,“ řekl Billy. „Přistaneme na nejširším místě asteroidu – pomyslnému rovníku – v oblasti roklí a hor. Nenalézám nic umělého, ale to neznamená, že tam nic takového není.“

	„Díky, Billy,“ ušklíbla se Halleyová. „To nám teda pomohlo.“

	„Není zač.“ Billy zřejmě nebyl naprogramován na sarkasmus.

	Huyck je nasměroval k přistání a lodě predátorů je doprovázely zleva a zprava ve vzdálenosti tří mil. Teprve když se přiblížili k asteroidu, začala přicházet nezvyklá data.

	„Šéfko, něco tam dole je,“ ozval se Sprenkel.

	„Jistěže ano,“ zašeptala Palantová. Seděla na sedadle, které dřív patřilo mrtvému členovi posádky, a nedovedla nic než zírat. Něco se tu dělo, něco úžasného, neubránila se vzrušení. Věděla, že to tak či onak cítí i ostatní. Zatímco sama to považovala za úchvatnou příležitost, oni to brali jako zkoušku, možná dokonce hrozbu.

	Doufala, že se to změní.

	„Tam…,“ začala Halleyová. Ale nemusela říkat nic víc, protože to viděli všichni.

	Dole v síti údolí a nízkých hor kolem rovníku asteroidu se objevily nezvyklé siluety. Bylo vidět pár menších staveb na povrchu a pak se na dně údolí otevřela troje velká hangárová vrata. Vylilo se z nich jasné světlo a příslib záhady.

	Lodě predátorů k nim zamířily.

	Na Pixie cinkla došlá zpráva. Palantová ji nechala přeložit.

	 

	Následujte. Výzkum můžete provést tady.

	Pomůžeme.

	Halleyová se podívala na Palantovou a Isu potěšilo, když viděla, že se v očích velitelky odráží její vlastní vzrušení.

	„Základna predátorů, a takhle hluboko za Okrajem,“ žasla Halleyová. „To bychom měli nahlásit.“

	„Ale oni nám svěřují tajemství,“ namítla Palantová.

	„A postarali se, že to nepředáme dál,“ konstatoval Sprenkel s pohledem na kontrolky. „Veškeré vysílání se zablokovalo.“

	„Po tom všem jim musíme věřit,“ zdůraznila Palantová. Posádka mlčela. Málem slyšela, jak jim myšlenky víří v hlavách, znalosti a zkušenosti se střetávají s rozkazy a výcvikem.

	„Dobře,“ řekla Halleyová. „Zatím. Huycku, dolů.“

	Prolétli vraty hangáru a ta se nad nimi zavřela, ocitli se obklopeni světlem, skryti před Sférou lidí. Zatímco Pixie dosedala, mohla Palantová jenom uvažovat, co bude dál.

	Ohlédla se k místnosti, kde věznili androida. Nastal čas zjistit jeho tajemství.
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	JOHNNY MAINS

	Othello, Okraj, listopad 2696

	„Johnny.“

	Mainsovi se nechtělo otevírat oči. Všechno bylo příliš klidné, příliš uvolněné, plynul v klidu, ruce a nohy roztažené. Otevřel pusu, aby se nadechl, a zaplavil ho studený zatuchlý vzduch.

	„Johnny!“

	Obrátil hlavu na obě strany, ale oči neotevřel. Nalevo a napravo se světlo ztlumilo, vpředu bylo jasnější.

	„Johnny…“

	Tentokrát ten hlas zazněl slaběji. Mains se zamračil. Zvuk přicházel zvenčí a rušil ho. Těžké, pravidelné skřípání. Hukot plamenů. Výkřiky umírajících tvorů.

	Johnny Mains otevřel oči.

	Šachta nad ním byla vysoká a temná až na obdélník ohně na jedné stěně nahoře. Plameny plynuly po prostoru, pak se zase stáhly, obkroužily okraj šachty, tekly dolů po stěnách jako roztápějící se máslo. Oheň za nulové gravitace byl překrásný.

	„Poručíku…,“ ozval se hlas a Mains se posadil, zasténal, bolelo ho celé tělo. Liederová se opírala o stěnu o kus dál, levou paži zkroucenou v nepřirozeném úhlu na prsou. Krátce a prudce oddechovala.

	„Poupátko,“ vyhrkl.

	„Kristepane, tak mi nikdo neřekl už roky,“ podivila se Liederová. „Jsi tam vůbec? Jsi se mnou?“

	„Jo.“ Mains přikývl a přitom se do něj zase opřel nápor bolesti. Kombinéza mu podávala léky proti bolesti přímo do krevního řečiště. Uvažoval, k jaké újmě asi přišel.

	Vzhlédl a zjistil, že je to vlastně jedno. Hlavně musí pryč.

	„Je po nich. Sara, Durante, Hari… je s nima konec.“

	„Pár jich s sebou vzali.“

	„Pár potvor se bát nemusíme. Musíme se bát pár tisíc.“

	Mains vstal, magnetické boty se zafixovaly k podlaze. Natáhl se ke zdi a opřel se o ni. Na levé noze mu připadalo něco divného, ale kombinéza to potlačovala. Udělal dva kroky k Liederové a něco v noze jakoby luplo.

	„Pomoz mi vstát,“ chtěla po něm. Udělal to a chvíli se jen opírali o zeď a dotýkali se čely skrz tenké masky.

	„Pojď.“ Rozhlédli se, kam se poděly jejich zbraně. Liederová našla pušku, ale Mains tu svou neobjevil. Možná ji upustil už nahoře, než se vřítili otevřenými dveřmi do výtahové šachty.

	Vzhlédl. Plameny pořád hučely, plazma spalovala šachtu každým dalším návalem.

	Noži vypáčili dveře v patře a seskočili o kousek níž, ze šachty ven. Byla tam tma, ticho a kombinézy nehlásily žádný pohyb v okolí.

	Hlásily něco, co vypadalo jako velký otevřený prostor o dvacet metrů dál a o jedno patro níž.

	„Další skladiště?“ uvažovala Liederová.

	„Podíváme se.“ Kdesi vzadu v hlavě se držel naděje, pomyšlení, že to třeba nemusí znamenat konec. On a Liederová zase přežili, možná jim je to souzeno. Mains nikdy nepatřil k těm, kdo věří v osud. Možná se praštil do hlavy.

	„Můžeš chodit?“ zeptal se.

	„Trhni si, poručíku. Zlomenou haksnu tady máš ty.“

	Shlédl a viděl, že má pravdu. Levou nohu měl zkroucenou, divně se pohybovala s každým krokem, který udělal.

	„Jauvajs.“

	„Ale nevím, jestli ti nějak pomůžu,“ zabručela. „Já mám zase tuhle pazouru…“ Pořád si ji držela na hrudi, rameno měla pochroumané, nemohla s ní pohnout.

	„Máš ještě jednu, ne?“ zeptal se.

	Liederová se zašklebila a pozvedla pušku. Ten úšklebek byl spíš mdlý úsměv. Mains se po pušce natáhl.

	„Jsem lepší střelec než ty i s jednou rukou,“ utrhla se na něj.

	„No tak jo. Jdeme.“

	Vykročili, zamířili do tmy, která v jejich infračervených hledích ožila. Na hranici senzorů se objevil pohyb. Pospíchali, Mainse rozbolela noha i přes utlumení a dávky léků. Věděl, že se kombinéza snaží vyvážit potřeby – tlumení bolesti na úkor hybnosti a bdělosti a naopak. Brzy bolest zesílí, je třeba, aby zůstal při smyslech a dokázal ovládat vlastní tělo.

	Dostali se k dalšímu schodišti a pluli dolů, přitahovali se za zábradlí, schodům se vyhnuli. Liederová se protáhla kolem něj, počkala u otevřených dveří dole, pušku v pohotovosti.

	Mains sáhl na kliku a pokývl na ni.

	Jedna… dva… tři…

	Otevřel dveře a proklouzl jimi, sledoval prostor za její puškou. Nic se tam nehýbalo. Aspoň ne před nimi. Zezadu a seshora lodi se něco blížilo a shlukovalo se k nim.

	Ocitli se v hangáru. V kotvištích stály dvě lodě, přidržované bezpečnostními rameny. Byly poloviční než Navarro, ale po zuby ozbrojené.

	„A je to tu, pojebanej jackpot!“ zaradovala se Liederová a Mains cítil, jak v něm zas roste naděje.

	„Honem,“ pobídl ji. „Blíží se. Dělej!“ Věděl, že nejsou v pozici, kdy by byli schopni odrazit vlnu vetřelců, teď ne. Oba byli polámaní, Liederové zřejmě docházela munice a on měl jenom laserovou pistoli a pár plazmových granátů. Stýskalo se mu po staré brokovnici.

	„Seru na tebe, generále Jonesi,“ zamumlal. Uvažoval, proč se jim android už neposmívá. Možná neví, že přežili.

	Přesunuli se po hangáru k bližší lodi, dostali se k otevřenému průlezu. Jednu stranu hangáru tvořila vnější zeď, předpokládal, že se na povel odsune. Kdyby tak ty povely zjistili, pochopili, jak s tou lodí letět, jak střílet –

	Nepřijdeme na to, pomyslel si. Neporadili jsme si s tou divnou lodí zakotvenou na UMF 12 a nezvládneme ani tuhletu. Ale bylo to jedno, protože v tu chvíli uviděl na druhé straně hangáru první pohyb, dveře se rozletěly a dovnitř se valili vetřelci. Byly jich desítky, pak celé mraky, velkých a malých, všichni pluli přímo k nim, odstrkovali se ode zdí a podlahy, spáry se natahovaly, zuby cenily.

	Liederová na ně vypálila a několik tvorů padlo. To už byla v lodi a natahovala se po Mainsovi, táhla ho dovnitř za sebou, svítila kolem a hledala ovládání dveří.

	„Kurva, kurva, kurva!“ křikla.

	Mains vytáhl laserovou pistoli, počkal, a když se tmavé stíny přiblížily, vypálil po nich. Střílel rychle, pečlivě a několik jich dostal, než se průlez konečně uzavřel.

	O pár chvil později se na druhé straně rozlehly rány.

	V lodi se rozsvítilo tlumené světlo.

	„Kokpit,“ vypravil ze sebe Mains. S Liederovou si pomohli do stoje a dostrkali se tam. Stíny kolem lodě ožily. Kroutily se, svíjely, tancovaly, celý hangár byl plný vetřelců. Musely jich být stovky, snad i víc.

	První z nich se vrhl proti průhledům malé lodi, narazil do zpevněného skla. Další rány se ozývaly od průlezu.

	„Jak dlouho to vydrží?“ zeptal se Mains.

	„Co já vím. Koukej.“ Liederová se zastavila u malého řídicího sloupu a zmáčkla několik kontrolek. Nic se nestalo.

	„Co myslíš?“ zeptal se Mains.

	„Vypadá to… jinak než ta loď, co jsme na ní byli na UMF 12. Víc lidská. Dej mi chvilku.“

	„Zkontroluju zbraňový prostor. Ty zjisti, jak se s tou holubičkou lítá. Vypadneme a pošleme Othellu atomovej dáreček.“

	„To se mi zamlouvá, poručíku.“

	„Nic jinýho se ti na mně nezamlouvá?“

	Věnovala mu zvláštní pohled. Smutný, toužebný. Mains se odvrátil, protože cítil, že se tváří stejně. Z tohohle se nedostaneme, pomyslel si. Oba to víme. Oba víme, že je konec.

	Přesunul se do zadní části lodi, laserovou pistoli pořád v ruce. Dopady se teď ozývaly odevšad, vetřelci se tiskli k trupu a mlátili do něj, naráželi hlavami, kousali, škrábali. Představa, že by pronikli dovnitř, byla absurdní – loď byla útočné plavidlo postavené pro cestu hlubokým vesmírem, nejspíš s warp pohonem. Ale pokud budou mlátit pořád, hodiny nebo dny…

	Zbraňový prostor byl malý a nacpaný kanystry, náložemi a sadou předmětů velkých jako pěst, což mohly být jedině nukleární nálože.

	Mains na jednu sáhl a málem cítil její potenciál.

	Obrátil se, chtěl se vrátit do kokpitu, a najednou se střetl s Liederovou. Vrazila do něj, natáhla se a zavřela za sebou dveře. Mačkali se spolu ve zbrojnici.

	„Co se děje?“ zeptal se. Vypadala zděšená.

	„Prorazili průhled,“ hlásila. „Zabíjejí se navzájem, kyselinou roztavují tu prasklinu. Za chvilku budou uvnitř.“ Vykoukla přes něj na jaderné nálože.

	„Co myslíš?“ zeptal se.

	Liederová mu vrazila do rukou pušku, protlačila se kolem a vzala jednu bombu. Nechala ji viset ve vzduchu před sebou, zlehka se tam otáčela sem a tam.

	„Myslím, že to budu umět odpálit,“ kývla, „ale mám jenom jednu zdravou ruku. Budeš mi to muset podržet.“

	Pracovali a ani jeden z nich nemluvil o tom, co dělají. Jejich budoucnost se počítala na vteřiny, minuty, snad na hodinu, ale nemluvili o tom, co bude nebo nebude dál. Mains čelil smrti mnohokrát a ještě víckrát o ní uvažoval. Nikdy pro něj neznamenala strach a teď se přistihl, že ji bere se zvláštním klidem.

	Odejdou v jediném záblesku, žádné ječení, roztavování, trhání a bolest.

	„Zkurvená práce,“ posteskla si Liederová.

	„Ale ne.“

	Něco bylo uvnitř lodě. Jejich senzory pohybu byly přetížené. Nějaký vetřelec začal narážet do dveří a nárazy otřásaly celou přepážkou.

	„Nemáme moc času,“ varoval ji.

	„Já vím. Myslím, že jsem hotová.“ Odtáhla se a Mains shlédl na předmět ve svých rukou. Dráty a vlákna měl venku, spoje se roztahovaly jako vnitřnosti živého tvora. A v srdci pak malá koule hmoty, schopná způsobit strašlivou zkázu.

	„Vážně?“ zeptal se.

	„Tohle,“ ukázala mu malou skleněnou kuličku. „Když tohle praskne, tři vteřiny a pak… myslím, že to odpálí všech osm.“

	„Všechny?“

	„Podle mě jo.“

	„Jedna by stačila.“

	„Na ty hajzly je i overkill málo.“

	Každé jejich slovo přehlušovaly zvuky zvenčí. Sám vzduch vibroval, až je z toho bolela hlava.

	Mains si sáhl za ucho a odepnul si masku, odtáhl si ji od tváře. Liederová to udělala po něm.

	„Jsi skvělej voják.“

	„Kristepane, Johnny.“ Naklonila se, aby ho mohla políbit. Cítil, jak ho pohladila po hřbetu ruky, sahala po spouštěči, který pořád držel. Z vůně jejího dechu, z jejích rtů, z doteku kůže na kůži si připadal velice lidský.

	Skleněná koule jí mezi prsty praskla.

	„Počkej –“ vydechl.

	„Už jsme měli dost času,“ zašeptala.

	A znovu ho políbila.
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	GERARD MARSHALL

	Stanice Charon, sluneční soustava, listopad 2692

	„Zkus to znova,“ řekl Gerard Marshall.

	Počítač to zkusil. Marshallovi se zdálo, že se na okamžik zarazil, jako by se ho dotklo, že ho zpochybňuje. Ale to nebylo možné. Byl to jenom počítač, ne umělá inteligence.

	„Žádný kontakt,“ hlásil počítač.

	Marshall do sebe hodil třetí sklenku whiskey a hleděl do prázdného holorámu. „Ještě jednou.“

	Pauza. Prázdná obrazovka.

	„Pořád žádný kontakt s Pixie,“ řekl počítač. „Zkusil jsem celou škálu frekvencí subprostorové komunikace.“

	„Máš všechny systémy funkční?“

	„Jistě.“

	„Zkontroluj to.“

	Další pauza. Marshall si byl jistý, že s ním počítač ztrácí trpělivost. Nebo si do něj možná promítal vlastní netrpělivost a starost.

	„Potvrzeno,“ oznámil počítač. „Všechny systémy plně funkční. Vysílač subprostorové komunikace je online, všechno funguje. Všechno pracuje tak, jak by mělo.“

	Marshall se napil. „Možná je to tou technologií. Je supermoderní. Nová, drahá. Drahé věci se vždycky pokazí.“

	„To není technologií,“ opravil ho počítač. „Pixie tu zprávu nepřijímá. I kdyby posádka nechtěla odpovědět, indikátory by ukázaly, že zpráva došla.“

	Marshall se zvedl a přecházel po svém apartmá. Věděl, co musí udělat, ale chtěl si předtím dopřát trochu času.

	„Pane, měl byste se smířit s možností, že je s Pixie konec.“

	Marshall se zastavil u širokého okna a povzdechl si. Venku viděl severní dokovací rameno stanice Charon a dvě velká plavidla, která tam právě kotvila. Jedno bylo zásobovací loď Darkstar, velká skoro jako stanice sama. Druhé bylo fregata Vesmírných.

	Při pohledu na ty lodě by se měl cítit ve větším bezpečí.

	„Chci mluvit s generálem Bassettem.“

	„Spojuji.“

	Holoobrazovka cinkla a modře se rozsvítila. Objevil se Bassett, stál u obří monitorové stěny s rukama spojenýma za zády. Jakmile se spojení navázalo, obrátil se.

	„Zdravím, generále,“ řekl Marshall.

	„Gerarde.“ Bassett došel blíž k obrazovce. Obraz za ním se neustále měnil, objevovala se různá souhvězdí a zase mizela, naskakovaly rudé čáry a zelené body a ztrácely se. „Předpokládám, že voláte, abyste mě informoval o Pixie.“

	Marshall se pokusil zatajit překvapení. Bassett se usmál.

	„Ale no tak, Marshalle. Nehrajme si na nic.“

	„Není jisté, že je zničená.“

	„Ne, ale podle mě musíme předpokládat, že je to tak.“ Generál vypadal unavený. Marshall ho nikdy neviděl rozrušeného, dokonce ani poté, co přišel o syna. Tehdy si mysleli, že ten incident souvisel s vpádem predátorů, ale vypadalo to, že sabotéři byli nějak spolčeni se skutečnými agresory, s Rozlícenými. Dosud nedošlo k žádnému kontaktu ani spojení s nimi. Jen násilí, ničení a smrt.

	Marshall si domyslel, že generál toho moc nenaspí.

	„Je to drobná překážka,“ řekl. „Palantová sice byla naše spojení s predátory, ale podle mě to příměří vydrží.“

	„Možná ano, možná ne. Predátoři už mi starosti nedělají.“

	„Vůbec ne?“

	Bassett zavrtěl hlavou. Obrazovka za ním se znovu změnila, ukazovala rozlehlou síť bodů a křivek, které vypadaly jako chaotické pavoučí sítě.

	„Takže co máte za novinky?“ zeptal se Marshall. „Barclay se s námi spojí ještě dneska a musíme ho informovat.“

	„Jako by už všechno sám nevěděl. Jako byste to nevěděl ani vy,“ utrhl se na něj Bassett.

	Marshalla šokoval ten generálův nezvyklý výbuch. Obyčejně byl zosobněná profesionalita. Vážně musí být unavený.

	„Paule, navzdory tomu, co si myslíte, nemám oči a uši všude. Proto jsem taky tady, na této stanici, s vámi. Mnohem radši bych měl pod nohama planetu, ale jsem tu, abych byl blízko. Jsem spojka ve vojenských záležitostech s Třináctkou. Kdybych věděl všechno, co se děje, nemusel bych se vás ptát – a podle mě jste jediný, kdo má kompletní obrázek.“

	„Chcete mi zalichotit, Gerarde?“ zeptal se generál a doopravdy se usmál. Vzácný případ. Vypadal tak vyčerpanější než kdy dřív.

	„Tak mi to povězte,“ pobídl ho Marshall.

	„Přijďte do mého apartmá.“ Generál pokývl k Marshallově ruce. „Mám tam čistou sladovou. Lepší než tyhle chcanky.“

	 

	O patnáct minut později Marshalla provedli rušným generálním štábem do Bassettova apartmá. Měl už nality dvě sklenky, jednu Marshallovi podal a pak kývl k velké obrazovce. Střídaly se na ní obrazy – mapy, schémata, grafy a další záznamy událostí, ve kterých se Marshall nevyznal. Díval se, jak generál sleduje obrazovku, a napadlo ho, jak může jediný člověk unést takovou tíhu.

	„Jak moc je to zlé?“ zeptal se.

	Bassett jen povytáhl obočí.

	„No tak, Paule. Nezval jste mě sem na tu svou vzácnou whisky kvůli mé oslnivé osobnosti.“

	„Dobře, Gerarde. Je to zlé.“ Mávl rukou a velká obrazovka zešedla. „V kvadrantu Gamma jsme přišli o devatenáct Spojnic.“

	„O devatenáct? Kristepane.“

	„A myslíme si, že dobyli další tucet. Ztratili jsme kontakt, takže musíme předpokládat nejhorší.“

	„Jenom v kvadrantu Gamma?“

	„Prozatím ano. Bojujeme s nimi, kde můžeme, ale jak už jsem řekl, jejich technologie tu naši převyšuje. Jejich lodě mají ochranné štíty, a když přistanou – na vesmírných stanicích nebo sídlištích – hordy vetřelců všechno dobudou.“

	„A co lodě Fiennes?“

	„Pár jsme jich zničili, ale za cenu velkých ztrát. Mají doprovod.“

	„A z těch lodí se nevytěžilo nic užitečného?“

	Bassett si Marshalla změřil úkosem. „Pakliže zasáhnete atomovkou loď plující rychlostí sto milionů mil za hodinu, moc toho nezbude.“

	„Takže mají Spojnice.“

	„Mohou jimi skákat hlouběji a hlouběji do Sféry. Některé Spojnice nahlásily lodě, které do nich vlétly a rychle zmizely. Jiné nenahlásily nic. Řada Spojnic hlouběji ve Sféře prostě umlkla.“

	„To je opravdová invaze,“ vydechl Marshall. Byl omráčený. Až dosud mu ten konflikt připadal jako omezená potyčka v širokém sektoru Okraje, která jen krvácí směrem do Sféry. Možná si nechtěl dovolit tomu uvěřit.

	„A ta se dá odrazit,“ navázal Bassett. „Během každého kontaktu se naučíme něco víc. Sbíráme údaje.“

	„Ale jestli půjde všechno špatně…,“ nakousl Marshall. Už dřív mluvil o uzavření vybraných Spojnic. Bassetta to tehdy zaskočilo, což bylo pochopitelné. Třináctka dokázala na dálku uzavřít Spojnice z několika míst po celé sluneční soustavě i za ní, ale byl to ničivý proces. Jakmile se Spojnice uzavřela, neexistovala velká možnost, že se ji podaří zase dálkově otevřít. Vyžadovalo by to doputovat až k ní a plnou reorganizaci systémů, a to by zabralo roky.

	„Ne,“ řekl Bassett. „Víte, že to udělat nemůžete. Uzavřete všech šest set Spojnic v kvadratu Gamma a odsoudíte všechny tam venku k osamělé smrti. Přibrzdili byste Sféru na celá staletí, nechali trčet lidi stovky světelných let od sebe, mohli by cestovat jenom loděmi. Sféra lidí je teď soudržný celek, i když je tak obrovská. Jsme jediná civilizace rozšířená v této části vesmíru. Uzavřete Spojnice a z té jedné civilizace naděláte stovky.“

	„Důsledky si uvědomuju.“

	„Co by to vyžadovalo?“ zeptal se Bassett. Nechtěl to, ta vyhlídka ho děsila. Marshall odhadoval, že si jen potřebuje udělat představu o té hrůzné akci.

	„Vyžadovalo by to souhlas každého ze Třináctky,“ odpověděl Marshall. „Uvědomujeme si, že je to scénář soudného dne, Paule. Nejsme hloupí.“

	„Já vím,“ kývl Bassett. Zavrtěl hlavou, mávl rukou a oživil zas obrazovku. Zablikala na ní data, mizela a zase se objevovala.

	„Dostanete to pod kontrolu?“

	„Ano.“

	„Jste si nějak jistý.“

	„Musím být.“ Bassett prohlížel obrazovku, vstřebával data a údaje, kterým Mashall ani vzdáleně nerozuměl. Generál vyprázdnil sklenku.

	„Musím být.“
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	BEATRIX MALONEYOVÁ

	Okraj, listopad 2692

	Zmocnili se Spojnice před třemi dny. Útočné lodě Rozlícených provedly akci, mnohé zabily, ale skoro tisíc obyvatel měsíce zajaly a odvezly je zpátky na Macbeth. Stanou se krmením královny xenomorfů a novými hostiteli pro její nesčetná vejce.

	A Rozlícení dál porostou.

	Beatrix Maloneyová se se svou platformou přiblížila do středu místnosti. Vplula do vznášejícího se obrazu Othella, toho starého společníka Macbethu, vypuštěného na vlastní cestu před mnoha lety.

	„Jste si jistí?“ zeptala se znova.

	„Ano, vůdkyně. Je to první potvrzené vysílání, které jsme dostali z Othella za sedm let. Byl to automatizovaný signál, naprogramovaný k odeslání za jistých vážných podmínek. Můžeme potvrdit, že k tomu došlo v okamžiku zničení Othella.“ Kareth vypadal nervózně.

	Maloneyovou to nepřekvapilo. Přinesl jí ty nejhorší zprávy, a přece věděl, že posla nezabije. Taková nebyla. Byla dobrá vůdkyně. Sice ne laskavá, ale férová a ochotná odpouštět. Kareth a Dana by nezůstali jejími oddanými pečovateli tak dlouho, kdyby tomu tak nebylo.

	Maloneyová zavřela oči a přiměla se uvolnit. Bioúrovně se jí zase zvedly a schrána měla co dělat, aby se s tím vyrovnala. Život udržující gel do ní prosakoval – vnímala to, cítila tu záhadnou cizí směs, jak ji napravuje zevnitř. Napravovala ji neustále. Byla to trvalá bitva se smrtí, pronásledující každého normálního člověka od chvíle, kdy přestal růst.

	Smrt je tak nefér.

	To jí řekl Wordsworth jednoho dne na počátku jejich mezihvězdného putování. Ukázal kolem, na nekonečno dosud nepoznaných divů, a jasně z něj sálalo zoufalství a smutek. „Tolik je toho ještě třeba poznat,“ pronesl smutně, „a my jsme zatím nepoznali skoro nic.“ Ironií bylo, že zemřel její vlastní rukou. Nefér? Možná, v celkovém plánu věcí, ale jeho vize byla omezená.

	Maloneyové vize byla pořád otevřená doširoka a každý den ji přiváděl blíž k dosažení jejích ambicí.

	„Na tom nezáleží,“ řekla.

	„Vůdkyně?“ zeptal se Kareth vyjeveně. Byl mladý, když je sesterská loď Othello opustila, a mezi narozenými na lodi měla skoro mýtický status. Znovu se setkají, slibovala vždycky Maloneyová. Budou bojovat svou bitvu a Othello přitom pronikne do Sféry lidí a vybojuje zase tu svou. Hlouběji uvnitř, tajněji. Zatímco Maloneyová a její lodě nadělají rozruch, Othello udeří na samotné srdce lidské společnosti. Vítězství pak bude jejich, obě lodě se znovu setkají, jejich posádky se smísí jako staří známí, oslaví triumf a naplánují budoucnost.

	Budoucnost, v níž Rozlícení ovládnou všechny a všechno.

	„Řekla jsem, že na tom nezáleží,“ opakovala Maloneyová. „Plány se mohou měnit. Jděte. Chci přemýšlet.“

	Její pomocníci ji nechali v místnosti, dveře se za nimi tiše zavřely a Maloneyová připlula k oknu. Při jejím doteku zprůhlednělo a nabídlo jí výhled do nekonečna. Nikdy se toho pohledu nenabažila.

	Nařídila, aby Macbeth obíhal kolem Spojnice nasměrovaný tak, aby pozorovací okno neustále směřovalo do Sféry lidí.

	„Někde tam potkám své vítězství,“ řekla sama sobě. Pak zavřela oči a plánovala.

	 

	„Je to jenom pauza,“ oznámila Maloneyová. „Jenom na tak dlouho, než přepravíme Zázraka dolů ke Spojnici a on se pustí do práce. Bude přestavovat, zlepšovat, vybrušovat. Možná třicet dní, možná šedesát, a pak bude Spojnice nesrovnatelně lepší než předtím.“

	„A proč?“ zeptal se Challar.

	„K tomu se dostanu,“ odbyla ho. „Zatímco tady bude Macbeth čekat, pozvedneme naše útoky na vyšší úroveň, rozšíříme frontu. Až dosud jsme si brali na mušku Spojnice a základny koloniálních mariňáků, strategické vojenské cíle v kvadrantu Gamma. Je načase ukázat, čeho je naše armáda skutečně schopná.

	Za dějiště té ukázky jsem vybrala Weaverii v kvadrantu Beta. Generál Mashima tam může vypustit své síly během příštích osmadvaceti dní z paluby své lodi Aaron-Percival. Doprovodí ho šest útočných plavidel a přepravní loď nesoucí celou naši zásobu vajec xenomorfů. Nařídila jsem mu spustit plný útok na planetu a její obranu.“

	„Proč to?“ ptal se dál Challar.

	„Zníš šokovaně.“

	„Překvapeně.“

	„Na Weaverii je víc než sedm milionů usedlíků,“ vysvětlila. „Mashima dá na té planetě své armádě volnou ruku. Masakr se dostane do centra Sféry lidí a naši nepřátelé se na to soustředí, nasměrují tam síly. Dají nám čas tu v klidu čekat, dokud Zázrak neprovede svou práci.“

	„A až ji provede?“

	„Pak Macbeth uskuteční nejhlubší skok, jaký kdo kdy provedl.“

	„Spojnice zatím umožňují lodím skoky o deset, možná dvanáct světelných let,“ upozornil ji Challar.

	„To já vím!“ utrhla se na něj. Byla spíš vzrušená než vzteklá, naplněná nadšeným přesvědčením, že ztráta Othella nebude tou pohromou, jíž se bála. Vlastně ji postrčila k radikálním rozhodnutím.

	Svým způsobem možná všechno zlepší.

	„Ten hluboký skok, vůdkyně,“ ozvala se Dana, „kam to bude?“

	„Do jejich středu,“ odpověděla. „Zatímco se budou bojovat bitvy při Okraji a Weaveria padne, přivedeme invazi přímo do sluneční soustavy. Macbeth dorazí a rozdělí se na tucet útočných plavidel, pronikne jejich srdcem, odřízne jim hlavu. Tak se vyhrává válka.“

	Následoval příval poznámek, ale Maloneyová je ignorovala a znovu připlula ke své pozorovatelně. Tam, příliš daleko na to, aby bylo vidět, se nacházelo Slunce a Země.

	Domov.

	Brzy bude připravena utopit ho v krvi.
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